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Throdnia § skandal

Priscilla siedziata na kanapie w salonie z ksiazka w reku,
gdy ustyszata glosne pukanie. Zerwata sic na réwne nogi,
wystraszona, albowiem pozna pora wykluczata jakakolwiek
wizyte. Chwycita ze stolu $wiecznik i podeszta szybko do
drzwi. Gdy je otworzyta, ujrzata przed soba mezczyzne. Byt
nagi jak go Pan Bog stworzyt, skore miat zroszona potem,
petna zadrapan, oddychat szybko i ptytko, tapiac ustami po-
wietrze.

Whpatrywata si¢ w niego, niezdolna wykrztusi¢ choéby jed-
nego stowa, co zdarzyto jej si¢ zaledwie pare razy w zyciu.

Nieznajomy wypetnit swoja potg¢zna postacia maly ga-
nek Evermere Cottage. Priscilla nie widziata nigdy w zyciu
tak catkowicie nagiego ciata, w dodatku opalonego i musku-
larnego.

Mezczyzna wlepit w nia rozgoraczkowane spojrzenie. Byt
najwyrazniej oszotomiony i wyczerpany.

- Poméz mi - wymamrotat, staniajac si¢ na nogach, po
czym runat jak ktoda u jej stop.

Dziewczyna wydata cichy okrzyk przerazenia i wyciagneg-
ta rece, zeby mu poméc, byt jednak o wiele za cigzki, a wil-
gotna naga skoéra tak Sliska, ze dobre checi Priscilli zdaty sie
na nic.

Katem oka spostrzegta, ze drzwi gabinetu uchylity sie
i Florian Hamilton wysunat gtowe przez szparg. Przyprdszone
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siwizna wlosy ojca byty straszliwie potargane, mial bowiem
zwyczaj czochrania ich palcami, gdy nad czyms gieboko roz-
myslat.

- Prisciilo! - zawotat, marszczac brwi. -- Co to za hatas?
Czy ktos$ przyszedt?

- Nie ktopocz sig, tatusiu - uspokoita go nieco drzacym
glosem. - Zajme sie wszystkim.

Co tu zrobi¢? Mezczyzna lezat na progu, przy czym gorna
czes¢ ciata znajdowata si¢ wewnatrz domu, a reszta pozosta-
wata na ganku. Zrozumiata, ze nie poradzi sobie sama.

Kim by#? I co tu robit - nagi i nieprzytomny? Przeszto jej
przez mysl, ze to jaki$ idiotyczny zart, w sam raz pasujacy do
Philipa Iub Gida. Mimo wszystko trudno jej byto uwierzy¢, ze
nawet ktorego$ zjej psotnych braci sta¢ na przystanie nagiego
mezczyzny pod drzwi siostry. Kto zreszta zgodzitby si¢ bie-
ga¢ po dworze w stroju Adama, nie wspominajac o tym, ze
wczesna wiosna panowat przejmujacy chtéd. Nie, to z pewno
$cia nie zart.

Jej spojrzenie powedrowato ku twarzy mezczyzny. Miat
wyraziste rysy - zdecydowany podbrodek, wydatne kosci po-
liczkowe, petne usta i dtugi prosty nos. Chociaz z catej posta-
ci emanowata sita, byta w nim jaka$ bezbronnos¢, ktéra spra-
wita, ze serce drgneto jej w piersi. Pochylita si¢ nad obcym,
znizajac $wiece, zeby lepiej przyjrzeé si¢ jego twarzy.

Byt doktadnie ogolony, skore miat gtadka i opalona, znacz-
nie ciemniejsza od jej mlecznej cery i od karnacji wigkszo$ci
znanych jej ludzi. Przez policzek biegto waskie czerwone
zadra$niecie, przez czoto drugie. Whosy miat ggste, ciemno-
brazowe, z rudawym potyskiem, jak mahon. Machinalnie wy-
ciagneta reke i odgarngta mu z twarzy zablakany kosmyk.
Jeknat i przekrecit si¢ na plecy.

Priscilla powedrowata wzrokiem nizej, ku szerokiej, mu-
skularnej klatce piersiowej, poro$nigtej ciemnymi wlosa-
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mi, ptaskiemu brzuchowi z trdjkatem wloséw, potem jeszcze
nizej...

- Co$ takiego!

Priscilla drgneta, zmieszana, na dzwick gtosu ojca, ktory
stanat tuz za nia. Wyprostowata si¢, marszczac brwi.

- Tatusiu! Przestraszyte$ mnie!

Florian zdawat si¢ nie styszeé stow corki. Patrzyt ze zdu-
mieniem na mezczyzne lezacego u jej stop.

- Coétakiego! - powtdrzyt. - Kim jest ten cztowiek?

- Wiem tyle samo co ty - odparta Priscilla. - Otworzytam
drzwi, a on juz tam by#t.

- Ale co robi na podtodze?

- Zemdlat.

Florian unidst brwi.

- Nie wyglada na takiego, co to mdleje, prawda? I czemu
jest w takim stroju?

- Tatusiu...

- Och, przepraszam. OczywiScie tez nie masz pojecia.

Florian przekrzywit gtowe, doktadnie ogladajac lezacego.

- Najwyrazniej miat jakie$ cigzkie przejscia, co?

- Musiat chyba przedzieraé si¢ przez krzewy jezyn - zgo-
dzita sie Priscilla, przenoszac z powrotem spojrzenie na nie-
proszonego goscia. Pochylita si¢ nizej, dostrzegajac kilka cie-
mnych plam, ktérych nie zauwazyta w stabym $wietle na gan-
ku. - Spdjrz, jest posiniaczony.

- Masz racje. - Florian poprawit okulary i rowniez si¢
pochylit, by zbada¢ doktadnie niebieskawy siniak na piersi
mezczyzny. - Musiat uczestniczy¢ w jakiej$ bdjce i przedzie-
raé si¢ przez krzaki. - Popatrzyt na corke, w oczach zaptonat
mu promien charakterystycznej dla uczonego ciekawosci. -
Tajemnicza sprawa, prawda? Jak sadzisz, w jaki sposdb po-
padt w takie tarapaty? I co tu robi?

- Uhm - mrukngta Priscilla. - Zupetnie jak w ksiazce.
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- Zupetnie, rzeczywiscie. - Umilk}, tknicty nagla mysla.
- Nie sadzisz chyba, ze Philip... Nie, z pewnoscia nie.

Priscilla nie mogta powstrzymaé¢ u$miechu. Wszyscy do-
skonale znali mozliwosci jej brata dowcipnisia.

- Nie, nie podejrzewam go o to.

- Och... - Zduszony jek, ktory dobiegt ze szczytu scho-
dow, sprawit, ze oboje si¢ obejrzeli. Stata tam wysoka, chuda
jak szczapa kobieta w $rednim wieku w biatej bawetnianej
koszuli z dtugimi rekawami, zapietej wysoko pod szyje. Ko-
$ciste ramiona spowijal brazowy szal. Biaty staromodny cze-
pek, ktéry kobieta wktadata na noc, cho¢ nadal zawiazany pod
szyja, zsunat si¢ na bok i dyndat zaczepiony na kilku paskach
ze starego przescieradta, ktdre stuzyty za papiloty. Oczy miata
okragte jak spodki, patrzyta na nich przerazona. - Czy on...
czy on nie zyje? - spytata szeptem.

- Nie, oddycha, stracit tylko przytomno$¢.

Kobieta wciagneta nerwowo powietrze i ztapata si¢ za serce
tak dramatycznym gestem, ze Priscilla zastanowita si¢ mi-
mo woli, jak by tez zareagowata, gdyby mezczyzna byt mar-
twy. Panna Pennybaker zbiegta ku nim po schodach, papi-
loty podrygiwaty jej na gtowie. Florian, ktéry nigdy nie wi-
dziat jej w nocnym stroju, gapit si¢ na nia z otwartymi ustami,
Priscilla jednak, ktérej widok byt znajomy, nie zwrdcita na to
uwagi.

Panna Pennybaker podeszta do nich i po raz pierwszy
przyjrzata si¢ doktadnie mezczyznie rozciagnictemu na progu.

- O méj Boze! - wykrzykneta, czerwieniac si¢ jak piwo-
nia. - O mgj Boze! - Zamkneta oczy i odwrdcita gtowe. - On
jest...onjest...

- Tak, wiem - potwierdzita Priscilla obojetnie. - Przestan
histeryzowa¢. Najwazniejsze to co z nim zrobimy?

- Alez nie wolno ci... - Panna Pennybaker otworzyta
oczy i utkwita w Priscille surowe spojrzenie. - To nie jest
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widok dla panienskich oczu. Chodz ze mna i zostaw ten prob-
lem ojcu.

- Samemu? - spytata chtodno Priscilla. Nie widziata po-
wodu, zeby powtarza¢ to, o czym wszyscy doskonale wie-
dzieli, mianowicie, ze jej ojciec rzadko umiat sobie poradzi¢
z czymkolwiek. Jego wspaniata inteligencja nadawata si¢ je-
dynie do badan naukowych. Byt uwazany za eksperta w kilku
dziedzinach i otrzymywat listy od innych uczonych z catego
$wiata z prosba o opini¢. Przyziemne problemy zycia co-
dziennego rzadko przyciagatly jego uwage i gdyby pozo-
stawiono mu prowadzenie domu, wszystko dawno by si¢ za-
walito. - Ten mezczyzna jest zbyt ciezki, tatus sam go nie
udzwignie.

Panna Pennybaker, ktora mieszkata z nimi, od czasu gdy
Priscilla skoniczyta cztery lata, znata Floriana Hamiltona réw-
nie dobrze jak jego corka. Prawde mdwiac, to ona troszczy-
ta sie zwykle o to, zeby Florian wyszed} przynajmniej dwa
razy w ciagu dnia z gabinetu lub pracowni i zjadt przyzwoi-
ty positek. To na nia mogt liczy¢, gdy posiat gdzies okulary
lub fajke. Zdawata sobie sprawe, ze gdyby nazajutrz rano
zeszty na d6t, nieproszony go$¢ prawdopodobnie nadal lezat-
by na podtodze, a Florian siedziatby w gabinecie, projektujac
maszyng, za pomoca ktorej datoby sie go podnies$é i wprawic
w ruch.

- Oczywiscie, ale nie powinna$ oglada¢ nagiego mezczy-
zny ... - Urwata, a triumfalny usmiech rozlat si¢ na jej twarzy.
Zdjeta z ramion szal i trzymajac go na odlegto$¢ wyciagnigtej
reki, podeszta blizej do lezacego, zerkajac tylko przez przy-
mruzone powieki, po czym okryta jego nagos$¢. - Teraz - po-
wiedziata ze stanowczym skinieniem - cho¢ nie jest to nadal
przyzwoity widok, musimy si¢ tym zadowoli¢.

Priscilla z trudem powstrzymata u$miech.

- Dzickuje ci. Tatusiu, moze chwycisz go za jedna reke,



10 Candace Camp » ZBRODNIA I SKANDAL

aja za druga i sprébujemy wciagna¢ go do $rodka? Penny,
pomoz nam, unie$ mu nogi.

Panna Pennybaker nie wydawata si¢ zachwycona perspe-
ktywa dotkniecia ktorejkolwiek czesci mezczyzny.

- Priscillo, naprawde uwazasz, ze powinniSmy go wnie$¢
do $rodka?

- W potowie juz tu jest. To tylko kwestia wciagnigcia
drugiej potowy.

- Chodzito mi o to... czy sadzisz, ze to bezpieczne? -
Rzucita kolejne kroétkie, petne dezaprobaty spojrzenie na nie-
przytomnego. - Wyglada mi na zbdja. Moze nas wszystkich
wymordowa¢, gdy bedziemy spali.

- To prawda - zgodzit si¢ Florian. - Nie wiemy, co to za
cztowiek, w ogdle nic o nim nie wiemy, z wyjatkiem tego, ze
wyraznie wdat si¢ w jakas$ bojke.

- Bdjke! -jekneta panna Pennybaker.

- Tak, widzi pani chyba, jaki jest podrapany i posinia-
czony.

Panna Pennybaker przyjrzata si¢ doktadniej nieznajome-
mu, marszczac z niesmakiem nos.

- Poza tym jest caty mokry.

- Chyba spocony. Chociaz sadzac po stanie jego nég, mu-
siat z pewnoscia przeprawiad si¢ przez strumien, moze nawet
niejeden - zauwazyta Priscilla.

Wszyscy troje przyjrzeli si¢ stopom i tydkom mezczyzny
- byty ubtocone i mokre. Panna Pennybaker odwrécita sig
szybko, Florian natomiast przygladat si¢ nadal z wyraznym
zainteresowaniem.

- Racja, Pris. Zawsze mowitem, ze masz oko do szczegd-
tow. Slady po wodzie koncza si¢ tuz ponizej jego kolan, czyli
strumien byt ptytki, tak jak, na przyktad, Slough. - Florian
schylit si¢ i zdjat mokry listek ze stopy mezczyzny. - Najwy-
razniej szedt rowniez przez krzaki i trawg. - Myslat przez
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chwile, po czym dodat: - Przypuszczam, ze nadszedt od stro-
ny laséw, od wschodu.

- Nadal jednak nie mamy pojecia, kim jest albo co robit
- przypomniata im panna Pennybaker, gestykulujac nerwo-
wo, jak zawsze gdy miata do$¢ odwagi, by spieraé si¢ z chle-
bodawca. - Nie sprawia wrazenia mitego cztowieka.

Priscilla przyjrzata si¢ twarzy mezczyzny.

- No céz, moze nie mitego... ale tez nie ztego. Po pro-
stu... bo ja wiem... silnego. - Podniosta gtowe. - To nie jest
negatywna cecha.

- Ale on si¢ bit!

- A jeSli zostal zaatakowany? - nie dawala za wygra-
na Priscilla. - Miat petne prawo si¢ broni¢. Cztowiek nie bg-
dzie napadat ludzi, nie majac na sobiec skrawka ubrania,
prawda?

- Nie, chyba ze jest szalony - zgodzit si¢ Florian.

Panna Pennybaker zachtysneta si¢ z przerazenia.

- Och, nie! Czy sadzi pan, ze uciekt z domu wariatoéw?

Florian usmiechnat si¢ szeroko.

- Bardziej prawdopodobne, zZe jaki$ kuzyn, ktoremu brak
piatej klepki, trzymat go w zamknieciu na strychu. To podob-
ne do nich, prawda?

Panna Pennybaker otworzyta szeroko oczy.

- Naprawde pan tak mysli? Wie pan, co si¢ przytrafito tej
stodkiej Henrietcie Fairfield w ,,Opactwie Derwood". Szalo-
ny wuj lorda Comfreya uciekt z wiezy i...

- Nie - odparta stanowczo Priscilla, krzywiac sig. - Tatus
stroi sobie zarty z tych ksiazek. Ale teraz badz powazny, papo.
Chyba znacznie bardziej prawdopodobne jest, ze zostat obra-
bowany. Nastepnie ucickat przez las, przeprawit si¢ przez pare
ptytkich strumieni w Ridley Bottoms i dotart tutaj. Dostrzegt
pewnie $wiatto w naszym domu i chciat zwrécié¢ si¢ o pomoc.
Gdyby miat zte zamiary, nie pukatby do drzwi. Nie, z pewno-
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$cia zaczailby sie w poblizu i probowat wej$é do srodka przez
otwarte okno.

Panna Pennybaker rozejrzata si¢ nerwowo.

- Moze powinni$my pozamyka¢ okna.

- Walit do drzwi - przyznat Florian. - Ustyszatem nawet
w gabinecie. Wydaje mi si¢, ze raczej szukal pomocy, niz
chciat co$ zrabowad.

- Jedli jednak kto$ go gonit - zauwazyta Priscilla - lepiej
wciagnijmy go do domu, zamiast sta¢ i gadaé o tym.

- Masz racje - przytaknal jej ojciec, probujac przebié
wzrokiem ciemno$¢. - Dobrze, moje panie, bierzmy si¢ do
roboty.

Priscilla schylita si¢ i chwycita nieznajomego za prawe
ramie. Skére miat goraca i mokra od potu; gdy jej dotkneta,
poczuta $ciskanie w dotku. Nigdy przedtem nie dotykata na-
giej skéry mezczyzny, jesdli nie liczy¢ ktoregos z mtodszych
braci - ale te wrazenia byly absolutnie nieporownywalne.

Ojciec ujat go za drugie ramig, panna Pennybaker za$,
z mina petna obrzydzenia, obeszta ich dookota i ztapata za
nogi. Uniesli go nieco, nie udato im si¢ jednak poderwacd jego
tutowia. Potozyli go z powrotem, krzywiac si¢, gdy gtowa
uderzyta ze stukiem o podtoge.

Panna Pennybaker podeszta wicc od przodu, podtrzymu-
jac gtowe, podczas gdy pozostata dwdjka szarpata i ciagneta.
Wreszcie zdotali jako$ przeciagnaé go przez prog, a Priscilla
odsuneta nieco jego nogi, zeby zamkna¢ i zaryglowaé drzwi.

Stali we trojke, dyszac i patrzac na obcego. Wciaz byt
nieprzytomny.

- Co, u licha, zrobimy z nim teraz? - spytat Florian.

- Moze potozymy go na ¥ézku w stuzbéwce obok kuchni?
- zaproponowata Priscilla po chwili namystu.

Ojciec skinat gtowa.

- Swietny pomyst, ale musimy jako$ go tam zataszczyc.
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PrzeniedlibySmy go bez probleméw, gdybySmy dysponowali
czym$ w rodzaju dzwigni. - Zmierzyt lezacego taksujacym
spojrzeniem. - Jak sadzisz, ile on moze wazy¢?

Problem najwyrazniej go pochtonal, jego wzrok stat si¢
daleki, nieobecny, totez Priscilla uznata za konieczne interwe-
niowa¢ natychmiast.

- Nie wydaje mi si¢, zeby$ musiat dokonywaé teraz ja-
kichkolwiek obliczen, tatusiu - powiedziata stanowczo. -
Przyniose koc, wturlamy go, a nastgpnie zaciagniemy do po-
koju. Tak chyba bedzie najtatwiej, nie sadzisz?

- Oczywiscie - rozpromienit si¢ Florian, u$miechajac si¢
z wdziecznosdcia do corki. - Jeste§ zawsze taka praktyczna,
kochanie. Nie mam pojecia, po kim ty to masz.

- Z pewnoscia po jakims dalekim przodku - odpowiedzia-
ta Priscilla z wesotym blyskiem w oku i pobiegta do cedrowej
skrzyni w holu.

Z trudem wturlali mezczyzng na koc. Znacznie tatwicjsze
okazato sig¢ przeciagnigcie go po wyfroterowanej podtodze do
matej sypialni. Mimo to, gdy juz udato im si¢ wymanewrowac
go przez caty hol i kuchnie, wszyscy troje sapali jak paro-
wozy. Priscilla wyprostowata si¢, rozcierajac dtonia obolaty
krzyz. Przez chwile wodzita wzrokiem od nieznajomego do
Yézka, po czym spojrzata pytajaco na ojca. Jak, do licha, dadza
rade go podniesé?

- Chyba zostawimy go na razie na podtodze - powiedziat
Florian, czytajac w jej myslach. - Moze dojdzie do siebie
i zdota sam si¢ potozy¢.

Priscilla skingta gtowa, marszczac jednak czoto z zanie-
pokojona mina.

- Czy on nie wydaje ci sig... bardzo goracy?

- Owszem - przyznat Florian. - Moze mie¢ temperature.
A jedli jest chory?

- Moze btadzit, trawiony wysoka goraczka - wtracita
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panna Pennybaker. - To by ttumaczyto, czemu jest... ece...
nagi.

- Przypuszczam... jesli goraczka rzucita mu si¢ na mozg,
moégt zerwaé z siebie ubranie, myslac, ze w ten sposob bedzie
mu chtodnie;j.

- Cztowiek potrafi robi¢ wtedy rézne rzeczy - powiedzia-
ta z przekonaniem panna Pennybaker. - Mdgt wstaé¢ z tézka
i wybiec w noc, myslac Bdg wie co.

- Hm, jesli to wlasnie mu si¢ przytrafito, nalezy wezwacé
lekarza - rzekt Florian. - Moze doktora Hightowera.

- Nie - zaprotestowata szybko Priscilla. - Jedli na zew-
natrz czyha jakie$ niebezpieczenstwo, nie powinienes si¢ na-
razaé. - Widzac, ze ojciec zamierza si¢ z nia spiera¢, dodata
natychmiast: - Zreszta panna Pennybaker i ja zostalybySmy
same, bez zadnej ochrony. A jedli wtamie si¢ kto$, kto Sciga
tego mezczyzne?

- Hmmm... Masz racje¢.

- Penny i ja wielokrotnie zajmowatySmy si¢ Philipem
i Gidem, gdy mieli goraczke. Sadze, ze potrafimy sobie pora-
dzi¢ i tym razem. JeSli mu si¢ pogorszy, bedziesz mdgt pdjsé
po lekarza.

- Dobrze. Moze powinienem sprawdzi¢ okna... upewnic
sie, ze sa dobrze zamknigte.

Priscilla pokiwata z roztargnieniem gtowa, po czym uklek-
ta obok mezczyzny. Dotkneta jego czota. Byto straszliwie
rozpalone. Panna Pennybaker przyniosta z kuchni lampg na-
ftowa i w jej Swietle Priscilla zobaczyta, ze twarz mezczyzny
pokrywa ciemny rumieniec. Poruszyt si¢ niespokojnie, prze-
krecajac gtowe na bok, i przy tym ruchu dostrzegta, ze wlosy
ma lepkie, czyms$ sklejone.

- Krew! - Przesungta delikatnie palcami po tyle jego cza-
szki, wyczuwajac guz pod zakrzepta krwia. - Wiedziatam!
Podejrzewatam co$ takiego. Kto$ uderzyt go w tyt gtowy -
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i to bardzo mocno. Penny, podaj mi wodg i czysta Sciereczke.
Musze oczyscié rang.

- 0 Boze, o Boze! - Panna Pennybaker pokrecita
glowa, az zatrzepotaty papiloty. - Nie podoba mi si¢ to wszy-
stko.

- Pewnie, ze nie. To oczywiste, ze kto$ si¢ nad nim znecat.
Spéjrz tylko, Penny! - Jej wzrok padt na przeguby mezczy-
zny, uniosta jego reke, zeby dawna guwernantka mogta lepiej
si¢ przyjrze¢. - Widzisz te czerwone $lady wokot nadgarstka?
Ma silnie otarta skore. Sadze, ze to od sznura, poniewaz na
drugim nadgarstku wida¢ podobne. I popatrz na kostki. Bez
watpienia byt zwiazany.

Panna Pennybaker patrzyta na nia przerazona.

- Priscillo! Skad wiesz takie rzeczy!

- Tak wtasnie wygladaty rece Gida, gdy bawit si¢ w pirata
i zjezdzat z dachu po linie. Pamigtasz?

- Pewnie. - Penny obrzucita nieproszonego goscia nie-
pewnym spojrzeniem. - Ale zwiazany... Priscillo, takie rze-
czy zdarzaja si¢ tylko w ksiazkach.

- No céz - wzruszyta ramionami Priscilla - z tego wnio-
sek, ze zdarzaja si¢ czasami w zyciu, nie sadzisz? Niewatpli-
wie przydarzyty si¢ temu mezczyZznie.

- By¢ moze, ale on nie nalezy do ludzi, z jakimi zwykty-
$my przestawaé. Denerwuje¢ sic. Jestem pewna, ze to jaki$
zb0j.

- Nawet jesli, to w tej chwili lezy bez czucia. Poradzimy
sobie, gdyby sprébowat nas zaatakowac.

Panna Pennybaker popatrzyta w szare oczy Priscilli,
w ktorych tanczyty wesote ogniki, i parskneta:

- No dobrze, prosze bardzo. Mysl sobie, ze jestem stara
nudziara, ale zapamictaj moje stowa...

Priscilla roze$miata sig.

- Daj spokdj, Penny, ilez to razy dzielny bohater tracit
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przytomno$¢, a jego ukochana opiekowata si¢ nim, dopoki nie
odzyskat zdrowia. Gdzie twdj romantyczny duch?

- Na pewno nie dotyczy to takiego cztowieka! Boha-
terowie sa zawsze dzentelmenami. Ten ma zbyt prostacki
wyglad.

- Przypuszczam, ze si¢ dowiemy, czy jest czarnym chara-
kterem, czy walecznym bohaterem. Kimkolwiek jednak jest,
musimy zastanowi¢ si¢, jak mu pomédc. Przynie§ mi nalewke
z echinacei, dobrze?

Panna Pennybaker zgodzita sig, aczkolwiek niechetnie,
i ruszyta do kuchni, skad wrécita po kilku minutach z miedni-
ca wody i Sciereczka. Priscilla zanurzyta czysta szmatke
w wodzie i zaczeta przemywaé rang. Nieznajomy skrzywit si¢
i jeknat, ale si¢ nie ocknat. Priscilla zwilzyta maty kawatek
materiatu kilkoma kroplami leczniczej nalewki i przytozyta
go delikatnie do rany.

- Cholera jasna! - Megzczyzna unidst nagle powieki
i chwycit ja za reke. Jego uscisk byt niczym stalowa obrecz.

Priscilla zamarta, patrzac mu w oczy. Byly jasnozielone,
koloru mtodych listkéw I$niacych w promieniach stonca.
Miata wrazenie, ze zagladaja w glab jej duszy. Nie mogta
wykrztusi¢ stowa.

- Kim ty, u diabta, jeste$? - spytat ostro.

- Pus$¢ ja natychmiast, bo ci rozwale gtowe!

Priscilla zapomniata kompletnie o pannie Pennybaker.
Przeniosta teraz na nia spojrzenie. Trzymata miednice z woda,
cate ciato miata tak napicte, ze wida¢ byto, jak drzy. Podrygi-
waly réwniez lekko bawetniane papiloty na jej gtowie.

Mezczyzna rowniez spojrzat na nia i otworzyt w zdumie-
niu usta, jak gdyby zobaczy?t zjawe.

- Rany boskie! - wykrzyknat przerazony. - Trafitem do
domu wariatéw!

Puscit reke Priscilli i nicoczekiwanie stanal na nogach.



" Panna Pennybaker cofneta si¢ z krzykiem, rozchlapujac wode,
Priscilla za$ skoczyta za nim z okrzykiem: ,,Nie!", probujac
go powstrzymac.

Zblad? jak $ciana, zachwiat si¢, po czym upadt bez czucia.

Tym razem Priscilla byta szybsza. Opasata go ramionami,
on za$ zwist bezwtadnie i przez chwilg czuta jego ciepto i za-
pach, szorstkie wlosy na piersi ocieraty jej policzek, gtowa
i rece opadty bezsilnie. Byt jednak zbyt cigzki, kolana ugicty
sie pod nia i osungli si¢ razem na podtogg.

- Priscillo, kochanie moje, czy nic ci si¢ nie stato? - Panna
Pennybaker odtozyta swoja bron i pospieszyta na pomoc.

- Nie - odparta Priscilla, krecac si¢ i probujac wydostaé
spod swego brzemienia. - Sciagnjj £0 ze mnie.

Lezat na niej, przyciskajac ja do posadzki, ale to nie ucisk
twardych kamieni jej przeszkadzat, lecz odczucia, ktére bu-
dzit w niej dotyk jego ciata. Przebiegt ja dreszcz, robito jej si¢
to zimno, to goraco. Nigdy nie przezyta czego$ podobnego,
odbierato jej to odwage, a jednoczednie podniecato.

Panna Pennybaker chwycita mezczyzne za ramig i za-
czeta go ciagnaé, gdy tymczasem Priscilla usitowata go ze-
pchnaé. Wreszcie udato im sie¢ sturlaé go z powrotem na
koc. Przez chwile Priscilla siedziata, probujac uspokoié¢ od-
dech i czekajac, az zblednie rumieniec pokrywajacy jej
policzki.

- Jeste$ pewna, Ze nic ci si¢ nie stato? - spytata niespokoj-
nie panna Pennybaker, skubiac nerwowo koszule.

- Tak, wszystko w porzadku. - Priscilla odgarngta niepo-
stuszny kosmyk i siegneta po bandaz. - Przytrzymaj tylko
jego gtowe, zebym mogta ja opatrzy¢.

Z lekkim wahaniem panna Pennybaker wykonata jej pole-
cenie. Priscilla owingta kilkakrotnie gtowe mezczyzny, szcze-
§liwa, ze palce jej nie drza. Nastepnie obmyta mu przeguby
oraz kostki u ndg, zdecydowanie ignorujac reszt¢ jego nagie-
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go ciata, i pokryta je nasaczonym echinacea bandazem. Tym
razem wzdrygnat si¢, lecz nie otworzyt oczu.

- No dobrze. - Wstata i strzepneta spddnice, spogladajac
na podopiecznego. - Zrobitam wszystko, co w mojej mocy.
Potrzebny jest jeszcze jeden koc do przykrycia.

Podniosta miednice z woda rézowa, od krwi i wyszta do
kuchni. Panna Pennybaker podreptata za nia.

- Musimy chyba czuwaé przy nim, zeby sprawdzié, czy
nie ro$nie mu goraczka - zauwazyta Priscilla zatroskanym
tonem.

- Tak, tak, jak rowniez po to, aby si¢ upewnié, ze nie
wstanie i nie zamorduje nas wszystkich - dodata dramatycz-
nie panna Pennybaker.

- Mysle, ze wystarczytoby zamkna¢ drzwi na klucz, by sig
przed tym ustrzec. Nie mozna go jednak zostawi¢ samego ze
wzgledu najego stan. Chyba przy nim posiedze.

- Nie ma mowy, zebys zostata tutaj sama! - Panna Penny-
baker az si¢ zachtysneta na sama mysl. - Zastandéw si¢! Pa-
mietaj, co on juz zrobit.

- Przeciez mnie nie zaatakowat. Prawde méwiac, to raczej
my stanowitySmy dla niego zagrozenie.

- Chwycit cie za reke.

- Sprawitam mu bél. Powinnam przewidzie¢, ze taka be-
dzie naturalna reakcja. Jego umyst nie dziatat sprawnie.

- Nie, nie wolno ci. To zbyt niebezpieczne. - Panna Pen-
nybaker skrzyzowata ramiona. - Zostang z toba.

- Daj spokdj. Bede trzymata bron w zasiegu reki, powie-
dzmy, waltek do ciasta, zeby oghluszy¢ go, gdyby przyszedt

mnie udusié.

- Priscillo, nie czas na zarty!

- Wocale nie zartuje. Obiecuje, ze bede siedziata tutaj
z watkiem w reku. To lepsze od noza, poniewaz mam niezty
zamach, brakuje mi natomiast do$wiadczenia w dzganiu.
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- Priscillo... - Panna Pennybaker wykrecata palce, na jej
twarzy malowat si¢ niepokdj. - Pozwdl mi przynajmniej czu-
wacé z toba.

- Nie. Idz si¢ przespaé, zeby$ miata sit¢ dopilnowaé go
jutro.

- Priscillo!

- Nie martw si¢. Jesli nie bedzie probowat zaatakowacd
mnie W nocy, nie sadze, zeby chciat to zrobi¢ w swietle dnia.
Poza tym rano przychodzi pani Smithson, bedzie tez w pobli-
Zu tatus.

- Zatem twdj ojciec moze go jutro przypilnowaé, a ja
zostang z toba dzisiaj w nocy.

- Tatus jest bezuzyteczny w pokoju chorego. Zaraz zacz-
nie mysle¢ o jakim$ eksperymencie, twierdzeniu lub czyms$
podobnym, ten biedak wyda ostatnie tchnienie, a on nawet
tego nie zauwazy.

Panna Pennybaker, ktéra znata Floriana od wielu lat, przy-
jeta do wiadomosci argumenty Priscilli. Mimo to protestowa-
ta jeszcze kilka minut, zanim si¢ wreszcie poddata. Priscilla
rzucita spojrzenie na ich pacjenta, ktory spat gtebokim snem
na podtodze, po czym odprowadzita swoja dawna guwernan-
tke do schodéw i wyjeta jeszcze dwa koce z kufra w ho-
Iu. Gdy zamykata wieko, rozlegto si¢ pukanie do drzwi fron-

rtowych.

Ojciec okazat si¢ szybszy. Otworzyt drzwi. Na progu staty
dwa typy spod ciemnej gwiazdy, Priscilla po raz pierwszy
w zyciu widziata kogo$ takiego. Jeden byt wysoki, koscisty,
miat dhugie, rozczochrane wtosy i ostre rysy twarzy. Mate,
chytre oczka penetrowaty bezczelnie caty hol ponad ramie-
niem Floriana. Jego towarzysz byt niski, o0 masywnej sylwet-
ce. Jego nos nosit §lady ztaman. Twarz miata zdecydowanie
tepy wyraz.

Priscilla szybko rzucita koce w gtab holu i podszedtszy do
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drzwi, stancgta za ojcem. Ci dwaj wygladali na ludzi o ztych
zamiarach. W dodatku, zblizywszy si¢ do nich, zdata sobie
sprawe, ze ktory$ z nich cuchnie alkoholem. A moze obaj?
Miata nadzieje, Ze jej roztargniony, mily ojciec im nie zaufa.
Przeszto jej rowniez przez my$l, ze czutaby si¢ nieco lepiej,
gdyby w tej chwili trzymata w reku watek do ciasta.

- O co chodzi? - spytat Florian lodowatym tonem. - Czy
nie zdajecie sobie sprawy, ktora godzina? To raczej dziwne
nachodzi¢ ludzi o tej porze nocy, nie sadzicie?

Priscilla pomyslata z ulga, ze najwyrazniej ojciec poczut
taka sama natychmiastowa, antypatie¢ do tych typow spod cie-
mnej gwiazdy. Zwykle byt bardzo bezposredni w kontaktach
z ludzmi, jednak gdy chciat, potrafit przybieraé arystokratycz-
ne tony i pozy, zaszczepione mu przez wychowanie.

Jego stowa wywarly pozadany efekt. Nizszy mezczyzna
zaczat si¢ wierci¢ i uciekt spojrzeniem w bok, wyzszy za$
zdjat szybkim ruchem czapke, sktadajac Florianowi co$, co
mogto uchodzi¢ za ukton.

- Przepraszam, ze zaktocamy spokdj, wielmozny panie,
ale to wyjatkowa sprawa.

- Akurat. - W glosie Floriana brzmiato niedowierzanie.

- Taajest, wasza wielmoznos$¢. Scigamy mezezyzne... za-
krwawionego... eee, chciatem powiedzie¢, zatraconego po-
mylenca. MySleli$my, ze trafit tutaj.

- Wariat? Tutaj? Niemozliwe.

- MieliSmy zabra¢ go do domu, do rodziny, a on walnat
Mapesa w gtowe... - Towarzysz odwrdcit si¢ ku niemu z obu-
rzona mina, on jednak rzucit mu grozne spojrzenie i méwit dalej:
- Musimy go ztapaé, wielmozny panie. Jest niebezpieczny.

- Rozumiem. Widze, ze najwyrazniej daliScie si¢ zasko-
czy¢ - powiedziat Florian do nizszego.

- To nie byta moja wina - zaprotestowat tamten i burknat
do swego towarzysza: - Tobie tez si¢ to mogto przydarzy¢.
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- Ale sie¢ nie przydarzyto, nie? Nie wydudlitem tez catej
butli dzinu.

Jego stowa skutecznie uciszyty niskiego. Zmarszczyt brwi
i odwrécit wzrok. Florian wodzit w milczeniu spojrzeniem od
jednego do drugiego, jak gdyby badat jaka$ ciekawa forme
zycia owadéw. W Kkoncu obaj poczuli si¢ nieswojo.

- No c¢éz - wycedzit wreszcie Florian. - Obawiam si¢, ze
nie moge wam w niczym pomoc. Bedziecie musieli poszukaé
gdzie indziej.

- Nie widziat pan nikogo dzisiaj wieczorem? - nie ustepo-
wat wysoki, niewatpliwie szef tej dwuosobowej bandy.

- MJdj dobry cztowieku, przeciez juz wam méwitem, ze nie.
Watpicie w moje stowa? - W glosie Floriana pojawita si¢ nutka
pogardy. - Podejrzewam, Ze to raczej wy obaj uciekliscie z do-
mu wariatéw, a moze spedziliscie zbyt wiele czasu przy butel-
kach dzinu. A teraz idZcie opowiada¢ swoje niestworzone histo-
rie gdzie indziej i przestancie straszy¢ moja, corke.

Priscilla wychylita si¢ nieco zza ojca, starajac si¢ przybraé
bojazliwa mine. Wysoki skrzywil si¢, najwyrazniej nie majac
ochoty odej$¢. Nie miat jednak wyboru, poniewaz Florian
zdecydowanym ruchem zatrzasnat z hukiem drzwi i zaryglo-
wat na staro$wiecka metalowa zasuwe. Potem odwrdcit sig do
cérki z szelmowskim usmiechem.

- No moja droga, jak ci si¢ podobato to przedstawienie?

- Wspaniate, doprawdy wspaniate - odpowiedziata roz-
promieniona Priscilla. - Przez chwile przypominate$ mi stare-
go ksigcia.

- Tak naprawde matpowatem kuzyna ojca, ale Ranleigh
catkiem wystarczy.

- Cieszg sig, ze postanowites$ chroni¢ naszego goscia.

- Nie moglbym wydaé¢ kogokolwiek tej dwdjce. Nie je-
stem pewny, czy nasz gos¢ nie jest zbieglym przestepca, ale
nie trzeba wielkiej wyobrazni, aby si¢ zorientowaé, ze ci dwaj
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to nic dobrego. - Umilkt, zamyslajac si¢. - Ciekaw jestem,
o co tu naprawde chodzi.

- By¢ moze dowiemy sig, gdy si¢ obudzi. Odzyskat przy-
tomnos$¢ kilka minut temu, ale probowal wsta¢ i zwalit si¢
znow jak ktoda.

- Musiat wiele przej$¢ - zauwazyt Florian ze wspdtczuciem.

- Mhm... chyba znalaztam przyczyn¢ - a przynajmniej
jedna z nich. Ma okropny guz na glowie, wlosy zlepione
krwia.

- A wiec uderzono go w glowe.

- Odkrytam tez co$ innego. Miat skrgpowane rece i nogi,
znalaztam otarcia od sznuréw na przegubach i kostkach.

- Zatem byt wieziony - stwierdzit Florian, unoszac brwi.
- Cala ta historia staje si¢ coraz bardziej interesujaca. Jak
przypuszczasz, kim sa c¢i mezczyzni? 1 kim on jest? Czy sa
kamratami, ktérzy si¢ poktdcili? A moze niewinny cztowiek
zostat napadniety przez bandytéw? Albo tez prawdziwa jest
ich wersja -ze jest kompletnie stukniety, a ich wynajeto, zeby
go sprowadzili?

- Nie wygladaja mi na szczegdlnie prawdomoéwnych
ani na takich, ktérych wynajmuje si¢ do poszukiwania zagi-
nionych.

- Jedli jest szalony i silny, moze musieli zastosowaé prze-
moc, zamiast si¢ z nim cackaé. Czy powiedziat co$, gdy odzy-
skat przytomnos$¢? - spytat Florian po chwili milczenia.

- Okropnie przeklinat. Pennybaker zagrozita, ze trzasnie
go w glowe miednica z woda. Spojrzat na nia, najej papiloty
i krzyknatl, ze jest w domu wariatow. Potem zerwat si¢ na nogi
i znowu zemdlat.

Florian za$miat si¢ i przegarnal palcami wlosy, tak jak
zwykle, gdy probowat rozwiaza¢ skomplikowany problem.

- Nie mozna wyrzuci¢ chorego w ciemna noc, mimo ze nie
mam ochoty trzymaé¢ w domu kogos, o kim wtasciwie nic nie
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wiem. Wydaje mi si¢ jednak, ze nie stanowi wielkiego zagro-
zenia, skoro mdleje za kazdym razem, gdy staje na nogach.

- Prawdopodobniec masz racje - zgodzita si¢ Priscilla,
wracajac po koce. - Tak czy owak, zamierzam czuwaé przy
nim przez cata noc.

- Czuwa¢? Po co?

- Ma nie tylko ran¢ na glowie, lecz rowniez, jak sam
podejrzewates, silna goraczke. JeSli jego stan si¢ pogorszy,
by¢ moze trzeba bedzie postaé¢ po doktora.

- Mysle, ze powinienem zosta¢ z toba - powiedziat Flo-
rian, marszczac czoto. - On moze by¢ niebezpieczny.

- Tatusiu, przeciez sam powiedziates, ze jest zbyt staby
i chory, zeby wstaé, a co dopiero zeby zrobi¢ mi krzywde.
Zreszta... - uSmiechnegta si¢ figlarnie - ...obiecatam Penny-
baker, ze bede miata przy sobie bron.

- Bron? Jaka bron?

- Watek do ciasta.

- To bedzie odpowiedniejsze. - Florian siegnat do przepa-
stnej kieszeni bonzurki i wyjat z niej pistolet o dtugiej lufie.

- Pojedynkowy pistolet dziadka! - wykrzykneta Priscilla.
- Po co ci on?

- Pomys$latem, ze na wszelki wypadek lepiej mie¢ jakas
bron przy sobie.

- Wyjates$ wigc pistolet dziadka i zatadowate$ go?

- Och, nie. Nie jest natadowany. Trzymam pistolety w fu-
terale, ale nie mam pojgcia, gdzie szukaé kul i prochu. Nie
byty uzywane od dziewigédziesieciu lat. Nie jestem pewien,
czy datoby sie¢ z nich wystrzeli¢, nawet gdybym miat proch.
Ale wygladaja groznie.

- Tak, chyba ze kto$ si¢ pozna na twoim blefie.

- Zawsze mozesz palnaé go rekojescia w grtowe.

- Tatusiu! - zasmiata si¢ Priscilla. Wsuneta pistolet do
dtugiej kieszeni spddnicy. - Dobrze. Bede siedziata z pistole-
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tern na kolanach, zeby wystraszy¢ naszego go$cia, gdy oprzy-
tomnieje.

- I tak powinienem zosta¢ z toba. - Florian zerknat mimo
woli w strong gabinetu, gdzie zapewne czekata na niego jaka$
fascynujaca ksigga z zakresu chemii.

Priscilla udémiechneta si¢ z wyrozumiatos$cia.

- Bzdura - powiedziata stanowczo. - Nie chce o tym sty-
sze¢. Swietnie poradze sobie sama, mam przeciez pistolet.
Zreszta bedziesz w poblizu. Zawsze moge zaczaé krzyczed.

- To prawda. - Florian rozpromienit si¢. - Przybiegng na-
tychmiast.

Priscilla pocatowata ojca w policzek i popatrzyta za nim
z mitosScia, gdy spieszyt do gabinetu, myslac juz o problemie,
ktéry tam na niego czekat. Odwrdcita si¢ i ruszyta w strong
kuchni. Otworzyta drzwi i weszta.

Meskie ramie opasato ja nagle, unieruchamiajac jej rece
i przyciskajac do muskularnego ciata. Jednocze$nie druga
dton zatkata jej usta, duszac w zarodku przerazliwy krzyk.
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Priscilla wita si¢ jak piskorz, probujac sie¢ uwolnié, ale
ramig, ktére ja trzymato, byto zbyt silne. Pomyslata o bezuzy-
tecznym w tej chwili pistolecie spoczywajacym gleboko
w kieszeni spddnicy. Nie docenita swego go$cia i teraz prze-
klinata w duchu, ze byta tak ufna.

- Ateraz gadaj! - szepnat jej gtos do ucha. - Kim, u diabta,
jeste$? Co ja tu robig? I gdzie, do cholery, jest moje ubranie?

Priscilla mrukngta co$ z irytacja. Jak ten ghlupiec moze
spodziewac¢ si¢, ze powie cokolwiek, majac zatkane usta?

- Uwolni¢ cie- mowit dalej -jesli nie bedziesz krzyczed.
Sprébu;j tylko pisnaé, a... - Scisnat ja mocniej dla podkresle-
nia swej grozby. - Ukrece ci szyje jak kurczakowi. - Umilkt,
po czym spytat: - Rozumiesz? Zgadzasz si¢?

Priscilla kiwneta gtowa. Powoli zabrat dton z jej ust, kta-
dac ja na szyi i zaciskajac palce. Priscilla zadrzata. Dotyk
goracej reki na wrazliwej skorze szyi spowodowal wibracje
w jej ciele. Czuta napicte mig$nie mezczyzny i nie potrafita
powstrzyma¢ si¢ od mysli, ze jest nagi.

- Odpowiedz mi - zazadat, owiewajac parzacym odde-
chem jej policzek.

- Ja... - Priscilla odkaszlneta, po czym moéwita dalej sil-
niejszym glosem: - Nazywam si¢ Priscilla Hamilton, znajduje
si¢ pan w Evermere Cottage. A co do tego, co pan tu robi,
miatam nadzieje, Ze to pan mnie o$wieci.
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- Hamilton? - powtdrzyt niewyraznie. Czuta, ze jego cia-
Yo lekko ostabto. - Nie znam cig.

- Nie. Ani ja nie znam pana. Wiem tylko, ze zemdlat pan
na progu naszego domu jakie$ pdl godziny temu.

- Czemu? - spytat cicho, a Priscilla odniosta wrazenie, ze
zadaje to pytanie raczej sobie nizjej.

Zabrat reke z jej szyi i podnidst ja do twarzy. Zachwiat si¢
lekko i opart o Sciang, zwalniajac nieco stalowy uscisk wokot
jej talii.

Priscilla wiedziata, ze nadeszta wtasciwa chwila. Nastapita
butem na jego bosa stope i w tej samej chwili szarpneta sie
z catej sity do przodu. Jeknat z bélu i zaskoczenia. Priscilli
udato sie odskoczy¢. Wyciagnat rece, probujac ja schwytad,
byto jednak za pézno. Dziewczyna zdazyta wyszarpnad z kie-
szeni wiekowy pistolet i wycelowaé w napastnika.

Otworzy?t ze zdumienia usta, patrzac na bron w jej dtoni.

- Ty mata sprytna dziwko! Jeste$ jedna z nich, prawda?

- Jakich ,,nich"? - spytata ostro Priscilla. - Niech pan sta-
nie pod Sciana. Teraz moja kolej na zadawanie pytan.

Opart si¢ o $ciang, bardziej chyba z koniecznosci niz po-
stuszenstwa. Byt blady, na czole perlity si¢ kropelki potu.
Dziewczyna domyslita si¢, ze znowu kreci mu sie¢ w gtowie.
Jej spojrzenie ze$lizgneto sie nieco nizej. Czula si¢ straszliwie
niezrecznie, stojac naprzeciwko kompletnie nagiego mezczy-
zny. On za$ wydawat si¢ nie zwracaé na to najmniejszej uwa-
gi, co jeszcze bardziej potegowato jej skrepowanie.

Nie chciata patrze¢ na niego, bo bytoby to w straszli-
wie ztym guscie. Mimo to z trudem przychodzito jej kiero-
waé wzrok gdzie indziej. Nie mogta nie zauwazy¢ jego szero-
kich ramion, picknego sklepienia klatki piersiowej. Nie wi-
dziata nigdy nagiego mezczyzny, ale nie potrafita sobie wyob-
razi¢, zeby ktérykolwiek z jej znajomych mogt go przypomi-
naé¢. Chude, kosciste ciata jej mtodszych braci wygladaty
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zupetnie inaczej i nawet Alec, ktory jezdzit konno, nie byt
zbyt umie$niony.

Ten mezczyzna, wyzszy od niej okoto trzydziestu centy-
metréw, byt muskularny i okazaty. Jego ciato byto jak wy-
rzezbione w granicie, nigdzie nawet jednego grama zbednego
thuszczu. Priscilla nie miata pojecia, ze ciato mezczyzny moze
by¢ tak... intrygujace. Powedrowata spojrzeniem nizej i naty-
chmiast z zaktopotaniem odwrdcita wzrok, czerwieniac sie
jak piwonia. Cieszyta si¢, ze nieznajomy ma oczy zamknicte
i nie widzi, jak - i gdzie - mu si¢ przyglada.

- Chyba lepiej bedzie, jesli pan usiadzie na czas rozmowy
- powiedziata surowo. - W przeciwnym razie moze pan zndw
wyladowaé na podtodze.

Otworzyt oczy i popatrzyt na nia.

- Juzraz zemdlatem, prawda?

- Mhm... dwa razy.

Pokrecit gtowa, krzywiac sie.

- Cholera! Co si¢ ze mna dzieje? - Przesunat dtonia po
twarzy. - Pot leje si¢ ze mnie ciurkiem. W glowie mam istny
kotowrdt. - Spojrzat na Priscille, jak gdyby byta to jej wina.

- Podejrzewam, ze to z powodu tego wielkiego guza na
panskiej gtowie. A takze wysokiej goraczki. Proponuje, zeby
wrocit pan do tego matego pokoiku obok kuchni. Stoi tam
t6zko. - Wskazata gestem gtowy koce, ktore upadty na podto-
ge, gdy ja pochwycit. - Tutaj leza koce, ktore dla pana przy-
niostam.

Odwrdcit sie i popatrzyt w tamta strone, po czym schylit
si¢ ostroznie, podnidst jeden z kocow i narzucit na ramiona,
przytrzymujac z przodu. Przeszedt do pokoju obok, porusza-
jac si¢ wolno, lecz precyzyjnie wywazajac ruchy. Opadajac na
t6zko, wydat zduszony jek i schwycit si¢ za gtowe. Priscilla
mimo woli poczuta przyptyw wspdtczucia.

- Bardzo mi przykro-powiedziata.-Databym panu jakis
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$rodek przeciwbdlowy, ale nie robi si¢ tego przy urazach
glowy.

Popatrzyt na nia zdumiony.

- Nie rozumiem. Dlaczego przyniosta§ mi koc? Czemu
obandazowatas mi gtowe?

- A czemu miatabym tego nie zrobi¢? Najwyrazniej jest
pan ranny i... i potrzebowat pan koca. Kazdy na moim miej-
scu zrobitby to samo.

- Ale ty... nie jeste$ z nimi w zmowie?

- Zjakimi ,,nimi"? Nie jestem z nikim w zmowie.

- Nie mam pojecia, jak si¢ nazywaja. Tymi dwoma, ktorzy
mnie zwiazali. Pijany i ten drugi.

- Wysoki? Chudy? Ze szrama?

- Tak, ten. Kim on jest dla ciebie?

- Nikim. On i ten drugi, ktéry chyba niezle naduzyt alko-
holu, zapukali do naszych drzwi, szukajac pana.

Nadal przygladat jej si¢ nie rozumiejacym wzrokiem.

- I nie wydaliscie mnie?

- Nie. Ojciec powiedziat, ze nikt nas dzi$ nie odwiedzat.
Wygladali na nieztych zbdjow.

- A zatem nie masz z nimi nic wspdlnego. - Rozluznit sig.
- Dzieki Bogu. Czemu wiec celowatas do mnie z pistoletu?

- Czy mam panu przypomnieé, Ze to pan mnie zaatako-
wat, gdy wesztam do kuchni? Wydawato mi Sig, ze pistolet to
$wietny pomyst.

- Masz racje. - Zndéw otart dtonia czoto. - Bardzo prze-
praszam. Zachowatem si¢... wprost niewybaczalnie. -
Wstrzasnat nim diugi dreszcz. Otulit si¢ szczelniej kocem.
- Czuje si¢ bardzo dziwnie.

- Ma pan goraczke. Jak dtugo byt pan zwiazany? I... czy
przez caty czas byt pan ubrany w ten sposéb? - spytata Pri-
scilla, rumieniac sig.

Popatrzyt po sobie, zmieszany.
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- Chyba tak. Nie pamigtam, kiedy... To znaczy, kiedy si¢
ocknatem, bytem w takim wtasnie stanie, tyle ze rece i nogi
miatem skrepowane. Pilnowali mnie na zmiang, raz jeden, raz
drugi. Trudno mijednak powiedzieé, ile czasu mingto. Mysle,
ze kilka dni, cho¢ wydawaty mi si¢ wieczno$cia. Prawdopo-
dobnie dwa dni i dwie noce - oczywiscie, odkad odzyskatem
przytomno$¢. Nie mam pojecia, jak dtugo trwato to przedtem.

Znowu wstrzasnat nim dreszcz.

- Czy tujest zimno? - spytat.

- Przyniosg panu drugi koc. - Priscilla wyszta do kuchni.
Przestata si¢ ba¢ nieznajomego; zreszta w tej chwili wydawat
si¢ zbyt staby, by mogt wyrzadzi¢ jej krzywde. Mimo to
starata si¢ nie odwraca¢ do niego plecami. Wréciwszy do
pokoju, rzucita mu koc, uwazajac, by nie znalez¢ si¢ w zasie-
gu jego ramion.

On jednak nie miat chyba wrogich zamiaréw. Opatulit si¢
drugim kocem i siedziat, dygocac. Twarz miat zaczerwienio-
na, pot sptywat z niego strumieniami.

- Mysle... mySle, ze muszg si¢ potozy¢... Czy masz cos
przeciwko temu?

Potozyt si¢ na boku na tézku, powieki mu zatrzepotaty
i opadty.

- Ale, prosze pana, chwileczke... - Priscilla przysunegta
si¢ blizej. - Nie powiedzial mi pan jeszcze, co sig stato. Cze-
mu ci zbdje pana Scigaja?

- Nie... nie wiem. - Zwinat si¢ w ktebek, szczekajac ze-
bami. - Tak mi zimno.

Priscilla wahata si¢ tylko przez chwilg, po czym wlozyta
nie nabity pistolet do kieszeni i wybiegta z kuchni. Po kilku
minutach wrdcita z trzema dodatkowymi kocami, lecz zanim
weszta, otworzyta ostroznie drzwi, zagladajac do $rodka.

Znalazta go tam, gdzie zostawita, w ¥6zku. Przekrecit sie
na plecy i spat, zrzuciwszy z siebie koce, z rozpostartymi sze-
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roko ramionami. Priscilla przyblizyta si¢ do niego z waha-
niem. Skore miat zaczerwieniona od goraczki, wilgotna od
potu. Mimo to powinien by¢ przykryty. Podeszta jeszcze bli-
7€j, czujac si¢ winna.

Przeciez to idiotyczne, ttumaczyta sobie, cho¢ wiedziata
doskonale, skad bierze si¢ to uczucie. Po prostu kusito ja, by
spojrze¢ nizej, pozwoli¢, by jej wzrok przesunalt si¢ po pta-
skim brzuchu mezczyzny, tréjkacie wtosow... ijeszcze nizej,
ku tej... rzeczy, ktéra si¢ tam znajdowata. Atrybucie mezczy-
zny, na ktory starata si¢ nie patrzeé od pierwszej chwili, gdy
otworzyta drzwi, a ktdry teraz przyciagal jej spojrzenie jak
magnes.

Opanowata si¢. To po prostu zwykta ciekawosé. Nigdy nie
widziata czegos takiego. Zadna przyzwoita kobieta nie oglada
tego przed Slubem, zreszta, Priscilla nie byta pewna, czy robia
to nawet po $lubie. Gdy byta dzieckiem, powiedziano jej, ze
prawdziwej damy nie powinny w ogdle interesowaé takie
sprawy. Juz jaki$ czas temu Priscilla doszta do wniosku, ze nie
ma duszy prawdziwej damy. Uznata, ze zajecia, ktére im
przystoja, sa po prostu nudne, natomiast to, co ona lubi robi¢
i co przynosi jej niezty dochdd, nie jest powszechnie uwazane
za zajecie godne damy.

Jej potajemna mitoscia byto pisanie - i to nie pamigtnika
grzecznej panienki, dziennika z podrézy czy grafomanskiej
poezji typowej dla mtodych dziewczat, lecz petnokrwistych
historii przygodowych, od ktérych wios jezy si¢ na glowie.
Najbardziej lubita, gdy akcja toczyta si¢ w obcym kraju, a wa-
leczny bohater musiat pokonaé¢ wiele niebezpieczenstw. Wy-
chowata si¢ na gotyckich powie$ciach sidstr Bronte i bohater-
skich historiach Waltera Scotta. Dzigki ksiazkom podrézowa-
ta do krajéw, o ktérych marzyta, i cho¢ wiedziata, ze nigdy
ich nie odwiedzi, poznawata odwaznych i wspaniatych ludzi,
jacy zapewne gdzie$ istnieja.
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Wiodta nader spokojne zycie, ale w jej gtowie kiebity sie
szalone mysli. Czytanie ksiazek przestato jej wystarczaé. Set-
ki pomystéw przychodzity jej na my$l, intrygowaty. Zaczeta
wiec pisaé, przenoszac si¢ do egzotycznych miejsc, wymysla-
jac idealnych, dzielnych megzczyzn, ktérzy zyli wytacznie
W jej wyobrazni. Mgzczyzn, ktérzy nie pozostaja w swoich
posiadto$ciach, starzejac si¢ i polujac na lisy, wypuszczajac
si¢ z rzadka dla rozrywki do Londynu, zadowolonych z tego,
kim sa i gdzie sa. Mgzczyzni stworzeni przez nia, ktérzy
zaczynali zy¢ na papierze, byli zawadiakami, najcze$ciej
dzielnymi i szlachetnymi, niekiedy Yotrzykami, ale wszyscy
mieli wspdlna ceche, a mianowicie byli poszukiwaczami -
skarbéw, prawdy, podniet. Ryzykantami, ktdrzy stawiali
wszystko na jedna karte.

Mezczyzna, ktéry lezat przed nia, doskonale pasowat do wi-
zerunku bohateréw jej ksiazek - byt wysoki, przystojny, silny,
tajemniczy i znajdowal sic w niebezpieczenstwie. Twor jej
wyobrazni zachowatby si¢ podobnie - zapukatby do drzwi mto-
dej damy, uciekajac przed poscigiem, tyle ze oczywiscie bytby
ubrany i pokonaltby swoich prze§ladowcéw. Zycie rézni sig jed-
nak od literackiej fikcji, doprawdy trudno sobie z nim poradzié.

Oczywiscie, zadnej z jej wyrafinowanych bohaterek nie
przesztoby nawet przez mysl, zeby przygladaé si¢ nagiemu
mezczyznie. Byty przyzwoitymi kobietami, takimi, jakie
chciato je widzie¢ spoteczenstwo, nawet jesli wplatywaty sie
w ktopoty niegodne prawdziwych dam. Priscilla zdawata so-
bie jednak spraweg, ze nie jest bohaterka swojej wtasnej ksiaz-
ki. I ogromnie interesowata ja me¢ska anatomia.

Pomydlata, jaka bytaby zazenowana, gdyby si¢ teraz przy-
padkiem ocknat. Ale nawet ta mySl nie powstrzymata jej na
dtugo. Odwrdcita si¢ i przesungta spojrzeniem po jego calym
ciele, potem szybko spuscita wzrok, ale znéw, jak przyciaga-
na magnesem, wpatrywata si¢, czerwieniac jak burak.
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A wiec tak jest zbudowany mezczyzna. Byto to takie dziw-
ne, takie inne niz u kobiety, a mimo to... fascynujace. Poczuta
znow $ciskanie w dotku. Miata nieprzeparta, aczkolwiek zu-
petnie niewlasciwa ochote, by go dotknaé. Rzecz jasna, nie
pozwolita sobie na to. Zachowala resztki przyzwoitosci,
a moze zabrakto jej po prostu odwagi.

Mezczyzna poruszyt sie na tézku. Priscilla drgneta i szyb-
ko przykryta go jednym z kocéw. Byt chory i potrzebowat
pomocy. Potozyta dton na jego czole. Niemal parzyto.

Wrdcita do kuchni i wzigta miednicg $wiezej wody oraz
czysta, $ciereczke, po czym wrdcita do swego pacjenta. Umo-
czyta Scierke w wodzie, wycisneta ja i potozyta mu na czole.
Zostawita ja tam i wrocita do kuchni, by poszukaé butelki
z mikstura, ktéra dostata od swojej przyjacidtki Anne, gdy
ostatnim razem Philip miat goraczke. Pamictata, ze zadziatata
dos¢ szybko i skutecznie. Znalazta ja wreszcie w kredensie,
nalata do szklanki petna tyzke i wymieszata z niewielka ilo-
$cia. wody.

Wrécita do swego pacjenta. Rzucat si¢ niespokojnie, koc
zsunat mu si¢ juz do pasa. Gdy Priscilla uklekta na podtodze przy
Yézku, ustyszata, ze mamrocze jakie$ niezrozumiate stowa.

- Panie... - Zalowala, ze nie zna nawet jego imienia. -
Proszg pana, czy moze pan usias¢? Przyniostam panu cos$ do
wypicia.

Gdy sie nie obudzit, potrzasngta go delikatnie za ramig.
Skoére miat bardzo goraca.

- Proszg pana, prosze, niech si¢ pan obudzi.

Powieki mu zatrzepotaty, odwrécit gtowe. Wzrok miat za-
mglony.

- Co, co? - Przesunat jezykiem po spieczonych wargach.
- Goraco mi. Gdzie ja jestem?

- W Evermere Cottage - odpowiedziata spokojnie Priscil-
la. - Juz panu méwitam. Nie pami¢ta pan?
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Pokrecit lekko glowa i znéw zwilzyt wargi.

- Pié.

- Tak. Zaraz dam panu wody, ale najpierw musi pan wy-
pi¢ to. Poczuje si¢ pan lepiej. Czy moze pan usias¢?

Skinat gtowa, ale zdotat jedynie unie$¢ si¢ na tokciach.
Priscilla przytrzymata mu glowe i zblizyta szklanke do jego
ust. Napit si¢ tapczywie, po czym odepchnat jej reke, krzy-
wiac si¢ niemitosiernie.

- Co ta za $winstwo! Prébujesz mnie otrué¢?

- Nie, to lekarstwo na goraczke. Musi pan je wypic.
Wiem, ze jest ohydne, ale prosze si¢ zmusi¢. No, jeszcze
troszke.

- Guzik tam wypij¢! - odpart wojowniczo.

Priscilla zacisngta zeby i zmierzyta go bacznym spojrze-
niem. Nie na prézno miata przez tyle lat do czynienia z dwo-
ma petnymi temperamentu chtopcami.

- A wtasnie, ze tak - powiedziata stanowczo. - Musi pan.
Prosze otworzy¢ usta.

- Chce wody - odpart z réwnym uporem i buntownicza,
mina. Do tego stopnia przypominat teraz matego chtopca, ze
Priscilla omal si¢ nie roze$miata.

- I dostanie pan... gdy tylko wypije pan lekarstwo.

Whpatrywat si¢ w nia przez dtuga chwile w milczeniu. Wre-
szcie, zrezygnowany, skrzywit si¢ i rzekt posgpnie:

- Dobrze.

Wypit cata miksture, po czym opadt znéw na tézko, krzy-
wiac z obrzydzeniem wargi,

- Smakuje jak trucizna. Kto ci¢ wynajat? Ojciec?

- Nikt mnie nie wynajat. Probuje pomdc panu z wiasnej
woli, muszg jednak wyznaé, ze w tej chwili robi pan wszy-
stko, zebym jeszcze raz przemyslata te decyzje.

Usmiechnat sie lekko, styszac jej cieta odpowiedz. Priscilla
wstata i wyszta do kuchni po szklanke wody. Gdy wrdcita,
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mezczyzna miat oczy zamknigte. Postawita szklanke na ko-
modce i podeszta do tézka. Pocit sig obficie i znéw prawie
catkiem zrzucit z siebie przykrycie. Priscilla poprawita koc,
wzieta fotel z kata pokoju, postawita obok tdézka i usiadta.
Obmyta twarz nieznajomego zimna woda, po czym zanurzyta
$ciereczke w misce i ponownie przytozyta mu do czota.

Zimna woda zdawala si¢ przynosi¢ mu ulge, nadal jednak
rzucal si¢ niespokojnie, mamroczac co$ bez tadu i sktadu
i zdzierajac z siebie niecierpliwie koc.

Priscilla pamigtata, ze gdy jej bracia mieli goraczke, obmy-
wata im zimna woda rowniez piersi, ale czulta si¢ dziwnie na
mys$l, ze miataby to robi¢ obcemu mezczyz'nie. Po chwili
jednak zdecydowata, ze nie powinna si¢ wzdraga¢. Tempera-
tura niebezpiecznie si¢ podniosta. Zanurzyta Scierke w wo-
dzie, wyzeta ja i zaczeta obmywaé mu klatke piersiowa, schta-
dzajac réwniez szyje.

Przesuwata $cierke rytmicznymi mchami wzdtuz piersi az
do brzucha, moczyta ja, gdy robita si¢ ciepta od jego rozpalo-
nego ciata, i zaczynata od poczatku. Materiat byt cienki i Pri-
scilla wyczuwata przezen twarde migsnie oraz wypuktosSci
zeber i obojczyka. Przeszy?t ja osobliwy dreszcz, oddech stat
si¢ szybszy. Patrzyta na pulsujaca zytke na jego szyi, myslac
o tym, zeby jej dotknaé¢. W koncu zdecydowata si¢ i przytozy-
ta do niej leciutko palec. Skéra niemal ja sparzyta; byla tez
gtadka i delikatna, kontrastowata z sila jego poteznego ciata,
sita, ktora poznata, gdy pochwycit ja i przyciskat do siebie.
Czuta pod palcem przys$pieszone bicie jego pulsu; jak gdyby
w odpowiedzi jej puls réwniez przys$pieszyt.

Cofngta dton, zdumiona catkiem nowymi doznaniami. To
wszystko byto niepokojace, podniecajace, ale przyjemne.

Wyjeta $cierke z zimnej wody i zaczeta znowu wodzié¢ nia,
po ciele mezczyzny. Gdy jej palce przesunety sie po ptaskim
sutku, poczuta, ze jest znacznie twardszy i bardziej sterczacy
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niz przedtem. Pacjent jeknat i odwrdcit si¢ do niej, jeszcze raz
zrzucajac koc. Priscilla pokrecita gtowa i schylita sig, by go
poprawié, gdy jej wzrok padt na te sama czg$¢ ciata, ktora
podgladata niedawno ukradkiem. Re¢ka zawista jej w po-
wietrzu.

To ,,co8" zdecydowanie zmienito wyglad.

Byto wicksze i dtuzsze, zdawato si¢ podnosi¢. Zamrugata
i cofngta reke. Machinalnie wrdcita do obmywania piersi
mezezyzny, myslac o tym, co wtasnie zobaczyta. Gdy jej dton
ze $ciereczka zsunglta si¢ na jego brzuch, Priscilla zauwazyta
ponownie t¢ dziwna przemiang.

Przeniosta spojrzenie na jego twarz. Nie obudzit si¢, ale
wygladat na nieco bardziej rozluznionego, usta miat lekko
rozchylone. Oddychat ciezko. Priscilla sama miata trudnosci
z oddychaniem, czuta, jak ciato jej pulsuje. Zacisngta nerwo-
wo nogi, zaskoczona swoja reakcja.

Znowu oblizat spieczone wargi. Priscilla patrzyta na niego
przez chwile, po czym, powodowana nagltym impulsem, umo-
czyta palec wskazujacy w szklance z woda i zwilzyta mu usta.
Przycisnat wargi do jej palca, jego oddech parzyt jej dton,
wywolujac znow zaskakujace sensacje w jej ciele.

Ponownie zanurzyta palec w wodzie i przesungta nim po
wargach mezczyzny. Tym razem wysunat jezyk, zlizujac kro-
ple. Byt gtadki jak aksamit, goracy i prezny; cate jej ciato
oblat zar.

Uniodst powieki, spogladajac na nia. Najwyrazniej jej nie
poznawat. Skrzywil wargi ni to w grymasie, ni to u§miechu.

- kadna - wymamrotat. Podnidst reke i pogtadzit jej poli-
czek. - Ile?

- Shucham? - Priscilla patrzyta na niego, nie rozumiejac,
o co mu chodzi. Ktebiace si¢ w niej uczucia nie pozwalaty jej
zebra¢ mysli.

- Za noc - wyjasnit niskim gtosem. - Dla ciebie. - Re-
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ka zsuneta si¢ po jej szyi na pier§, obejmujac ja pieszczot-
liwie. - Mmni... Madame Chang zawsze potrafi wybra¢ §li-
cznotke.

Rumieniec oburzenia wyptynat na policzki Priscilli, gdy
zorientowata si¢ po jego niedwuznacznym gesdcie, o czym
moéwi. Wziat ja za prostytutke! Dziewczyne, ktorej wzgledy
moze kupié!

- No wie pan! - Odepchneta jego reke i cheiata wstaé, on
jednak chwycit ja mocno za reke i przytrzymat.

- Zaczekaj! Nie odchodz. - Objat ja za szyje i przyciagnat
do siebie. - Nie rozumiesz? To ciebie chce.

- Nie! Prosze przesta¢! Myli si¢ pan. Ma pan goraczke.
- Priscilla zaparta si¢ dtonia o jego piersS, on jednak wyraznie
wzial ten gest za pieszczote, usmiechnal si¢ bowiem i przy-
ciagnat ja jeszcze blizej, mruczac co$, az w koncu ich twarze
dzielito zaledwie kilka centymetrow.

I nagle jego gorace i zaborcze wargi znalazly si¢ na jej
ustach. Nigdy dotad nikt jej w ten sposdb nie catowat. Prawde
méwiac, catowata sie tylko trzy razy, ale byly to zwykite
musni¢cia warg. Rozgniatat jej wargi, wdzierat si¢ jezykiem
do jej ust. Zesztywniata, wydajac okrzyk zaskoczenia, on
jednak wcale jej nie puscit, wrecz przeciwnie, zaczat catowad
jeszcze namietniej. Obejmowat ja i przyciskat do siebie obie-
ma rekami. Priscilli krecito si¢ w gtowie, zmysty obudzity sie,
stabta, miata wrazenie, ze jeszcze chwila, a zemdleje. Przesta-
ta go odpychaé, przeciwnie, wpita si¢ palcami w jego ciato,
nie$miato odwzajemnita pocatunek.

Wydat z siebie niski jek i na chwile oderwat wargi od jej
ust, sunac nimi po policzku, w kierunku ucha.

- Rozpu$¢ wlosy -wydyszal. - Chce je czué na sobie.

Wsunat palce w wezet jej wlosdéw, zwiniety na karku, wy-
ciagajac z nich szpilki, az pukle opadty ci¢zka fala, nakrywa-
jac ich oboje. Przeczesat je palcami, po czym pochwycit war-
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garni ptatek ucha dziewczyny. Dreszcz rozkoszy przeszyt cia-
Yo Priscilli, ptongta z pozadania. Brakowato jej tchu.

- Nie, zaczekaj - powiedziata cicho, ale on zdusit poca-
tunkiem stowa protestu, macac réwniez jej mysli. Przez naste-
pne kilka chwil zatracita si¢ w stodyczy jego warg, ulegajac
Slepej zadzy i podnieceniu.

Dton jeszcze raz powedrowata ku jej piersi, obejmujac ja
i $ciskajac delikatnie. Spotegowalo to przyjemne doznania,
rownocze$nie jednak przywrocito Priscilli poczucie rzeczywi-
sto$ci. Ten nieznajomy dotykat jej tak, jak nie powinien jej
dotyka¢ zaden mezczyzna. A na domiar ztego ona reagowata
jak ulicznica!

Ogarnat ja straszliwy wstyd, wyrwata mu si¢ nagle. Lezat,
oszotomiony, wyciagajac ku niej ramiona.

- Kochanie, nie odchodz -jeknat zatosdnie. - Co sig¢ stato?
- Przesunat dtonia po twarzy, ocierajac pot. - Do diabta! -
Popatrzyt na nia nieprzytomnie, powieki mu opadty. - Mam
pieniadze - nalegat, ale jego stowa stawaty si¢ coraz bardziej
niewyrazne. - Gdzies tutaj. Zaczekaj. Ja... Gdzie jest madame
Chang? Ona ci powie...

Wymamrotat jeszcze kilka niezrozumiatych stéw, po czym
umilkt. Priscilla stata nadal w bezpiecznej odlegtosci. Do-
tkneta drzaca dronia wloséw. Opadaly gesta fala na ramiona,
niemal czuta w nich jeszcze dotyk jego palcéw. Nawet teraz
miekta jak wosk. A jego pocatunek! W naj$mielszych marze-
niach nie przypuszczata, ze dotyk warg moze budzié takie
emocje. Cata sytuacja wydawata si¢ jej coraz bardziej niereal-
na. Z pewnoscia taki pocatunek powinien zdarzy¢ sie wytacz-
nie miedzy dwiema kochajacymi si¢ osobami.

Miata zbyt mato szpilek, by upiaé¢ z powrotem wiosy, od-
rzucita je wiec do tytu drzacymi palcami i zaplotiszy w war-
kocz, zwinegta w ciasny kok, spinajac dwiema szpilkami, ktére
zostaty w jej wlosach. Musiata przyznaé, ze wina lezy przede
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wszystkim po jej stronie. Owszem, przyciagnat ja do siebie
i catowal, ale przeciez miat wysoka goraczke i wziat ja za
kogo$ innego. Ona zas$ w petni zdawata sobie sprawe, ze to
obcy cztowiek, ktéry nic dla niej nie znaczy, ajednak odwza-
jemniata mu zarliwie pocatunki. Priscilla nie miata pojecia,
skad si¢ wzieta ta zmystowo$¢.

Co gorsza, wiedziata, ze powinna by¢ gteboko zawstydzo-
na, a mimo to wciaz my$lata tylko o nowych cudownych do-
znaniach. Nadal czuta jego smak, jego zapach i przyprawiato
ja to o drzenie. Czy takimi wtasnie uczuciami powinny darzy¢
bohaterki jej powiesci swoich ukochanych? Jakie to dziwne.
To, co wyobrazata sobie przedtem, wydawato si¢ teraz takie
blade.

Weszta do kuchni i ochlapata twarz zimna woda. Krople
chtodzity jej goraca skore, sptywaly po twarzy na szyje. Przy-
pomniat jej sie¢ dotyk jego dtoni, zeslizgujacej sic w dot jak
jedwab, jak ptynny ogien. Priscilla zamkneta oczy, ale niewie-
le to pomogto. Wyprostowata si¢, otwierajac oczy i ocierajac
wode z twarzy.

Musi zachowa¢é zdrowy rozsadek. Mezczyzna w sasiednim
pokoju jest chory i potrzebuje jej. Musi mu pomdc, a nie stac,
myslac o szalonych rzeczach. Jest dla niej obcy, podobnie jak
ona dla niego. To, co si¢ wydarzyto, byto skutkiem goraczki.
Nie zdawat sobie sprawy, kim ona jest, wzial ja za kogo$
innego, z przeszto$ci. Nie wiedziat, Ze jest przyzwoita kobie-
ta, myslat, ze ma do czynienia z ulicznica - bredzit cos o pta-
ceniu i wzywat jaka$ ,,madame".

Podeszta do drzwi i zajrzata. Lezat zwinicty w kiebek, koc
miat podciagniety pod brode, widocznie znowu dokuczaty mu
dreszcze.

Priscilla spiesznie weszta do pokoju i przykryta go jeszcze
dwoma kocami, otulajac szczelnie. Nie odezwat si¢, dygotat
tak okropnie, ze az zeby mu szczekaty. Oczy miat zamknicte,
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od czasu do czasu pojekiwat cichutko. Nie sprawialt w tej
chwili wrazenia cztowieka niebezpiecznego, powalita go sta-
bosd¢. Priscilla mysSlata z troska, jak niewiele potrafita mu
pomoc.

Po pewnym czasie znéw zrzucit koce, pocac sie¢ i mamro-
czac niezrozumiate stowa, krecac sie¢ rzucajac. Priscilli udato
si¢ nie dopuscié, by spadt z ¥6zka, i utrzymaé na nim koce, by-
Yo to jednak wyczerpujace zadanie. Bredzit, prébowat wstaé,
wiele razy chwytata go za ramiona i popychata z catej sity na
Y6zko. Na szczeScie nie przywidzialo mu si¢ wigcej, ze ona
jest jedna z dziewczyn w burdelu.

Nalata mu kolejna porcje mikstury. Stoczyta zacicta walke,
prébujac wlaé mu ja do ust. Skonczyto sig tym, ze wytracit jej
szklanke z reki. Szk}o rozprysto si¢ na kamiennej posadzce.
Gdy sprzatata, wstat z t6zka i krazyt, staniajac si¢, po pokoju,
nim udato jej si¢ naktoni¢ go, zeby potozyt si¢ z powrotem.
Odczuta ulge, gdy znéw powrdcity dreszcze i skulit sie pod
kocami na postaniu.

W taki spos6b mingta reszta nocy, ataki goraczki nastepo-
waly po silnych dreszczach, i tak w kotko. Priscilla obserwo-
walta swego pacjenta z troska, robita wszystko, by zmusi¢ go
do wypicia lekarstwa i dopilnowaé, zeby si¢ nie odkrywat.
Wreszcie, gdy jutrzenka zarézowita niebo na horyzoncie, Pri-
scilla drgneta z przestrachem, zdajac sobie sprawe, ze zasneta
w fotelu. Spojrzata z niepokojem na chorego.

Rece zwisaty mu z ¥6zka, koc miat podciagnigty pod bro-
de. Lezat zupeinie nieruchomo i przez jedna przerazajaca se-
kunde pomyslata, ze nie zyje. Potem dostrzegta, ze jego klatka
piersiowa unosi si¢ i opada w miarowym oddechu i choé
twarz ma jeszcze zaczerwieniona, $pi spokojnie. Zerwata sie
i potozyta mu reke na czole. Byto moze troche cieplejsze, niz
powinno, ale bez poréwnania chtodniejsze niz w nocy. Gora-
czka spadta.
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Priscilla westchneta z ulga i osuneta si¢ na podtoge. Oparta
czoto o brzeg tdzka, nerwy jej nagle puscity. Po catonocnym
napieciu jej migsnie ogarngto drzenie i uswiadomita sobie ze
zdumieniem, ze tzy ptyna jej ciurkiem z oczu. Nagle poczuta,
ze czyjas dron gtadzi tagodnie jej wlosy. Podniosta gltowe,
przestraszona, i napotkata spojrzenie jasnozielonych oczu.

- Czy dobrze si¢ pani czuje? - spytat mezczyzna cicho
ijeszcze raz pogtaskat ja po wtosach. Podczas nocnej szarpa-
niny szpilki znéw z nich wypadty, warkocz si¢ rozplétt i geste
pukle opadty luzno na ramiona. Wiedziata, ze nie powinna
pokazywaé si¢ w takim stanie obcemu mezczyznie, ale on
wcale nie czut si¢ tym zazenowany. Jego dton gtadzila je
w tak naturalny sposob, jak gdyby dotykata pigknej rzezby
czy przedmiotu z kruchej porcelany.

- Tak - odpowiedziata Priscilla, probujac zdoby¢ si¢ na
u$émiech. Otarta szybkim ruchem tzy z policzkéw. - Przepra-
szam, ale to ulga po wielkim napieciu. Byt pan nieprzytomny
przez cala noc i gdy zobaczytam, ze goraczka spadta...

- Rozumiem. - Usmiechnat si¢, pozwalajac, by jej wtosy
sptywaty mu migdzy palcami i przygladajac si¢ im. -Jest pani
bardzo pigkna.

- Dziekuje - powiedziata Priscilla, czujac, ze rumieniec
znowu wypeltza jej na policzki.

Zmarszczyt lekko czoto, a nastepnie spytat niepewnie:

- Czyja pania znam?

Priscilla obrzucita go dziwnym spojrzeniem.

- Nie.

Jego stowa przypomniaty jej o normach przyzwoitosci,
wstata, odrzucajac wtosy do tytu.

- Nie pamigta pan wczorajszego wieczoru? Jak znalazt sig
pan na progu naszego domu?

Pokrecit gtowa, marszczac brwi.

* - Ja... Wszystko mi si¢ miesza... - Usiadt powoli. Przy
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tym ruchu koc zsunat si¢, odstaniajac jego naga pierS. Spoj-
rzat w dot z podejrzliwa mina. - Nie mam... Gdzie jest moje
ubranie?

- Nie mam pojecia. - Rumieniec Priscilli pogtebit sie.
- Zapukat pan do naszych drzwi w takim stanie.

- Nago? - spytat zdumiony. - Czy pani zartuje?

- Nie. Nie przysztoby mi to do gtowy. Nie wiem nawet,
kim pan jest.

- Kim jestem? - powtdrzyt niezdecydowanie.

Priscilta skingta gtowa.

- Tak. Musimy od czegos$ zaczaé. Jak si¢ pan nazywa?

Popatrzyt na nia. Jego wzrok byt pusty.

- Ja... nie jestem pewien. - Widziata rosnaca panike w je-
go oczach. - Nie wiem. Nie wiem, kim jestem!



- Nie wie pan, kim jest? - spytata Priscilla, wpatrujac si¢
W niego ze zdziwieniem.

Pokrecit gtowa.

- Nie wiem, jak si¢ nazywam. Ja... - Rozejrzat si¢ po
pokoju, jak gdyby spodziewat si¢ znalezé w nim odpowiedz
na to pytanie. Dotknat dtonia czota. - Au... boli i kreci mi si¢
w glowie - poskarzyt si¢. - Czuje si¢ jako$ dziwnie.

- Ma pan na gtowie wielki guz. I rane. Musiat kto$ pana
niezle zdzieli¢. Goraczkowat pan, i to silnie. Kryzys minat
W ciagu ostatniej godziny.

Mezczyzna osunat si¢ z jekiem na poduszki.

- Czy to znaczy, ze stracitem rozum?

- Nic na to nie wskazuje. Stracit pan jedynie pamieé -
préobowata go pocieszy¢ Priscilla, mimo Ze serce jej zamarto,
gdy ustyszata jego stowa. Jak mozna zapomnieé, kim sig jest
albo co si¢ stato? - Moze jest to rezultat goraczki albo uderze-
nia w gtowe. Proponuje, zeby pan si¢ przespat. Prosze odpo-
czaé, a prawdopodobnie po obudzeniu bedzie pan pamigtat
wszystko. Wie pan, jak to bywa, gdy cztowiek jest chory.
Przestaje widzie¢ jasno, wszystko wydaje mu si¢ inne.

- Nie az tak - powiedziat cicho, ale zamknat postusznie
oczy. Kilka chwil pdzniej pograzyt si¢ znéw we S$nie.

Priscilla siedziata, przygladajac mu si¢ majac nadzieje, ze
jej stowa okaza si¢ prorocze. Przypomniata sobie, jak dawno
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temu, gdy byta malym dzieckiem, dostata silnej goraczki.
Lezata w ¥dzku i roity jej si¢ rozne rzeczy: zdawato sig jej, ze
malutkie elfy buduja sobie domek w rogu jej pokoju, w miej-
scu, gdzie $ciany stykaja si¢ z sufitem. Byta bardzo zdezorien-
towana i zbita z tropu, ale z pewnoscia trudno to poréwnacé
z utrata pamieci. Moze gdy goraczka catkiem spadnie i nie-
znajomy poczuje si¢ lepiej, przypomni sobie, kim jest.

Z ta optymistyczna mysla weszta do kuchni, zeby zjesé
lekkie $niadanie. Pomyslata, ze moze przygotuje rowniez co$
dla swego pacjenta, ale doszta do wniosku, ze sen najlepiej
mu zrobi. Wkrétce na dét zeszta panna Pennybaker. Wiosy,
jak zawsze, miata starannie zebrane w ciasny kok na karku,
wygladata schludnie w skromnej brazowej sukni. Jednakze jej
zachowanie $wiadczyto, ze w $rodku byta istnym kiebkiem
nerwow.

- Wszystko w porzadku? Och, kochanie, to byta najgor-
sza noc w moim zyciu. Nie zmruzytam oka. Caty czas mysla-
fam o tobie.

- No c6z, miat na zmiang bardzo wysoka, goraczke albo
trzesty nim dreszcze - odpowiedziata spokojnie Priscilla.
Na szczescie niedawno goraczka spadta i teraz $pi spokojnie.

Przyktadajac palec do ust i nakazujac w ten sposob cisze,
Priscilla zaprowadzita guwernantke do drzwi i pokazata jej
swego pacjenta, ktory spat teraz beztrosko jak dziecko. Przy-
gladajac sic w $wietle dnia jego rysom, Priscilla ponownie
zdata sobie sprawe, jak atrakcyjnym mezczyzna jest niezna-
jomy. Nie byt moze pickny jak Adonis, ale wydatne ko$ci
policzkowe i zdecydowany zarys brody nadawaty jego twa-
rzy wyraz sity i czynity ja interesujaca mimo pojawiajacego
si¢ zarostu.

Panna Pennybaker, stojaca obok niej, zadrzata.

- Jak mogta$ zosta¢ z nim sama przez cata noc? Nie ba-
tas sie?
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Priscilla spojrzata na nia ze zdziwieniem, nie potrafiac
zrozumieé, ze jedyna reakcja Penny na meska urodg goscia
jest wytacznie strach.

- To byto raczej... podniecajace - odpowiedziata szcze-
rze. - To znaczy, parg razy trochg si¢ batam, ale opiekowanie
sie nim przypominato walke - ja przeciw goraczce. - Usmie-
chneta sie. -1 ja zwyciezytam.

- Mowisz bardzo dziwne rzeczy. Dobrze, idZ si¢ teraz
troche przespaé. Ja go bede dogladad.

Uniéstszy wojowniczo brode, panna Pennybaker wzigta
krzesto stojace obok kuchennego stotu i postawita je przy
drzwiach, ale na zewnatrz stuzbéwki. Priscilla pomyslata
z rozbawieniem, ze wyglada raczej na strazniczke wigzienna
niz na pielggniarke, powstrzymata si¢ jednak od komentarza.

Usmiechneta si¢ do siebie i poszta na gérg. Wchodzac do
swego pokoju, uswiadomita sobie, jak bardzo jest zmeczona.
Zrzucita pospiesznie ubranie i padta na ¥6zko w samej bieliznie,
nie zawracajac sobie gtowy koszula nocna, co zapewne zgorszy-
Yoby pann¢ Pennybaker. Po chwili zapadta w kamienny sen.

Gdy sie obudzita, byto juz potudnie, stonce zagladato do
pokoju. Przeciagneta si¢ leniwie i dopiero po chwili przypo-
mniata sobie wydarzenia ubiegtej nocy. Wyskoczyta z tézka.
Chciata jak najszybciej wréci¢ do pacjenta, zeby przekonad
si¢, co si¢ dziato, podczas gdy ona spata. Upicta wtosy w bly-
skawicznym tempie, po czym zbiegta na dot.

Zastata panng¢ Pennybaker na strazy. Pani Smithson, ktéra
przyszta jak co dzien z corka, by posprzataé i ugotowac obiad,
krzatata si¢ przy kuchni, na ktérej stato kilka parujacych gam-
kéw. W powietrzu unosit si¢ smakowity zapach.

Priscilla wciagneta gieboko powietrze.

- Mm... pani Smithson, chyba przeszta pani sama siebie.

Kucharka, niska kobieta o siwiejacych wtosach, odwrécit
sie ku niej z uémiechem.
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- Ach, panno Priscillo, wreszcie panienka zeszta. Przez
caty czas zastanawiatam si¢, co si¢ tutaj stato. Przeciez ta
- kiwneta gtowa w strone panny Pennybaker z pogardliwym
prychnicciem - nie odezwata si¢ stowem, jak gdybym zamie-
rzata opowiedzie¢ o wszystkim catej okolicy. Panienka do-
brze wie, ze nie jestem plotkarka.

- Oczywiscie, ze wiem, pani Smithson - powiedziata Pri-
scilla, pragnac utagodzi¢ starsza kobiete. Kucharka, ktora po-
magata doglada¢ Priscilli, gdy byta malutkim dzieckiem, za-
wsze uwazata guwernantk¢ za intruza i osobe zadzierajaca
nosa. ,,Mito$¢ - zwykta mawiaé, mierzac ponurym spojrze-
niem guwernantke - jest najwazniejsza, a nie czytanie, pisa-
nie i takie tam wymysty". - Jestem pewna, Ze nawet nie przy-
sztoby pani do gtowy rozsiewaé plotki, ale po prostu panna
Pennybaker i ja wiemy niewiele wiecej od pani.

Opowiedziata pospiesznie, jak to nieznajomy zjawit sie
minionej nocy na progu ich domu, a nast¢pnie o wizycie
dwoch podejrzanych typow. Pani Smithson stuchata z przeje-
ciem, wykrzykujac od czasu do czasu ,,ooch", ,ach" i ,co$
podobnego”. Podeszta z Priscilla do miejsca, w ktérym sie-
dziata panna Pennybaker, i przyjrzata si¢ mezczyznie. Lezat
z zamknigtymi oczami.

- Och, alezjest przystojny, co? - szepneta pani Smithson.

Panna Pennybaker zmierzyta ja spojrzeniem peinym nie-
smaku.

- Ciekawe, skad pochodzi - wtracita Priscilla pos-
piesznie. -1 co tutaj robi.

- Moze wyjasni to, gdy si¢ obudzi - zauwazyta kucharka.

Priscilla wzruszyta ramionami. Nie powiedziata jeszcze
zadnej z kobiet o dziwnych stowach nieznajomego ani o tym,
ze najprawdopodobniej stracit pamigé. Miata nadzieje, ze
wszystko sobie przypomni.

- Czyjuz si¢ budzit, Penny?
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- Dwukrotnie. Tylko patrzyt na mnie. Raz poprosit o wo-
de. Datam mu.

- Czy méwit cos jeszcze?

- Pytat o ciebie. Chciat wiedzie¢, gdzie jest druga dama.
Powiedziatam mu, ze udata$ sie na zastuzony odpoczynek,
poniewaz nie zmruzyta$ oka przez cala noc, opiekujac si¢ nim.

Wszystkie trzy popatrzyty znéw na mezczyzng. Jak gdyby
wyczuwajac ich spojrzenia, otworzyt oczy. Przez chwile przy-
gladat si¢ podejrzliwie kolejno kazdej z nich, wreszcie spytat
ochryptym gtosem:

- Kim jestescie?

Priscilla podeszta do *Yd6zka, zostawiajac obie kobiety
w progu. Z zaciekawieniem obserwowaty cata sceng.

- Jestem Priscilla Hamilton. Nie pamigta pan? Mdéwitam
panu w nocy. A to jest Evermere Cottage, nasz dom.

Skinat gtowa, siadajac powoli. Nie zauwazyt, ze przy tym
ruchu koc zsunat si¢, odstaniajac jego nagi tors.

- Tak, pamictam. - Popatrzyt na dwie kobiety stojace
w drzwiach. - Kim one sa?

- Panna Pennybaker i pani Smithson. Panna Pennybaker
pomagata mi opickowa¢ si¢ panem, a pani Smithson jest na-
sza, kucharka.

- I to, sadzac po zapachu, bardzo dobra - powiedziat,
unoszac kaciki warg w usmiechu.

Pani Smithson rozpromienita si¢.

- Mysle, ze chetnie zjadtby pan teraz troche¢ smacznej
zupy, prawda?

Skinat gtowa, u$miechajac si¢ do niej zniewalajaco.

- Ma pani catkowita racje. Jestem straszliwie gtodny.

Pani Smithson pospieszyta do kuchni. Priscilla potozyta
mu reke na czole, Byto znacznie chlodniejsze niz w nocy.
Goraczka spadta prawie catkowicie.

- Chyba czuje sie pan lepie;j.
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Skinat twierdzaco gtowa.

- Ale nadal jestem staby jak kociak.

Przekrecit si¢ lekko i opart o §ciang. Popatrzyt na Priscille,
a nastepnie obrzucit nieufnym spojrzeniem panne Pennybaker
siedzaca przy drzwiach z rekami splecionymi na podotku i nie
spuszczajaca z niego oka. Priscilla, podazajac wzrokiem za
jego spojrzeniem, z trudem powstrzymata si¢ od $§miechu.

Mgezczyzna poruszyt si¢ niespokojnie.

- Czemu ona tam siedzi? - spytat Priscille. - Kiedy po-

prositem o wode, podata mi ja, stojac na odlegtos$¢é wyciagnig-
tej reki. Czy jestem chory na co$ zarazliwego?

- Nie jestem pewna, ale nie w tym rzecz. Widzi pan, pan-
na Pennybaker siedzi tam, poniewaz podejrzewa, ze jest pan
opryszkiem.

- Opryszkiem? - spytat zdziwiony. - Ja? Bzdura.

- Jest pan tego absolutnie pewien? - Priscilla uniosta
brwi.

- No c¢bz - skrzywit sie lekko - chyba ma pani racje. Nie
wiem, czy nim jestem, czy tez nie. Dziwne uczucie. Mimo to
nie przypuszczam, zebym byt opryszkiem.

- Whioskuje z tego, ze nadal pan nic nie pamigta?

Pokrecit gtowa w zamysleniu, jak gdyby szukajac czego$
w pamigci. Westchnat i znéw pokrecit gtowa.

- Nie. Nic.

- O czym wy mowicie? - Panna Pennybaker wstata i ma-
chinalnie postapita dwa kroki do przodu. - Czego pan nie
pamigta?

- Niczego, panno Pennybaker - odpowiedzial m¢zczyzna.
- Obawiam si¢, ze nie wiem, skad pochodze, gdzie jestem,
a nawet, jak si¢ nazywam.

Guwernantka otworzyta usta ze zdumienia.

- Nie wie pan, jak si¢ nazywa? - Spojrzata na Priscillg.
- Czy to mozliwe?
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- Nie mam pojecia. Przypuszczam, ze tak. Tes¢ ciotki
Celeste kompletnie stracit rozeznanie, kim jest. Nie poznawat
tez nikogo z rodziny.

- Ale on miat osiemdziesiat cztery lata - zauwazyta panna
Pennybaker. - A pan z pewnoscia tyle nie ma - powiedziata,
przygladajac si¢ mezczyznie spod zmruzonych powiek.

- Przyszpilita mnie pani - odpart, udmiechajac si¢ szeroko
do guwernantki. Zarumienita si¢ jak pensjonarka, a Priscilla po-
myslata, ze ten mezczyzna naprawdg potrafi czarowaé. Panna
Pennybaker moze sobie by¢ teraz podejrzliwa, ale z pewnoscia
minie niewiele czasu, a bedzie jadta mu z reki. - Wiem, ze to
wydaje si¢ dziwne, prosze pani, ale to prawda.

Do pokoju wrdcita pani Smithson z talerzem parujacej zu-
py. Postawita tace pacjentowi na kolanach, on za$ rzucit si¢
Yapczywie na jedzenie. Kucharka przygladata si¢ z dobrotli-
wym u$miechem, jak je, i nawet panna Pennybaker ztagod-
niata, widzac te oznaki niewatpliwego wygtodzenia. Gdy
skonczyt i pani Smithson zabrata tace, Priscilla zasugerowata
delikatnie, ze mingta juz pora lunchu, chcac, zeby guwernan-
tka rowniez wyszta. Panna Pennybaker nie miata na to zupet-
nie ochoty i Priscilla dostrzegta na jej twarzy przelotny btysk
urazy, powzieta jednak decyzjg, ze porozmawia ze swoim
go$ciem na osobnosci.

Gdy zostali sami, Priscilla usiadta na fotelu obok tdzka,
tym samym, na ktérym czuwata minionej nocy. Mezczyzna
potozyt si¢ z powrotem. Przez chwile przygladali si¢ sobie
w milczeniu. Wreszcie Priscilla spytata:

- Czy nie pamiegta pan absolutnie niczego?

- Niczego, z wyjatkiem kilku ostatnich dni, a i to jak
przez mgte. - Westchnat, przesuwajac dtonia po twarzy.

-Przypominam sobie, ze ocknatem si¢ w jakiej$ chacie bez
okien. Bylem nagi. Nie wiem czemu. - Zmarszczyt brwi.
- Poza tym skrepowano mi rece i nogi.
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- W jakiej chacie? Gdzie?

- Nie mam pojecia. Widziatem wtasciwie tylko jej wne-
trze. Z zewnatrz ogladatem ja jedyny raz, gdy uciektem,
a przeciez stato si¢ to noca. To zwyczajna szopa - drewniana,
nie malowana - gdzie§' w gtebi lasu.

- Jak si¢ pan stamtad wydostat?

- Udato mi si¢ przecia¢ sznury. Trwato to dos¢ diugo,
poniewaz pitowatem je na jakiej$ chropowatej belce w $cia-
nie. Potem pozostato mi juz tylko rozwiaza¢ sznury na nogach
i czeka¢ na mojego straznika.

- Straznika?

- Tak. Kto$ przychodzit sprawdzié¢, czy na pewno jestem
wciaz zwiazany. Faktycznie byli to dwaj rézni mezczyzni.
Najwyrazniej pilnowali mnie kolejno. Rabnatem w gtowe te-
g0 nizszego.

- Naprawde? - Jego opowie$¢ zrobita na Priscilli wielkie
wrazenie. Pasowata do jej wyobrazen o dzielnych bohaterach,
nigdy w zyciu jednak nie spotkata nikogo, kto potrafitby zro-
bi¢ cos takiego.

Popatrzyt na nia zdziwniony.

- Oczywiscie. Po co miatbym zmysla¢ takie rzeczy?

- Nie wiem. Po prostu brzmi to tak... niewiarygodnie.

- Nie mam zielonego pojecia, kim sa ci mezczyzni i cze-
mu mnie pojmali. Nic mi nie zrobili, przychodzili tylko co
jakis czas, zeby sprawdzié, czy sie przypadkiem nie uwolni-
Yem. Nie grzeszyli rozumem. Nie sprawdzali zbyt doktadnie.

- I nie pamieta pan, jak si¢ tam znalazt?

- Kompletnie nic. - Pokrecit bezradnie gtowa.

- To rzeczywiscie tajemnicza sprawa. - Priscilla zmarsz-
czyta w zamysleniu czoto. - Gdyby zamierzali pana zabic,
przypuszczam, ze uczyniliby to od razu. Najwyrazniej ograbi-
li pana ze wszystkiego. Po co trzymali pana zwiazanego i
w dodatku sprawdzali, czy nie udato si¢ panu wyswobodzi¢?
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I czemu zabrali panu ubranie? - Zastanawiata si¢ przez chwi-
lg, po czym rozpromienita si¢ nagle. - Moze miat pan na
sobie, na przyktad, mundur, co$, po czym }atwo bytoby pana
rozpoznac?

- To ma sens. Skoro jednak bytem skrepowany i uwigzio-
ny, kto méglby mnie zidentyfikowa¢ jako wojskowego?

- Mogt pan uciec, wtasnie tak jak to pan zrobit.

- Mysli pani, ze zaplanowali moja ucieczke? Chcieli, ze-
bym to zrobit?

- Wydaje si¢ to mato prawdopodobne, prawda? Moze byli
po prostu bardzo ostrozni.

- Ale po co mnie wiezili? Musieli liczy¢, ze przyniesie im
to jakie$ pieniadze.

- Moze probowali wymusi¢ okup.

Pokiwat w zamysleniu gtowa.

- Albo powinien pan stawi¢ si¢ gdzie$ okreslonego dnia
i mieli za zadanie opdzni¢ pana przyjazd, powiedzmy, o ty-
dzien.

- Po co? - spytat sceptycznie.

- Moze jest pan $wiadkiem w jakim$ procesie. Zna pan
fakty, ktére wptynegtyby na uwolnienie niewinnego cztowie-
ka, a kto$ nie chce, by go uwolniono. Albo jest pan w posiada-
niu niezbitych dowoddéw, ktére spowodowalyby osadzenie
kogo$ w wigzieniu.

- Ma pani niezwykle zywa wyobrazni¢ - powiedziat, uno-
szac brwi.

- Przeciez musi istnie¢ jaki§ powdd. To, co si¢ panu przy-
darzyto, nie jest zwyczajne.

- No céz, opdznienie mojego przyjazdu o parg dni niewie-
le by dato. Kto$ siedziatby w wigzieniu najwyzej o kilka dni
dtuzej albo zostatby uwigziony w tydzien pézniej. Mogli mn-
nie powstrzymac tylko w jeden sposdb: zabijajac.

- By¢ moze ten ktos jest delikatny albo uwaza, ze potra-
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ktuje pan to jako ostrzezenie. Zreszta nigdy nie zaktadatam,
Ze ta osoba jest inteligentna, Ttylko niegodziwa.

- Przypuszczam, ze to prawda - usmiechnat si¢ z przy-
musem.

- Jest tez mozliwe, ze datoby im to do$¢ czasu na ucieczke
z kraju, zniszczenie dowoddw albo co$ w tym rodzaju. Nicze-

go wigcej nie potrzebowali.

- Albo jestem jednym z nich i po prostu si¢ poréznili$my.
- Spojrzat na nia, twarz miat kompletnie bez wyrazu.

Priscilla zastanawiala si¢, czy prébuje ja przestraszy¢. Rze-
czywiScie, poczuta niepokdj, powodem jednak byly nie tyle
same jego stowa, ile obojetny sposdb, w jaki je wypowiedziat,
i tepy wyraz twarzy. Nie miata zamiaru da¢ mu poznaé, ze ja
zdenerwowat. Szczycita si¢ tym, ze potrafi zachowaé spokdj
w trudnych sytuacjach, w ktorych czesto znajdowata sie jej
rodzina. Popatrzyta wigc na niego rownie obojetnie i powie-
dziata chtodno:

- Watpig. Sadze, ze gdybyscie si¢ pordznili, nie skonczy-
Yoby si¢ na zwiazaniu. Czy nie mam racji?

- Jest pani lepsza ode mnie - przyznat z nieche¢tnym
usmiechem.

- MySle, ze przede wszystkim musimy si¢ dowiedzied,
kim pan jest ijak si¢ pan znalazt w tej okolicy.

- Musimy? - powtorzyt.

- Przeciez trafit pan tutaj, szukajac pomocy. Jak mam
pana wyrzuci¢, bez ubrania, chorego, na pastwe losu, zwtasz-
cza gdy te dwa typy spod ciemnej gwiazdy depcza panu po
pictach? W kazdym razie, gdyby - jak juz powiedziatam -
udato si¢ nam ustali¢ panska tozsamos$¢, uzyskalibySmy za-
pewne wskazéwki, czemu pana Scigaja.

- Jak zamierza si¢ pani zabra¢ do ustalania mojej tozsa-
mosci, skoro nie mam przy sobie nic, co mogtoby nas napro-
wadzi¢ na §lad?
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- Na razie powiem panu, ze robi si¢ pan kaprys$ny, naj-
wyrazniej zmeczyt sie pan. Przyda si¢ panu troche snu. Prosze
to zostawi¢ mnie. Przeprowadze mate Sledztwo.

Z pewnoscia byl zmeczony - Priscilla databy glowe,
$wiadczyty o tym $ciagnicte rysy i blado$¢ cery - ale dton,
ktéra chwycita mocno jej reke w nadgarstku, byta szybka
i silna.

- Co pani rozumie przez ,,mate §ledztwo"? - spytat, mru-
zac groznie oczy. - Nie moze pani krecié sig, wtykajac nos
W nie swoje sprawy, gdy w poblizu czaja si¢ te dwa typki.

Priscilla uniosta wysoko brwi, przybierajac mine wielkiej
damy i popatrzyta znaczaco na swdj nadgarstek. Jednakze jej
afektowana poza zdawala si¢ nie robi¢ najmniejszego wraze-
nia na nieznajomym. Trzymat ja nadal mocno, mierzac groz-
nym spojrzeniem.

- Mysle, prosze pana - powiedziata lodowatym tonem -
ze najlepiej bytoby, gdyby mnie pan puscit. I to natychmiast.

- Nie ma mowy, jesli zamierza pani wybiec stad i zrobi¢
co$ ghupiego - odpart ostro.

- Rzadko ,,wybiegam i robi¢ co$ gtupiego”, jak pan to
okreslit. - Priscilla wiedziata, ze nie odpowiada to w catosci
prawdzie. Nie nazywataby si¢ Hamilton, gdyby zawsze za-
chowywata si¢ poprawnie i przestrzegata konwenanséw. Mi-
mo to nie zamierzata pozwoli¢, by ten mezczyzna potraktowat
ja jak matego gluptasa, ktory sfuszeruje wszystko, czego sie
tylko tknie. - Zaplanuje wszystko doktadnie, zanim podejme
Sledztwo.

- Zadnego §ledztwa - powiedziat stanowczo. - Moga wy-
rzadzi¢ pani krzywde. Prosze tylko spojrzeé, co przydarzyto
si¢ mnie, a jestem dwa razy wigkszy od pani.

- Wazrost to jeszcze nie wszystko. Czasami lepiej by¢ inte-
ligentnym niz duzym.

Otworzyt szeroko oczy ze zdumienia i przez chwile Pri-
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scilla  myslata, ze rozgniewa si¢ z powodu tej niezbyt grzecz-
nej aluzji. Tymczasem on wybuchnat $miechem, puszczajac
jej reke.

- Ma pani gotowa odpowiedz na wszystko, prawda? Da
si¢ pani niezle we znaki jakiemu$ mezczyznie.

- Watpie - odparta sucho Priscilla. - Nie wezme sobie
mezczyzny, ktory nie uszanuje moich zdolnosci.

- Jestem tego pewny - zgodzit si¢ z uSmiechem. - Teraz,
gdy juz zostatem dostatecznie skarcony za to, ze jestem duzy
i niewatpliwie tepy, niech mi pani pozwoli powiedzieé, ze
pani inteligencja nie zmieni faktu, iz szukaja mnie dwa podej-
rzane typy. Jedli zacznie pani weszyé, moga to zauwazyé
i wyciagna¢ wniosek, ze co$ pani o mnie wie. I, prosz¢ mi
wierzy¢, inteligencja nie jest najlepsza bronia w starciu z pig-
$cia.

- Nie zamierzam ,,weszy¢", jak pan to elegancko okreslit.
Nie beda nawet wiedzieli, ze odbytam kilka rozmow i postu-
chatam plotek. Jesli ktokolwiek styszat co$ o kim$ obcym
w okolicy, z pewnoscia sic dowiem. Nie bede nawet pytata.
Prosze mi wierzy¢, Amerykanin panskiej postury - zreszta
obojetne, jakiej postury - stanowitby w Elverton wspaniaty
temat do plotek.

- Amerykanin? - uchwycit si¢ jej stéw. - Skad przyszto
pani do gltowy, ze jestem Amerykaninem?

- Po prostu stysze, jak pan mowi. To oczywiste, Zze nie
pochodzi pan z Anglii. Nigdy nie styszatam, zeby kto$ z ktd-
rejkolwiek czesci tego kraju méwit z takim akcentem. Czy nie
zauwazyt pan, jak rézni si¢ nasza wymowa?

- Chyba zauwazytem, ale nie przywiazywatem do tego
wagi. Wydato mi si¢ to niewiele znaczace w poréwnaniu z fa-
ktem, Zze nie mam pojecia, kim jestem i gdzie si¢ znajduje.

- Za to ja wiem doskonale, gdzie si¢ pan znajduje. Elver-
ton, Dorset, Anglia, ktéra z pewnoscia nie jest pana krajem
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ojczystym. Oczywiscie, moze pan pochodzi¢ z kolonii, ale
watpie. Rozmawiatam kiedy$ z Amerykaninem, kolega moje-
g0 ojca, i mowit bardzo podobnie do pana.

- Amerykanin - powtorzyl w zamysleniu, po czym pokre-
cit gtowa. - Zadnego blysku w pamieci. Boston, Nowy Jork,
Filadelfia... ani jedno z tych miast nie budzi we mnie skoja-
rzen z domem.

- Mozliwe, ale potwierdzil pan moje przypuszczenia -
powiedziata Priscilla. - Najwyrazniej nazwy tych miast sa
panu blizsze niz mnie. Przyszty panu btyskawicznie do glowy.
Musi pan pochodzié ze Stanéw Zjednoczonych.

- Co zatem robig tutaj? W... jak pani powiedziata? Elverton?

- Tak. Podejrzewam, ze po prostu pan tedy przejezdzat,
by¢ moze w drodze z portu lub do portu, powiedzmy, w Korn-
walii. Gdyby kto§ w naszej okolicy spodziewal si¢ goscia
z AmerykKi, ustyszatabym o tym przynajmniej ze trzy razy.
Tam prawdopodobnie pana dopadli. Gdyby byt pan ostatnio
w Elverton, widziano by pana i plotkowano na pana temat.
Dowiem si¢ wszystkiego w ciagu trzech minut rozmowy z zo-
na pastora.

- Mimo wszystko wolatbym, zeby nie chodzita pani bez
opieki - powiedziat z surowa mina.

- Czemu ci mezczyzni mieliby mnie zaatakowac?

- Niewatpliwie podejrzewaja, ze tu przyszedtem, inaczej
nie zapukaliby do pani drzwi wczoraj wieczorem. By¢ moze
jest to jedyny dom w poblizu miejsca, z ktérego uciektem.
Albo przyszli po moich §ladach. Przedzieratem si¢ przez tyle
krzakéw i przeprawitem przez tyle strumieni, ze z pewnoscia
musiatem zostawi¢ $lady.

- To prawda - przyznata Priscilla. - Moga obserwowaé
nasz dom. Ale to nie ja, lecz pan znajduje si¢ w niebezpie-
czenstwie. Moga probowac dosta¢ si¢ do srodka i znowu pana
porwaé, a nie czyha¢ na mnie, gdy bede szta na plebanig.
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- Prosze sie 0 mnie nie martwi¢ - odpowiedziat. - Niech
mi pani da ten pistolet, ktérym mi pani wygrazata zesztej
nocy, a poradze sobie z nimi.

- Watpig. Nie jest nabity. To jeden z pistoletéw mojego
pradziadka, tatus trzyma je wytacznie ze wzgledéw sentymen-
talnych. Pewnie nie sa sprawne, zreszta nie mamy do nich kul
ani prochu.

- A zatem blefowata pani? - U$miech znéw pojawit si¢ na
jego wargach.

Priscilla wzruszyta ramionami.

- Tak czy owak, nie podejrzewatam, ze chce mi pan wy-
rzadzi¢ krzywde.

- Ale przeciez bytem obcy, w dodatku nie panowatem nad
soba. A gdybym tak przejrzat pani blef?

Mydlac o tym, co zrobit, gdy nie panowat nad soba, Priscil-
la spiekta raka. Powiddiszy spojrzeniem po jej twarzy, on
réwniez si¢ zaczerwienit. Zastanawiata si¢ z niepokojem, czy
pamicta, jak ja catowat.

Odwrdcita szybko wzrok. Zapadto dtugie, niezreczne mil-
czenie, wreszcie mezczyzna powiedziat:

- Mam... mam nadzieje, ze z powodu goraczki nie dopu-
$citem si¢ wezoraj zadnego czynu godnego pozatowania. Ja...
pamietam wszystko jak przez mgte. Nie jestem pewien, co mi
si¢ $nito, a co zdarzyto naprawde.

- Nic sig¢ nie zdarzyto - zapewnita go pospiesznie Priscil-
la. Mogta tylko mie¢ nadzieje, ze jej uwierzy. - Byt pan
nieprzytomny i niewiele pan méwit. Wigkszo$ci nie mogtam
nawet zrozumiec.

- To wszystko? - spytat z powatpiewaniem.

- Oczywiscie. A co jeszcze mogto si¢ zdarzy¢? - Dla po-
parcia swoich stéw Priscilla uSmiechneta si¢ do niego przelot-
nie, bezosobowo. Niech mysli, ze wszystko mu si¢ przysnito.
W ten sposéb najtatwiej przej$¢ nad tym do porzadku.
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Przesunat ze znuzeniem reka po twarzy.

- To dobrze. Nie bytem pewien. Sny byty takie zywe...

- Czesto tak si¢ dzieje, gdy cztowiek ma goraczke. A teraz
naprawde prosze si¢ jeszcze przespac¢. Wyglada pan na zmg-
czonego.

- Chyba tak zrobie - usSmiechnat sie z zaktopotaniem. -
Czuje si¢ jak idiota, wykonczyto mnie kilka minut rozmowy.

- Z pewnoscia niedtugo poczuje si¢ pan lepiej.

- Moze zaczeka pani, az tak si¢ stanie? To znaczy zanim
zacznie pani chodzi¢ z wizytami. Miataby pani wdwczas
ochrong.

- Taka sama jak pan? - spytata Priscilla, rzucajac mu zto-
§liwe spojrzenie.

Zaczerwienit sig.

- Do licha, alez ma pani ciety jezyczek! Nie, oczywiscie,
ze nie. To jasne, ze nie bytem przygotowany na to, co si¢ stato.
Tym razem bede. Jestem nietatwym przeciwnikiem.

Przygladajac sie jego muskularnej piersi, Priscilla pomy-
§lata, ze z pewnoscia nie jest to czcza przechwalka.

- Jak tam byto, tak byto - powiedziata Priscilla - ja nie
mam ochoty bra¢ udziatu w bdjce, a poniewaz te opryszki
szukaja pana, mySle, ze panskie towarzystwo tylko by ich
osmielito. Sama bede zdecydowanie mniej zwracata uwagg.

- Ma pani odpowiedz na wszystko.

- Staram si¢ - uSmiechneta si¢ Priscilla.

Potyczka stowna z tym mezczyzna sprawiata jej duza
przyjemnos¢. Odkad wyprowadzili si¢ jej bracia, rzadko mia-
ta okazje rozmawia¢ z kim$, na kim moglaby ostrzy¢ swoj
dowcip. Jej ojciec, owszem, byt inteligentny, ale bujat najcze-
$ciej w Swiecie wlasnych pomystéw i nie byt partnerem do
btyskotliwej wymiany stéw, a pann¢ Pennybaker nadzwyczaj
Yatwo byto urazi¢. Gdy odwrécita si¢, zamierzajac wyj$¢ z po-
koju, ustyszata gtos ojca.
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- Pani Smithson, czy ma pani moze stdj, mniej wigcej tej
wysokosci i szerokosci. Musi mie¢ tez szeroki otwor.

- Moze co$ dla pana znajde, panie Hamilton, pod warun-
kiem, ze najpierw usiadzie pan i zje lunch. Czeka juz na pana
pot godziny.

- Doprawdy juz pora na lunch? - Florian wszedt do kuchni,
tak ze byt juz widoczny z pokoju. Patrzyt ze zdumieniem na swoj
zegarek kieszonkowy, jak gdyby nie mogt zrozumieé, co dzieje
si¢ z czasem. - Chyba troche zgtodniatem. Moze postawi mi pani
jedzenie na tacy, zebym mogt je zabra¢ do pracowni.

Pani Smithson byta najwyrazniej przygotowana na te sto-
wa, albowiem skrzyzowata rece na piersi i pokrecita stanow-
czo glowa.

- Wiem, jakie beda tego skutki, prosze pana. Przyjde za
jakis czas i znajde potowe jedzenia na tacy, bo pan zapomni
o wszystkim, robiac swoje poganskie eksperymenty. Bég mi
$wiadkiem, ze gdyby musiat pan zywi¢ si¢ sam, to po tygo-
dniu juz by pan nie zyt.

- Bez watpienia ma pani racje - zgodzit si¢ uprzejmic
Florian. Odwrdciwszy si¢, zauwazyt corke w matym pokoiku.
- Ach, tutaj jeste$, Priscillo! Zastanawiatem si¢, gdzie si¢
podziatas. Co ty tam robisz?

Wszedt do pokoju z zaintrygowana mina. Wiosy sterczaty
mu jak zwykle na wszystkie strony, kamizelke miat rozpicta,
przéd widocznej spod niej koszuli byt pokryty dziwnymi z6t-
tawymi plamami. Na palcach réwniez miat zétto-pomaran-
czowo-czarng mozaike.

Rzuciwszy okiem na swego goscia, Priscilla zauwazyta, ze
przypatruje si¢jej ojcu z ogromnym zaciekawieniem.

- Och, to pan! - wykrzyknat Florian. - Kompletnie o pa-
nu zapomniatem. Mam nadzieje, ze czuje si¢ pan lepie;j.

- Tak - odpowiedzial mezczyzna. - Przynajmniej jestem
przytomny.
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- Wiedziatem, ze Priscilli uda si¢ postawi¢ pana na nogi.
Jest $wietna w takich sprawach. Zawsze wie, co robic.

- Sam si¢ o tym przekonatem. - Gos¢ rzucit Priscilli kpia-
ce spojrzenie.

- Nazywam si¢ Florian Hamilton - moéwit dalej przy-
jaznie ojciec Priscilli, podchodzac blizej, by podaé nieznajo-
memu reke.

Mezczyzna unidst si¢ na tokciu i odwzajemnit uscisk dto-
ni, méwiac:

- Bardzo mi przykro, ze nie moge odptaci¢ panu réwna
uprzejmoscia i przedstawic sie.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - spytat ze zdziwiona
mina Florian. - To jaka$ tajemnica?

- Nie, tatusiu - zachichotata nerwowo Priscilla. - On po
prostu chce powiedzie¢, ze nie pamigta swojego nazwiska.
Nie pamigta absolutnie niczego, nawet kim jest.

Twarz Floriana pojasniata.

- Amnezja? - Przyjrzat si¢ mezczyznie niemal uszczesli-
wiony. - Méwi pan powaznie?

Gdy nieznajomy skinat twierdzaco gtowa, Florian rozpro-
mienit sig.

- Fascynujace. Czytatem o tym, rzecz jasna, ale nigdy nie
spotkatem nikogo, kto by na to cierpiat. - Przysunat krzesto
do tézka i usiadt. - Czy nie pamigta pan w ogdle niczego?

- Tatus jest uczonym - wyjasnita Priscilla, widzac, ze nie-
znajomy jest nieco zaskoczony entuzjazmem starszego pana.
- Interesuja go wszelkie zjawiska.

- O, tak - przyznat Florian. - Obecnie skoncentrowatem
si¢ na reakcjach chemicznych. Ale médzg cztowieka to fascy-
nujaca sprawa. Prosze mi powiedzieé, czy pamigta pan cokol-
wiek? - Pomacat si¢ po kieszeniach i w koncu wyjat ztozona
kartke papieru i pidro.

- Nic, poza kilkoma ostatnimi dniami - powiedziata su-
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cho Priscilla, ktadac dton na ramieniu ojca. - Na mito$¢ bo-
ska, tatusiu, daj spokdj notatkom. Ten nieszcze$nik jest zme-
czony, nie widzisz tego? Pozwdl mu si¢ teraz przespaé. Miat
bardzo cigzka noc. Potem wypytasz go o wszystko.

Florian zrobit zmartwiona ming, ale wstat z ociaganiem.

- Dobrze, jesdli nalegasz, moja droga. - Odwrdcit sie do
cérki i spytat: - Jak sadzisz, Pris, co mogto spowodowacd
amnezj¢? Goraczka?

- Chwileczke- powiedzial megzczyzna. Oboje spojrzeli na
niego. - Chciatbym koniecznie poméwi¢ z panem o jednej
sprawie.

- Doprawdy? - Florian, najwyrazniej ucieszony, ruszyt
w strone krzesta, siggajac znéw po kartke papieru. - O pan-
skim przypadku?

- Nie. - Megzczyzna nie potrafit powstrzymaé¢ usmiechu,
widzac, jak Florianowi rzednie mina. - O panskiej cérce.

- O Priscilli? - spytat ze zdziwieniem Florian. - Nie sadzi
pan, ze najlepiej bytoby, gdyby porozmawiat pan z nia sam?

- Nie. To znaczy juz z nia rozmawiatem, ale ona nie chce
przyjaé tego do wiadomosci.

- Och, jasne - rzekt ze zrozumieniem Florian. - Obawiam
si¢, ze bedzie sie pan musiat pogodzi¢ z faktem, ze Priscilla
zawsze ma swoje zdanie. Przekonywanie jej nie ma sensu.

Teraz nieznajomy zrobit zdziwiona mine, powiedziat jed-
nak stanowczo:

- Alez, proszg pana, nie moze pan pozwoli¢, zeby narazata
si¢ na niebezpieczenstwo.

- Niebezpieczenstwo! - Florian odwrdcit si¢ do corki. -
Priscillo, o czym on méwi? Jakie niebezpieczenstwo ci grozi?

- Zadne, tatusiu... - odparta Priscilla uspokajajacym
tonem.

Mezczyzna na Yézku prychnat pogardliwie.

- Dwaj zbdje napadli na mnie, ogluszyli, zabrali mi wszy-
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stko, co miatem, wigzili mnie przez kilka dni, a pani mowi, ze
nie istnieje zadne niebezpieczenstwo?

- Wszystko to si¢ panu przydarzyto? - spytat Florian,
otwierajac szeroko oczy.

- Tak. Tylko tyle pamigtam - bylem wigziony przez
dwéch totréw, dopdki wreszcie nie uciektem. Panna Hamilton
powiedziata, ze przyszli tu mnie szukac.

- Tak, tak byto - odpowiedziat Florian. - O rety, na-
prawdg si¢ ciesze, ze im o panu nie powiedzieliSmy. A ty,
Priscillo?

- Oczywiscie, tatusiu. A teraz chodzmy i pozwdlmy na-
szemu gosciowi odpoczagé.

- Zaczekaj. Nie odpowiedzial pan na moje pytanie - za-
protestowat Florian. - Czemu Priscilli ma co$ grozi¢?

- Poniewaz zamierza chodzi¢ i wypytywaé wszystkich
dookota.

- Wypytywaé o kogo? - spytat Florian. - Priscillo, czy
masz zamiar odnalez¢ tych dwoch mezczyzn i wypytaé ich?
Musze przyznaé, Ze jest to nieroztropne.

- Rzeczywiscie, bytoby nieroztropne, ale ja nie mam pla-
now tego rodzaju. Pan..., och, do licha, to takie absurdalne, ze
nie wiadomo, jak si¢ do pana zwraca¢. Naprawde musimy
wymysli¢ panu jakie$ nazwisko, dopdki nie przypomni pan
sobie wlasnego.

- Pan Smith? - zaproponowat Florian.

- Nie, to zbyt pospolite. Moze Wolfe?

Florian przechylit gtowe, zastanawiajac sie.

- Tak, brzmi lepiej. Nie pospolite, ale tez nie zbytnio
wymyslne. A co z imieniem?

- Och, powinno by¢ proste, zebySmy go nie zapomnieli
albo nie pomylili.

- Co powiesz na George'a?

Priscilla pokrecita gtowa.
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- Nigdy nie lubitam tego imienia.

- No dobrze, wobec tego John.

- Swietnie - skingta gtowa. - John Wolfe.

- Tak, to brzmi catkiem wiarygodnie.

- Czy mozemy da¢ spokdj mojemu nazwisku i wréci¢ do
tematu - przerwal im $wiezo ochrzczony pacjent. - A miano-
wicie o niebezpieczenstwie, na ktore zamierza si¢ pani na-
razic.

- Jakjuz powiedziatam, pan Wolfe zupetnie niepotrzebnie
sic martwi. Chce tylko pdjs¢ do miasteczka i spotkad si¢ z pa-
nia Whiting. Nie minie godzina, a bede wiedziata wszystko
o panu Wolfie, jesli kto§ go widziat albo oczekuje.

- 0, tak, to prawda - przytaknat Florian. - Zona pastora
wie o wszystkim, co si¢ dzieje w okolicy. To nasuwa mi mysl,
Priscillo, ze moze powinni$my powiedzie¢ pastorowi o panu
Wolfie i jego problemie. To bardzo inteligentny cztowiek.
I oczywiscie doktorowi Hightowerowi. Bedzie wiedziat na
temat amnezji znacznie wigcej ode mnie.

- Nie wydaje mi si¢, zeby to byt dobry pomyst - rzekta
z powatpiewaniem Priscilla. - Mam przeczucie, ze im mnicj
o0séb wie o panu Wolfie, tym jest bezpieczniejszy. Nie zamie-
rzatam wspomina¢ o nim pani Whiting. Przed Kkolacja wie-
dziatoby o nim cate miasteczko. A jesli powiemy pastorowi,
to bez watpienia powtdrzy wszystko zonie.

- Czy przestaniecie rozmawia¢ o mnie tak, jak gdyby
mnie tu nie byto? - spytat z irytacja John Wolfe. -1 mowili-
$my juz, ze to pani naraza si¢ na niecbezpieczenstwo, nie ja.
Jedli ci zbdje zobacza, ze wychodzi pani z domu, moga pania,
$ledzié¢, zaatakowad pania.

- Wjakim celu? - spytata rozsadnie Priscilla. - Juz panu
powiedziatam, ze jedli podejrzewaja, iz jest pan tutaj, moga
si¢ wlama¢. Tatusiu, pamigtaj, zeby zamyka¢ drzwi na rygle.
Nie powiniene$ raczej chodzié¢ dzisiaj do pracowni.
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- Nie moéwisz powaznie - zaprotestowat natychmiast Flo-
rian. - Nikt nie napadnie na mnie w biaty dzien na moim
wtasnym podworku.

- Ci dwaj - wtracit John Wolfe - nie zawahaja si¢ zaata-
kowa¢ kazdego, dopdki wydaje im sie, ze to si¢ uda. A skoro
chca mnie, znacznie tatwiej bedzie im zaatakowac pania, pan-
no Hamilton, na jakiej$ wiejskiej drozce, a potem sprébuja
wtamacé si¢ do domu i dosta¢ mnie. JeSli schwytaja pania,
beda wiedzieli, ze sam oddam si¢ w ich rece, zeby tylko pania
wypuscili.

Oczywiscie, miat racjg. Tak wtasnie postapitby bohater jej
powiesci.

- Nie wiedza, ze jest pan tutaj. Moga jedynie podej-
rzewac.

- Dowiedza sig, jesli pojmaja pania.

- Tak, ale to zbyt duze ryzyko. Mogtabym ich zidentyfi-
kowaé. Posztabym prosto do konstabla i wszystko mu po-
wiedziata.

- Nieboszczycy nigdzie nie moga pdjs¢é - zauwazyt
Wolfe, unoszac brwi.

Dreszcz przebiegt Priscilli po plecach na jego stowa, sttu-
mita jednak lek i odpowiedziata chtodno:

- Wyciaga pan pochopne wnioski. Przeciez wigzili pana,
mieli $wietna okazje, zeby pana zabié, a jednak tego nie uczy-
nili. Czemu mieliby ryzykowa¢, mordujac mnie?

- A czemu pani miataby ryzykowaé, ze to zrobia?

- Jest pan straszliwie denerwujacym cztowiekiem - po-
wiedziata Priscilla, mruzac ze zto$ci oczy.

- Mbéwi tak pani, bo wie, ze mam racjg.

- Chyba rzeczywiscie ma - przyznat Florian. Przybrat
zrezygnowana ming cztowieka, ktéry wie juz, ze straci cate
popotudnie. - Odprowadze ci¢ na plebani¢. Pozwdl tylko, ze
sprzatng kilka rzeczy w pracowni.
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- Nie, papo, naprawde nie musisz tego robi¢. Jestem pew-
na, ze pan Wolfe méwi tak po prostu pod wplywem goraczki.
To pan Wolfe jest narazony i nasz dom, jesli w ogdle zamie-
rzaja kogo$ zaatakowac. - Westchneta. - Wezmg ze soba Pen-
ny, gdy bede szta do pani Whiting. Z pewnoscia nie napadna
na dwie kobiety. Zreszta pani Smithson i jej cérka dotarty
dzisiaj do nas bezpiecznie i bez watpienia wrdca bezpiecznie
do domu.

- Wspaniaty plan - rozpromienit si¢ Florian. - Bytem pe-
wien, ze wymyslisz najlepsze wyjscie.

- Uwaza pan, ze panna Pennybaker jest w stanie zapewni¢
ochrong? - spytat z niedowierzaniem gos¢.

Wszyscy troje spojrzeli na kobiete, o ktérej byta mowa.
Siedziata przy kuchennym stole, jedzac z dystynkcja zupe.
W swej prostej brazowej sukni przypominata matego strzyzy-
ka. Mysiobrazowe wtosy, przetykane siwizna, miata $ciagnig-
te gtadko do tytu i upicte w praktyczny koczek. Byta przynaj-
mniej o dziesie¢ centymetréw nizsza od Priscilli i bardzo
szczupta. Odnosito si¢ wrazenie, ze moze ja zdmuchnaé byle
powiew.

- Mboéwiac o tym, ze bedzie stanowita dla mnie ochrong,
nie miatam na mysli jej sity fizycznej - wyjasnita gniewnie
Priscilla. - Chodzito mi o jej obecnod¢. Zawsze lepiej, gdy
jest wiecej osdb.

- Mydli pani, ze nie udatoby si¢ im pojmaé¢ dwoch?

- Pewnie by si¢ udato. Problem polega na tym, czy to
zrobia. Panna Pennybaker i ja bedziemy absolutnie bezpiecz-
ne. Nie widze powodu, zeby denerwowat pan tatusia.

- Jest pani najbardziej irytujaca kobieta, jaka znam - wy-
cedzit Wolfe przez zeby.

Priscilla udémiechneta sie.

- Poniewaz panska pami¢é siega zaledwie ostatnich
trzech dni, powiedziatabym, ze oznacza to bardzo niewiele.
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Ujeta ojca pod rami¢ i poprowadzita w kierunku drzwi.

- Chodz, tatusiu, zjedzmy lunch, zanim pani Smithson
catkiem si¢ na nas rozgniewa.

I wyszta z pokoju, zmierzywszy Wolfe'a ostatnim, trium-
fujacym spojrzeniem.
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Lezat, odprowadzajac wzrokiem dziewczyng ijej ojca, nie
wiedzac, czy ma zaklaé, czy tez wybuchnaé¢ Smiechem. Byta
irytujaca. Nie musiat pamigtaé swego catego zycia, zeby wie-
dzieé, iz jest bardziej uparta od wiekszos'ci kobiet. Nie chciata
postucha¢é gtosu rozsadku - a fakt, ze potrafita doprowadzié
go do $miechu, tylko potegowat jego rozdraznienie.

Okazato si¢ przy tym jednak, ze wie dwie rzeczy o sobie.
Po pierwsze, ze nawykt do rozkazywania. To z tego si¢c wzigto
zdziwienie, ze jego opinia zostata zlekcewazona, jak rowniez
rozczarowanie oraz przykre uczucie bezradnosci. Byt réwniez
pewien, ze inne kobiety byly znacznie uleglejsze od jego
dobrodziejki.

Zastanawiat sie, czy przypadkiem jest zonaty. Probowat
wyczarowaé¢ w pamigci obraz zony albo domu, na prézno
jednak. Miat nadzieje, ze nie jest, poniewaz uswiadomit sobie,
Ze ogromnie go pociaga ta nieznosna Priscilla.

Demonstrowana przez nia niezalezno$¢ stanowita wyzwa-
nie. Prowokowata mezczyzne, by udowodnit, ze potrafi wy-
doby¢ kobieca tagodno$¢ spod tego kolczastego pancerza.
Jednoczesdnie $wiadczyta o ukrytej namietnosci, zrodle uczué
znacznie silniejszych niz zwykta kobieca delikatno$¢é. Czut
natychmiastowa reakcje ciata na migkkie okragtosci jej piersi
i bioder pod prosta, suknia. Byt pewien, ze byta taka chwila
minionej nocy, gdy pochylata si¢ nad jego ¥ézkiem, a wlosy
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opadaty jej wspaniata kasztanowa fala na ramiona, prawie do
pasa. Podniecato go nawet samo ich wspomnienie.

Zamknat oczy, przypominajac sobie petne namigtnosci,
zmystowe sny. Przez chwilg wydawato mu si¢, Ze jest w chin-
skim burdelu. Skad znal takie miejsce? Nastepna tajemnica.
Dygotat z pozadania, czut niemal smak namigtnych pocatun-
kéw, ktérymi obdarzat... kogo$. Nie pamigtat twarzy ani po-
staci, nie pamigtat niczego poza stodkim smakiem kobiecych
ust, pragnieniem, ktére go trawito. Czy byto to wspomnienie
czego$ realnego, czy tez wytwor rozgoraczkowanego umy-
stu? Jakim$ sposobem w tych wspomnieniach jawita mu si¢
postaé Priscilli Hamilton, pachnacej delikatnie rézami, po-
chylonej nad jego tézkiem, przyktadajacej mu zimny kompres
do czota i méwiacej cos do niego.

Westchnat, zastanawiajac si¢, co mogt powiedzieé czy zro-
bi¢ w jej obecnosci. Czy odgadta tresé jego rojen? Czy mowit
jej o swoim pozadaniu?

Przekonywat siebie, ze nie mogt tego zrobi¢, inaczej nie
rozmawiataby z nim tak zwyczajnie dzi§ rano. Byta przeciez
dama - dobrze wychowana angielska dama, co oznaczato na-
wet wieksza dystynkcje. Gdyby napomknat o burdelach, pro-
stytutkach i zadzy, prawdopodobnie bytaby zbyt wstrzasnicta
i oburzona, zeby jeszcze kiedykolwiek sie do niego odezwac.

Przekrecit si¢ z jekiem na bok. Sama mysl o takich spra-
wach, zwtaszcza w potaczeniu z Priscilla Hamilton, spowo-
dowata szybsze krazenie krwi w zytach.

To niedorzeczne. Byt chory, nie mdgt przypomnieé sobie
zadnych faktéw ze swego zycia, a mimo to gtdéwne miejsce
w jego mys$lach zajmowata kobieta, ktéra wzbudzita w nim
pozadanie. Byloby znacznie pozyteczniej, gdyby sprobowat
przypomnie¢ sobie, kim jest i czemu tamci mezczyzni pojma-
li go i uwigzili. Pozostawili go bez ubrania i pienigdzy. Nawet
teraz, gdy czut sie nieco lepiej, nie miat zielonego pojgcia, co
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zrobi¢ czy dokad i§¢. Nie moze przeciez by¢ nadal cigzarem
dla Priscilli Hamilton ijej ojca.

Zamknat oczy. 1 z takimi myslami, kiebiacymi sie w jego
glowie, zapadl w niespokojny sen.

Mimo ze Priscilla za zadne skarby nie przyznataby si¢ do
tego swemu gosciowi, jego ostrzezenia sprawity, ze rozejrzata
si¢ czujnie dookota, gdy wychodzita z domu razem z panna
Pennybaker. Wszystko wygladato tak samo jak zwykte, po-
czynajac od studni w ogrodzie, krzakéw bzu, na ktérych nie
drgneta nawet jedna gatazka, az po drzewa w alei prowadza-
cej do ich domu. Nie widziata niczego podejrzanego, nikt nie
krecit sie w poblizu.

Mimo to, gdy szty aleja, Sciskata mocno w dtoni parasolke,
zerkajac na boki, czy nie mignie jej gdzie§ czyja$ sylwetka
albo wychylajaca si¢ zza drzewa gltowa. Bez wzgledu na to,
jak goraco sprzeczata si¢ ze swym gosciem, dostrzegata sen-
sowno$¢ jego ostrzezen i wiedziata, ze gdyby jego przewidy-
wania si¢ sprawdzity, musiataby walczy¢ réwniez za pan-
n¢ Pennybaker. Priscilla wolata by¢ przygotowana na kazda
ewentualno$¢é. Prawde mowiac, w glebi duszy, gdzie jakas
ukryta czastka jej osobowosci tesknita za podniecajaca przy-
goda, miata niemal nadzieje, ze co$ si¢ wydarzy.

Nic si¢ jednak nie stato, nic nie zak}dcito jej spaceru do
miasteczka. Po pictnastominutowej pogawedce z pastorowa
dowiedziata si¢ jedynie o jej dolegliwosciach watrobowych i
o ucieczce $wini. Stato si¢ dla niej oczywiste, ze nikt w catym
miescie nie wspomniat ani sfowem o gosciu z Ameryki, nikt
go nie widziat ani nie oczekiwat, poniewaz bez watpienia
bylby to temat numer jeden.

Jedynym jasnym punktem tej wizyty byta obecno$¢ jej
przyjaciétki Anne Chalcomb, ktéra rowniez wpadta do pani
Whiting. Wrdcity razem do domu. Anne byta sporo starsza od
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Priscilli, ale miata mtodziencze usposobienie. Interesowata
siec prawem gtosowania dla kobiet, byta oczytana i mogta
rozmawia¢ na wiele tematéw. Priscilla wiedziata, ze jej przy-
jacidtka musi mie¢ okoto pieédziesiatki, nie wygladata jednak
na swéj wiek. Miata wciaz swietna figure i Yfadna twarz mimo
niewielkich zmarszczek, ktére zaczynaty si¢ tworzyé wokot
oczu i ust.

Priscilla odniosta wrazenie, ze Anne otacza nieokreslona
aura smutku, nawet gdy si¢ uSmiecha czy Smieje. Podejrzewa-
ta, ze wciaz optakuje meza, ktéry zmart przed dziesiecioma
laty. Nie potrafita zrozumie¢, czemu Anne miataby odczuwaé
smutek po jego odejSciu. Zapamigtata Squire'a Chalcomba
jako poteznego mezczyzng o wiecznie kwasnej minie i okro-
pnym charakterze i nieraz styszata, jak starsze panie mowity,
Ze Anne jest znacznie lepiej bez niego. Wiedziata jednak, ze
mito$¢ nie wybiera. Moze byto w tym mezczyznie co$, co
dostrzegata tylko Anne.

Szty w kierunku domu Hamiltonéw, rozmawiajac o liscie,
ktory Priscilla dostata od pani Pankhurst. Opisywat cze$é jej
prac, ktére powstaty podczas pobytu w wigzieniu, do ktérego
trafita za walke o prawo kobiet do gtosowania. Przy furtce do
Evermere Cottage Priscilla przystangta, by pozegnal si¢
z przyjacidtka, tymczasem panna Pennybaker poszta $ciezka
w stron¢ domu. Ku zdziwieniu Priscilli Anne skrecita tam
réwniez.

- Pomyélatam sobie, ze wpadne na chwile i wezme od
pani Smithson przepis na wino z owocow czarnego bzu - wy-
jasnita. - Obiecata mi go da¢, gdy bytam u was ostatnio.

- Ach, tak. - Priscilla pomys$lata o mezczyznie w sasied-
nim pokoju. Nie chciata, zeby ktokolwick o nim wiedziat,
nawet jej najlepsza przyjacidtka. Nie mogla tez jednak nie
wpuscic jej do $rodka. Usmiechneta si¢ wiec do niej, myslac,
Ze upewni si¢ po prostu, czy drzwi do pokoju sa zamknigte.
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- Jestem pewna, ze zrobita$ pani Smithson wielka przyje-
mno$¢, proszac o ten przepis.

Anne poszta za nia na tyty domu do drzwi kuchennych.
Priscilla otworzyta je i weszta do $rodka, nagle jednak stangta
jak wryta. Przy stole siedziat John Wolfe, popijajac herbate

w towarzystwie pani Smithson.

- Co ty tu robisz?! - wykrzykneta bez zastanowienia.

- No c6z, réwniez zycze ci mitego dnia - powiedziat,
unoszac leniwie brwi. - Wiedziatem, ze si¢ ucieszysz, widzac
mnie w lepszej formie. Zupa pani Smithson czyni cuda.

Kucharka rozpromienita si¢, styszac jego stowa.

Anne staneta obok Priscilli, przygladajac si¢ mezczyznie
ze zdumieniem. Priscilla musiata przyznaé, ze byto na co
popatrze¢. Najwyrazniej pani Smithson $ciagneta dla niego
jakies stare ubrania jednego z braci Priscilli. Potgzne mig$nie
wybrzuszaty rekawy batystowej koszuli, ktéra nie dopinata
si¢ na piersi, odstaniajac tors. Rekawy i nogawki byly zbyt
krotkie, materiat opinat si¢ na udach w niemal nieprzyzwoity
sposob. Priscilla zastanawiata si¢, czy John moze normalnie
oddychac.

Patrzyt obojetnie na obie kobiety jasnozielonymi oczami.
Priscille zirytowato jeszcze bardziej, ze nie czuje si¢ ani odro-
bing zazenowany faktem, iz zastaly go tutaj, i to w takim
stroju. Anne spojrzata pytajaco na przyjaciotke, ktéra pospie-
szyta z pierwszym wyjasnieniem, jakie jej przyszto na mysl:

- Eee... Anne, ja... zapomniatam ci powiedzie¢. Przyje-
chat do nas z wizyta méj kuzyn.

- Twéj kuzyn?

- Tak, co prawda bardzo daleki. Z Ameryki - improwizo-
wata goraczkowo Priscilla. - Jego dziadek byt spokrewniony
z moim, wyjechat jednak do Stanéw Zjednoczonych, gdy byt
dzieckiem. Kuzyn John postanowit nas odwiedzi¢ w czasie
pobytu w Anglii.
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- Jak mito - bakngta Anne, Priscilla jednak widziata lek-
kie zaintrygowanie w oczach przyjaciétki. Nic z tego, co po-
wiedziata, nie ttumaczyto stanu, w jakim rzekomy kuzyn si¢
znajdowat.

- Na nieszczeScie - méwita szybko dalej - kuzyn miat
maty wypadek w drodze. Zachorowat, w dodatku stracit caty
bagaz.

- Tak, zjawitem si¢ na progu ich domu z silna goraczka,
i bez jednej walizki - dodat swobodnie John Wolfe. - Mam
wielkie szczescie, ze krewni zechcieli przyja¢ mnie pod swdj
dach.

- Priscilla to aniot dobroci i uprzejmosci - rzekta z uSmie-
chem Anne.

W oczach mezczyzny zal$nity ogniki, kaciki warg uniosty
si¢ do géry w szelmowskim usmiechu.

- Tak, tak, ma pani catkowita racje. To prawdziwa... $wic-
ta wéréd kobiet.

- Nie. Prosze. - Priscilla zmierzyta go posepnym spojrze-
niem. - Pochlebiasz mi. Kazdy na moim miejscu postapitby
tak samo. Jestem jednak zdziwiona, ze tak szybko wstates.
Chyba powinienes$ zosta¢ w tézku. Nie wolno ci si¢ zbytnio
przemeczad.

- Czuje, ze wracaja mi sity. Wiesz przeciez, ze mam silny
organizm.

- Nie, prawde méwiac, nie wiem - odparta sucho. - Jest
bardzo wiele rzeczy, ktérych o tobie nie wiem.

- Ja mam takie same odczucia, jedli idzie o ciebie, droga
kuzynko. - Tym razem usmiechnat szeroko.

Priscilla spiorunowata go wzrokiem, on za$ patrzyt na nia,
nadal z u$miechem.

- Ciesze sie, ze bawi ci¢ cata ta sytuacja - powiedziata
kwasnym tonem.

- Daj spokéj, kuzynko Priscillo - powiedziat, wymawia-
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jac jej imie z lekkim naciskiem, w sposéb, ktory straszliwie ja
draznit. - Jeste$ zbyt powazna. Trzeba traktowaé samego sie-
bie z poczuciem humoru. W przeciwnym razie wszystko staje
si¢ zbyt ponure.

Podszedt do nich, stawiajac ostrozne kroki, najwyrazniej
jego migsnie bylty jeszcze ostabione po chorobie.

- Prosze mi wybaczy¢, madame - powiedziat do Anne.
- Obawiam si¢, ze kuzynke Priscillg tak zaskoczyta poprawa
mojego samopoczucia, ze zapomniata nas sobie przedstawic.

- Och - zarumienita si¢ Priscilla. - Przepraszam bardzo.
Anne, to jest John Wolfe. Kuzynie John - zmusita si¢, by
wyméwi¢ to imie¢ - to moja droga przyjacidtka i sasiadka,
lady Anne Chalcomb.

- Mito mi pana poznaé¢ - powiedziata serdecznie Anne
i zblizyta sie do mezczyzny z wyciagnicta dtonia. Nagle za-
trzymata si¢, chwytajac z trudem powietrze. Cata krew odpty-
neta z jej twarzy.

- Anne? - Priscilla spojrzata na nia z przestrachem, ujmu-
jac ja pod ramie. - Co si¢ stato? Zle sie czujesz?

- Stucham? - Anne popatrzyta na nia nieprzytomnym
wzrokiem. - Och! - Przeniosta znéw spojrzenie na Jo-
hna, ktéry spogladat na nia niepewnie. - Prze... przepra-
szam. To byto gtupie. Przez chwilg... Ale nie, to niemozliwe.
Smieszne.

Us$miechngta si¢ z przymusem i wyciagneta reke.

- Prosze mi wybaczy¢. Pomysli pan, Ze jestem zwariowa-
na stara, baba.

- Nigdy, proszg pani - odpart gtadko, pochylajac si¢ nad
jej dtonia.

- Jest pan bardzo uprzejmy. - Usmiechngta si¢ do niego
i powiedziata do Priscilli: - Musze juz uciekaé. Wolatabym
dotrze¢ do Chalcomb przed zachodem stonca.

- Oczywiscie. A co z przepisem?
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- Stucham? Och, tak. - Anne zaczerwienita si¢, zmiesza-
na. - Masz racje. Przepraszam. - Podeszta do stotu, przy kto-
rym wciaz siedziata kucharka. - Pani Smithson, obiecata mi
pani przepis na swoje wspaniale wino z owocOw czarne-
go bzu.

- Bardzo prosze, milady - odpowiedziata kucharka, wsta-
jac natychmiast od stotu i idac przez kuchni¢ w strong kre-
densu.

Anne wzieta od niej kartke papieru, po czym odwrdcita sie
do Priscilli i Johna z wymuszonym usmiechem.

- Musze juz i8¢. Jedli chececie, moge podrzucié kilka ubran
Henry'egO dla pana Wolfe'a, dopdki nie odzyska wtasnych
bagazy. On byt réwniez poteznym mezczyzna. Beda pasowa-
ty z pewnoscia lepiej od ubran Gida.

- Bardzo dziekuje - usmiechnal si¢ zniewalajaco. - Je-
stem pewien, ze tak bedzie lepiej. W tym, co mam na sobie,
raczej trudno bytoby mi gdziekolwiek si¢ pokazacd.

Lady Chalcomb pozegnata si¢ i szybko wyszta. Priscilla
odprowadzita wzrokiem przyjacidtke, zaintrygowana jej za-
chowaniem, po czym nagle zdecydowata si¢ pobiec za nia.

- Anne!

Anne byta juz przy koncu podworka, zblizata sie do $ciezki
prowadzacej do Chalcomb Hall, zatrzymata si¢ jednak, sty-
szac wotanie przyjacidtki.

- Czy... czy rozpoznatas pana Wolfe'a? - spytata Priscil-
la, zréwnawszy si¢ z nia.

Przyjacidtka patrzyta zaskoczona.

- Rozpoznatam? Jak to rozpoznatam? Przeciez nie wi-
dziatam go nigdy przedtem.

- Ale... kiedy podszedt do ciebie blizej, zareagowatas co
najmniej dziwnie.

Anne pokrecita z zaktopotaniem gtowa.

- Nie, prosze, to naprawde nic takiego. Po prostu przez
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chwile wygladat zupetnie jak... jak kto$, kogo kiedy$ znatam.
To jednak niemozliwe. Byto to bardzo dawno, zapewne jesz-
cze przed urodzeniem twojego kuzyna. Poza tym, on nie byt
Amerykaninem.

- Kto to byt? - pytata dalej zaintrygowana Priscilla.

- Nikt. To znaczy nikt, kogo by$ znata. To tylko taki figiel
pamigci. Mdj... mdj przyjaciel miat przeciez nawet inny kolor
wtosow, oczu. To byto tylko przelotne wrazenie, moze wyraz
oczu... W kazdym razie, to nie ma zadnego znaczenia.

- Chciatam ci¢ prosi¢... mysle, ze chyba bedzie lepiej,
jesli nie wspomnisz nikomu, ze spotkata$ mojego kuzyna.
Weciaz nie czuje si¢ na tyle dobrze, zeby przyjmowaé gosci,
a wiesz, ze na wzmianke o kim$ obcym natychmiast zleciato-
by si¢ cate miasteczko.

- Oczywiscie - u$miechneta sie Anne. - Nie pisne ani
stowa.

Priscilla pozegnata si¢ i zawrdcita w strong domu, wciaz
lekko zdziwiona zachowaniem Anne. Pani Smithson wrécita
do pracy przy kuchni, ale John Wolfe siedziat przy stole,
czekajac na nia.

- Noi czego si¢ dowiedziatas? - spytat.

Priscilla wzruszyta ramionami.

- Raczej niewiele. W kazdym razie nie o tobie. Zona pa-
stora nie wspomniata o nikim, kto spodziewaltby si¢ goscia,
nie widziata tez w miescie nikogo obcego.

- Chodzito mi o twoja przyjacidtke. Myslatem, ze pobie-
gta$ za nia, zeby spytaé, czemu popatrzyta na mnie tak dziw-
nie, gdy zobaczyta z bliska moja twarz.

- Ach, tak. Rzeczywiscie. Wyjasnita, ze przypomniates jej
kogos. Ale znata go, zanim przyszedtes na $wiat, poza tym on
nie byl Amerykaninem.

- Aty jej wierzysz? - spytat, przekrzywiajac gtowe.

Priscilla obrzucita go zdziwionym spojrzeniem.
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- Oczywiscie. Anne Chalcomb to dobra kobieta, uczciwa
i mita. Czemu miataby ktamac¢? Jestem absolutnie pewna, ze
gdyby cig poznata, powiedziataby, kim jestes.

- Nie, jesli miataby co$ wspdlnego z moim zniknigciem.

- Nie méwisz powaznie - skrzywita si¢ Priscilla. - Anne
nie mogtaby mie¢ nic wspdlnego z takim przestgpstwem.
Znam ja - jest moja przyjaciétka. Nie znalaziby$ bardziej
prawego cztowieka.

- Panna Pris ma racje - wtracita stojaca przy kuchni pani
Smithson, nie kryjac wcale, ze podstuchiwata. Odwrdcita si¢
do nich, wymachujac tyzka dla podkre$lenia swych stow.
- Lady Chalcomb jest z gruntu dobra osoba. Tylko $wicta
wytrzymataby z takim mezem. Wigkszo$¢ kobiet zrzucitaby
go ze schodéw, gdy byt pijany, a jak styszatam, niezwykle
rzadko bywat trzezwy.

Priscilla ledwie powstrzymata u$miech. Pani Smithson
bardzo swobodnie i bez ogrédek wyrazata swoje opinie. Byt
to jeden z powodoéw, dla ktérych tak dtugo pracowata u Ha-
miltonéw. Mogta prowadzi¢ zasobniejsze gospodarstwa i za-
rabiaé wigcej pieniedzy, nigdy jednak nie potrafita pows$ciag-
naé jezyka i zwalniano ja z kazdego domu po kolei. Tylko
przyjazna, spontaniczna rodzina Hamiltonéw wytrzymywata
z taka, stuzaca.

John nie zadal sobie trudu, zeby ukry¢ usmiech. Opart
Yokcie na stole, brode na dtoniach i stuchat z uciecha stéw
kucharki.

- To znaczy, ze byt natogowym pijakiem - powiedziat
zachecajaco.

- Bo byt. Najlepsza rzecz, jaka ja spotkata, to jego Smier¢.
Szkoda, ze nie wyszta po raz drugi za maz.

- Moze lord Chalcomb obrzydzit jej wszystkich mez-
czyzn - powiedziata Priscilla.

- Wecale by mnie to nie zdziwito. - Pani Smithson pdki-
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wata glowa. - Nie sadze, zeby brakowato jej powodzenia
u panéw.

- Mysle, ze lady Chalcomb bardzo podoba si¢ panu Ru-
therfordowi. Zawsze mnie dziwito, ze nie widaé z jej strony
odrobiny zachgty.

John ziewnal i przesunat ze znuzeniem dtonia po twarzy.

- Chyba powiniene$ si¢ potozy¢ - zaproponowata Priscil-
la. - Nie jeste$ jeszcze tak silny, jak ci si¢ wydaje.

- Takjest, prosze pani - rzekt z udana potulnoscia. Wstat
i ruszyt w strong swego pokoju, nagle jednak zatrzymat si¢
i powiedziat do Priscilli: - Bardzo si¢ ucieszytem, gdy wroci-
a$ po potudniu.

Priscilli zrobito si¢ ciepto na sercu. Zamierzata mu do-
gryz¢, jak bardzo si¢ mylit, straszac, ze kto§ moze na nia
napas¢, ale stwierdzita, ze nie ma juz na to ochoty.

- Rozgladatam si¢ przez caly czas, gdy sztySmy z wizyta,
do pastorowej - powiedziata - ale nie widziatam nikogo. Czy
sadzisz, ze mogli si¢ wynies¢?

- Mozliwe - wzruszyt ramionami. - Mam jednak nadzie-
je, ze nie. Chciatbym dopas¢ ktdéregos z nich, kiedy wrdca mi
sity. Moze udatoby si¢ nam znalez¢é odpowiedz na niektdre
pytania. - Twarz $ciagneta mu si¢ gniewem, mimo woli zacis-
nat pigsei.

- Pewnie tak - wyszeptata Priscilla. Nie chciataby stanaé
twarza w twarz z tym cziowiekiem, gdy juz poczuje si¢ do-
brze i bedzie szukat zemsty.

Wrdcit do t6zka, Priscilla za$ poszta na gére. Wieczorem,
z wyjatkiem krotkiej przerwy na kolacje, probowata pisa¢. Po
calej nocy zajmowania si¢ Johnem zrobita dzisiaj bardzo ma-
Yo, a chciata szybko skonczy¢ ksiazke. Zawsze przydawaty sie
im pieniadze, ktore zarabiata pisaniem, choé nie byty to za-
wrotne sumy. Honoraria pozwolity Philipowi studiowaé
w Eton, a Gidowi zosta¢ oficerem, a nie zwyklym urzedni-
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kiem. Niewielki spadek ojca i nieregularne honoraria za wy-
ktady ledwie starczaty na utrzymanie domu i dwéch stuza-
cych.

Pisanie nie szto jej tatwo tego wieczora. Btadzita myslami
wokot swego goscia i zagadki, jaka soba przedstawiat. Wszy-
stko to wydawato si¢ znacznie bardziej intrygujace od jej
powiesci i co najmniej rownie fantastyczne. Tym razem prze-
zywata prawdziwa przygode, zamiast ja opisywaé czy marzy¢
o niej, i uwazata, ze to znacznie cickawsze.

W koncu poddata si¢ i zeszta na dot. John Wolfe spat
kamiennym snem w swoim pokoju. Panna Penny baker, ktora
cerowata w kuchni skarpetki, poinformowata ja, ze raz si¢
obudzit, zjadt, po czym znowu zasnal. Jej zdaniem bardzo
szybko dochodzit do zdrowia, zbyt szybko jak na cztowieka
dobrze urodzonego.

Priscilla sttumita lekkie rozczarowanie, ze pan Wolfe nie
jest gotéw do potyczki stownej. Skarcita sic w duchu, bo
przeciez wazniejsze byto, zeby jak najszybciej sic¢ wykurowat.

Panna Pennybaker odtozyta robdtke i poszta na gore z Priscil-
la do jej pokoju. Ostrzegta ja ponuro, zeby lepiej zamkneta
dobrze drzwi na klucz, a nastgpnie udata si¢ do wtasnej sypialni
i zatrzasneta drzwi, ryglujac je z hukiem. Priscilla, u$miechna-
wszy si¢ lekko, przebrata si¢ w koszule nocna, ale nie postuchata
rady guwernantki. Wrecz przeciwnie, zostawita swoje drzwi lek-
ko uchylone, zeby lepiej styszeé, co si¢ dzieje w domu. Nie byta
na tyle gtupia, by lekcewazy¢ ostrzezenia Johna, ze dwa opryszki
moga, si¢ wtamaé, szukajac go. Panna Pennybaker moze sobie
uwazacé, ze przyda im si¢ ochrona pana Wolfe'a, ale Priscilla byta
sktonna podejrzewac, ze to raczej on potrzebuje ochrony.

Nie byta pewna, jak dtugo spata, gdy obudzita si¢ nagle,
przestraszona. Lezata bez ruchu, serce walito jej jak mtotem,
nastuchiwata w nocnej ciszy, zastanawiajac si¢, co ja obudzi-
Yo. Ustyszata skrzypniecie, potem szuranie krzesta o podtogg.
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Usiadta na tézku i odrzucita kotdre. Podeszta cicho do
kominka i wzigta pogrzebacz, po czym wyslizgneta si¢ z po-
koju. Zatrzymata si¢ na szczycie schodow, ale nie styszata na
dole zadnego ruchu. Po chwili zaczeta ostroznie schodzié,
$ciskajac kurczowo w dtoni pogrzebacz.

Byta juz prawie na dole, gdy uchwycita katem oka jakis
ruch. Przystangta, wstrzymujac oddech i sprébowata przebi¢
wzrokiem ciemno$é. Wzdtuz Sciany sunat duzy cien, réwnie
ostroznie jak ona. Poruszat si¢ w ciemnosci i ciszy, nie wi-
dziata nic, poza tym, ze jest masywny. Serce walito jej w pier-
si, na chwile zamarta z przerazenia.

Od strony kuchni dobiegt jaki§ fomot, cien skoczyt do
przodu. Ten ruch wyzwolit Priscille z paralizu. Pomys$lata
o Johnie $piacym w pokoju obok kuchni, do ktérej zdazat
najwyrazniej ztowieszczy cien.

Zbiegta pedem ze schodéw i wpadta do ciemnego holu. Cien,
ktéry widziata wczeéniej, zaczat sie odwracaé¢ na dzwicgk jej
krokéw, zanim jednak zdazyt wykonaé petny obrot, Priscilla
uniosta w gore pogrzebacz i rzucita si¢ na mezczyzne, walac go
z catej sity po plecach.
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Mezczyzna, nie wydawszy nawet jeku, runat na podtoge,
chwytajac jednoczes$nie za raczke pogrzebacza i wyrywajac
gojej z reki. Priscilla zatoczyta sie i upadta na niego. Toczyli
si¢ po podtodze, zmagajac si¢ i walczac. Rece Priscilli natrafi-
ty na co$, co przypominato w dotyku wetniany koc. Nie wi-
dziata nic, poniewaz twarz miata przycis$nicta do piersi mez-
czyzny. Zaczeta kopaé na oslep i ustyszata jek, gdy trafita
stopa, w twarda, piszczel. Priscilli udato si¢ nieco odepchnag.
Odwrécita sig, probujac sie wyrwacd.

Wéwczas jednak opasat ja ramionami od tytu. Gdy jego
dton przesuneta si¢ po piersi dziewczyny, znieruchomiat na-
gle. Dotknat jej jeszcze raz. Priscilla szarpneta sig, z trudem
tapiac oddech.

- Cholera jasna! - Gtos i akcent byty znajome. Odwrdci-
wszy sig, Priscilla zobaczyta twarz Johna Wolfe'a zaledwie
o kilka centymetrow od swojej twarzy.

- Och!

- Tak, och! - powtérzyt sarkastycznie. - Co ty, u diabta,
tutaj robisz? I czemu, na mito$¢ boska, prébowatas ztamaé¢ mi
kark?

- Wcale nie! Probowatam ci¢ bronié. - Priscilla usiadta,
odpychajac si¢ od niego. - Ustyszatam jaki$§ hatas na dole,
wzietam wiec pogrzebacz i zesztam. Myslatam, ze wrdcili po
ciebie tamci bandyci.
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- Tak rzeczywiscie byto - odpowiedziat John ponurym
gtosem i wstat, dotykajac obolatych plecéw. - Cholera! Masz
zamach jak robotnik portowy.

- Przepraszam.

- Zamierzatem pokonaé tych zbdjéw ich wlasna bronia,
ale po tym catym zamieszaniu sa juz prawdopodobnie w p6t
drogi do Londynu. - Pochylit si¢ i podniést pogrzebacz. -
Mysle, ze to skuteczniejsza bron od mojej. - Pokazat gestem
dtoni ndz za paskiem spodni.

Ruszyt cicho, lecz szybko przez hol w kierunku drzwi
kuchennych, za nim postgpowata na palcach Priscilla. Rzucit
jej petne irytacji spojrzenie, ale nie powiedziat nic. Pchna-
wszy ostroznie drzwi, zajrzal do $rodka. Byto tam nieco ja$-
niej, poniewaz przez okna saczyla si¢ ksi¢zycowa poswiata.
Wszedt dalej, trzymajac pogrzebacz w pogotowiu i przeszu-
kujac wzrokiem cienie zalegajace w katach i za piecem.

Gdy zblizyli si¢ do stotu, Priscilla zapalita lampeg, kto-
ra oswietlita cata kuchnig. Nie byto w niej zywej duszy, na-
tomiast tylne drzwi staly otworem. John Wolfe westchnat
i zamknat je. Sprawdzit dla pewnosci niewielka spizarnie
i pokdj, w ktérym stato jego t6zko. Tam réwniez nikt si¢ nie
ukrywat.

- Cholera! - Odwrdcit si¢ i zmierzyl gniewnym spojrze-
niem Priscille. - Czemu, u diabta, musiatas zej$¢ akurat w tej
chwili? Juz bym ich miat!

- Albo oni mieliby ciebie - odparta ostro Priscilla. - Dzia-
tali we dwdjke i juz raz cie obezwtadnili.

Gdyby mégt, chyba zabitby ja wzrokiem.

- Wylacznie dlatego, ze nie spodziewatem si¢ ataku. Tym
razem bylem nan przygotowany.

- Tak, i wciaz ostabiony po goraczce i uderzeniu w gltowe.
Nie mogtam przeciez zostawi¢ cig¢ tutaj samego, zeby znowu
cie porwali - albo jeszcze gorzej.
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- Jasne, szalenie mi pomogtas, grzmocac mnie pogrze-
baczem.

- Nie wiedziatam, ze to ty - odparta lodowatym tonem
Priscilla. - Nie mogtam przeciez spytaé: ,,Przepraszam, czy
jest pan opryszkiem, czy naszym gosciem? Nie chciatabym
uderzy¢ nie tej osoby, co trzeba". A widziatam w ciemnosci
tylko duzy cien.

Popatrzyta na niego. Byt owini¢ty kocem, narzuconym na
koszule, ktéra miat na sobie wczesniej, rozpiat ja jednak do
snu, zwisata wigc luzno, odstaniajac muskularna klatke pier-
siowa. Priscilla pomyslata, ze John Wolfe wyglada doskonale
w stanie bliskim nagosci.

W tej chwili uswiadomita sobie, ze sama ma na sobie
tylko koszule nocna. Tak bardzo spieszyta na ratunek Wol-
fe'owi, ze nie wlozyta nawet szlafroka. Byta to prosta bawet-
niana Kkoszula, zapinana wysoko pod szyje, z dtugimi reka-
wami, niezbyt kuszaca, ale z materiatu znacznie cienszego
niz halki i sukienki, ktore zwykle nosita. Byta pewna, ze John
widzi rysujace si¢ pod nia wzgdrki piersi, a nawet bro-
dawki, ktére stwardniaty na sama mysl o tym. Prawie réwno-
cze$nie z ta mysla przyszta nastepna, a mianowicie, ze stoi
pomiedzy nim a lampa na stole, ktéra z pewno$cia pod-
$wietla koszulg, ukazujac oczom Johna Wolfe'a zarysy jej
ciata.

Zaczerwienita si¢ jak piwonia i odsuneta szybko na bok.
Rzucita ukradkowe spojrzenie na Wolfe'a, zeby sprawdzié,
czy co$ zauwazyt, i przytapata go na tym, ze patrzy na jej
piersi. Jej rumieniec stat si¢ jeszcze intensywniejszy, o dziwo,
poczuta w dodatku mrowienie na brzuchu.

Rozejrzata sie goraczkowo, szukajac czego$, co moglo-
by odwrécié¢ ich uwage. Gdy niczego takiego nie znalazta,
spytata:

- Ktéredy mogli wejs¢? Jak dostali sic do domu?
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- Wydawato mi si¢, ze hatas dobiegat z tej strony - po-
wiedziat, wskazujac kierunek reka.

- Z gabinetu tatusia? Och, nie, mam nadziejg, Ze nie znisz-
czyli jego pracy! Bylby niepocieszony!

Chwycita lampe i wybiegta z kuchni. Wolfe dogonit ja
i przytrzymat za ramig.

- Zaczekaj! Czy zawsze jeste$ taka w goracej wodzie ka-
pana?

- Prawde méwiac, nieczesto przytrafiaja mi si¢ podobne
sytuacje.

- Przeciez ktory§ z nich moze wciaz tam by¢. Pdjde
pierwszy.

Cofngta sig z przesadna ulegloscia, pokazujac mu gestem,
zeby szedt przed nia. Skrzywit si¢ i minawszy ja, wszedt do
holu, a potem zblizyt si¢ do drzwi gabinetu. Byty uchylone,
pchnat je wigc, otwierajac na osciez. Pokdj oswietlaty lekko
promienie ksi¢zyca. Priscilla zajrzata Johnowi przez ramig
i jekneta gto$no. Jedno okno byto wypchnicte, na podtodze
walaty si¢ odtamki szkta.

- Och, nie - szepneta Priscilla, podnoszac lampe do gory,
by oswietli¢ pokdj.

Wolfe wziat od niej lampe i wszedt do gabinetu, $wiecac
dookota, zeby zajrze¢ do kazdego kata i kazdej szpary. Wsze-
dzie lezaty ksiazki - obok krzesta, na biurku, na matym stoli-
ku i na drugim krzesle. Niektére byty starannie utozone, inne
otwarte, jeszcze inne sprawiaty wrazenie porozrzucanych by-
le jak. Papiery wypetniaty kazdy wolny skrawek przestrzeni.
Taca z filizankami po herbacie stata na krawedzi pdtki
z ksiazkami. Okragly stojak na fajki na biurku byt pusty, bo
wszystkie lezaty porzucone w réznych miejscach pokoju, po-
dobnie jak popielniczki, pudetka zapatek, kapciuchy z ty-
toniem.

Priscilla rozejrzata sie dookota i odetchneta z ulga.
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- Przynajmniej niczego nie poprzewracali.

John spojrzat na nia, unoszac brwi.

- Skad wiesz?

- Tak wtasnie zawsze tu wyglada. Papa méwi, ze to sprzy-
ja procesowi tworczemu. A ja mysle, ze to po prostu leni-
stwo. Pani Smithson ijej corka oSwiadczyty, ze nie przestapia
nawet progu gabinetu. Od czasu do czasu pozwala mi zetrzeé
kurze.

Gdy podeszta do okna, zauwazyta sterte ksiazek lezaca na
podtodze.

- Musieli zrzucié ksiazki, gdy wchodzili przez okno. Oj-
ciec wszedzie je sktada, twierdzi nawet, ze ma swqj system
utrzymywania porzadku.

Zamkneta okno i zaryglowata je, po czym spojrzata na
pottuczona szybe.

- Raczej niewiele da zamykanie okna bez szyby. Ciekawe,
jak szybko uda mi si¢ $ciagnaé tutaj szklarza.

- Moge je na razie zabi¢ deska, jesli przyniesiesz mi mto-
tek i gwozdzie.

- Stucham? - Priscilla odwrdcita sig, by spojrze¢ na nie-
go. - Och, tak, oczywiscie. Uchronimy si¢ przynajmniej przed
kaprysami pogody. To dos$¢ przerazajace, jesli si¢ widzi, jak
Yatwo zagrozi¢ spokojowi domu,

- Tak. - Podszedt do niej i ujat ja za ramig. - Ale nie
musisz si¢ obawia¢. Czuwatem dzisiaj w nocy, czekajac na
nich, i bede to robit nadal, dopdki ich nie ztapie. Nie pozwole,
zeby wyrzadzili krzywdg tobie ani komukolwiek z twojej ro-
dziny.

- Nie mozesz czuwaé przez cala noc - zauwazyta rozsad-
nie Priscilla.

- Jedli okaze si¢ to konieczne, bede czuwat. Moge sie
przespa¢ w ciagu dnia. Nie sadze, zeby odwazyli si¢ woéwczas
przyj$¢. Wiem, ze uwazasz mnie za nieudolnego po tym, jak
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datem si¢ zaskoczy¢, przysicgam jednak, ze zwykle nie popet-
niam takich btedéw.

- Skad mozesz by¢ taki pewny? - spytata ciekawie. -
Przeciez nie pamigtasz, kim jestes.

- Nie mam pojecia, skad to wiem - przyznat - ale rzeczy-
wiscie jestem tego pewien. Nie pozwole, zeby cos ci si¢ stato.

Jego stowa obudzity w niej ciepte uczucia. Popatrzyta mu
w oczy. W stabym $wietle ich zieler byta nieco przyttumiona,
ale miaty bardzo zdecydowany wyraz. Znéw przyszto jej na
mysl, ze przypomina jednego z bohaterow jej wlasnych ksia-
zek. W tych oczach ptonat blask, odwaga i co$ wigcej... pod-
niecenie na mysl o stawieniu czota niebezpieczenstwu, iskier-
ki humoru i radodci. Czy taki me¢zczyzna naprawde istnicje
poza stronicami powiesci? Pomyslata o ojcu, braciach, nawet
o swym przyjacielu Alecu. Bez wzgledu na to, jak bardzo ich
kochata, nigdy nie potrafitaby im catkowicie zaufaé, powie-
rzy¢ im swego bezpieczenstwa. A Johnowi, sama nie wiedzia-
ta czemu, wierzyta bez zastrzezen; byta przekonana, ze nie
pozwoli wyrzadzi¢ krzywdy jej i reszcie jej rodziny.

- Dziekuje - rzekta po prostu. - Czuje si¢ teraz znacznie
pewniegj.

Uniést leniwie brwi, u$miechajac si¢ do niej.

- Stucham? Zadnej ztoéliwej riposty? Zadnych pytan?
Zadnych uwag na temat mojej watpliwej przesztosci?

- Czy naprawdg jestem az tak sceptyczna? - Odwzajemni-
ta usmiech.

- Nie. Tylko odrobing kolczasta. - Pogtadzit ja dtonia po
policzku. - Mnie osobidcie podobaja si¢ kobiety z kolca-
mi. Podobnie jak réze, staja sic wowczas bardziej godne po-
7adania.

Spojrzat jej prosto w oczy, ona mu réwniez. Pomyslata, ze
gdyby nagle zjawili si¢ z powrotem wtamywacze, nie mogta-
by si¢ ruszy¢ z miejsca. Czuta na ramionach goracy dotyk
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jego dtoni. Pochylit gtowe. Pnscilla wiedziata, ze zamierza ja
pocatowaé. Westchneta cicho z rozkoszy.

Potem poczuta jego usta na swoich wargach, byty ciepte
isprezyste, tak jak je zapamigtata. Ale pocatunek byt zupetnie
inny - nie brutalny, zadajacy ulegtosci kochanki, lecz delikat-
ny i czuty. Priscilla pomy$lata, ze jest jeszcze przyjemniejszy.

Odwzajemnita go nie$miato, przytrzymujac si¢ koszuli
Johna, poniewaz nagle ugi¢ty si¢ pod nia nogi. Otoczyt ja
ramionami, przytulajac do siebie i catujac coraz namigtniej.
Czuta, jak jego ciepty, drzacy oddech owiewa jej policzek, jak
prezy si¢ ciato, co jeszcze wzmogto jej podniecenie.

Wreszcie unidst gtowe i popatrzyt na nia. Miat zaczerwie-
niona twarz, oczy mu btyszczaty.

- To szalenstwo - wyszeptat.

Priscilla skineta gtowa, nie odrywajac oczu od jego twarzy.
Cata byta rozedrgana od nowych doznan. Owszem, to byto
szalenstwo, przeciez prawie si¢ nie znali. Na mity Bog, on nie
znat nawet siebie! Wigkszo$¢ czasu spedzili, ktdcac sic ze
soba. Ale w tej chwili zadna z tych rzeczy nie miata znacze-
nia. Byto wazne jedynie to, co czuta.

Wydat niski pomruk i znowu pochylit si¢, by ja pocatowac.
Tym razem jego usta zadaly wiecej, ruchliwy jezyk rozchylat
jej wargi, wdzierat si¢ do $rodka. Byto to zaskakujace, lecz
i podniecajace. Priscilla zadrzata, budzita si¢ w niej coraz
wieksza namietno$¢. Nigdy si¢ tak nie czuta, zar ogarniat jej
ciato, serce walito jak mtotem. Pragngta, zeby si¢ to nigdy nie
skonczyto...

Otoczyta ramionami szyj¢ mezczyzny, wspinajac si¢ na
czubki palcédw i odwzajemniajac zarliwie pocatunek. Dotkng-
ta nieSmiato jezykiem jego jezyka, a on odpowiedziat gtebo-
kim jekiem. Z naturalnym powabem niewinnosci rozpalata
W nim nami¢tno$¢, a on obejmowat ja z catej sity, przyciska-
jac do siebie. Poniewaz miata na sobie tylko koszulg nocna,
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czuta kazdy centymetr jego muskularnego ciata, kazda wypu-
ktos¢ i kazde wgtebienie.

Przesunat dtonia po jej plecach, ujmujac mocno za poslad-
ki. Drgneta, zaskoczona, ale po chwili poddata si¢ ogarniaja-
cej ja zadzy. Wtulita si¢ w niego, zdumiona rozkosznym uczu-
ciem, jaki dawat dotyk jego dtoni, pragneta by¢ gtaskana,
pieszczona. Czy tak wlasnie wyglada matzenstwo? Czy tylko
grzech smakuje tak wspaniale? Nie udato jej si¢ powstrzymac
cichego, drzacego jeku, gdy palce Johna wpity si¢ mocniej
w jej jedrne pos$ladki.

- Priscillo... - wyszeptat, styszac ten dzwigk, i przycisnat
ja do siebie jeszcze mocniej. Jej imi¢ zabrzmiato jak wes-
tchnienie, gdy zaczal suna¢ wargami po delikatnej skorze
SZyi.

- Priscillo... - Przez chwile w jej zmaconym umysle sy-
czacy dzwigk jej imienia zlewat si¢ w jedno z cichym, chra-
pliwym pomrukiem wydobywajacym si¢ z krtani Johna Wol-
fe'a. Nagle ustyszata je znowu, tym razem wymdwione ghos-
no podenerwowanym tonem:

- Priscillo! Gdzie jeste$?

Oboje zdretwieli na moment, po czym odsuneli sie od
siebie gwattownie, pelni poczucia winy.

- Priscillo! - Ustyszeli znowu, a nastegpnie w progu stang-
Ya dziwna zjawa. Byta trupioblada i miata ogromna gtowe.
Priscilla drgneta przerazona, nim zorientowata sie, kto to taki.

- Panna Pennybaker! - pisne¢ta.

Chuda posta¢ guwernantki otulat ogromny szary szlafrok,
narzucony na koszule nocna, wtosy miata schowane pod wiel-
kim staro$wieckim czepcem, ktory wygladat na jej gtowie jak
olbrzymi grzyb. W jednej drzacej dtoni trzymata $wiece,
w drugiej czarne zelazko.

- Chryste! - wykrzyknat John. - Nigdy nie widziatem ty-
le broni w gospodarstwie domowym!
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- Priscillo! Czy wszystko w porzadku? - Wzrok panny
Pennybaker spoczat na Johnie, koncentrujac si¢ na nagim
ciele widocznym migdzy brzegami Kkoszuli. - Styszatam na
dole jaki$ okropny hatas.

- Nic mi nie jest, Penny - zapewnita ja Priscilla, $pie-
szac ku niej. - Prosze, odtéz zelazko. Nie ma zadnego nie-
bezpieczenstwa. John - pan Wolfe - i ja sptoszyliSmy napa-
stnikow.

Starsza pani zbladta jeszcze bardziej, chwytajac z trudem
oddech i chwiejac si¢ na nogach.

- Na... napastnikow? Zatem kto$ tutaj byt?

- Tak. - Priscilla wyjeta szybko zelazko z jej dtoni, ujmu-
jac ja réwnoczesnie pod ramie i podtrzymujac, by nie upadta.
- Ale juz ich nie ma. Tu jest catkiem bezpiecznie.

- O Boze! - Panna Pennybaker schwycita si¢ za czoto
dramatycznym gestem. - Wiedziatam! Gdy ustyszatam ten
hatas, bytam pewna, ze wrocili.

- Tak, tak, ale juz wszystko w porzadku - powtdrzyta uspo-
kajajaco Priscilla, prowadzac guwernantke do najblizszego
krzesta, na ktére opadta z jekiem.

- Gdy ustyszatam podejrzane odgtosy, pobiegtam do two-
jego pokoju, ale ci¢ tam nie zastatam. Nie wiedziatam, co
mysle¢! Wyobrazitam sobie, oczywiscie, ze przydarzyto ci sie
cos$ okropnego.

- Jasne - zgodzit sie sucho John, opadajac z westchnie-
niem na drugie krzesto.

Panna Pennybaker zmierzyta go spojrzeniem petnym nie-
checi.

- Podejrzewatam, ze ci¢ porwat.

- Nie. Pan Wolfe naprawdg nie wyrzadzitby mi krzywdy.

- Czemu tak go nazywasz? - spytata zmieszana panna
Pennybaker. - Mys$latam, ze nie ma nazwiska.

- No c6z, rzeczywiscie go nie ma. A przynajmniej nie
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pami¢ta. To nazbyt niezreczna sytuacja, gdy nie wiadomo, jak
si¢ do kogo$ zwracaé, nie sadzisz? Wymyslitam mu wigc imie
i nazwisko. Chyba do niego pasuje?

Obie kobiety odwrdcity sig, by popatrze¢ na niego. John
skrzywit sie.

- Moze. - Panna Pennybaker najwyrazniej nie miata
ochoty przyznaé¢ czegokolwiek na temat ich goscia.

Priscilla sttumita westchnienie. Przywykta do dziwactw
Penny, nie potrafita jednak zrozumieé, czemu jest tak zle
nastawiona do Johna. Spodziewataby si¢ raczej, ze bedzie
uwazata jego tajemnicze i burzliwe pojawienie si¢ za ogrom-
nie romantyczne. Guwernantka czytata wszystko, co jej
wpadto w rece, najbardziej jednak lubita ksiazki, ktére byly
tez ukochanymi ksiazkami Priscilli. To ona przyniosta jej
,Dziwne losy Jane Eyre" i ,,Wichrowe wzgodrza", to ona za-
chwycata si¢ smetnymi, posgpnymi bohaterami.

Oczywiscie, Priscilla musiata przyznaé, ze ich go$¢ bynaj-
mniej nie jest ponury. Ani tez smetny, raczej zbity z tropu.
Z cala pewno$cia natomiast byt tajemniczy i bardzo przy-
stojny. 1 czy modgt si¢ pojawi¢ w bardziej dramatyczny spo-
sob? Scigany przez dwéoch bandytéw, nie wiedzac, kim jest.
Priscilli przyszto juz do gtowy, ze rozwinie ten watek w swo-
jej kolejnej powiesci.

W tej chwili w holu rozlegty si¢ kroki. Wszyscy troje od-
wrocili si¢ do drzwi. W holu zamigotato swiatetko, a w chwile
pbzniej pojawit si¢ Florian Hamilton ze $wieca w dtoni. On
rowniez byl w koszuli nocnej, jak gdyby zostat wyrwany ze
snu. Na nia miat narzucony szlafrok, jedna zwisajaca pota
ciagneta sie po podtodze. Wiosy sterczaly mu w kosmykach
na wszystkie strony, nawet teraz szedt z zanurzonymi w nie
palcami, mruczac co$ pod nosem i marszczac brwi. Gtowe
miat spuszczona i nie zauwazyt chyba, ze ktos jest w pokoju,
dopdki cérka nie odezwata sie do niego.
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Drgnat i rozejrzat si¢ dookota, otwierajac szeroko oczy ze
zdumienia na widok tylu oséb w jego gabinecie.

- Dolicha! Priscilla? Panna Pennybaker? I, eee... pan.

- John Wolfe.

- Tak, wtasnie. Nie mogtem sobie przypomnieé, jak pana
nazwaliSmy. Mam w ogodle ktopoty z zapamigtaniem pra-
wdziwych nazwisk.

- Tak, to prawda - potwierdzita Priscilla.

Panna Pennybaker jekneta zawstydzona, czerwieniac si¢
straszliwie, po czym odwrdcita sie¢ od Floriana Hamiltona,
owijajac sie¢ szczelnie szlafrokiem, chociaz i tak prawie nie
byto spod niego wida¢ jej nocnej koszuli.

- Czy obudzit cig hatas, tatusiu? - spytata Priscilla.

- Hatas? Jaki hatas? Nie, po prostu si¢ obudzitem. We $nie
sptyneto na mnie ol$nienie. To si¢ czasami zdarza. Zszedtem
wigc na dot, zeby zanotowaé¢ méj pomyst, zanim go zapomne.
Czemu wszyscy jesteScie na nogach? I co robicie w moim
gabinecie?

- Kto$ si¢ do niego wtamat, prosze pana - wyjasnit Wolfe.

- Wilamat si¢? Ale po co kto$...? Moim zdaniem dzieje si¢
tutaj mnostwo przedziwnych rzeczy.

- Tak, prosze pana, ma pan racje. Potrafi¢ zrozumie¢, cze-
mu jest pan zdenerwowany.

- Zdenerwowany? Nie, wcale nie jestem zdenerwowany.
Prawde mowiac, to nawet interesujace. Musi by¢ jakas przy-
czyna, jakie$ prawo kosmiczne, ktére powoduje, ze niemal
w tym samym czasie zdarza si¢ kilka rzeczy. RozmawialiSmy
o tym czesto, pastor, doktor ija. Na przyktad pani Johnstone
dostata wiadomos¢, ze jej brat umart gdzies w dalekiej Austra-
lii, a w niecate dwa dni pdzniej maz jej bratanicy zostat potra-
cony przez wozek gérniczy. Ludzie nazywaja to zbiegiem
okoliczno$ci, ale ja nie jestem tego taki pewny. Moze to by¢
wplyw planet albo ksig¢zyca...
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- Obawiam si¢, ze tym razem trudno moéwié o zbiegu
okolicznosci, panie Hamilton.

- Co pan przez to rozumie? Czy ma pan jakag teori¢ na ten
temat?

- Tak. Zgodnie z moja teoria ci sami dwaj mezczyzni, ktdrzy
mnie wigzili, a potem szukali w paniskim domu wczorajszej no-
cy, wramali si¢ dzisiaj, zeby jeszcze raz mnie porwac.

-- Ach, rozumiem. Oczywiscie. To catkiem logiczne. W tej
sytuacji nie ma co méwi¢ o zbiegu okolicznosci, prawda?
A teraz, wybaczcie mi, ale musze¢ zanotowaé¢ mdj pomyst,
zanim mi umknie z pamieci. - Okrazyt cata trojke i usiadt
przy biurku.

John przygladat si¢, krecac z niedowierzaniem gtowa, jak
wyjmuje pidéro z szuflady i zaczyna szukaé czystej kartki
papieru.

- Ale, prosze pana... panie Hamilton... czy nie chce pan
dowiedzie¢ si¢ niczego o wltamaniu? Nie przejat si¢ pan ani
troche?

- Czy si¢ przejatem? - Florian popatrzyt na niego nieprzy-
tomnym wzrokiem. - Nie, wcale nie. A powinienem? Czy nie
powiedziat pan, ze zajmie si¢ pan wszystkim?

John wpatrywat si¢ niego z dziwna mina. Stojaca za nim
Priscilla parskneta zduszonym $miechem. Wysunawszy si¢ do
przodu, powiedziata:

- Tak, tatusiu, o tym wtasnie rozmawialiSmy. Tamci juz
sobie poszli, a pan Wolfe oszkli jutro okno. Wszystko jest
w najlepszym porzadku.

- Wspaniale. - Florian skupit uwage na kartce papieru.
Zaczat pisa¢ cos$ zawzigcie.

Panna Pennybaker, upewniwszy si¢, ze wzrok pana Hamil-
tona nie spoczywa na jej okutanej w szlafrok postaci, wyma-
szerowata spiesznie z pokoju. Priscilla wzigta Johna za reke
i wyprowadzita z gabinetu, zamykajac cicho drzwi.
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W holu John przystanat.

- Nie rozumiem. Jak on médgt si¢ tym nie przeja¢? Prze-
ciez mogto ci si¢ co$ przydarzy¢é. 1 prawde mowiac, nadal
moze.

- Czy poprawitoby to sytuacje, gdyby sic martwit? Tatu$
przywykt, ze inni zajmuja, si¢ wszystkim. Zawsze byt przede
wszystkim uczonym. Gdyby go pozostawi¢ samemu sobie,
nie zauwazylby, ze dach cieknie, dopdki woda nie zalataby
mu papieréw. Nie jadtby, nie troszczylby si¢ o to, czy posciel
jest czysta. I ma racje. Zajmowanie si¢ takimi brahostkami
bytoby niepotrzebnym marnotrawstwem wspaniatego umy-
stu. Znacznie lepiej nadaje si¢ do rozwiazywania wazniej-
szych problemow.

- Takich jak okropne przypadki, ktére spotykaja kilka
0s0b jednoczesnie? - Kacik ust zadrgat Johnowi podejrzanie.

- Wiasnie. Tysiace ludzi moga zajmowac si¢ przyziemny-
mi sprawami.

- Rozumiem. - Jego niezbyt madra mina przeczyta temu
stowu. - Czy wobec tego nie jest brzemieniem dla swego
otoczenia?

- Brzemieniem? Och, nie. Wszyscy go kochaja. Jest naj-
grzeczniejszym, najmilszym cztowiekiem. Niektdrzy uwazaja
go za lekkiego dziwaka, ale nawet oni go lubia. Zawsze znaj-
dzie si¢ kto$, kto mu pomoze.

- Po pierwsze ty, prawda?

- Ja, a przedtem moja matka.

- Wiele kobiet - zauwazyt Wolfe, gdy ruszyli przez hol ku
schodom - pragnetoby w zyciu czegos wiece;.

- Naprawdg? Ja uwazam za zaszczyt, ze mogg si¢ opicko-
waé geniuszem. Bo on jest geniuszem. Koresponduje z naj-
inteligentniejszymi ludzmi na $wiecie, a oni licza si¢ z jego
opinia.

- Aco z twoim wlasnym domem? Mezem? Dzieé¢mi?
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- Nie wszystkim kobietom tak bardzo zalezy na mg-
zu i dzieciach - odparta sucho Priscilla. - Czy nie jest to
w koncu wiasnie troszczenie si¢ o innych? Jestem bardzo
przywiazana do ojca, a on do mnie, okazuje mi wiecej sza-
cunku i daje wigcej swobody, niz moglabym oczekiwaé od
meza.

Staneli u podnéza schodéw. Priscilla spojrzata mu wyzywaja-
co w twarz, zadzierajac brode. John u$miechnat si¢, patrzac na
nia, jego oczy wydawaty si¢ ciemne w przyémionym $wietle.

- Maz ma inne rzeczy do zaofiarowania zonie - powie-
dziat zmystowym gtosem, ktory przypomniat Priscilli poca-
tunki i pieszczoty.

Och, ale wolno$¢ to najwazniejsza sprawa w zyciu czto-
wieka - powiedziata, czerwieniac si¢ lekko. - Bez niej wszy-
stko inne traci znaczenie.

- Nawet mito$¢? - spytat, marszczac brwi.

- Wszystko - potwierdzita stanowczo. - Wigzienie zama-
skowane czutymi stéwkami i pocatunkami pozostaje nadal
wiezieniem. Czy bylby$ zadowolony ze swej niewoli, gdyby
traktowano cig uprzejmie?

- Oczywiscie, ze nie, ale to zty przyktad. Trudno nazwaé
malzenstwo wigzieniem.

- Nie dla mezczyzny, poniewaz moze robié, co tylko ze-
chce. A kobieta nie.

- Jeste$ sufrazystka! - wykrzyknat. - Powinienem si¢ do-
myslic.

- Tak, rzeczywiscie. To chyba oczywiste, ze taka kobicta
jakja wierzy w prawa kobiet.

- I bierzesz udziat w wiecach za prawem glosowania dla
kobiet? - spytatl wyraznie zafascynowany, krzyzujac ramiona

opierajac si¢ o balustrade.

- Nie miatam do tej pory okazji, ale bardzo bym chciata.
1 - Pod warunkiem, ze twdj ojciec nie bedzie wymagat
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opieki tego dnia - powiedziat, a w oczach zabtysty mu figlar-
ne iskierki.

- Czy sugerujesz, Ze z mojej strony sa to wytacznie ustne
deklaracje? - spytata Priscilla, marszczac groznie brwi.

- Alez nie o$Smielitbym si¢ sugerowaé czego$ podobnego,
droga panno Hamilton - rzeki z szerokim usmiechem. - Zbyt-
ni strach budzi we mnie twoja prawa reka. Poznalem juz
dzisiaj jej site. Mimo to wydaje mi si¢ dziwne, ze glosisz taka
niech¢¢ do mezczyzn, a jednoczesnie jeste$ taka kochajaca
i troskliwa wobec swego ojca... i bytas taka... petna entuzja-
zmu niedawno w gabinecie. - Przesunat palcem po jej rece,
zagladajac gteboko w oczy. - W moich ramionach.

- Och! - Priscilla odsungta sic od niego gwattownie,
wchodzac na pierwszy stopien i wspierajac wojowniczo rece
na biodrach. - Jak $miesz mi to wypomina¢? Ty, ktéry miates$
czelno$¢ czyni¢ mi awanse pod dachem mojego ojca! Po tym,
jak daliSmy ci schronienie!

- Tak - przyznat z udana skrucha. - Postapitem jak taj-
dak. Nie potrafitem si¢ powstrzymaé. Twoje usta byty zbyt
kuszace.

- Ha! To wtasnie jest zachowanie typowe dla me¢zczyzny
- zwalanie winy na kobiete! Jak gdyby$ sam byt niewinnym
barankiem! Postawmy sprawe jasno. Do niczego ci¢ nie pro-
wokowatam. Zrobites to z wtasnej woli, podobnie jak ja.

- Masz racje - zgodzit si¢ z uSmiechem. -1 z wtasnej woli
nie miatbym nic przeciwko temu, zeby zrobié to jeszcze raz.
- Ujat jej dton i ztozyt pocatunek na zaciénigtej piastce.

Wyrwata reke, z trudem opanowujac cheé, by wymierzy¢
mu policzek.

- Fakt - méwita dalej Priscilla - ze kobieta pragnie réw-
nouprawnienia, nie oznacza, ze nienawidzi mezczyzn.

- Jestem doprawdy szczeSliwy, styszac te stowa - odpo-
wiedziat i uSmiechnat si¢ jeszcze szerzej.
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- No przynajmniej nie wszystkich me¢zczyzn - wycedzita
Priscilla, mruzac oczy.

John przytozyt dton do serca, jak gdyby zostat zraniony.

- Pokazatas mi, gdzie jest moje miejsce.

- Czy musisz zartowaé sobie ze wszystkiego? - skrzywita
si¢ Priscilla.

- A co mam robi¢? Odgrywa¢ tragedi¢?

Poniewaz nie bardzo wiedziata, co odpowiedzie¢, odwré-
cita si¢ i zaczeta wchodzi¢ na gore. Nie obejrzata sie, podej-
rzewata jednak, ze John Wolfe patrzy za nia z szelmowskim
u$miechem na twarzy.



Zbroamia i skamalal

Nazajutrz rano lady Chalcomb przystata caty kufer ubran
po me¢zu. Zmarty lord nie miat wprawdzie tak szerokiej klatki
piersiowej ani tak muskularnych ud, ale przynajmniej spodnie
nie konczyty si¢ Johnowi powyzej kostek i mdgt bez obawy
usia$é, nie narazajac si¢ na ryzyko, ze ustyszy trzask pekajace-
go materiatu. Udato mu si¢ rowniez zapiaé koszule prawie
pod szyje, widoczny byt jedynie spory tréjkat opalonego cia-
ta, a rekawy siggaty do nadgarstkéw. Priscilla uwazata, ze
wszystko razem prezentuje si¢ nie najgorzej, chociaz panna
Pennybaker zauwazyta, ze tak bardzo dopasowana Kkoszula
i spodnie nie wygladaja catkiem przyzwoicie.

Priscilla spedzita wigksza cze¢$¢ przedpotudnia, piszac przy
swym matym sekretarzyku. Zamkneta drzwi na klucz, jak
zwykle gdy pracowata, albowiem tylko ojciec i panna Penny-
baker wiedzieli o jej sekretnej karierze pisarki. Nie przypusz-
czata, zeby pani Smithson ijej corka zdradzity ja przed kims,
poniewaz nie byty plotkarkami. Mimo wszystko obawialta si¢
troche, ze pokusa pochwalenia si¢ przed znajomymi, iz ,,pa-
nienka Priscilla" pisze romanse i ksiazki przygodowe, okaze
si¢ zbyt silna, wolata wiec nie ryzykowac.

Nie martwita si¢ o siebie - chociaz nie miata wcale ochoty
sta¢ si¢ tematem plotek - lecz o swoja rodzing. Hamiltonowie
byli uwazani za dziwakéw, choé¢ oczywiscie dobrze urodzo-
nych. Akceptowano styl zycia jej ojca, poniewaZ WSZyscy
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wiedzieli, ze geniusze roznia si¢ od zwyktych ludzi. Oczywi-
$cie, byty kobiety, ktore zajmowaty si¢ pisarstwem - Jane
Austen, siostry Bronte, Mary Shelley - ale zadna z nich nie
byta spokrewniona z baronem. Niechybnie wybuchnalby
skandal, gdyby dowiedziano si¢, ze Elliot Pruett w rzeczywi-
sto$ci jest Priscilla Hamilton, co w potaczeniu z ekscentrycz-
noscia Floriana i ogdlna reputacja Hamiltonow przepeinitoby
czare. Priscilla byta pewna, ze wéwczas zaden z jej braci nie
moéglby sie ozenié tak dobrze, jak powinien, nie méwiac juz
o ich karierach zawodowych.

Wiedziata, ze taka postawa nie przystoi zwolenniczce wal-
ki o prawa kobiet, ale jak zawsze na pierwszym miejscu sta-
wiata rodzing. By¢ moze zdradzi swa tajemnice pewne-

go dnia, gdy Gid i Philip juz si¢ urzadza. Na razie jednak
musiata kry¢ si¢ z pisaniem, jak gdyby to byta jakas straszliwa
choroba.

Gdy zeszta wreszcie na dot, zastata Johna Wolfe'a w salo-
nie. Cierpliwie pomagat pannie Pennybaker nawija¢ na motek
splatana wtéczke. Priscilla przystangta w drzwiach, zaciska-

jac mocno wargi, zeby nie wybuchnaé¢ $miechem na widok

tego poteznego mezczyzny siedzacego na kanapie z widcz-
ka na rozstawionych regkach, podczas gdy panna Pennybaker
uwijata si¢ wokdét niego, prébujac rozplataé¢ nici najrézniej-
szych koloréw.

Priscilla mogtaby przysiac, ze gdy Wolfe podnidst wzrok
i zobaczy? ja, na jego opalone policzki wyptynat lekki rumie-
niec. Spojrzenie mogtoby zabié. Nie zdotata dtuzej powstrzy-
mac si¢ od $miechu. Panna Pennybaker odwrdcita sie.

- O, jeste$ wreszcie, moja droga. Czy skonczytas przepi-
sywaé notatki ojca?

Priscilla zorientowata si¢, w jaki sposéb wyjasnita jej nie-
obecno$¢ Wolfe'owi.

- Tak, na dzisiaj koniec - odparta.
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- Chciatam zrobi¢ na drutach kocyk dla malenstwa pani
Banks, ale gdy wyciagnetam koszyk z wtdczka, okazato sie,
Ze jest okropnie splatana. - Byta tak zasmucona, jak gdyby
nie dziato si¢ tak za kazdym razem. Nigdy nie przestato dzi-
wi¢ Priscilli, ze kto$, kto z takim poswigceniem odcyfrowuje
bazgroty jej ojca, a nastgpnie je przepisuje, nie ma za grosz
cierpliwosci, by zwina¢ wtdczke w kiebki, zamiast wrzucacd ja
byle jak do koszyka.

- Widze, ze pan Wolfe jest bardzo uprzejmy - zauwazyta
Priscilla. W jej oczach pojawit si¢ szelmowski btysk, gdy
mars na czole mezczyzny pogtebit si¢ jeszcze bardziej.

- 0O, tak - odpowiedziata rado$nie panna Pennybaker. -
Okazat si¢ naprawde niezwykle pomocny. Gdy wyciagnetam
mdj koszyk, dostownie zmartwiatam, batagan byt w nim
wrecz straszliwy. Pan Wolfe pospieszyt mi na ratunek. Naj-
pierw wyplatat czerwona wtdczke, w zyciu nie podejrzewalta-
bys, ze takie duze dtonie moga by¢ tak precyzyjne i delikatne.

Jej uwaga przypomniata Priscilli, jak sie czuta wczorajszej
nocy, gdy te dtonie jej dotykaty. Byty rzeczywiscie niezwykle
delikatne, gdy gtadzity jej biodra i piersi. Ta mysl sprawita, ze
oblata si¢ rumienicem.

- No céz, widze, ze zyskate$ przyjacidtke - powiedziata
lekko Priscilla, siadajac w swoim ulubionym fotelu. Starata
sie, zeby jej stowa nie zabrzmiaty ironicznie, wiedziata jed-
nak, ze nie catkiem jej si¢ to udato. Czy to nie wczoraj panna
Pennybaker ostrzegata ja przed tym mezczyzna? Zastanawia-
ta sie, czy John celowo wyprébowywat swdj wdzigk na gu-
wernantce, czy tez po prostu nie potrafit zachowywaé si¢
inaczej.

Panna Pennybaker byta nieco zmieszana stowami Priscilli.

- Z niektérymi ludzmi tatwiej si¢ zaprzyjazni¢ niz z inny-
mi - zauwazyt John, rzucajac Priscilli znaczace spojrzenie.

Nie skomentowata jego uwagi. Szczerze méwiac, nie bar-
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dzo wiedziata, co powiedzie¢. Siegneta wiec po koszyczek
z przyborami do szycia i wyjeta mata koszulke, ktéra zdobita
haftem dla nowo narodzonego malenstwa.

Skoncentrowata si¢ na swojej pracy, walczac z pokusa, by
spojrze¢ na Johna Wolfe'a. Miata wrazenie, ze ja obserwuje,
ale postanowita nie okaza¢ mu nawet odrobiny zainteresowa-
nia. Byt jej zdaniem zbyt pewny siebie i swego daru czarowa-
nia kobiet. Bez watpienia na podstawie jej wczorajszego za-
chowania mogt wysnu¢ wniosek, ze padnie mu w ramiona na
jedno skinienie, przekona si¢ jednak, ze nie pdjdzie mu z nia
Yatwo. Nigdy jeszcze nie zachowala si¢ w taki sposéb jak
wczoraj, poniewaz zaden mezczyzna nie wywolywal w niej
takich gwattownych uczué. Teraz jednak, gdy wiedziata juz,
jak na nia dziata, bedzie sie¢ miata na baczno$ci. Potrafi si¢
kontrolowac¢.

Na zewnatrz rozlegt si¢ gtosny huk. Priscilla podskoczyta,
khujac si¢ bolesnie igta w palec.

- Co to, u diabla, byto? - Wolfe skoczyt na réwne nogi,
upuszczajac wtdczke panny Pennybaker na podtoge, i rzucit
si¢ do okna. Guwernantka pisngta cicho i cisnawszy swoj
koniec wtdczki, pobiegta za nim, wykrecajac nerwowo palce.

Priscilla westchneta.

- To z pewnoscia tylko tatus. - Wpigta igte w suknig
i wstata, dotaczajac do pozostatej dwojki.

Patrzyli na szopg po drugiej stronie podwoérka, gdzie mie-
$cita si¢ pracownia Floriana. Przez otwarte okno wydobywat
si¢ z6tty dym, a w chwile pdzniej drzwi otworzyty sie gwat-
townie i ze Srodka wynurzyt sie¢ w kigbach dymu ojciec Pri-
scilli.

Panna Pennybaker westchnegta z ulga, chwytajac sie za
serce.

- Dazigki Bogu, zyje.

Priscilla otworzyta okno i wychylita si¢ przez nie.
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- Nic ci si¢ nie stato, tatusiu?

Florian usmiechnat si¢, machajac reka. Zeby swiecity bia-
Yoscia w okopconej dymem twarzy. Wlosy sterczaty mu na
wszystkie strony, przdd biatej koszuli pokrywaty czarno-zotte
smugi.

- Absolutnie nic, czuje si¢ $wietnie, kochanie! - odkrzyk-
nat Florian. - Nie, nie, wszystko w porzadku, pani Smithson!
- zawotat do kucharki, ktéra wybiegta na podwérko z wia-
drem wody. - Tym razem obeszto si¢ bez pozaru.

- Mm... tym razem, tatusiu - powiedziata oschle Priscilla.

Gdy odwracajac si¢ od okna, zobaczyta min¢ Johna, wybu-
chneta niepohamowanym $miechem.

- Nie przejmuyj si¢, ojciec czesto powoduje wybuchy.

- Czemu? - spytat ze zdumieniem John.

- Na to pytanie tylko on potrafi odpowiedzieé. Z pewno-
$cia powie: ,,Wszystko dla dobra nauki". Ja mysle, ze po
prostu dobrze si¢ bawi.

- Priscillo! - powiedziata karcacym tonem panna Penny-
baker, jak gdyby Priscilla wciaz byta jej uczennica. - To nie
w porzadku. Twdj ojciec to jeden z najwybitniejszych umy-
stéw naszego wieku.

- Wiem, kochana Penny. Czy jednak nie wydaje ci si¢
czasem, ze trudno wytrzymaé na co dzien z tym wybitnym
umystem?

- Och, ja uwazam to za zaszczyt! - Oczy panny Pennyba-
ker zaptonety ogniem uwielbienia. - Mdc przygladaé sig¢ pra-
cy takiego geniusza...

Priscilla poczuta gwattowny przypltyw wspdtczucia. Po-
dejrzewata od tat, ze guwernantka zywi dla jej ojca uczucia
znacznie silniejsze od zwyktej przyjazni. Najsmutniejsze
w tym wszystkim byto to, ze Florian Hamilton traktowat pan-
n¢ Pennybaker niemal jak sprzet domowy. Jego zycie sktadato
si¢ wytacznie z badan i eksperymentéw, a zauwazat ja od cza-
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'u do czasu tylko dlatego, ze przepisywata mu notatki i prace.
Priscilla wiedziata, ze to nie z powodu chtodu uczuciowego
czy braku wrazliwosci. Nawet dzieci, mimo Ze je bardzo
kochat, byty wiecznie spychane na drugi plan.

Po chwili w progu salonu stanat Florian. Z bliska przedsta-
wial jeszcze bardziej optakany widok. Z jego ubrania unosita
si¢ z&ttawa para, twarz i rece miat poplamione. Cuchneto od
niego zgnitymi jajami.

- Qjcze! - zaprotestowata Priscilla, zatykajac nos dtonia.

Nozdrza Johna rozszerzyty sig, patrzyt na starszego pana
z ostupieniem.

Florian usmiechnat si¢ do wszystkich tagodnie.

- Pris, szkoda, ze ci¢ przy tym nie byto. Udato mi sig
doskonale.

- Jestem tego pewna, tatusiu. - Priscilla nie potrafita po-
wstrzyma¢ u$miechu. Entuzjazm ojca byt zarazliwy. Wielo-
krotnie wypalat dziury w dywanie, plamit Sciany w gabinecie,
thukt szyby w oknach. Dlatego wtasnie zmusita go, zeby prze-
prowadzat swoje eksperymenty w szopie za domem, przezna-
czajac cze$¢ honorarium za pierwsza ksiazke na jej wyposaze-
nie. Zapat towarzyszacy odkryciom, dziecinna ciekawos¢ i ra-
dos¢ zycia sprawiaty, ze nie sposdb byto sie na ojca dtugo
zhoscic.

- Skaleczyt si¢ pan! - wykrzyknegta panna Pennybaker,
podbiegajac z niezwykta jak na nia Smiatoscia i przyktadajac
czysta chusteczke do zakrwawionego policzka Floriana.

- Shucham? Ach, tak, sttukta si¢ jedna zlewka. Ale to nic.

Panna Pennybaker uwijata si¢, cho¢ Florian nie zwracat na
nia, uwagi.

- To naprawde wazny krok - mowit. - Musze napisaé
do Rigby'ego, do Bostonu, i wszystko mu doktadnie zrelacjo-
nowaé¢. W ostatnim li§cie twierdzit, ze wysadze caty dom,
jesli wyprébuje ten zwiazek. Chyba nie miat racji, co? - Za-
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chichotat radosnie, cieszac si¢ ze swego naukowego zwy-
cigstwa.

John Wolfe unidst tylko brwi, Priscilla natomiast, przy-
zwyczajona do sposobu mys$lenia ojca, uSmiechneta sic.

- Bez watpienia jej nie miat - zgodzita si¢ wesoto. - Tatu-
siu, powiniene$ zmieni¢ ubranie. Okropnie cuchniesz siarka.

- Jasne, ze si¢ przebiore - odpowiedziat rzeczowo. - Tyl-
ko w tej chwili nie mam czasu. Muszeg to wszystko zapisaé.

- Ja zrobig dla pana notatki - zaofiarowata si¢ panna Pen-
nybaker.

- Shucham? - Florian odwrdcit sie, patrzac na nia, jak
gdyby widziat ja po raz pierwszy. - Tak, oczywiscie. Wspa-
niale.

- Dzickuje ci, Penny - powiedziata z wdzigcznoscia Pri-
scilla.

Przez ostatnie dwa lata, odkad zaczeta pisa¢, panna Penny-
baker przejeta wigkszo$¢ prac, ktére wykonywata dla ojca.
Priscilla prawdopodobnie nie obarczytaby jej tymi obowiaz-
kami, gdyby tak nie uszczedliwiato jej robienie czegokolwiek
dla Floriana. W dodatku, szczerze mowiac, notatki i listy ojca
wydawaty si¢ Priscilli raczej nudne i szkoda jej byto czasu,
ktéry mogtaby poswigci¢é na pisanie powiedci. Dlatego tez
zapal panny Pennybaker wydat si¢ Priscilli darem niebios.

Florian wyszedt, moéwiac wciaz o swym eksperymencie,
a panna Pennybaker podreptata za nim. Priscilla odprowadzi-
ta ich wzrokiem. Uprzytomnita sobie, ze nieobecnos$¢ guwer-
nantki oznacza, iz pozostata sam na sam z Johnem Wolfe'em.
Zerkneta na niego. Przygladat si¢ jej. Poczuta si¢ nagle okro-
pnie nieswojo. Odchrzakneta nerwowo.

- Hm... troche zamieszania...

- Tak. Nic dziwnego, ze przyjetas sponiewieranego nie-
znajomego pod swdj dach - powiedziat. - Najwyrazniej jeste$
przyzwyczajona do niezwyktych wypadkow.
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- Nie do az tak niezwyklych - zapewnita go Priscilla,
u$émiechajac si¢ lekko. - Twoja sytuacja byta jedyna w swoim
rodzaju.

Podeszta z powrotem do swojego fotela i usiadta, podno-
szac do oczu robdtke. Czuta na sobie wzrok Johna. Zastana-
wiata si¢, o czym mys$li, czy wspomina miniona noc i poca-
tunki. Sama miata wielkie trudno$ci z wyrzuceniem ich z pa-
migci.

- Wiem, ze powinienem ci¢ przeprosi¢ - powiedziat wre-
szcie. Priscilla spojrzata na niego, prébujac zachowac¢ obojet-
ny wyraz twarzy. - Bez watpienia uwazasz mnie za prostaka.

Wzruszyta ramionami.

- Nie wiem, czy to takie szczegdlnie wazne, co o tobie
sadze.

- Dla mnie bardzo.

Przygladata mu si¢ badawczo przez chwile, po czym od-
wrocita spojrzenie. Serce walito jej w piersi. Nie wiedziata, co
mysle¢, co powiedzie¢. Czemu w jego obecnosci wpadata
w poptoch?

- Przedziwnie na mnie dziatasz - rzekt ponuro, jak gdyby
wtérujac jej mys$lom. - Nie naleze¢ do mezczyzn, ktdrzy na-
rzucaja, si¢ kobietom.

- Wtadciwie sie nie narzucates - odparta Priscilla sttumio-
nym glosem, unikajac wzroku Johna.

- Ale z trudem nad soba zapanowatem. Do diabta! - wy-
krzyknat tak gwattownie, az drgneta przestraszona i spojrzata
na niego. - Zbyt wielka sprawito mi to przyjemnos¢, zebym
powiedziat teraz, ze zatuje tego, co si¢ stato. Wcale nie zatuje.

Priscilli zabrakto nagle tchu. Miata nieprzeparta ochote
wstac i podej$¢ do niego.

- Ale przepraszam, ze ci¢ zdenerwowatem.

- Nie zdenerwowate$ mnie. - Nie byta pewna swoich od-
czué, ale stowo ,,zdenerwowanie" z pewnoscia niewtasciwie
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je okreslato. - Nie wiem, czy powinnismy o tym rozmawiac.
Wczorajsza noc byta... - Urwata i zamyslita sie.

Jaka? Jaka byta wczorajsza noc? Rozkoszna? Irytujaca?
Przerazajaca? Chyba wszystko naraz i jeszcze cos wiecej. Le-
zata pdzniej przez kilka godzin w tézku, prébujac zrozumied,
co si¢ z nia dzieje, i nie potrafita wyciagna¢ zadnego wniosku.

- ...Niezwykta - dokonczyta. - Niecodzienna. Jestem
pewna, ze zadne z nas nie byto naprawdg soba. Moze umowi-
my si¢, Zze oboje o tym zapomnimy?

- Zapomnimy? - powtorzyt. - To raczej niemozliwe.

- Wobec tego odtézmy to na pewien czas. Tyle rzeczy si¢
dzieje - tamci mezczyzni, twoja amnezja, problem, co zamie-
rzasz zrobi¢ - trzeba skoncentrowa¢ si¢ na tych sprawach.

- Jednym stowem udawad, ze nic si¢ nie stato?

- Tak, mozna to uja¢ w ten sposdb.

- Nie jestem pewien, czy potrafie.

- Skoro nie wiesz nawet, kim jestes$, niepotrzebne ci chy-
ba dalsze komplikacje, prawda?

Mierzyli si¢ wzrokiem, marszczac brwi, az wreszcie John,
ku zdziwieniu Priscilli, u§miechnat si¢ szeroko.

- Mojadroga, potrzebowa¢ to nie to samo, co chciec.

- A'ty, oczywiScie - powiedziata ostrym tonem - zawsze
robisz to, co chcesz.

- Prawde méwiac - zasmiat sie cicho - nie jestem pewien,
co zawsze robig.

- Czy musisz zartowaé ze wszystkiego? - skrzywita sig
Priscilla.

- Dzigki temu zycie jest tatwiejsze.

W holu rozlegt sie odgtos czyichs$ krokéw, a nastepnie mto-
dy meski gtos:

- Priscillo!

John popatrzyt na nia pytajaco, ona za$ zaklgta pod nosem.

- Do diabta!
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- Kto...? - zaczat John, ale przerwato mu pojawienie si¢
mtodego mezczyzny o potarganych jasnych wlosach.

Miat duze, jasnoniebieskie oczy o absurdalnie dtugich rze-
sach, twarz przystojna, o regularnych rysach, chociaz w tej
chwili szpecit ja grymas wsciekto$ci.

- Ona mi na to nie pozwoli! - wykrzyknat, wbiegajac do
salonu i rzucajac niedbale kapelusz na stolik przy drzwiach.
- D ojasnej cholery, Pris! Traktuje mnie jak dziecko! Przysig-
gam, ze kiedy skoncze dwadzie$cia jeden lat, pdjde do wojska
bez wzgledu na to, co powie. Mam swdj spadek, nie bedzie
mogta mi przeszkodzi¢. - Opadt z posepna mina na fotel,
przerzucajac dtuga noge przez oparcie. Skrzyzowat ramiona
na piersi, miotajac petne wéciektosci spojrzenia.

- Alec! - powiedziata Priscilla karcacym tonem. - Gdzie
twoje dobre maniery? Mam goscia. - Skingta gtowa w strong
Johna, ktory przygladat si¢ mtodziencowi podejrzliwie.

- Och! - Alec odwrdcit si¢ i zobaczyt Wolfe'a. - Przepra-
szam bardzo. Nie zauwazytem pana. - Wstat i sktonit mu si¢
uprzejmie.

- To mdj kuzyn z Ameryki, John Wolfe - powiedziata
Priscilla, zatujac, ze Alec natknat si¢ na niego. Zdawata sobie
doskonale sprawe, ze mtody cztowiek jest straszliwa, papla.
Prawdopodobnie powie matce, stuzacy podstuchaja i wkrétce
dowie si¢ cate miasteczko. Zastanawiata si¢, czy udatoby jej
sie naméwi¢ Aleca do trzymania buzi na ktédke, nie wzbudza-
jac jego podejrzen.

- Z Ameryki! - powtorzyt z entuzjazmem Alec. - To pie-
kielnie interesujace. Ameryka zawsze mnie cickawita. Pocho-
dzi pan z Zachodu? Czy widziat pan kiedykolwiek Indian?
Czy zastrzelit pan kiedys$ cztowieka?

John milczat przez chwilg wobec takiej zniewagi.

- Nie, nie pochodze z Zachodu - powiedziat wreszcie -
ani nie widziatem nigdy Indian. Co do strzelania do ludzi, to,
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c0Oz... - Usmiechnat si¢ diabolicznie. - Nie robig tego, chyba
ze kto$ sobie zastuzy.

Oczy Aleca zrobity si¢ ogromne jak spodki, po czym roze-
$miat si¢ z ulga.

- Ach, rozumiem, to byt zart, prawda?

Obawiam sig, ze tak.

- Nie wiedziatem, Pris, Zze masz rodzing w Stanach.

- Ze strony matki - odpowiedziata szybko Priscilla. -
Prawdeg méwiac, John jest do$¢ dalekim kuzynem. Nasi dziad-
kowie byli spokrewnieni czy co$ w tym rodzaju. Ale nie roz-
powiadaj wszystkim o jego wizycie, bo zwali si¢ do nas na-
tychmiast cata masa gosci, a on jeszcze nie wydobrzat po
chorobie.

- Och, jasne - zapewnit Alec, przechodzac do tematu, kto-
ry interesowal go znacznie bardziej. - Gdzie pan mieszka
w Ameryce?

- W Nowym Jorku.

- To duze miasto, prawda?

- Tak, bardzo duze.

- Ale nie tak duze jak Londyn?

- Nie, chyba nie.

- Chciatbym je zwiedzi¢. I Paryz. A moze Indie lub Afry-
ke. Do diabta, chciatbym pojechaé gdziekolwiek. Znam tylko
Londyn - i Szkocje. Czesto spedzamy lato w SzKocji.

- Styszatem, ze Szkocja jest bardzo pickna.

Alec wzruszyt ramionami.

- Moze, ale straszliwie nudna. Nie ma co robi¢ poza to-
wieniem ryb lub chodzeniem po gérach. Poza tym cztowiek
nie rozumie potowy tego, co méwia. Zupetnie jakby sie byto
w obcym kraju, tyle Zze nie jest to podniecajace. Odwiedzit
pan kiedys$ Szkocje?

John pokrecit przeczaco gtowa i usmiechnat si¢ mimo wo-
li, stuchajac paplaniny mtodzienca.
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- Alec, moze w koncu powiesz, co ci¢ sprowadza? - wtra-
cita Priscilla, raczej zeby odwies¢ go od zadawania kolejnych
pytan niz z ciekawosci. - Wygladasz na zdenerwowanego.
Czy znowu z powodu ksi¢znej?

- Matka nie przyjmuje do wiadomosci, ze jestem doro-
stym mezczyzna. Wciaz jej powtarzam, ze chce wstapi¢ do
wojska, tak jak Gid. - Oczy mu zabtysty. - Dostatem dzi$ od
niego list, pisze, ze wspaniale si¢ bawi. A nigdy nie byt nawet
w potowie takim jezdZzcem jak ja.

- Wiem - zgodzita si¢ Priscilla tonem wspdtczucia.

- On jest w gwardii, a ja utknatem tutaj, w Ranleigh
Court.

- Wydaje mi si¢, ze nie spotkate$ nigdy mojego brata
Gida. - Priscilla zwrécita si¢ do Johna, podsuwajac mu infor-
macje. - Sa z Alekiem najlepszymi przyjacioimi.

- JesteSmy réwiesnikami, ale jego ojciec pozwala mu ro-
bi¢ to, na co ma ochote, jest wigc oficerem w armii, aja...
- Umilk} z kwasna mina.

- Przysztym ksieciem - podsuneta gtadko Priscilla.

- Ksieciem? - zainteresowat si¢ John. - Doprawdy?

- Tak - potwierdzit niechgtnie Alec. - Ksieciem. Tyle ze
nie uznanym. Faktycznie nie jestem nawet markizem Lynden,
cho¢ ojciec zwykt mnie tak nazywac.

- Och. - Wolfe popatrzyt na niego nie rozumiejacym
wzrokiem. - Bardzo mi przykro.

Priscilla zachichotata.

- On si¢ nie orientuje, Alec. Zapomniates, ze jest Amery-
kaninem? - Potem powiedziata do Johna: - Markiz Lynden to

tytut  nastepcy ksiecia Ranleigh. Tak wigc najstarszy syn nosi
ten tytut, dopoki ksiaze nie umrze.

- Chyba rozumiem.

- Jednakze Alec nie moze by¢ tak tytutowany, albowiem

wiele lat temu zniknat starszy syn ksigcia. To on byt marki-
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zem Lynden, nikt jednak nie wie, co si¢ z nim stato. Od jego
zniknigcia mingto juz trzydziesci lat i przypuszcza sig, ze nie
zyje. Kiedy jednak stary ksiaz¢ zmart kilka miesigcy temu,
prawnicy orzekli, ze najpierw nalezy podja¢ prébe odszukania
markiza Lyndena, zanim Alec zostanie uznany za prawowite-
go ksiecia.

- Czyli na razie Alec jest na dobra sprawe uwigziony?

- Wiasnie - potaknat Alec, zadowolony, ze John zrozu-
miat, o co w tym wszystkim chodzi. - W kazdym razie pra-
wda jest taka, ze ja wcale nie chce zostaé ksigciem. Mowitem
o tym matce. Na co mi cata ta odpowiedzialnos¢ - tytut, zie-
mie, ludzie, ktérzy na nich mieszkaja? To za wiele. Ja chce
zosta¢ tylko oficerem kawalerii.

- Ale ona tego nie przyjmuje do wiadomosci - podsungta
Priscilla.

- Jasne, ze nie. Uwaza tytul za najwazniejsza rzecz na
$wiecie. - Skrzywit sig.

- To bardzo stary i zaszczytny tytul - zauwazyta Priscilla.

- Nic mnie to nie obchodzi, wiesz o tym doskonale. Marze
o tym, zeby odnalezli Lyndena, méwig szczerze. Wrocitby wow-
czas i odebratby to, co mu si¢ nalezy, a ja mogtbym robi¢, co mi
si¢ zywnie podoba. Ojciec zostawit mi niematy spadek.

- Jestem pewna. Bardzo cig¢ kochat.

- Wiem. - Alec westchnat ci¢zko. - Dlatego zgodzitem
si¢ tak dtugo tu zostaé. Chciatem wyjechaé z Gidem, ale mat-
ka wciaz mi powtarzata: ,,Zaczekaj, dopdoki nie umrze. Tak
bardzo zalezy mu na tym, zeby$ byt z nim w domu. Nie mo-
zesz wyjechaé pdzniej, po jego $mierci?" Czutem si¢c wtedy
taki podty i winny, ze zgadzatem si¢ zostaé. A teraz on nie
zyje, matka stracita pretekst, by mnie zatrzymywac¢, a wciaz
nie chce mnie puscic!

- Czemu po prostu pan nie wyjedzie? - spytat John z za-
ciekawieniem.
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Priscilla i Alec popatrzyli na niego zdziwieni. Odptacit im
takim samym spojrzeniem.

- Chodzi mi o to, ze przeciez jest pan dorosty. Czemu nie
robi pan tego, co si¢ panu zywnie podoba?

Alec zastanowit si¢ przez chwilg.

- Matka twierdzi, ze nie jest to zajecie odpowiednie dla
ksiecia - odpart wreszcie - cho¢ ja uwazam, ze moge byé

jednoczesnie ksieciem i stuzy¢ w wojsku. Jest przeciez ksiaze
Wellington i ksiaze Marlborough.

- Wydaje mi si¢, ze otrzymali tytulty po zwycigstwach,
ktére odniesli jako generatowie - zauwazyta Priscilla.

- Och, tak, ale hrabia Cardigan walczyt na Krymie, gdy
miat juz tytut hrabiowski.

- Rzeczywiscie.

- Dlaczego wiec ma by¢ inaczej w przypadku ksiecia?

- Masz liczne obowiazki - przypomniata Priscilla, po
czym wyjasnita Johnowi: - Widzisz, z tytutem wiaza si¢ pew-
ne obowiazki. Cztowiek nie moze robi¢ tego, co mu si¢ po-
doba.

- Jak to? Przeciez to jego tytut, prawda? - spytat John.

- Oczywiscie, ale powtarzam, ze ma obowiazki wobec
przysztych pokolen. Na przyktad nie powinien robi¢ niczego,
co mogtoby doprowadzi¢ do upadku rodowej posiadtosci.

Alec rozeSmiat si¢ zgryzliwie.

- Jak gdyby juz nie upadata. Utrzymanie wszystkich do-
méw jest zbyt kosztowne. Rezydencja w Corksey zarosta pio-
tunem. Trzeba zamknaé cate wschodnie skrzydto Ranleigh
Court. Wymaga powaznego remontu. Mamy wiele ziemi, ale
mato gotdwki.

- Poza tym - méwita dalej Priscilla - co by stato sie,
gdyby$ zginat, Alec? Jeste$ ostatnim, jedynym synem, jesli
nie odnajdzie si¢ Lynden. Nie mozesz pozwoli¢, zeby tytut
wygast.
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- Jest przeciez kuzyn Evesham - zauwazyt Alec. - On go
dostanie. Powiedziatem o tym matce, ona jednak wéciekta sie,
ze predzej umrze, niz pozwoli mu zostaé ksieciem Ranleigh.
Trudno mie¢ jej to za zte. On jest okropnym rozpustnikiem.
Ojciec tez go nie cierpiat. Ale przynajmniej bytby jakis sukce-
sor. Réd by nie wygast. Zreszta, czemu miatbym zginag.
Wtasciwie nie tocza si¢ nigdzie zadne wojny, jedynie niewiel-
kie potyczki od czasu do czasu w kraju lub w Indiach, moze
gdzie$ indzie;j.

- No widzisz? -- powiedziat John do Priscilli, jak gdyby
sig ktdcili. - Co go powstrzyma od wstapienia do wojska, jesli
zechce?

Alec skrzywit si¢, probujac znalez¢ odpowiedz na pytanie,
ktérego nigdy mu nie zadano i nad ktéra nigdy si¢ nie zasta-
nawiat.

- Hm, chyba rodzina. Trudno wystgpowaé przeciwko ro-
dzinie - powiedziat wreszcie.

- Z pewnoscia jednak nie zamierza pan przezy¢ calego
zycia tak, zeby dogodzi¢ rodzinie? - nie ustgpowal John. -
Ozeni si¢ pan z kobieta, ktora panu narzuca? Bedzie pan mie-
szkat, gdzie panu kaza?

Alec wydawat si¢ zmieszany.

- Nie ozenitbym si¢ z dziewczyna tylko dlatego, ze po-
dobata si¢ matce. - Umilkt, po czym méwit dalej: - Oczywi-
$cie, mysle, ze nie poSlubitbym tez kogo$ catkiem nieodpo-
wiedniego. - Popatrzyt z ciekawoscia na Johna. - A pan?

- Nie mam tytutu, nie musze¢ wigc si¢ o to martwi¢ - od-
part John z uSmiechem. - Ale nie widze tez powodu, dla kté-
rego bycie ksieciem ma oznaczaé, ze trzeba si¢ stosowaé do
tego, co mowia inni.

Aleca najwyrazniej poruszyta ta mysl.

- Ja rowniez zawsze tak my$latem. Wydawato mi sig, ze
skoro jest si¢ ksieciem, mozna robi¢ to, na co ma si¢ ochote,
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natomiast inni ludzie musza robi¢ to, co si¢ im kaze. Tak bez
watpienia byto w przypadku mojego ojca.

- Sa pewne rzeczy, ktére mozesz robi¢ dlatego, ze jeste$
ksieciem - powiedziata Priscilla. - Jestem pewna, ze niektd-
rzy ludzie z rado$cia znalezliby si¢ na twoim miejscu. - Od-
wrocita si¢, patrzac znaczaco na Johna. - Podejrzewam, ze
moj kuzyn nie bardzo orientuje si¢, jakie skutki pociaga za
soba posiadanie tytutu, poniewaz jest Amerykaninem.

John zrobit odpowiednio zawstydzona ming.

- Chyba masz racjg. Moja amerykanska ignorancja jest
przerazajaca.

- A teraz, Alec, porozmawiajmy o czyms$ przyjemniej-
szym. Styszatam, ze kupite§ nowego konia do polowania
Z goNnczymi.

Alec ozywit si¢ natychmiast, jego zty humor ulotnit sig,
gdy zaczal opisywaé swdj nowy nabytek.

- Och, powinnas$ go zobaczy¢, Pris. Gniadosz, $wietnie si¢
prezentuje. Chodzi wspaniale...

Przez resztg wizyty rozmowa toczyta si¢ o koniach, John
wnidst do niej raczej niewiele. Gdy Alec wyszedt, John po-
wiedziat:

- Biedny chtopak. Przypuszczam, ze upiera si¢ przy kawa-
lerii dlatego, ze chce si¢ wyrwaé spod kurateli matki.

- Pewnie masz racje, ale postapites$ nietadnie, zachegcajac
go do tego.

- Nietadnie? Sadzitem, ze wyswiadczam mu przystuge,
podkreslajac, ze ma wolna wole i moze robi¢, co chce. Czy
fakt, ze si¢ jest Anglikiem, oznacza wyzbycie si¢ wolnosci?

Oczy Priscilli zaptongty ogniem.

- Anglicy byli wolnymi ludzmi z zagwarantowanymi pra-
wami, zanim wasz nardd powotat do zycia panstwo! Amery-
kanie uwazaja, ze wynalezli to pojecie, tylko dlatego, ze po-
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zbyli si¢ monarchii. Ale jak sadzisz, skad wzicliScie wasze
pickne idee wolnosdciowe? Z naszej Wielkiej Karty Swobdd
i angielskich uprawnien obywatelskich, oto skad!

John rozesmiat si¢ cicho, podnoszac rece do géry w gescie
poddania.

- Dobrze, dobrze. Jestem pewien, ze Anglicy sa wspania-
tymi ludzmi, catkowicie wolnymi. Ten chtopak nalezy do
wyjatkow potwierdzajacych regute.

- Jest jedynym synem, jedynym spadkobierca - wes-
tchneta Priscilla. - Jego matka zawsze byta nadopiekuncza
ichciata nim rzadzié. Ojciec tez byt nieztym tyranem. Pewnie
dlatego wiecznie przebywat tutaj, z Gidem. - Usmiechnela si¢
z czutoscia. - Dobrali si¢ jak w korcu maku, miewali czasami
najdziksze pomysty.

John przygladat jej sie przez chwilg, po czym spytat cicho:

- Czy to twdj najdrozszy?

- Myj kto? - Oczy Priscilli zrobity si¢ okragle ze zdumie-
nia. - Zartujesz, prawda?

Pokrecit przeczaco gtowa.

- Céz zaidiotyczny pomyst! Oczywiscie, ze nie jest moim
najdrozszym. Przeciez ma dopiero dwadziescia lat, jest row-
nolatkiem Gida, a ja mam dwadzies$cia cztery.

- Wielu mtodych mezczyzn traci gtowy dla starszych od
siebie kobiet.

- To nie dotyczy Aleca i mnie - powiedziata z rozdraznie-
niem Priscilla.

- By¢ moze ciebie nie, ale nie jestem taki pewny, czy
mtodzieniec, o ktérym méwimy, uwaza tak samo.

- Oszalates$. Alec traktuje mnie jak starsza siostre. Zapew-
niam ci¢, ze nie zywi do mnie zadnych glebszych uczud.
- Priscilla zajeta sie na powrdt swoja robdtka, wbijajac ze
ztoscia igle w materiat.

Przygladat jej sie¢ przez chwile z usémiechem, napawajac
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wzrok rumienicem na twarzy i blaskiem oczu. Draznit sie
Z nia, to prawda, byt jednak swiadom uczucia zazdro$ci, ktére
ogarneto go, gdy przystuchiwat si¢ rozmowie Priscilli z mto-
dziencem. Zdat sobie sprawe, ze nie podoba mu si¢ wcale
mysl, iz inny mezczyzna moglby podkochiwaé si¢ w niej...
Co wigcej, najbardziej zabolat go fakt, ze Priscilla czuta sie
w towarzystwie tego chtopca bardzo swobodnie, byta wobec
niego serdeczna. Moze wcale nie traktowata go jak mtodsze-
go brata, lecz...

Te rozmyslania prowadzity donikad, poprosit wigc:

- Opowiedz mi o drugim spadkobiercy.

- O Lyndenie? - Priscilla podniosta wzrok znad robétki.
Ton byt chtodny, ale John zauwazyt btysk zainteresowania
w jej oczach. - Byt przyrodnim bratem Aleca, synem ksigcia
z pierwszego matzenstwa. Nie znatam go. Zaginat, zanim si¢
urodzitam.

- Ale z pewnoscia co$ o nim wiesz. Nie wierze, zeby nie
opowiadano najrozmaitszych historii. Spadkobierca ksigcia
znika, nie daje znaku zycia... to musiato spowodowa¢ lawine
plotek.

- Bez watpienia. To jedna z najstynniejszych tutejszych
legend. Wyobraz sobie, ze przyczyna jego wyjazdu byto ni
mniej, ni wiecej tylko... morderstwo.
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- Morderstwo! - powtdrzyt John ze zdumieniem. - Czy
on kogos$ zabit?

Priscilla skingta twierdzaco gtowa.

- Tak méwia. Oczywiscie, nigdy mu tego nie udowodnio-
no. Nawet go nie sadzono, poniewaz zniknat.

- Co sig stato? Kogo zabit?

- No c6z, opowiem ci wszystko po kolei. Syn Ranleigha
byt mtody, miat zaledwie dziewictnascie czy dwadzie$cia lat.
Podobno byt bardzo przystojnym, czarujacym mtodziencem.
Studiowat w Oksfordzie, przyjezdzat jednak do domu pod-
czas przerw wraz ze swym przyjacielem. Najwyrazniej spg-
dzat ten czas na spotkaniach z jedna z miejscowych dziew-
czat, Rose Childs, pokojéwka w Ranleigh Court.

- Ach...

- Naprawde. Pochwalita sig ktorej$ z przyjaciotek, ze spo-
tyka si¢ z przystojnym mtodym lordem, ktory kompletnie
stracit dla niej gtowe. Tydzien wczesdniej, bedac w domu, data
do zrozumienia matce i bratu, ze ,jest przy nadziei". Brat
orzekt, ze jest idiotka, jeSli spodziewa si¢, ze szlachetnie
urodzony mtodzieniec ozeni si¢ z dziewczyna jej pokroju, ona
za$ stwierdzita, ze moze nie mie¢ wyjécia. Kilka dni pdzniej
wymkneta sie¢ z domu. Nikt nie widziat, dokad poszta, ale nie
wrécita o $wicie do Ranleigh Court, a jej t6zko pozostato
nietknigte. Matka i brat powiedzieli, ze w domu tez jej nie
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byto, zaczeto wiec szukaé. Znaleziono ja martwa w Lady's
Woods. Uduszona.

- Niezta historia - skomentowat John, unoszac brwi. -
Skad wiadomo, ze zrobit to 6w Lynden? Z tego, co mowitas,
wecale nie wynika, ze to jego wymienita jako swego kochanka.
I czemu miatby ja zabi¢ wtasnie kochanek?

- Nikt poza jej kochankiem nie miat motywu. Gdy zrobio-
no sekcje, okazato sig, ze byta w ciazy. To skierowato podej-
rzenia. Musiata mu powiedzie¢, ze jest w ciazy, ze stéw brata
wynikato, ze naciskata go nawet, zeby si¢ z nia ozenit. On
najprawdopodobniej odmowit, a moze nawet wySmiat. Po-
ktécili sie i w koncu ja udusit. Lynden byt jedynym mtodym
lordem w okolicy, z wyjatkiem, oczywiscie, jego Kkuzyna
Eveshama, ktéry réwniez byt do$¢ mtody, ale chyba nikt nie
nazwatby go przystojnym. Poza tym cata stuzba w Raleigh
Court wiedziata, ze Lynden wymykat si¢ czesto z domu, wy-
chodzac i wracajac o dziwnych porach, i zachowywat si¢ tak,
jak gdyby nie chciat, zeby go widziano. Byto oczywiste, ze
cos sie dzieje.

- Mimo wszystko to chyba za mato, zeby oskarzy¢ ksiaze-
cego syna.

- Jestem pewna, ze miejscowy konstabl wahat si¢, czy go
aresztowac, ale istniat obciazajacy dowdd. Obok ciata znale-
ziono fragment rubinowego naszyjnika czy bransoletki, jak
réwniez pojedynczy rubin. Najwyrazniej zostat wyrwany zja-
kiego$ wickszego drogocennego przedmiotu. Wszyscy wie-
dza o rubinach Ranleighdw.

Zrobita dramatyczna przerwe.

- Teraz powinienem spyta¢: ,,Co to takiego te rubiny
Ranleighéw?" - powiedzial z uSmiechem. - O to ci chodzi,
prawda?

- Oczywiscie - odwzajemnita u$miech Priscilla. - Rubiny
sa spuscizna rodowa ksiazat Ranleigh. Sa wtasnoscia rodziny
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od czasow krélowej Elzbiety. Legenda glosi, ze pierwszy
z rodu Ranleighdw, ktory byt odwaznym elzbietaniskim korsa-
rzem, zdobyt? je, rabujac okret hiszpanski. Byty przeznaczone
dla hiszpanskiego szlachcica w prezencie §lubnym. Ranleigh
podarowat krélowej Elzbiecie przesliczne szmaragdowe kol-
czyki z tej samej grabiezy, nigdy jednak nie pokazat jej rubi-
nowego naszyjnika, bransoletki i kolczykéw. Podarowat je
ukradkiem kobiecie, do ktdrej si¢ zalecat, a ktéra musiata byé
snobka, a w dodatku idiotka, albowiem, gdy juz zostata jego
zona, nosita je w obecno$ci samej krolowej. Krélowa wpad-
Ya w gniew, Ze nie dostata najpiekniejszych zdobycznych klej-
notéw, i Ranleigh spedzit nastepne dwa lata w Tower. Miat
szczescie, ze nie stracit gtowy. W kazdym razie z rubinami
wiaze si¢ mndstwo rozmaitych historii, miedzy innymi o ksig-
ciu, zyjacym w czasach Karola Drugiego, ktéry pozwolit no-
si¢ je swojej kochance, a nie zonie, i ktéry ulegt tajemnicze-
mu wypadkowi, spadajac z konia w swojej wiejskiej posiad-
Yodci, i spedzit reszte zycia jako kaleka, zalezny catkowicie od
zony. Albo Ranleigh, ktéry przegrat prawie caty swoj majatek
w karty podczas jednej nocy, wreszcie zostaty mu juz tylko
rubiny, postawit je, wygrat gre, a nastgpnie odegrat z nawiaz-
ka wszystko, co stracit.

- Ciekawa historia - uS$miechnat si¢ John. - Umiesz $wiet-
nie opowiadacd.

- Dzigkuje bardzo. - Ten komplement sprawit Priscilli
wielka przyjemno$¢. - W kazdym razie rubiny sa stawne
i wszyscy w okolicy o nich wiedza. Totez gdy znaleziono je
obok ciata pokojéwki, zwtaszcza po tych wszystkich plotkach
o niej i o Lyndenie, konstabl nie mégt wykluczyé, ze to Lyn-
den jest morderca. Udat si¢ do Ranleigh Court i rozmawiat
z ksigciem, ktory, oczywiscie, wpadt w gniew, ze kto§ $mie
podejrzewaé jego syna, ostupial jednak, gdy pokazano mu
rubiny. Poznat je, lecz utrzymywat nadal, ze to niemozliwe.
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Gdy otworzy?t sejf, w ktérym trzymat kosztownosci, okazato
si¢, ze brakuje rubinowego naszyjnika. Postat po syna. Kon-
stabl spytat go, gdzie byt w nocy, podczas ktérej popetniono
morderstwo. Lynden odrzekt, ze w swoim pokoju, sam. Jed-
nakze jeden ze stajennych wyjawit juz wczeéniej, ze Lynden
kazat mu tamtego wieczora osiodta¢ konia, ze wyjechat i wro-
cit dopiero wczesnym rankiem, gdy zjawili si¢ pierwsi chto-
pcy stajenni. Byto to ogromnie obciazajace zeznanie.

- Rozumiem. Zatem uciekt?

- Nie od razu. Protestowat, zaklinat si¢, ze jest niewinny,
nie chciat jednak wyzna¢, z kim spedzit noc. Ksiaze, ktéry byt
bardzo porywczy, omal nie dostat apopleksji. Nastepnie przy-
jaciel - ten, z ktérym przyjezdzat do Ranleigh Court - za-
$wiadczyt, ze Lynden byt z nim tej nocy, gdy popetniono
morderstwo, ze pojechali do Harswell, grali w karty i popijali
do pdzna, nie mégt wiec zabié dziewczyny.

- Sktamat dla niego? - spytat John z niedowierzaniem.

- Nikt tego nie wie. Utrzymywat, ze byli razem, co oczy-
wiscie $wiadczyto na korzy$¢ Lyndena. Poniewaz byli sami,
nikt inny nie mogt tego potwierdzié, ale i zanegowaé. Sprawa
zostata umorzona, poniewaz Lyndenowi dostarczono alibi,
a konstabl nie miat wigcej dowodow.

- Czemu wigc zniknat?

- Stary ksiaze byt zadowolony, ze dobre imig¢ rodu nie
okryto si¢ niestawa. Wies¢ niesie, ze ksiaze i Lynden straszli-
wie si¢ poktdcili tego wieczora. Ksiaze byt bardzo pruderyj-
nym i autokratycznym cztowiekiem i nigdy nie potrafit doga-
da¢ si¢ z synem. Podobno obaj krzyczeli i wéciekali sig, az
w koncu Ranleigh uderzyt. Wtedy Lynden wybiegt z domu,
przysiegajac, ze nigdy wiecej nie spojrzy na ojca. I tak sie
stato. Spakowal swoje rzeczy i wyjechat konno w ciemna
noc. Od tamtego czasu stuch o nim zaginat. Nie przystat na-
wet listu. Matka Lyndena juz wowczas nie zyta, a stary ksiaze
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ozenit si¢ powtdrnie. Byt pewien, ze jego syn zmart, i chciat
mie¢ nowego nastgpce.

- Aleca.

- Tak. Stary ksiaze utrzymywatl, ze jego pierwszy syn nie
zyje, i nalegat, by tytutowaé Aleca Lyndenem. Wickszosé
0sOb czynita to, zeby sprawi¢ przyjemnos$¢ starszemu panu,
ale tytul naprawde mu si¢ nie nalezat. Podobnie zreszta jak
tytut ksiazecy, dopdki sprawa nie zostanie wyjasniona.

- Wjaki sposéb moga to zrobic¢?

- Niejestem pewna. Chyba na drodze sadowej-to znaczy
sad musi uzna¢ Lyndena za zmartego czy co$ w tym rodzaju.
Prawdopodobnie bedzie to trwato wiele lat.

- A tymczasem biedny Alec nie moze dziedziczy¢.

- Nie moze dziedziczy¢ tytulu - potwierdzita Priscilla.
- Dostat jednak majatek. Ranleigh zostawit mu wszystko.
Pieniadze nie sa zwiazane z majoratem, tak jak, na przyktad,
ziemie, mégt je wiec zostawi¢, komu tylko chciat. Nie sa tak
cenne i wazne jak tytut czy ziemia, Alec jednak naprawde ma
to w nosie. Wystarcza mu na ukochane konie i psy mysli-
wskie, a ziemia niewiele dla niego znaczy. Styszates, co mé-
wit. Woli nie mie¢ obowiazkéw zwiazanych z tytutem ksigcia
Ranleigh.

- Rozumiem go. Oznaczatoby to ograniczenie wolnosci.
Nie sadze, zeby mnie mogto zaleze¢ na czyms takim.

- Nie ma wielkiego wyboru, doprawdy.

- Mm... chyba nie. Czy podejrzewasz, co mogto przytra-
fi¢ si¢ drugiemu synowi?

- Nikt nic nie wie. Stuch po nim zaginat. Niektérzy mo-
wia, ze wyjechat na kontynent, inni, ze do kolonii. Wszyscy
przypuszczaja, ze zmart, w przeciwnym razie z pewnoscia
datby znak zycia.

- A moze dostat po glowie i nie ma pojecia, kim jest
- podpowiedziat John sucho.
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Pridcilla uSmiechneta si¢ do niego ze wspotczuciem.

- Takie rzeczy nie zdarzaja si¢ przeciez codziennie.

- Mam nadziejg. - Wstat i zaczat przechadzaé sig niespo-
kojnie po salonie. - Jak cztowiek moze zapomnieé cate swoje
zycie. To wydaje si¢ niemozliwe, prawda? - Przystanat i wyj-
rzat przez okno, jak gdyby widok ogrodu mogt przyniesé
rozwiazanie tajemnicy. - Potrafi¢ zrozumieé, ze cztowiek tra-
ci pamieé na jaki$§ czas - zapomina, na przyktad, co robit
w ciagu jednego dnia. Jak moge nie pamigta¢ mojego nazwi-
ska? Albo gdzie mieszkam?

- Ajednak to mozliwe. Tatu$ znalazt artykut na ten temat
w jednej ze swoich ksiazek. Przeczytal, ze pamieé czesto wraca.

- Catkowicie?

- Mysle, ze tak. Niekiedy tylko czeSciowo.

- Nawet to bytoby lepsze od pustki, ktdra mam w gtowie.
- Umilkt, wygladajac wciaz przez okno. - Zebym tylko miat
co$ przy sobie - ubranie, zegarek, cokolwiek, co poruszytoby
moja pamieé...

Wyprostowat si¢ nagle, mruzac oczy.

- Zaraz, zaraz! Mam!

- Co?

- A gdybym wrdcit do tej chaty? Moze jedli jeszcze raz na
nia spojrze, zobaczeg ja z zewnatrz, w $wietle dnia, co$ sobie
przypomne. Jak si¢ tutaj dostatem, jak zostatem ranny. Moze
znajde w niej co$ mojego.

Obudzit zainteresowanie Priscilli.

- To brzmi rozsadnie. W kazdym razie warto sprobowac.
Jedyny problem, to jak odnalez¢ chate? Czy potrafisz wrdcié
swoimi $§ladami?

Zmarszczyt brwi.

- Nie. Byto ciemno, biegtem przez dtugi czas.

- lle czasu zabrato ci dostanie si¢ stamtad do naszego
domu?
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- Nie wiem. Moze godzing, moze dwie. Bytem jednak
kompletnie zdezorientowany, mogtem obiec twdj dom kilka-
krotnie, zanim w koncu upadtem w progu.

- Czy pamigtasz jakies$ szczegdty krajobrazu, miejsc, ktd-
re mijates?

- Duzo drzew. Przede wszystkim. Przedzieratem si¢ przez
okolice porosnigta gestymi, ciernistymi krzakami - zanim tra-
fitem na $ciezke prowadzaca do twojego domu.

- Wiem, gdzie to jest! - wykrzykneta Priscilla. - Na po-
tudnie stad. Idac Sciezka do Chalcomb Manor, mija si¢ Wy-
field Meadow. Rosna tam geste glogi na skraju lasu. - Zerwa-
ta si¢ nagle na rowne nogi. - Chodzmy.

- Stucham?

- Jest jeszcze dos¢ wezesnie i widno. - Priscilla wyjrzata
przez okno, jak gdyby chciata potwierdzi¢ swoje stowa. - Jest
dopiero druga, najwyzej trzecia po potudniu. Mozemy prze-
spacerowac si¢ do tych zaroéli, poniewaz wiem, gdzie to jest,
i wrécimy ta sama droga, ktéra - jak sadzisz - przyszedtes
tamtej nocy.

Wyszta do holu po kapelusz. Wolfe podazyt za nia, prote-
stujac:

- Nie, zaczekaj. Nie dziataj pochopnie. Mysle, Ze nie po-
winna$ tam i$¢. To moze by¢ niebezpieczne.

- Czy ty znowu mowisz o tych bandytach? Przeciez
wiesz, ze nic nie stato mi si¢ w drodze do miasteczka, nie
zauwazytam niczego podejrzanego.

- Tak, ale nie bytas ze mna. Mogli nie mie¢ catkowitej
pewnosci, ze jestem w twoim domu, i nie chcieli zwraca¢ na
siebie uwagi albo pakowa¢ si¢ w ktopoty za zaczepianie mto-
dej damy. Ukryli si¢ wigc i wzicli dom pod obserwacje. Wie-
my, ze sa W poblizu, poniewaz wtamali si¢ tutaj ubiegtej nocy.
Jedli rzeczywidcie mnie zobacza, zaryzykuja i wyrzadza ci
krzywde, zeby mnie ponownie schwytac.
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- Doprawdy mysle... ze przesadzasz, uwazajac, ze jeste$
tak wazny dla tych ludzi. Czy naprawdg sadzisz, ze sa tutaj,
ukrywaja, si¢ za jakimi$ krzakami, $ledzac dom?

- To catkiem mozliwe - powiedziat, wzruszajac ramionami.

- Robisz z igty widty. Jedli obserwuja dom od frontu, nie
zauwaza, ze wychodzimy kuchennymi drzwiami, a tamtedy
wtasnie musimy dotrze¢ do $ciezki. Poza tym nie sadze, zeby
sie pokazali za dnia. To nocne stwory. Kryja si¢ w ciemno$ci.
W dzien moéglby ich zobaczy¢ ktos idacy droga lub wycho-
dzacy do ogrodu. Poza tym musza kiedy$ odpoczywaé, skoro
buszuja noca po okolicy, poluja na ludzi i wlamuja sie¢ do
doméw.

- Wecale nie robig z igly widet, jak to okreslitas - odpart
ponuro. - Moze i nie obserwuja z pobliza domu. Nie mam
pojecia, gdzie sa ani co zamierzaja. Nie chce jednak narazaé
ci¢ na ryzyko.

- Jak wiec zamierzasz znalez¢ te¢ chate? Siedzenie w domu
i my$lenie o tym raczej niewiele pomoze.

John zaczerwienit si¢ lekko.

- Doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Nie miatem zamiaru
zostawa¢ tutaj. Chcee tylko powiedzieé, ze sam ja znajde.

- Jasne. To dopiero sensowne wyjscie! Ty, ktéry jeste$
tutaj obcy i nie wiesz nic o okolicy, bedziesz wtdczyt sie po
niej, prébujac co$ znalez¢, natomiast ja, ktéra urodzitam si¢
i wychowatam w Evermere Cottage, zostang w domu i bede
krecita mtynka palcami.

Skrzywit sie, uznajac stuszno$¢ jej stow.

Priscilla, ktéra natychmiast dostrzegta jego rozterke, naci-
skata dale;j.

- Poza tym, bedziesz przeciez przy mnie jako moja straz
przyboczna, prawda? - Zmierzyta go niewinnym spojrze-
niem. - A moze obawiasz si¢, ze nie dasz rady mnie obronic¢?

- Ty mata impertynentko - powiedziat bez ztosci. - Potra-
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fie cie obroni¢. Czutbym si¢ jednak o niebo pewniej, gdybym
miat méj pistolet.

- Twdj pistolet?

Popatrzyt na nia pytajacym wzrokiem, az wreszcie dotart
do niego sens jej pytania.

- Powiedziatem to, prawda? MJj pistolet. - Rozwazat
przez chwile te mysl. - Nie jestem pewien, ale wydaje mi sig,
ze miatem pistolet. Nie wiem tylko, jak wyglada; méwiac
o0 nim, nie mam przed oczyma jego obrazu.

- Brzmi to tak, jak gdyby$ pochodzit rzeczywiscie z Dzi

-kiego Zachodu. Moze jeste$ rewolwerowcem?

- Rewolwerowiec podrézujacy po Europie? To niezbyt
prawdopodobne.

- Podobnie jak to, ze dostates po gtowie i wigziono cig
w jakiej$ chacie.

- Jeste$ gora. - UsSmiechnat si¢ do Priscilli.

Zmierzyta go spojrzeniem.

- Zatem idziemy czy wolisz zosta¢?

- Dobrze, moja droga panno Hamilton, poddaje si¢. Musi-
my razem znalez¢ te zaroSla.

Priscilla zdjeta kapelusz z wieszaka w holu, tymczasem
John ucieszy? si¢, znajdujac gruba drewniana laske w stojaku.
Zwazyt ja w reku i pomyslat, ze moze postuzy¢é mu jako bron.
Pogwizdujac wesoto, z laska w dtoni, poszedt za Priscilla
przez caty dom az do drzwi kuchennych.

Wyszedtszy do ogrodu, mingli niewielki budynek, w kto-
rym Florian przeprowadzat swoje eksperymenty. Nadal cuch-
ne¢to stamtad siarka. Kilka metrow dalej zaczynata sic ledwie
widoczna Sciezka. Priscilla skrecita pewnie w prawo i ruszyta
przed siebie szybkim krokiem. Jej towarzysz szedt tuz za nia,
rozgladajac si¢ badawczo dookota.

Wkrétce dotarli do gestych zarosli. John przyjrzat sie
uwaznie okolicy i powiedziat:
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- Tamtej nocy droga wydawata mi si¢ znacznie dtuzsza.

- Bez watpienia. Byte$ wyczerpany i chory.

Przez jaki$ czas szli obok krzakow i nawet gdy $ciezka
skrecita w lewo, oni dalej szli skrajem gaszczu.

- Szkoda, ze nie mogg lepiej si¢ rozeznaé, ile mi to zajeto
czasu. - Zwolnit, znéw sie rozgladajac. - To chyba musiato
by¢ gdzies tutaj. Wyszedtem sposrdd drzew na niewielka po-
lang okolona krzewami po drugiej stronie. Mogto to by¢ wtas-
nie to miejsce.

Ruszyli przez polane ku dalekim drzewom, chodzac nie-
zdecydowanie w te i z powrotem. Wreszcie John wydat cichy
okrzyk.

- Mydle, ze wyszedtem stad. Spdjrz.

Priscilla pospieszyta ku niemu, patrzac na brzoze, ktéra jej
pokazywat. Na biatym pniu widniaty brazowawe plamy.

- Pamictam, ze opartem si¢ o drzewo, nastuchujac, czy
mnie nie gonia. To krew. Pamigtasz zadrapania na moich
barkach i ramionach? Musiatem zostawié¢ $lady krwi na ko-
rze, gdy statem oparty o drzewo.

- Dobrze. A zatem... prosto przed siebie?

- Sprébujmy.

Chodzili miedzy drzewami, szukajac innych $ladow
ucieczki Johna, nie znalezli jednak nic wiccej. Po godzi-
nie bezowocnych poszukiwan szli przez pewien czas w kie-
runku péinocnym, a nastepnie wrdcili do punktu wyjscia, ma-
jac nadzieje natrafi¢ na co$, co wygladatoby dla Johna znajo-
mo. Zaczeli ponownie od brzozy, na ktorej widniaty §la-
dy krwi, krecili sic w kétko, nie znajdujac jednak niczego
ciekawego, wreszcie poddali si¢, do$¢ wczesnie bowiem zro-
bito si¢ ciemno, jak to w lesie. Ruszyli w strong domu w zapa-
dajacym mroku, postanawiajac podja¢ poszukiwania naza-
jutrzrano.
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Tym razem nocni go$cie nie ztozyli im wizyty, mimo to
Priscilla dtugo nie mogta zasnaé. Spata krétko i obudzita sie
bardzo wczednie, podniecona perspektywa dalszych poszuki-
wan. Ubrata si¢ szybko, zjadta $niadanie i tym razem nie
zabrata si¢ do powiesci. Pokusa przezycia prawdziwej przy-
gody byta zbyt silna, by mogta spedzi¢ dzien przy biurku,
piszac o fikcyjnych.

Wyruszyli z domu ta sama $ciezka, ktéra szli wezoraj. John
maszerowal, pogwizdujac i wymachujac laska. Priscilla
usmiechneta sie, spogladajac na niego, i powiedziata:

- Sprawiasz wrazenie, jak gdybys$ czut si¢ coraz lepiej.

- Shtucham? Ach, tak, rzeczywiscie. Czuje si¢ juz whasci-
wie catkiem dobrze, tylko czasami boli mnie gtowa. - Usmie-
chnat sie do niej. - Pod twoja opieka medyczna i na wikcie
pani Smithson dochodzg do siebie bardzo szybko. - Wskazat
skinieniem gtowy koszyk z jedzeniem, ktéry nidst. - Chociaz
mysle, ze dzisiaj wystarczytoby mi mniej wspaniato$ci pani
Smithson. Ten koszyk wazy tyle, jak gdyby wlozyta do niego
cate pieczone prosig.

Priscilla za§miata sig.

- Pani Smithson uwaza, ze trzeba duzo jes¢. Jest zachwy-
cona, ze ma cig tutaj. ,,Wreszcie kto$, kto je jak mezczyzna,
a nie jak ptaszek" - przedrzezniata kucharke, nasladujac jej
niski gtos.

- I to witasnie apetyt sprawia, ze mnie lubi? A ja, gtupi,
myslatem, ze to méj wdziek osobisty.

- To réwniez - zapewnita go powaznie Priscilla. - Ona
lubi, zeby z nia flirtowac.

Gdy dotarli do drzewa noszacego $lady krwi, John po-
stawil koszyk z jedzeniem na skale, w cieniu, na czas dal-
szych poszukiwan. Wyruszyli znéw ta sama trasa, zmie-
niajac ja nieco za kazdym razem, tak jak poprzedniego dnia.
Tym razem jednak Priscilla zauwazyta ztamana mata gataz-
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ke, zwisajaca z drzewa mniej wiccej na wysoko$ci piersi
Wolfe'a.

- Spéjrz na to! - wykrzykneta, podchodzac do drzewa.

- Najprawdopodobniej ktos si¢ tedy przedzierat. - Rozej-
rzat si¢ dookota. - Niczego mi to nie przypomina, ale te lasy
wygladaja bardzo podobnie. Jedyna rzecza, jaka pamigtam,
byto strome zbocze opadajace ku strumieniowi. Przeprawitem
si¢ tamtedy. Skre¢my wiec w tym Kierunku.

Priscilla zaznaczyta drzewo kawatkiem witdczki, ktory
wzieta z koszyka panny Pennybaker. Postanowili rano, ze naj-
rozsadniej bedzie znaczy¢ droge, zeby nie zabtadzi¢ albo nie
krecié sie w kdtko. Zaglebiali sie coraz bardziej w las.

- Chciatabym, zeby byt z nami Gid lub Alec-powiedzia-
ta Priscilla z westchnieniem, gdy znéw si¢ zatrzymali, prze-
szukujac wzrokiem okolice. - Znaja te lasy jak wtasna kie-
szen. Zawsze si¢ tutaj bawili. Moze powinniémy powiedzieé
Alecowi o wszystkim i poprosi¢ go o pomoc?

John pokrecit przeczaco gtowa. Jakos nie miat ochoty pro-
si¢ o pomoc Aleca. Wiazato si¢ to, jak przypuszczat, z nie-
oczekiwanym uczuciem zazdrosci, ktorego doswiadczyt, ob-
serwujac, jak swobodne czuje si¢ Priscilla w towarzystwie
tego mtodzienca, wolat jednak nie mysle¢ o tym.

- Sami znajdziemy w koncu t¢ chate.

Priscilla wzruszyta ramionami i usiadta na duzym omsza-
tym kamieniu.

- Catkiem niedaleko stad znalezli Rose.

- Kogo? - popatrzyt na nia, nie rozumiejac, o kim mowa,
po chwili jednak jego twarz rozjasnit blysk zrozumienia. -
Och, masz na mysli t¢ dziewczyne z twojej opowiesci? Teg,
ktora zamordowat Lynden?

Priscilla skingta gtowa.

- To byto gdzie$ w tym kierunku. Pokazg ci.

Wstata i weszta w las, okrazajac wzniesienie. Teren opadat
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ku matej polance. Swiatto przesaczato si¢ przez listowie
drzew i pnaczy otaczajacych polane. Mimo Ze byt biaty dzien,
na polanie panowat pétmrok. Skaty pokryte porostami pig-
trzyty si¢ po jednej stronie poreby, korony drzew stykaly sie
nad nia, tworzac naturalna kopute. Jednakze zamknigta prze-
strzen wcale nie stwarzata wrazenia przytulnosci, wrecz prze-
ciwnie, byta troche niesamowita.

- To tutaj? - spytat John Priscille.

Priscilla pokiwata gtowa, wstrzasnat nia mimowolny dreszcz.

- Tak. Wyglada na idealne miejsce do popetnienia zbrod-
ni, prawda?

- Ale watpig, zeby kto$ wybrat je na miejsce schadzki,
poniewaz noca jest tu ciemno jak w piekle.

Priscilla obejrzata si¢ za siebie mimo woli.

- O to mi wtasnie chodzi - uS§miechnat si¢ John.

- Z pewnoscia ja nie wybratabym tego miejsca - zgodzita
si¢ Priscilla. - Nie przypuszczam jednak, zeby ktérykolwiek
z tych dwoch tajdakow byt wrazliwy na nastrdj.

- To dziwne, ze natrafiono na jej ciato.

- Prawdopodobnie zabdjca miat nadzieje, ze nigdy si¢ to
nie stanie. Onajednak powiedziata, zdaje si¢, jednej z przyja-
cidtek, ze spotkaja sic w Lady's Woods, co zawezito teren
poszukiwan do tego miejsca.

Rozejrzat si¢ znéw dookota, krecac gtowa.

- To bez watpienia odludne miejsce. - Wyciagnat do niej
reke. - Chodz, nie zostawajmy tu dtuzej.

Priscilla wsuneta dton do jego dtoni tak naturalnie, jakby
robita to zawsze. John skrecit w lewo, podnoszac gataz do
géry, zeby mogli przejs¢ pod nia. Priscilla chciata powiedzied,
ze ida w ztym kierunku, powstrzymat ja jednak wyraz napig-
cia malujacy si¢ najego twarzy.

- Stysze wode - powiedziat John, zatrzymujac si¢ i na-
stuchujac.
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- Tak. Ptynie tamtedy maty strumyk. - Machneta rgka
przed siebie, potem nieco w lewo.

Popatrzyt na nia.

- Podczas ucieczki przeprawiatem si¢ przez strumien.

- Tu jest niejeden strumien. Pamigtasz, nad jednym juz
dzisiaj byliSmy.

- Tak, ale to nie tamto miejsce. Byto zbyt jasne, zbyt
otwarte.

Ruszyli i chwile pdzniej znalezli si¢ na brzegu strumienia.
Toczyt swe przezroczyste wody nad omszatymi kamieniami,
za nim grunt, poro$nicty gesto drzewami, wznosit sie lekko.

- To bardziej mi przypomina otoczenie, ktore zapamigta-
tem. - Popatrzyt w gére, nastepnie w dét strumienia, marsz-
czac w zamysleniu brwi.

- Las przerzedza si¢ w tamtym kierunku - zauwazyta Pri-
scilla. - Moze pdjdziemy tedy?

Przeszli przez strumien po kamieniach i ruszyli z jego bie-
giem. Po kilku minutach Wolfe zatrzymat si¢ nagle.

- To chyba tu. Teren wydaje mi si¢ znajomy - tamta duza
skata, pokryta mchem. Chyba pod nia przechodzitem.

Zblizyli si¢ spiesznie i od razu dostrzegli $lad ludzkiej
stopy odcisnigty w blocie na brzegu strumyka.

- Stopa nie obuta - powiedziata z ozywieniem Priscilla,
spogladajac na Johna. -1 duza.

- Mojego rozmiaru - zgodzit si¢, oczy blyszczaty mu
podnieceniem. - Chodzmy.

Pobiegt w gbre zboczem, ciagnac Priscille za soba i wypa-
trujac $ladow. Wspicli sie¢ na wzniesienie, gdzie las byt nieco
rzadszy.

- Tam! - Gtos rwat mu si¢ z emocji. - Okrazytem tamta,
grupe drzew. Bardziej zalezato mi na ucieczce niz na ukry-
ciu sie.

Priscilla $cisngta mu dton, serce walito jej jak miotem.
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Pudcili sie pedem w tamta stron¢. Gdy okrazyli drzewa, wyto-
nita si¢ zza nich nieduza brazowa chata. Priscilla chciata
wej$¢ do niej natychmiast, ale John przytrzymat ja w miejscu.

- Zaczekaj - powiedziat, znizajac glos. - Przeciez oni
moga tam by¢.

Cofneli si¢ pod ostone drzewa o zwisajacych nisko gate-
ziach. Wolfe zbadal doktadnie wzrokiem okolicg. Czekali
W napigciu, jednakze nie widzieli i nie styszeli niczego poza
$wiergocacymi ptakami, czasami rozlegat si¢ szelest zwierze-
cia skradajacego si¢ w gestwinie. Wolfe ruszyt cicho naprzdd,
spychajac Priscille za siebie. Data mu tak silnego kuksanca
w plecy, ze zrezygnowat z opiekunczych gestow i pozwolit
jej i8¢ obok.

Zerkat na nia z irytacja, nie probowat jednak zmuszaé po-
nownie, by szta bezpiecznie za nim. Chata i jej otoczenie nie
zdradzaty §ladéw ludzkiej bytnosci, przyspieszyli wiec kroku,
gdy podeszli blizej. Rozejrzawszy si¢ po raz ostatni dookota
po otaczajacym ich lesie, John otworzyt pchnigciem drzwi.
Zajrzeli do $rodka.

Chata byta bardzo mata, m¢zczyzna wzrostu Johna z tru-
dem zmie$citby si¢ w niej na dtugos¢é w pozycji lezacej, staé
musiat lekko pochylony. W srodku panowat pétmrok, swiatto
saczyto sie tylko przez szpary w deskach i gdzieniegdzie
przez dziury po sekach; okna nie byto. Podtogi réwniez nie,
chata stata wprost na ubitej ziemi. W srodku nie byto kom-
pletnie nic, ale chociaz drewno wygladato na nadszarpnicte
czasem, deski byty mocne i dobrze zbite. Gdy drzwi byty od
zewnatrz zaparte, nawet silnemu mezczyznie nie udatoby sie
stad wydostacé.

- Och, John! - wykrzyknegta ze wspotczuciem Priscilla.
- Musiate$ chyba wychodzi¢ z siebie, zamknigty tutaj.

- Tak, mozna byto zwariowaé - zgodzit sie, krzywiac si¢
z dezaprobata. - Nie chciatbym si¢ tutaj ponownie znalez¢. - Po-
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suwat sig, zgicty wpol, badajac Sciany i podtoge. - Nic tutaj
nie ma - rzekt z niezadowoleniem. - Nawet guzika ani skra-
wka papieru. - Westchnat i wyszedt z chaty. - Zadnej wska-
zOWKi, kim jestem.

- Moze znajdziemy co$ na zewnatrz - podsung¢ta mu Pri-
scilla, pokazujac szerokim gestem otaczajacy ich las.

- Moze - zgodzit si¢ bez wickszego entuzjazmu.

Zaczeli krazy¢ wokot chaty, zataczajac coraz szersze kota,
w poszukiwaniu czego$ niezwyktego. Znalezli troche zatar-
tych Sladow stdp, tym razem obutych, ale jedyna wskazowka,
jakiej dostarczyty, byt rozmiar butow wtascicieli.

Priscilla spojrzata w bok i nagle si¢ zatrzymata.

- John! Popatrz!

Pod drzewem, nicopodal, wida¢ byto maty kopczyk swiezo
usypanej ziemi.

- Cos zostato tutaj zakopane.



Podbiegli do kopczyka i opadli przy nim na kolana. Przy-
pominat gréb, ale byt zbyt maty, zeby pomiesci¢ cztowieka,
miat niecaty metr dtugosci i jeszcze mniej szeroko$ci.

- To zostato wykopane niedawno - powiedziat John.

- Moze kto$ pochowat tutaj jakie$ zwierze.

- Po co miatby ié¢ taki szmat drogi, zeby pochowaé zwie-
rze? Czy znalaztszy martwe zwierze, zadatby sobie trud, zeby
je zakopac¢? Nie, nie sadze.

John zaczat odgarnia¢ ziemi¢ rekami, po chwili jednak
przerwat i rozejrzat si¢ za jakims narzedziem. Podnidst ptaski
kamien i przyjrzal mu si¢ bacznie.

- Spdjrz na to. Mysle, ze kto$ uzyt tego kamienia doktad-
nie w tym samym celu. Ziemia przylgneta do brzegdéw. Ktos
musiat zakopywa¢ co$ w duzym po$piechu.

Zaczat kopaé. Ziemia byta migkka i wilgotna, totez kamien
okazat sie wlasciwym narzedziem. Nie mineto wiele czasu,
gdy uderzyt o jaki$ przedmiot.

- Coto?

- Nie wiem - odpowiedziat John, rozkopujac nerwowo
ziemig. - To nie jest twarde.

Priscilla przytaczyta si¢ do niego, nie baczac na dtonie
i paznokcie. Byta niemal tak samo podniecona jak John. Po
chwili odstonita si¢ powierzchnia zakopanego przedmiotu.

- To... to skora - powiedziata Priscilla ze zdziwieniem.
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John zanurzyt dtonie w norze, szarpiac i ciagnac, az wresz-
cie skorzany przedmiot ukazat si¢ w catej okazatosci.

- Torba podrézna! - wykrzyknegta Priscilla. - Pewnie
twoja!

- Nie wiem. Nie poznaj¢ jej. Ale to ma sens. - Przesunat
dtonia po boku duzej torby. - Jest w dobrym gatunku.

Usiadt prosto i siggnat do zamka. Byt niegdy$ zamykany
na klucz, teraz jednak zwisal bezuzytecznie, najwyrazniej wy-
famany.

- John, spdjrz! - Priscilla zajrzata do dziury. - Tam jest
co$ jeszcze. - Siggneta do srodka i wyjeta but.

- Mydj Boze! - John zapomniat na chwilg o torbie i chwy-
cit but. Oczys$cit mickka skore z ziemi i postawit but
obok swej stopy. Przez dtuga chwile patrzyli na siebie w mil-
czeniu.

Zdjat but, ktéry pozyczyta mu lady Chalcomb, i wlozyt na
noge ten, ktory znalazta Priscilla. Pasowat jak ulat.

- To na pewno mdj - powiedziat zdumionym glosem. -
Jak gdyby byt specjalnie dla mnie uszyty.

Priscilla zaczegta dalej grzeba¢ w ziemi. Wyciagneta drugi
but i zwinicte w wezetek ubranie. Gdy je rozwijata, wypadt
z niego portfel. John podnidst go szybko.

- Pusty - rzekt zawiedziony.

Priscilla potrzasngta ubraniem, rozdzielajac jego poszcze-
gblne czesdci. Byta tam biata koszula, spodnie i zakiet. Mimo
pogniecenia i plam btota, wida¢ byto, ze zostato uszyte z lu-
ksusowego materiatu i jest $§wietnie skrojone. W kieszonce
zakietu wciaz tkwita jedwabna chusteczka. Priscilla wyciag-
ne¢taja. Wjednym rogu znajdowat sie elegancki, wyhaftowa-
ny monogram.

Przesuneta palcem po hafcie.

- Na twojej chustce wyhaftowana jest litera A - po-
wiedziata.
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John wziat od niej chusteczke i przygladat sic w zamy-
Sleniu.

- A-powtodrzyt. - Tojuz chyba cos. Jesli te rzeczy napra-
wde¢ naleza do mnie, moje nazwisko powinno zaczynaé si¢
na A. - Usmiechnat si¢ do niej ponuro. - Mamy niezliczona
ilo$¢ mozliwosci, prawda? Na co stawiasz? Adams? Aherne?
Abernathy?

- Abercrombie - zaproponowata Priscilla. - Alden. Ande-
rson. Aiken. Abbot.

- Allen. O Boze, mozemy tak si¢ bawi¢ do jutra. Chciat-
bym, zeby przy ktéryms rozjasnito mi sie¢ w glowie. - Otwo-
rzyt torbg i zajrzat do Srodka. - Wiecej ubran. - Wyjat mate
skoérzane etui. - Zestaw do golenia. - Obejrzat doktadnie pe-
dzel, brzytwe i kubeczek. - Nic. Nawet monogramu.

Zamknat z westchnieniem etui i schowat do torby.

- To oczywiste, ze zabrali wszystko, co przedstawiato ja-
kakolwiek wartos$¢... i wszystko, dzieki czemu mozna by
mnie zidentyfikowad.

- Przypuszczasz, ze celowo zabrali przedmioty, ktore po-
zwolityby cie zidentyfikowaé? Czy chodzito im wytacznie
o pieniadze i rzeczy wartoSciowe?

- Nie mam pojecia. Czemu ktokolwiek chciatby ukry¢,
kim jestem? Nie mogli przeciez liczy¢ na to, ze nie bede tego
pamigtat.

-. Tak, ale gdybys nie uciekt, nie moglbys nikomu powie-
dzie¢, kim jeste$, nawet gdybys$ pamigtat.

- Ale czemu zadali sobie trud, zeby zakopa¢ moje ubra-
nie, moja torbe? Czemu po prostu nie porzucili tych rzeczy?

- Moze bali si¢, ze kto$ je znajdzie i zacznie dochodzi¢, do
kogo nalezata torba.

- By¢ moze. - Wzruszyt ramionami. - Do diabta! To takie
beznadziejne uczucie nie pamigta¢ niczego. Czuje sie kom-
pletnie bezuzyteczny i bezradny.
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- To nieprawda! - zaprotestowata z moca Priscitla. -
Przeciez odnalaztes$ droge tutaj, prawda? I odkopates torbe.

- Co nam niczego nie wyjasnito.

- Nie przesadzaj z géry. Moze gdy wtozysz ubranie, za-
czniesz co$ sobie przypominaé. Nie obejrzate$ wszystkiego
doktadnie. Moze znajdziesz co§ w ktérej$ kieszeni. Wiemy
wiecej niz przedtem - ze twoje nazwisko zaczyna si¢ na A.
I przynajmniej masz ubrania, ktére na ciebie pasuja.

USmiechnat si¢ nieznacznie.

- To prawda. To rzeczywiscie duza rzecz. Mam juz dos¢
tego, ze nitki pekaja w szwach za kazdym moim poruszeniem.
Jak zwykle, masz racje. - Ujal dton Priscilli i podnidst do ust,
jak gdyby chciat ja ucatowaé, zatrzymat si¢ jednak na widok
jej szczuptych palcéw, umazanych mokra ziemia, brudnych,
potamanych paznokci. Rozesmiat si¢. - Moja droga, widze,
ze ztozyta$ najwyzsza ofiar¢ na ottarzu naszych poszukiwan.
- Przygladat si¢ jej dtoni, az wreszcie znalazt czyste miejsce,
do ktérego przytulit wargi.

Mimo zartobliwego sposobu, w jaki to uczynit, Priscitla
poczuta, jak dreszcz przechodzi jej po plecach. Po jego pocie-
mniatych nagle oczach poznata, ze i na nim ten pocatunek
wywart wrazenie. Przytrzymat jej dton dituzej i zajrzat
w twarz. Ich palce splotty si¢. Priscitla przypomniata sobie,
w jak naturalny sposéb wziat ja za rcke, gdy szli przez las,
ijak jej byto z tym dobrze. Wspomniata pocatunki ubieglej
nocy w gabinecie ojca.

- Priscillo... - Pochylit si¢ ku niej, przyciagajac ja jedno-
cze$nie delikatnie. Ich usta spotkaty si¢ i przylgnety do siebie.
Nie dotykali si¢, jedynie rece mieli splecione, ale nawet ten
kontakt sprawiat, ze obojgu zakrecito sie w glowie. Mozna
byto pomysle¢, ze ich namigtno$¢ jest tak ogromna, ze nie
od$mielaja si¢ zblizy¢ bardziej.

John przerazat Priscille, a wtasciwie przerazaty ja dozna-



132 Candace Camp » ZBRODNIA I SKANDAL

nia, jakie w niej budzit, wtadza, jaka miat nad nia, gdy tylko
chciat. Rozptywata si¢ pod jego dotykiem, kolana miata jak
z waty, nie panowata nad soba - byly to jednak najrozkosz-
niejsze chwile, jakie kiedykolwiek przezyta. Gdy ja catowat,
pragneta, by trwato to wiecznie, chciata coraz wiecej. Drzata,
wylekniona, a jednoczednie nieprzytomna z podniecenia,
chetna i niewinna zarazem.

Odsunat ja od siebie, wzdychajac.

- Nie mozemy tego robi¢, nie tutaj.

Priscilla pokiwata gtowa na znak, ze si¢ z nim zgadza,
musiata jednak walczy¢ z soba, by nie otoczy¢ ramionami
jego szyi.

- Boze, jak ja cic pragng! - W jego glosie wibrowato
ttumione pozadanie. - Tu nie jest bezpiecznie. Kto wie, moze
tamci dwaj kreca si¢ w poblizu?

Priscilla znéw skingta glowa, probujac uspokoié bijace
mocno serce. Podnidst dton i pogtadzit ja po policzku, po-
wiodt delikatnie palcem po jej rozchylonych wargach. Powie-
ki Priscilli zatrzepotaty, zamkneta oczy, wciagajac powietrze,
na jej twarzy malowata si¢ taka niewinna namietnos$¢, ze omal
nie stracit panowania nad soba. Marzyt, by ja przytuli¢, cato-
wag, piesci¢, az zacznie cicho wzdychad.

Zatowal, ze nie sa gdzie$ indziej, w jakim$ catkiem bezpie-
cznym miejscu, gdzie nie musiatby si¢ spieszy¢. Pragnat zdjaé
z niej ubranie, napawa¢ si¢ widokiem jej alabastrowego ciata.
Chciat zobaczy¢ jej piersi, dotykaé ich, czué, jak si¢ preza.
Samo myslenie o tym wyzwolito natychmiastowa reakcje je-
go ciata. Zdawat sobie jednak sprawe, ze postapitby jak ostat-
ni ghlupiec, narazajac ja na ryzyko. Przeciez ci dwaj zbdje
mogli w kazdej chwili wrdcié.

- Musimy i$¢ - powiedziat z westchnieniem.

Ruszyli w powrotna droge. Prowadzita Priscilla, bo znata te
strony. Idacy za nia John, przygladal si¢ nie tyle okolicy, ile
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kotyszacym si¢ biodrom Priscilli. Z trudem oderwat od nich
wzrok, karcac si¢ w mysli za nieostrozno$¢. Powinien by¢ bar-
dziej czujny, przeciez w zaroslach mogli kry¢ si¢ napastnicy.

Gdy dotarli do domu, w salonie zastali Floriana Hamiltona
i panne Pennybaker, popijajacych herbate w towarzystwie
trzech mezczyzn.

- Priscillo! - wykrzykneta panna Pennybaker, wstajac od
stotu. Jej szczupta twarz byta zarumieniona i uSmiechnigta.
- Spéjrz, kto przyszedt na herbatke.

- Dzien dobry, pastorze. Witam, doktorze - pozdrowita
Priscilla dwoch serdecznych przyjaciot ojca, ktorzy go regu-
larnie odwiedzali, by porozmawia¢ o naukowych proble-
mach. Dzisiaj jednak byt z nimi réwniez siwowtosy dzentel-
men o szarych przenikliwych oczach, ktorego Priscilla wi-
dziata po raz pierwszy.

- A to general Hazelton - przedstawila entuzjastycznie
goscia panna Pennybaker. - Jest przyjacielem doktora.

Generat wstat, podobnie jak pozostali mezczyzni.

- Bardzo mi mito pozna¢ pania, panno Hamilton. Stysza-
Yem o pani mndstwo dobrego - powiedziat generat, odwraca-
jac sig, by spojrze¢ na Penny, ktora zarumienita si¢ i spuscita
skromnie oczy. - Panna Pennybaker opowiadata mi, jak jest
pani utalentowana. Jestem pewien, ze to zastuzona pochwata,
albowiem panna Pennybaker jest osoba o rzadkiej inteligencji
i smaku.

Priscilla otworzyta szeroko oczy, powstrzymata si¢ jednak
od komentarzy; Guwernantka byta mita i majaca jak najlepsze
intencje kobieta i Priscilla bardzo ja lubita. Nigdy jednak nie
przysztoby jej do gtowy, by w tak goracych stowach opisy-
wacé gust oraz inteligencje Penny.

- Prosze, niech pan przestanie - powiedziata skromnie
panna Pennybaker, chichoczac jak pensjonarka. - Przewrdci
mi pan w glowie.
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Panna Pennybaker i generat Hazelton u$miechali si¢ do
siebie przez dtuga chwile, gdy tymczasem pozostali przygla-
dali im si¢ zdziwieni. W koncu genarat odwrdcit si¢ do Pris-
cilli, ktéra automatycznie podata mu reke, zapominajac, ze
nie umyta ich jeszcze i ze za paznokciami ma wciaz czarne
obwddki. Spojrzawszy na swoja dton, jekneta cicho i schowa-
taja za plecami.

- Przepraszam. Chyba nie powinnam pokazywaé si¢ w ta-
kim stanie. Pracowatam wiasnie... w ogrodku. Musze sie
umyc.

Wycofata si¢ pospiesznie. Generat, obrzuciwszy ja

zdziwionym spojrzeniem, podat reke Johnowi, przedstawia-
jac sig:

- Terence Hazelton, generat w stanie spoczynku armii Jej

Krolewskiej Mosci.

- John Wolfe. Pomagatem pannie Hamilton.

- Rozumiem. - Generat zmierzyt go badawczym spojrze-
niem, najwyrazniej probujac wyrobi¢ sobie opini¢ na temat
sytuacji. Priscilla byta zta na siebie, ze si¢ zaczerwienita, jak
gdyby zrobita co$ niewtasciwego.

- Pan Wolfe jest cztonkiem rodziny - pospieszyta z wy-
jasnieniem panna Pennybaker, Zeby zatuszowaé niezreczna
sytuacje.

- Doprawdy? - spytat ze zdziwieniem doktor Hightower.

- Nie najblizszej - sprostowat szybko Florian. - Daleki
kuzyn ze Stanéw Zjednoczonych.

- Aha - rozjasnit si¢ pastor, jak gdyby w jego ocenie fakt,
ze jest sic Amerykaninem, wyjasniat kazde dziwne zachowa-
nie. - Rozumiem.

- Ze Standw Zjednoczonych? - powtdrzyt generat, a na
jego twarzy pojawit si¢ uSmiech. - Bytem tam kiedys.

- Naprawde?

- W Baltimore - wyjaénit. - Zna pan to miasto?
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- Nie, obawiam si¢, ze nigdy tam nie bytem - powiedziat
szybko John.

- A skad pan pochodzi? - spytat doktor ciekawie. - Pré-
bowatem umiejscowié¢ akcent. Jestem dobry w takich spra-
wach. Z pewnoS$cia amerykanski, ale raczej nie potudniowy.

- Nie, nie pochodze z Potudnia. - John starat si¢ przypo-
mnie¢ sobie jakiekolwiek miejsce, ktére by choé trochg pa-
migtat.

- Tak przypuszczatem. - Doktor Hightower byt wyraznie
zadowolony z siebie. - Niech pomysle... Nie, prosze mi nie
podpowiada¢, jeszcze chwila. Nie potyka pan ,,r", nie jest pan
wiec z Bostonu. - Zamknat oczy, zastanawiajac si¢. - Chyba
Nowy Jork albo jego okolice.

- Trafit pan w dziesiatke - usmiechnat si¢ John, majac
rozpaczliwa, nadzieje, ze doktor nie zacznie go wypytywacé
o miasto. Miat w gtowie kompletna pustke.

Doktor si¢ rozpromienit.

- Powiedziatem panu, ze potrafie sic domysli¢. Oczy-
wiscie, lepiej orientuje sic w angielskich dialektach. Jestem
w stanie zlokalizowaé miejsce urodzenia Anglika z doktadno-
$cia do kilkunastu kilometrow.

- Niesamowite - odpowiedziat John. - A teraz prosze wy-
baczy¢, musze si¢ przebrad.

- Oczywiscie, oczywiscie. - Pastor uSémiechnat si¢ do nie-
go dobrotliwie. - Nie chcemy przeszkadza¢ mtodym ludziom.

John wyszedt szybko do swego pokoju, Priscilla zas wyko-
rzystata sytuacje i skierowata sie¢ ku schodom. Zatrzymat ja
jednak mity gtos pastora.

- Bardzo przystojny megzczyzna, Priscillo - zauwazyt
wesoto.

Priscilla odwrdcita si¢ ku niemu, zaciskajac z irytacja war-
gi. Przyjaciele jej ojca byli grzeczni i inteligentni, zawsze
starali si¢ pomagaé¢ ludziom. Z jakiego$ powodu jednak po-
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czytywali sobie za punkt honoru wyswatanie Priscilli. Nie
byli szczegdlnie wybredni - manewrowali tak, zeby kazdy
mezczyzna w mniej wiecej odpowiednim wieku, pochodzacy
z przyzwoitej rodziny, dostatecznie inteligentny, musiat spot-
ka¢ si¢ z Priscilla. Dziewczyna wielokrotnie prébowata prote-
stowaé, w koncu jednak poddata sig i spotykata si¢ z mto-
dziencami, ktorych jej podsuwali, a nastepnie grzecznie ich
odprawiata.

- Tak, pastorze, ma pan racje. Jest réwniez moim
krewnym.

- Dalekim, moja droga, dalekim. To oznacza, ze pochodzi
z dobrej rodziny, czego nigdy nie mozna by¢ pewnym, jesli
idzie o Amerykanow.

Priscilla westchneta.

- Podejrzewam, ze ta czg$¢ rodziny, ktéra wyemigrowata
do Stanéw Zjednoczonych, ma na swoim koncie rézne spra-
wki. Poza tym uwazam, ze matzenstwa w obrebie rodziny nie
sa niczym dobrym, nawet jesli sa zgodne z prawem. Wezmy,
na przyktad, Habsburgow.

- Moja droga, wcale nie sugerowaltem, zeby$ poslubita
tego mtodzienca - zaprotestowat pastor. - Miatem na mysli
wytacznie to, ze zapewne jest sympatycznym towarzyszem.
Oczywiscie, gdyby miato co$ z tego wyniknaé... Nie sadze,
zebys$ musiata sie¢ martwi¢ niedorozwojem umystowym i hab-
sburskimi podbréodkami. Zreszta cztonkowie tej rodziny za-
wierali miedzy soba matzenstwa znacznie czesciej i przy bliz-
szym pokrewienstwie.

- To prawda - zgodzit si¢ doktor. - Ile pokolen temu wy-
emigrowata jego rodzina? - Gdy Priscilla tylko popatrzyta na
niego obojetnie, odwrdcit si¢ ku jej ojcu: - Florianie?

- Stucham? Ojej, musiato to by¢ ze sto lat temu. Nie
jestem catkiem pewien powiazan mig¢dzy nami. Chyba mdj
dziadek byt kuzynem jego pradziadka, czy co$ w tym rodzaju.



ZBRODNIA I SKANDAL <« Candace Camp 137

- Chce pan powiedzieé, ze nie rozmawiali$cie o jego ge-
nealogii? - spytat generatl z wyrazna dezaprobata. - Skad
w takim razie pan wie, ze naprawde jest panskim krewnym?
Moze wykorzystywaé panska goscinno$¢. Moim zdaniem ma
w oczach awanturniczy btysk.

- No c6z - rzekt Florian zrzedliwym tonem, niezadowolo-
ny, ze generat wsciubia nos w nie swoje sprawy - nie rysowa-
tem z nim naszego drzewa genealogicznego. Amerykanie nie
sa przyzwyczajeni do tego rodzaju rzeczy. 1 chyba maja racje.
Inteligencja i zdolnosci cztowieka sa wazniejsze od pocho-
dzenia, nie sadzi pan?

Generat prychnat pogardliwie i spytat, czy jest cholernym
egalitarysta. Pastor wtracit si¢, prébujac zatagodzi¢ sytuacje,
a Priscilla skorzystata z okazji, by wymkna¢ si¢ nie zauwazo-
na i wbiec po schodach na gére. Umy#ta szybko rece i przebra-
ta sie w czysta suknig¢, nastepnie uczesata potargane wlosy
i upigta je jak zwykle w schludny wezet. Przez chwile przy-
gladata si¢ sobie w lustrze. Nigdy nie spedzata przed nim
duzo czasu, uwazajac, ze ma wiele ciekawszych rzeczy do
roboty. Wiedziata, ze nie jest brzydka, wielu mezczyzn uwa-
zato ja nawet za tadna. Figure miata dobra, karnacje mleczna,
rysy regularne, oczy szare, duze, ocienione dtugimi rzesami.
Nigdy jednak nie zastanawiata si¢ specjalnie, czy jest atra-
kcyjna. Wiedziata, ze dla wickszosci mezczyzn jest zbyt by-
stra i wygadana, zbyt biedna dla wielu innych i nie na tyle
pickna, zeby przewazyto to takie ujemne strony. Doszta do
wniosku, ze konkurenci na dalsza mete¢ sprawiaja zwykle wig-
cej ktopotu, niz sa warci.

Duzisiaj jednak stata przed lustrem, przygladajac si¢ swemu
odbiciu. Czy jej suknia nie jest zbyt prosta? Nie ma absolutnie
zadnych ozddb, nawet wstazKi czy falbanki. Czy fryzura nie jest
zanadto surowa? Czy nie byloby jej bardziej do twarzy, gdyby
kasztanowate wtosy nie byty tak mocno $ciagnicte do tytu?
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Powyjmowata szpilki i zaczeta upina¢ wtosy od poczat-
ku, zreflektowata si¢ jednak. Co z tego, ze nie wyglada w obe-
cno$ci Johna Wolfe'a tak atrakcyjnie, jak by mogta? Nie
musi si¢ specjalnie staraé. Nie prébuje przeciez rozko-
cha¢ go w sobie. Niewazne, ze catowat ja tak goraco. Nie ma
wobec niej powaznych zamiaréw, nie zywi prawdziwych
uczué. Jest po prostu bardzo namigtnym mezczyzna. Zamk-
n¢ta na chwile oczy, wspominajac dotyk jego warg, ciepto
ramion. Przypomniata sobie rowniez, ze catowat ja, gdy
nie wygladata lepiej niz w tej chwili. Usmiechngta si¢ mimo
woli.

Wreszcie otrzasneta sig z tych mysli i ruszyta w kierunku
drzwi. Chciata zobaczy¢, czy John znalazt co$ jeszcze w tor-
bie podréznej. Nie zamierzata traci¢ czasu na strojenie si¢.

Siedziat przy kuchennym stole, przed nim stata filizanka
parujacej herbaty oraz talerz peten ciasteczek. Rozmawiat
z pania Stnithson, krzatajaca si¢, zmywajaca naczynia i mie-
szajaca rézne potrawy w garnkach na kuchni.

Wstat, gdy Priscilla weszta cicho do kuchni. Udato jej sie
zej$¢ po schodach i przemknagé przez hol tak, by nie zauwazy-
li jej siedzacy w salonie. Dzieki Bogu, generat miat donosny
glos.

Staneta, przygladajac si¢ Johnowi w nowym ubraniu. Jesli
wygladat dobrze w staromodnych, niezbyt dobrze dopasowa-
nych rzeczach lorda Chalcomba, to w tej chwili w dwdjnasdb
zyskat na urodzie. Biata koszula i brazowe spodnie lezaty na
nim idealnie. Wygladat imponujaco. Przez chwilg Priscilla nie
mogta wykrztusi¢ stowa, tak bardzo byta pod wrazeniem.

- Widze, ze torba rzeczywiscie nalezata do ciebie - po-
wiedziata, odkaszlnawszy. - Ubranie najwyrazniej byto szyte
na miare.

- Tak - skinat gtowa. - Tyle ze nic z tego nie wynika.
Przeszukatem torbe bardzo doktadnie i nie znalaztem niczego,
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co wskazywatoby, kim jestem. Jedyna rzecza, ktéra ztodzieje
zostawili, sa spinki do mankietéw, ale nie ma na nich nawet
moich inicjatéw. Jestem ubrany znacznie wygodniej, ale na-
dal nic o sobie nie wiem.

- To nieprawda - zaprotestowata stanowczo Priscilla, sia-
dajac naprzeciwko niego przy stole. - Wiemy jedno - z pew-
noscia jeste$§ zamoznym cztowiekiem. Twoje ubrania sa uszy-
te z drogich materiatéw. Musisz by¢ dobrze sytuowany, zeby
tak sie ubieraé.

- Zamozny Amerykanin - podsumowat. - Takich ludzi
moga by¢ tysiace.

- Zamozny Amerykanin podrézujacy przez te czes¢ Anglii
- poprawita goPriscilla. - Musi istnie¢ jaki§ powdd, dla ktéd-
rego tutaj przyjechate$. Ktos, kto na ciebie czeka. Z pewno-
$cia zaczna, cie szukaé, gdy si¢ nie pojawisz.

- Pewnie rzeczywiscie kto§ na mnie czeka - powiedziat,
marszczac brwi. - Mysle, ze najlepszym wyjSciem bedzie
odnalezienie tamtych dwéch mezczyzn.

- Tych, ktérzy cie porwali? - spytata z niedowierzaniem
Priscilla. - Po co? Przeciez przez caty czas staraliSmy si¢ ich
unikac.

- Nie chce, zeby dopadli mnie znienacka. Teraz spotkamy
si¢ na moich warunkach, tym razem to ja bedg strona agresyw-
na, w dodatku zadziatam z zaskoczenia.

- Ale ich jest dwoch! Nawet jedli ich zaskoczysz, wciaz
beda mieli przewage.

- Postaram si¢ zaatakowa¢ kazdego z osobna. Poza tym
prawie juz wrocitem do sit. Jedli si¢ przygotuje, nie dadza mi
rady.

- Jaki masz pomyst?

- Wybiore sic do miasteczka. Pospaceruje, rozejrze sie,
popytam. Zobacze, czy uda mi si¢ ztapaé ktorego$ z nich.
Dowiem sie, czy ktos ich nie widziat.
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- A jedli nawet ich znajdziesz, to co?

- Przekonam ich - rzekt z lekkim u$miechem - zeby po-
wiedzieli, kto ich wynajat. Gdy si¢ tego dowiemy, tatwiej mi
bedzie doj$¢, kim jestem.

Priscilla skrzywita si¢. Wprawdzie jego stowa miaty sens,
ale nie podobat jej si¢ pomyst, by wystawiat si¢ w taki sposob
na niebezpieczenstwo. Mdgt sobie mysle¢, powodowany me-
ska duma, ze da rade tuzinowi mezczyzn, Priscilla jednak nie
przejawiata takiego optymizmu. Przeciez ci dwaj to bandyci,
poza tym moga mie¢ kompandw.

- Masz racje - powiedziata wreszcie. - To chyba najle-
psze wyjscie. Wybierzemy si¢ do miasteczka.

- My? - powtérzyt. - Nie sadze. Zamierzam pdj$é sam.

Priscilla westchneta. Byt najbardziej upartym z mezczyzn.

- A skad bedziesz wiedziat, dokad pdjs¢ lub kogo pytac?
Nie wiesz nawet, jak tam trafi¢.

Skrzyzowat rece na piersi, robiac zawzigta ming.

- Poluje na dwéch tajdakéw, Priscillo. Jak moge wziaé ze
soba dame?

- Potrzebujesz pomocy i chyba nie ma znaczenia, czy
udzieli ci jej kobieta czy megzczyzna.

- Nie pozwole, zeby$ narazata sie na niebezpieczenstwo.
Czy tak trudno ci to zrozumie¢?

- Wecale nie. Po prostu nie zgadzam si¢ z twoim punktem
widzenia. Zamierzam ci pomaoc.

- Czemu jeste$ tak uparta? - rzekt, mierzac ja gniewnym
wzrokiem.

- Aty? - nie pozostata mu dtuzna Priscilla.

Przez chwile miata wrazenie, ze zacznie na nia krzyczed,
poprzestat jednak na walnigciu pigscia w stot.

- Do diabta! Cud, ze nikt ci¢ do tej pory nie udusit. Do-
brze, chodz ze mna.

Prawde mowiac, wcale nie byt na nia taki wsciekly, jak
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udawat. Cieszyto go jej towarzystwo, lubit jej Smiech, jej
inteligentne uwagi, lubit na nia patrze¢. Poranny wypad spra-
wit mu wielka przyjemnos$¢ i chociaz zdawat sobie sprawe, ze
postepuje jak tajdak, pozwalajac jej sie¢ naraza¢ w ten sposéb,
radowata go perspektywa wspdlnego spaceru.

- Przypuszczam, ze nie udatoby mi si¢ powstrzymac cig,
nawet gdybym zabronit ci pdjs¢ - rzekt, krzywiac sie.

- To prawda - uSmiechneta si¢ Priscilla.

Widziata, jak pani Smithson, mieszajaca jaka$ potrawe
w garnku na kuchni, kreci z dezaprobata, gtowa. Wiedziata,
co mys$li w tej chwili, zreszta potwierdzity to po chwili jej
stowa.

- Czemu z panienki zawsze taka Zosia-Samosia? W ten
sposéb nigdy panienka nie zdobedzie meza.

Priscilla zwykle odpowiadata na taka uwage, ze ani nie
potrzebuje, ani nie chce meza. Teraz jednak przytapata si¢ na
tym, ze przyglada sie¢ me¢zczyznie siedzacemu naprzeciwko
i zastanawia, czy to nadal prawda. A gdyby jej maz byt podo-
bny do Johna Wolfe'a? Gdyby otaczata go aura tajemniczosci
i niebezpieczenstwa? Gdyby tak przyjemnie byto spieraé sie
z nim - i gdyby mezczyzna nie zywit pdzniej urazy, ze zostat
pokonany? Gdyby jego pocatunki podniecaty ja tak jak poca-
tunki Johna, a kazdy dotyk wprawiatl w drzenie?

Byta wstrzadnicta tokiem swoich mysli. Nie interesowato
jej matzenstwo z Johnem Wolfe'em. Nie istniat powdd, dla
ktérego miataby ztamad przysicge, ze nie wyjdzie za maz. Co
z tego, ze ma wdziek i urode, jakich brakuje jej znajomym?
To $mieszne nawet mysle¢ o tym. Byta pewna, ze on tez nie
bierze pod uwage matzenstwa z nia. Co go interesuje, to juz
catkiem inna sprawa. Oczywiscie miata swiadomos$¢, ze gdy-
by chciata by¢ uczciwa wobec siebie, musiataby przyznad, iz
ja rowniez interesuje ta inna sprawa. To nie mito$¢ ani cheé
wyjécia za maz byly magnesem przyciagajacym ja do Johna,
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lecz pozadanie. Priscilla miata si¢ za kobiete wyzwolona i
i chetnie przyznawata, ze kobiety rowniez moga odczuwaé i
pozadanie, niekoniecznie od razu kochajac czy chcac wyjs¢ za
maz. Wielokrotnie wiodta na ten temat gorace spory. Mimo to
nigdy nie przypuszczata, ze sama moze znalez¢ si¢ w podo-
bnej sytuacji.

Popatrzyta na Johna z ukosa, serce zaczeto mocniej bié jej
w piersi. Ich oczy spotkaty si¢ i natychmiast zmienit si¢ nie-
znacznie wyraz jego twarzy. Priscilla odwrdcita wzrok. Po
chwili znéw zerkneta na niego ukradkiem. Nadal jej si¢ przy-
gladat, spojrzenie miat ciepte i pytajace. Tym razem trudno jej
byto odwréci¢ wzrok. Byta pewna, ze ich mysli biegna tym
samym torem.

Ustyszata z ulga glosy gosci dobiegajace z holu. Wstata i
pospiesznie.

- Po... powinnam pozegna¢ si¢ z pastorem.

John podnidst si¢ o wiele wolniej i podazyt za nia do holu.
Starsi panowie odwrdcili sie do Priscilli z uSmiechem, $ciska-
jac jej dton i zegnajac sie. Pastor poklepat ja dobrotliwie po
ramieniu. Sktonili si¢ Johnowi i wymienili uprzejmos$ci. Pani
na Pennybaker pomachata im ostatni raz na pozegnanie i za
mkneta drzwi.

- No! - powiedziat Florian z westchnieniem ulgi. - Dzi¢
ki Bogu, poszli sobie wreszcie.

Priscilla i panna Pennybaker popatrzyty na niego ze zdu-
mieniem.

- Myslatam, ze lubisz wizyty pastora - powiedziata z wy-
rzutem Priscilla.

- Alez lubig. Whiting jest w porzadku, poza tym, ze czy
tuje sentymentalna poezjg. Po co Hightower przyprowadzit ze
soba tego wojaka?

- Generata Hazeltona? - zdziwita si¢ panna Pennybaker
- Wydat mi si¢ catkiem sympatyczny.
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- Co ci si¢ nie podobato w generale, tatusiu? - spytata
Priscilla, biorac ojca pod reke i idac z nim do salonu.

- Nie lubi¢ wojskowych, nigdy nie lubitem.

- Ale zgodzite$ sig, zeby Gid zostat oficerem.

- Nie potrafitem odwie$¢ go od tej mysli - machnat reka
Florian. - Co miat tutaj robi¢? Strasznie mu na tym zalezato.
Mam nadziejg, ze pewnego dnia przejrzy na oczy. Ten czto-
wiek wybrat wojsko na cate zycie.

- Rozumiem - zgodzita si¢ powaznie Priscilla. - To rze-
czywiscie rdéznica.

- Nie jest naukowcem - méwit dalej Florian.

- Mimo to jest catkiem inteligentny - zaprotestowata
nieSmiato panna Pennybaker. - Dysponuje duza wiedza na
temat owadow. Pamigta pan, wypowiadat si¢ bardzo ciekawie,
gdy doktor Hightower méwit o swojej kolekcji motyli.

- Owszem - zgodzit si¢ Florian, cho¢ Priscilli wydato
si¢, ze niezbyt chetnie. - Przypuszczam, ze Hightower dlate-
g0 sie z nim przyjazni. Ja, osobiscie, nigdy nie lubitem owa-
dow.

- Byt dla ciebie niezwykle mity, Penny - zauwazyta Pris-
cilla, po czym usmiechngta si¢, widzac, ze guwernantka staje
W pasach.

Florian rzucit pannie Pennybaker petne irytacji spojrzenie.

- Wprost ociekat stodycza - powiedziat.

Priscilla popatrzyta na ojca badawczo. Orientowata si¢, ze
panna Pennybaker darzy Floriana nie odwzajemniona mito-
$cia, on jednak zdawat si¢ jej nie zauwazaé, byta mu potrzeb-
na jedynie do robienia notatek. Czyzby przesadne komple-
menty generata obudzity w nim zazdro$¢?

- Nazbyt szczodry, je$li idzie o komplementy, co? - spy-
tat John, starajac si¢ sthumi¢ nute rozbawienia w gtosie. Pris-
cilla spojrzata na niego i zobaczyta, ze w oczach tafcza mu
figlarne iskierki. U$miechnat si¢ do niej tak rozbrajajaco, ze
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i ona nie potrafita si¢ powstrzyma¢ od u$miechu. - Mezczy-
zna nie powinien tak si¢ zachowywac.

- Calkowicie si¢ zgadzam - powiedzial Florian, zado-
wolony, ze ich go$¢ tak dobrze go rozumie. - Nigdy nie
nalezy ufa¢ mezczyznie, ktdry sypie komplementami jak z
rekawa.

- Czemu, tatusiu? - spytata Priscilla, $miejac si¢ cicho.
- Poniewaz zdobywa nimi serca wszystkich kobiet?

- Poniewaz $wiadczy to o braku szacunku dla prawdy -
rzekt cierpko Florian.

- Nawet jesli komplementy sa prawdziwe? Jestem pewna,
ze mowit absolutnie szczerze. - USmiechneta sie do guwer-
nantki.

- Och, Priscillo, skad mozesz o tym wiedzie¢? - powie-
dziata skromnie panna Pennybaker. - Z pewnoscia staral si¢
tylko by¢ uprzejmy. - Nie potrafita jednak ukry¢é zadowole-
nia, oczy jej blyszczaty, policzki zarézowity sig.

Priscilla przytrzymata ojca za ramieg, puszczajac panneg
Pennybaker i Johna przodem, po czym szepneta mu do ucha,
wspinajac si¢ na palce:

- Wydaje mi si¢, ze generat Hazelton wyprzedzit cig, tatu-
siu. Lepiej wez si¢ do dzieta albo catkiem ja stracisz. Pamictaj,
ze kobietom podobaja si¢ mezczyzni w mundurach.

Florian spojrzat na nia ze zdumieniem.

- O czym ty, u licha, méwisz?

- To dla mnie jasne, ze potrzebujesz pomocy. W przeciw-
nym razie generat sprzatnie ci panng P. sprzed nosa.

- Nie opowiadaj bzdur - burknat Florian.

- No,tatusiu...

- Mam mnostwo zalegtej pracy. Ta wizyta zrujnowata mil
cate popotudnie. - Wyswobodzit ramie i pomaszerowat przez|
hol do gabinetu.

Panna Pennybaker oraz John odwrdcili si¢, patrzac za nim.'



ZBRODNIA I SKANDAL « Candace Camp 145

- Co si¢ dzieje z panem Hamiltonem? - spytata ze zdu-
mieniem Penny. - Nie byt dzisiaj soba.

- Chyba nie - przyznata Pnscilla. - By¢ moze to dobry
omen.

I odwrdcita sig, zostawiajac panng Pennybaker spogladaja-
ca za nia z widocznym zaktopotaniem.



_h-”‘"\-.t---._____

bredmis i shkamaal

Priscilla i John prowadzili niezobowiazujaca rozmowe,
idac w strone miasteczka. Starali si¢ sprawia¢ wrazenie, ze
wybrali si¢ na najzwyklejsza przechadzke. Po kilku minutach
Priscilli zabrakto tematu, spytata wigc, jak mu si¢ spato tej
nocy.

- Dobrze, ale niezbyt dtugo. Zaczatem czytaé jedna z two-
ich ksiazek.

- Stucham? - odwrdcita gwattownie gtowe. Jak zdotat sig
dowiedzieé, ze pisze powiesci?

Rzucit jej zdziwione spojrzenie.

- Powiedziatem, ze czytatem wczoraj ksiazke. Wybratem
jedna z biblioteki. Sadzitem, ze nalezy do ciebie, poniewaz
nie jest naukowa.

- Ach - odetchngta z ulga Priscilla. - Rozumiem. Tak,
pewnie rzeczywiscie nalezy do mnie. O czym byta? I dlacze-
go przeszkodzita ci w spaniu?

- To powie$¢ przygodowa, ,,Zaginione miasto Lankoon"
autorstwa jakiego$ Pruetta. Pasjonujaca opowies¢.

- Doprawdy? Spodobata ci sie? - spytata Priscilla
z uSmiechem. John rzeczywiscie przeczytat jedna z jej powie-
$ci, cho¢, dzieki Bogu, najwyrazniej nie miat pojecia, ze wy-
szta spod jej pidra.

Skina} gtowa.

- Nie mogtem si¢ od niej oderwaé. Dlatego poszedtem
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pdézno spaé. - Nie wyjasnit, ze to wspomnienie jej pocatun-
kow nie dawato mu zasnaé i dlatego udat si¢ do biblioteki.

- To cudownie! - rozpromienita si¢ Priscilla. - To znaczy,
nie ciesze si¢ z tego, ze si¢ nie wyspates$, lecz ze podobata ci
si¢ ksiazka.

- Autor popetnit niewielka pomytke, jedli idzie o Singa-
pur, ale... - wzruszyt ramionami - ...to nie ma znaczenia.
Nie koliduje z cata opowiescia.

- Jaka pomytke? - zjezyta si¢ Priscilla.

- Nic wielkiego. - Obrzucit ja z lekka zaintrygowanym
spojrzeniem. - Troche Zle umiejscowit rynek, to wszystko.

Urazona Priscilla chciata zaprotestowaé. Przeciez wszy-
stkie informacje o Singapurze czerpata z bardzo doktadnego
przewodnika, napisanego przez zon¢ Kapitana brytyjskiego
statku. Uprzytomnita sobie jednak, jak idiotycznie by to za-
brzmiato. Réwnoczesnie uderzyta ja inna mysl.

- Chwileczke-powiedziata, wlepiajac wzrok w Johna.

Odwrdcit sig i spojrzat na nia pytajaco.

- Nie zwrécites na nic uwagi? Skad wiesz, ze w ksiazce
jest brad?

- Poniewaz... - Umilk}t nagle. - Nie mam pojecia. Po pro-
stu wiem. Potrafi¢ opisa¢ to miasto. Widze je. Rynek. Sadzisz,
ze tam bytem?

- Czy w przeciwnym razie mégltby$ wiedzie¢? - spytata
podekscytowana Priscilla.

- Masz racjg. Nie pomyslatem o tym. Inaczej nie bytbym
taki pewny. - Patrzyli na siebie przez dtuga chwile. - Wobec
tego podsumujmy - powiedziat w koncu. - Jestem dobrze
ubranym Amerykaninem, ktéry odwiedzit Anglie, a ponadto
byt kiedy$ w Singapurze.

- Cazyli jestes podroznikiem.

Ruszyli w dalsza droge w milczeniu, zamysleni. Po chwili
Priscilla powiedziata:



148 Candace Camp » ZBRODNIA I SKANDAL

- Moze jeste$ kupcem, ktory handluje ze Wschodem?

- Albo kapitanem statku?

- Albo po prostu zamoznym cztowiekiem, ktory lubi po-
drézowac?

- Moze jestem Yowca przygdd, jak kapitan Monroe z tej
ksiazki, ktéry podrézuje po catym $wiecie, ratujac sieroty oraz
mtode damy i odzyskujac ogromne skarby.

- Czemu nie przyszto mi to wczesniej do gtowy? - zachi-
chotata Priscilla. - Jestem pewna, ze tak wtasdnie jest.

John udat, ze czuje si¢ urazony.

- Uwazasz, ze nie pasuj¢ do tego wizerunku?

- Rzeczywiécie, poniewaz nigdy nie spotkalam mezczy-
zny podobnego do kapitana Monroe, nie bardzo wiem, jaki to
wizerunek.

- Powiedziatbym, ze to cztowiek ,,niezwykle odwazny,
wybitnie przystojny i szlachetny az do przesady" - zacytowat
John.

- No tak, opis pasuje do ciebie jak ulal - zgodzita si¢
Priscilla z udana powaga. - Wiesz - powiedziata po krétkim
wahaniu - gdy miateS goraczke, wymowite$ chyba jakie$
wschodnie imig.

- Czy cos$ jeszcze powiedziatem? - spytat, przygladajac
jej sie bacznie.

Priscilla zarumienita si¢ lekko. Nie zamierzata zdradzaé
w jaki sposdb ja piescit ani jak bezwstydnie reagowata.

- Nie... nic jestem pewna. Mamrotates co$.

Na jego twarzy odmalowata si¢ ulga. Priscilla byta cieka-
wa, czy on rowniez cho¢ troche pamigta ich pocatunki. Moze
zastanawiat si¢ nad tym, czy byly prawdziwe, czy tez stanowi-
ty wytwor rozgoraczkowanej wyobrazni.

Szli obok siebie w milczeniu, az wreszcie dotarli do przed-
miescia Elverton. Ich pierwszym przystankiem byta plebania,
maty budynek z piaskowca stojacy obok starego kosciota zbu-
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dowanego z tego samego materiatu. Zona pastora, niska, si-
wowlosa kobieta, przywitata Priscille z uSmiechem i obrzuci-
ta cieckawym spojrzeniem Johna.

- Wejdz, wejdz, kochanie. Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze.

Objeta dziewczyng i pocatowata w policzek, nastgpnie od-
wrocita si¢ do Johna. - A pan jest zapewne kuzynem Priscilli
z Ameryki. Cyril méwit mi, ze poznat pana. Wstydzitabys sie,
Pris, nic mi nie powiedziatas.

- Ach... musiato mi wylecie¢ z pamigci - odpowiedziata,
zajaknawszy si¢ lekko Priscilla.

Pani Whiting spojrzata na nia karcaco.

- Prawdg moéwiac - wtracit szybko John - prosze nie ob-
winia¢ kuzynki Priscilli, To moja wina. Nie nadawatem si¢ do
tego, by mnie komukolwiek pokaza¢. Nie miatem co na siebie
wtozy¢. Ukradziono mi bagaze.

Priscilla popatrzyta na niego zdumiona. Nie spodziewata
sie, ze wyjawi prawde pastorowej. Jednakze nastepne stowa
Johna uspokoity ja.

- Rabusie napadli mnie na drodze i ukradli mi wszystko,
musiatem czekaé, az mdéj kufer nadejdzie koleja.

Pani Whiting obrzucita go petnym wspdtczucia spojrze-
niem, zapominajac o przewinie Priscilli. Miata przeciez
w perspektywie bardziej podniecajace plotki.

- Biedak - powiedziata, prowadzac ich do salonu i dzwo-
niac po herbate. - Musi mi pan o wszystkim opowiedzie¢. Co
si¢ stato?

- Zaskoczyli mnie od tytu i oghuszyli. Udato im sig, po-
niewaz niczego si¢ nie spodziewatem. Gdy doszedtem do
siebie, nie byto juz po nich Sladu, po moim bagazu réwniez.
Zostat mi tylko wielki guz na gtowie.

Pastorowa cmokneta z oburzeniem i wyrazita opinig, ze
$wiat staje si¢ coraz gorszy, skoro nie mozna nawet podrdzo-
wac bezpiecznie po drogach.
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- Zatuje, ze stracitem torbe podrézna, przewozitem w niej
bowiem portrety rodzicéw. Chciatem je pokazaé¢ angielskim
kuzynom. Miaty dla mnie ogromna warto$¢ uczuciowa.

Pani Whiting westchneta gieboko.

- Ach, jakie to musi by¢ dla pana okropne!

- Chciatbym odnalez¢ tych opryszkéw. Nie wiem nawet,
gdzie si¢ ukryli. Moze tutaj, w Elverton.

- Nie styszatam, zeby w okolicy pojawit si¢ kto§ obcy
- rzekta w zamysleniu pani Whiting. - Oczywiscie, mato pra-
wdopodobne, zebym widziata ludzi tego pokroju, czy tez
styszata o nich. - Umilkta, na jej twarzy pojawit si¢ blysk
zrozumienia, zmierzyta Priscille oskarzycielskim spojrze-
niem. - To dlatego wypytywata$ mnie o najSwiezsze plotecz-
ki! Doprawdy, Pris, czemu po prostu nie powiedziatas mi,
o co chodzi?

- Batam sie, ze wiadomos$¢ o jego przyjezdzie rozejdzie
si¢ i wszyscy zechca nam sktadaé wizyty, a kuzyn John nie
miat odpowiedniego ubrania i...

- Co za bzdura! Tak jak gdybym komukolwiek zamierzata
o tym opowiedzied.

Pani Whiting wyraznie nie posiadata si¢ z oburzenia. Pri-
scilla, ktéra wiedziata, jak chetnie pastorowa rozpowiada
o wszystkim na prawo i lewo, przygryzta wargi, zeby si¢ nie
roze$miad.

- Jestem pewien, ze kuzynka Priscilla nie miata niczego
ztego na mysli - zapewnit gtadko John. - Obawiata si¢ po
prostu o moje bezpieczenstwo. Bata sig, ze tamci dwaj mo-
ga wréci¢ i wykonczyé mnie, zebym nie donidst na nich
wiladzom.

- A wiec widziat pan ich twarze! - wykrzykneta pani Whi-
ting. -Wobec tego tatwiej bedzie ich znalez¢. Jak wygladali?

- Niestety, nie przyjrzatem im si¢ zbyt doktadnie. Byta
noc. - Opisat niskiego, a potem wysokiego mezczyzng.
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Pani Whiting wystuchata opisu z duza uwaga, po czym
pokrecita gtowa.

- Nie... Przykro mi, ale nie styszatam o nikim takim. Po-
pytam dookota. Ludzie opowiadaja mi o réznych sprawach.
Chociaz, oczywiscie, nigdy nie zdradzam niczyich sekretéw.
- Znowu rzucita Priscilli karcace spojrzenie.

- Jestem pewien, ze nie - rzekt John pojednawczo.

- Pani Whiting, prosze mi wierzy¢, nie myslatam, ze
zdradzi pani tajemnice - zapewnita Priscilla, wiercac sie
na krzedle. - Po prostu uwazatam, ze bedzie bezpieczniej,
jesli nikt nie dowie si¢ o kuzynie Johnie... na wypadek gdy-
by kto$ si¢ zakrad?t i podstuchat nas. - Usmiechneta sig, zado-
wolona z wiarygodnej wymowki. - Na przyktad stuzaca al-
bo... albo jaki$ gos¢ wielebnego Whitinga. Kto$ niezbyt dys-
kretny.

Pastorowa pokiwata gtowa ze zrozumieniem.

- Bardzo rozsadnie, moja droga. Ostrozno$ci nigdy za
wiele. To mi podsunegto pewien pomyst. Spytam kucharke,
czy nie styszata o kim§ nowym w miescie. Stuzace to swietne
zrodto informacji.

Gdy pare chwil pdzniej kucharka weszta do pokoju, niosac
tace z herbata, pastorowa, nie baczac na obietnicg, ze nie
pi$nie nikomu stowa, opowiedziata jej przygode Johna, a na
koniec spytata, czy przypadkiem nie styszata niczego o kto-
ryms z megzczyzn.

Kucharka, w przeciwienstwie do drobnej, pogodnej pasto-
rowej, byta kobieta postawna, o wiecznie skwaszonej minie.
Popatrzyta ponuro na Johna i Priscille, po czym powiedziata,
krzyzujac rece na piersi:

- Oczywiscie, ze nie wiem nic o takich opryszkach. -
Miata ming, jak gdyby oskarzali ja, ze jest w zmowie z mgz-
czyznami, ktérzy napadli na Johna. - Tacy jak oni moga kry¢
si¢ gdzie$ nad rzeka. Okropne miejsce. Tawerny i inne dziury,
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ktére tacy ludzie jak ja omijaja z daleka. Oberze, w ktorych
zatrzymuja si¢ najgorsze mety.

- No widzicie? Wiedziatam, ze kucharka moze nam co$
podsunaé - powiedziata pani Whiting z zadowoleniem, gdy
kobieta wyszta z pokoju. - Jestem przekonana, ze ma racje.
Z pewnoscia tam wlasnie nalezy ich szukaé¢. Oczywiscie nie
jest to okolica, gdzie moglibyscie pojsé.

- Nie, naturalnie, ze nie - potwierdzita Priscilla i spojrza-
ta na Johna. Poznata po btysku wjego oczach, ze bez watpie-
nia ma taki wtasnie zamiar.

Wypili po filizance herbaty i zjedli troche ciasteczek, po
czym spiesznie pozegnali si¢ z pania Whiting.

- A teraz powiedz mi, gdzie jest rzeka - poprosit John,
gdy szli przez ko$cielny dziedziniec w kierunku spokojnej
uliczki.

- Tam - powiedziata Priscilla. - Po drugiej stronie drogi
do Exeter. Cze$¢ Elverton lezy pomigdzy Exeter a Bovey.
Tamtedy ptynie rzeka, o ktorej méwita kucharka.

- Drogi do Exeter?

- Tak. To gtéwna ulica biegnaca przez miasto. Spdjrz
przed siebie. - Pokazata aleje, ktéra toczyt si¢ pojedyn-
czy WOz.

- Nie jest to kwitnaca metropolia - zauwazyt John.

- Nie. Dlatego nie powinni$my mie¢ trudnos$ci z dowie-
dzeniem sig¢, czy byli tam mezczyzni, ktérych szukamy. Na-
wet nad rzeka Yatwo znalez¢ obcych.

- Czy to rzeczywiscie takie siedlisko wszelakiego zta, jak
opisywata kucharka?

- Niejestem pewna. - Lekki rumieniec wyptynat na poli-
czki Priscilli. - Nigdy tam nie bytam. Tojest... no c6z, to nie
jest miejsce, w ktorym kobieta mogtaby pojawié si¢ sama.

- Rozumiem. - Przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Nie - powiedziata stanowczo Priscilla, rozszyfrowujac
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wyraz jego oczu. - Nie zamierzam pozwoli¢, zebys poszedt
tam beze mnie teraz, gdy zaczyna si¢ prawdziwa przygoda.

- Whioskuje z twoich stéw, ze to moze by¢ niebezpiecz-
ne. Poczekaj lepiej na mnie w sktadzie aptecznym, aja pdjde
nad rzeke. - Wizyta u aptekarza, od ktérego mieli kupi¢ pre-
paraty chemiczne dla Floriana, byta pretekstem wycieczki do
miasta.

- Wecale nie! - zaprotestowata Priscilla, jej oczy rzucaty
gniewne btyski. - Bede absolutnie bezpieczna. Poza tym, ty
bedziesz ze mna,

- Priscillo...

Przystangta, podnoszac wojowniczo podbrodek.

- John...

Przez dtuga chwile mierzyli si¢ wzrokiem, zadne z nich nie
chciato ustapic.

- No dobrze — powiedziat wreszcie John. - Nie wiem, jak
twdj ojciec potrafit sobie kiedykolwiek z toba poradzié. Jestes
najbardziej uparta kobieta, jaka znam.

- Nie potrafit - odpowiedziata zwigzle Priscilla.

- Mogtem si¢ tego domyslic.

- Chodzmy najpierw do aptekarza. Zostawi¢ mu liste za-
méwien tatusia. Potem mozemy zatatwié nasze sprawy i wro-
ci¢ po preparaty.

Skrecili w gtdéwna ulice Elverton. Byta pusta i spokojna,
taka jak wydawata si¢, gdy patrzyli na nia z przecznicy. Dwu-
kotka, zaprzezona w jednego konia, jechata szybko ulica, nie-
daleko od nich szedt, powtdczac nogami, starszy mezczyzna.
Po drugiej stronie wychodzita ze sklepu kobieta.

Priscilla weszta do apteki, za nia John, schylajac si¢, zeby
nie uderzy¢ gtowa we framuge. Pomieszczenie byto ciemne
i ciasne, w powietrzu unosit si¢ ostry zapach chemikaliow.
Mezczyzna za wysokim kontuarem podnidst gtowe i u$mie-
chnat si¢ do Priscilli, poprawiajac okragte okulary.
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- Panna Hamilton! Jak mito pania widzie¢. Jak si¢ miewa
pani wspaniaty ojciec?

- Catkiem dobrze, dzickuj¢ panu, panie Rhodes. Potrzebu-
je kilku rzeczy.

- Co do tego nie mam watpliwosci - rozeSmiat si¢ apte-
karz. - Czego tym razem?

Wziat liste, ktora podata mu Priscilla, i przestudiowat ja
uwaznie, mruczac co$ pod nosem. Priscilla powiedziata, ze
wréci pdzniej po preparaty i przez chwile rozmawiali uprzej-
mie o nowo narodzonym wnuku aptekarza. Gdy Priscilla
i John zawrdcili do wyjscia, drzwi otworzyly si¢ znowu,
wprawiajac w ruch maty dzwoneczek nad nimi, i do apteki
wszed?t elegancko ubrany me¢zczyzna w $rednim wieku.

Miat ciemne wlosy przetykane siwizna i regularne rysy.
Nie byt ani pigkny, ani brzydki, ale ciepty usmiech, ktéry
rozja$nit mu twarz na widok Priscilli, zmienit go nie do po-
Znania.

- Dazien dobry, panno Hamilton.

- Witam, panie Rutherford. - U$miech Priscilli byt réw-
nie serdeczny i John poczut nagla irytacje, a nawet gniew.
Kim jest mezczyzna, ktérego Priscilla wita z taka rado$cia?

Priscilla przedstawita mu Johna i jeszcze raz opowiedziata
bajeczke o kuzynie z Ameryki. Rutherford przyjrzal mu si¢
z ciekawoscia.

- Z Ameryki? - spytat. - Przyznam, ze zawsze chciatem
tam pojechaé. Ale jestem chyba zbytnim domatorem, Zeby si¢
zdecydowacd.

John u$miechnat si¢ dyplomatycznie. Priscilla powtdrzyta
historyjke, ktéra John opowiedzial pastorowej. Rutherford'
byt wstrzasniety.

- MJ¢j Boze, co za wstyd. Mam nadziejg, ze nie ponidst
pan wielkiej straty.

- Przewaznie przedmioty o znaczeniu uczuciowym - od-
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powiedziat John krétko, sam troche zdziwiony swoja nagla
antypatia do me¢zczyzny. Poczut, ze wcale nie chce pomocy
od Rutherforda. - Proszg sobie tym nie zawracaé¢ glowy.

Priscilla, oburzona takim brakiem taktu, zaczeta opisywaé
znajomemu wyglad napastnikow. Niestety, nie widzial w mie-
$cie nikogo, kto odpowiadatby temu opisowi.

- Zaluje, ze nie mogtem poméc - dodat Rutherford, mar-
szczac brwi.

- Jestem pewien, ze uda nam si¢ znalez¢ tych tajdakéw
bez niczyjej pomocy. - John obdarzyt Rutherforda usmie-
chem, ktéry bardziej przypominat grymas, i potozywszy dton
na ramieniu Priscilli, pokierowal nia ku wyjsciu.

Na ulicy dziewczyna odwrdcita si¢ do niego z wsciektoscia.

- O co ci chodzi? - sykneta. - Byte$ po prostu niegrzecz-
ny dla pana Rutherforda.

- Nie podoba mi si¢ ten facet - powiedziat John, idac
szybkim krokiem i nie patrzac na Priscille, ktéra wtasciwie
ciagnat za soba.

- Niby dlaczego? To przemity dzentelmen.

- Wyglad moze myli¢ - odburknat nieprzyjemnym tonem
John.

- Oszalates? Przeciez nawet go nie znasz! - Priscilla za-
trzymata si¢ gwaltownie, wyszarpujac reke. - Mozesz prze-
sta¢? Czuje si¢jak krowa prowadzona na targ.

Przystanat, odwracajac si¢ ku niej.

- Patrzyt na ciebie zbyt pozadliwym wzrokiem - odpart
surowo, nie zastanowiwszy si¢, ze robi z siebie gtupca.

- Zbyt pozadliwym? - powtdrzyta zdumiona Priscilla. -
Chyba jeszcze nie wyzdrowiates catkiem po uderzeniu w gto-
we. Pan Rutherford mégtby by¢ moim ojcem. Poza tym sa-
dzeg, ze podkochuje si¢ w lady Chalcomb.

- Ach, tak. - John poczut, ze jego uczucia wobec Ruther-
forda znacznie ztagodniaty.
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- Jest od lat przyjaciclem naszej rodziny, od chwili gdy si¢
tu przeprowadzit. Traktuje mnie jak... jak siostrzenice.

- Och! - Johnowi zrobito si¢ jeszcze bardziej ghupio. -
Ja... bardzo mi przykro, ze tak opacznie zrozumiatem jego
intencje. Wydawato mi si¢... To znaczy, mySlatem...

- Tak? - Priscilla ukryta usémiech. John byt bez watpienia
zazdrosny, inaczej nie zareagowatby w ten sposéb na zwykte
przyjacielskie zachowanie pana Rutherforda. Teraz platat si¢
w wyjasnieniach, prébujac znalez¢ jakas wymdwke. Byto to
catkiem zabawne. Nie zamierzata wcale pomdc mu wybrnaé
z ktopotliwego potozenia. Zalezato mu na niej, w przeciw-
nym razie nie zdenerwowalby si¢ tak bardzo podejrzeniem, ze
mite zachowanie pana Rutherforda wynika z czego$ wiccej
niz tylko zwyktej sympatii starego przyjaciela rodziny.

- Och, zapomnij, ze w ogdle cokolwiek powiedziatem -
zakonczyt nagle temat John i chciat ruszy¢ w dalsza droge,
gdy nagle za ich plecami rozlegt si¢ meski gtos:

- Panna Hamilton! Jak mito widzie¢ pania w miescie.

Na twarzy Priscilli pojawit si¢ grymas niecheci, opanowata
si¢ jednak i odwrécita do mowiacego.

- Dzieni dobry, panie Oliver.

John zauwazyt, ze Priscilla nie odwzajemnita mu uprzej-
mosci, nie powiedziata, ze ja réwniez cieszy spotkanie. Gdy-
by miat jakiekolwiek watpliwosci co do tego, ze dziewczyna
nie znosi Olivera, rozproszytaby je natychmiast mina Priscilli.

Wyglad mezczyzny nie ttumaczyt jej widocznej wrogosci.
Byt uderzajaco przystojny, miat geste ciemne wtosy i pickne
rysy, duze ciemnobrazowe oczy o aksamitnym spojrzeniu,
lekko przymkniete powieki przydawaty mu zmystowosci. Byt
elegancko ubrany i usmiechat si¢ do Priscilli czarujaco.

Poniewaz John pomylit si¢ juz raz co do pana Rutherfor-
da, tym razem postanowit nie wyciaga¢ zbyt pochopnych
wnioskow.
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Priscilla nie podata reki mezczyznie, on jednak, nie baczac
na to, sktonit si¢ i ujawszy ja, podnidst do ust. Trzymat ja przy
wargach odrobing za dtugo i John mimo woli postapit krok
naprzdd. Mezczyzna uwolnit dton Priscilli i cofnat sig.

- Tak dawno juz - méwit dalej, nie zwracajac uwagi
na Johna - nie mieliSmy przyjemnosci gosci¢ pani w Ran-
leigh Court. Jestem pewien, ze Alec usycha z tesknoty za
pania.

- Alec zna moj adres ijesli chce si¢ zobaczy¢ ze mna, on
jest zawsze mile widziany w Eveimere Cottage. - Pnscilla
potozyta lekki nacisk na stowo ,,on".

John spojrzat na nia ze zdziwieniem. Priscilla byta jawnie
nieuprzejma dla mezczyzny. Ciekaw byt, co taczy Olivera
z Alekiem i Priscilla i czemu dziewczyna jest do niego tak
Wrogo nastawiona.

Oliver jednak nie wydawat si¢ zdziwiony stowami Priscil-
li. USmiechnat si¢ tylko i powiedziat aksamitnym gtosem:

- Rani mnie pani, droga panno Hamilton. Kto§ mégtby
pomysle¢, ze mnie pani nie lubi.

- Bez watpienia moégtby - przyznata Priscilla. - A teraz,
jesli pan wybaczy, mam kilka spraw do zatatwienia. -Odwré-
cita sie i ujeta Johna pod ramie, Sciskajac je znaczaco. John
zrozumiat aluzje i postusznie uczynit krok do przodu.

Oliver jednak nie dat tak fatwo za wygrana. Szybko zrow-
nat si¢ z nimi, mowiac:

- A zatem przejde si¢ z pania.

- Duzigkuje bardzo, ale to nie jest konieczne. Pan Wolfe
bedzie mi towarzyszyt.

- Wiasnie, wtasnie. - Oliver obrzucit Johna ciekawym
spojrzeniem. - Nie przedstawita mnie pani swojemu przyja-
cielowi.

Priscilla zatrzymata si¢ i spojrzata natr¢towi prosto
W twarz.
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- Nie, rzeczywiscie tego nie zrobitam. Nie widziatam po-
wodu, poniewaz wigcej si¢ panowie nie spotkaja. I nie musi ;
pan dotrzymywaé nam towarzystwa.

Przez dtuga chwile mierzyli sic¢ wzrokiem. Nastgpnie John
stanat przed Priscilla, niemal tracajac Olivera.

- Zdaje sie, ze pani powiedziata, ze zyczy sobie, by zosta-
wit ja pan w spokoju.

Oliver sprawiat wrazenie lekko zaskoczonego i zmie-
szanego.

- Zaraz... czy jest pan Amerykaninem?

- Tak.

- To dziwne. - Zerknat na Priscillg, ktéra odpowiedziata
lodowatym spojrzeniem. - Gdzie pani znalazta tego amery-
kanskiego obronceg, panno Hamilton?

- Jest go$ciem mojego ojca - odpowiedziata Priscilla. -
Cho¢, szczerze mdwiac, nie wydaje mi si¢, zeby to byta pan-
ska sprawa.

- Chodzi mi wytacznie o pani dobro, panno Hamilton.
Nie moglbym znie$¢ mysli, ze ktokolwiek wykorzystuje pa-
nia lub jej... wielkodusznego ojca.

- Nie ma powodu podejrzewaé, ze ktokolwiek nas wyko-
rzystuje. A teraz, prosze wybaczy¢.

Odwrdcita si¢ i odeszta. John stat chwile dtuzej, patrzac;
z gory na natreta. Oliver odprowadzit wzrokiem Priscille, na-
stepnie zmierzyt niechetnym spojrzeniem Johna. Uchylit lek-
ko kapelusza i sktonit si¢ nonszalancko, po czym odwrdcit sie
i poszedt w przeciwnym kierunku.

John pobiegt za Priscilla.

- O cotuchodzi? - spytat.

Policzki dziewczyny ptongty, oczy rzucaty gniewne blyski.

- Ten cztowiek doprowadza mnie do wéciektosci!

- To widze. Ale dlaczego? Czy zrobit ci co$ ztego? Od-
powiedz.
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- Jest niegodziwy, podty... - Priscilla przerwata, wciaga-
jac gteboko powietrze. - To kochanek ksigznej.

John unidst pytajaco brwi.

- To okropne. Biedny Alec czuje si¢ straszliwie ponizony
ta sytuacja. Jego matka zwiazata si¢ z Oliverem po $mierci
ksiecia. Biedny cztowiek jeszcze nie ostygl w grobie, gdy
Benjamin Oliver wprowadzit si¢ do Ranleigh Court.

- Tak jawnie?

- Ona twierdzi, ze jest nauczycielem tanca i mentorem
Aleca, ze uczy go, jak si¢ zachowywaé w towarzystwie.
Wszyscy wiedza, ze to tylko zastona dymna. Alec stara si¢ go
jakos$ znosi¢ przez czysta uprzejmos¢.

- Rozumiem.

- Na domiar ztego Oliver nie jest jej wiemy. Zalecat si¢ do
lady Chalcomb i do mnie. - Zacisngta wargi na te mysl. - Jest
obrzydliwy. Z poczatku trudno mi bylo w to uwierzy¢.
Oémielat si¢ robi¢ to w Ranleigh Court - najednym z przyjeé
Bianki!

John wyraznie spos¢pniat.

- Czy wyrzadzit ci przykros¢? Prébowat nastawaé na two-
ja czes¢?

- Prébowat mnie pocatowaé. TanczyliSmy - od tamtej po-
ry nigdy nie popetnitam tego btedu, moge cie zapewnic - a on
nagle zaciagnat mnie do niszy i pochwycit w ramiona. Bytam
tak zaskoczona, ze nie zdazytam zareagowaé, nawet pomy-
$le¢. Zanim si¢ zorientowatam, pocatowat mnie!

John zatrzymat si¢, zaciskajac pigsSci.

- Wrdce i odnajde tego drania!

- Shucham? - Priscilla spojrzata na niego, wyrwana z nie-
przyjemnych wspomnien. - Nie, John. Na mito$¢ boska, nie
wszczynaj bijatyki na Srodku ulicy. To zdarzyto si¢ dawno
temu i naprawde nie ma znaczenia. Potrafitam sama sobie
z nim poradzié¢, zapewniam ci¢. Nie na darmo wychowywa-
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Yam si¢ z dwoma zadziornymi braé¢mi. Szarpngtam go za wto-
sy tak mocno, ze az krzyknat, a potem walngtam go w splot
stoneczny. Gid méwi, ze mam niezty prawy prosty.

John roze$miat si¢ szczerze.

- QOdczutem to na wtasnej skorze. A on jak si¢ zachowat?

- Puscit mnie, oczywiscie. Nie prébowal wiecej takich
sztuczek, ale potrafi si¢ okropnie naprzykrzaé. Zawsze stara
si¢ mnie oczarowaé - jak gdybym miata z nim cokolwiek
wspolnego. Przychodzi nieproszony z wizyta albo przytacza
si¢ do towarzystwa, gdy odwiedzam Aleca lub ksiezne w Ran-
leigh Court. Przestatam prawie tam bywacé, zeby go nie widy-
waé, Penny ma mowié, ze nie ma mnie w domu, ilekro¢ do
nas wpada. Mimo to jest okropnie nachalny. Najwyrazniej nie
moze uwierzy¢, ze absolutnie mnie nie interesuje. Widocznie
wiele kobiet uwaza go za atrakcyjnego.

John usmiechnat si¢ do niej, uswiadamiajac sbbie, ze jest
niezwykle szczedliwy, bo Priscilla nie nalezy do owych
kobiet.

- Jeste$ pewna, ze nie chcesz, bym mu dat nauczke? Gwa-
rantuje ci, ze wigcej nie o$mielitby si¢ niepokoic cig.

Priscilla odwzajemnita u$miech. To dziwne, ze usmiech
mezczyzny moze wywotywaé takie uczucia.

- Nie, daj mu spokdj - powiedziata, krecac gtowa. - My
musimy znalez¢ teraz tamtych dwoch mezczyzn.

Przez chwile nie bardzo wiedziat, o kogo jej chodzi.

- Ach, tamtych - powiedziat, wzdychajac. Niechetnie zre-
zygnowat z pomystu, by dogoni¢ Benjamina Olivera i spusci¢
mu lanie. - Dobrze. Chodzmy. Ktéredy?

- Prawde moéwiac, przez tego beznadziejnego Oliver
zboczyliSmy nieco z drogi.

Zawrocili, przeszli przez ulice i ruszyli w dét tagod
nym zboczem. W miare jak szli, domy stawaly si¢ coraz
mniejsze, zabudowa coraz rzadsza. Ulica zwezata si¢, w po
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wietrzu unosit si¢ zapach ryb oraz inne, znacznie mniej przy-
jemne wonie.

Wreszcie dotarli do ostatniej przecznicy przed rzeka, na-
zwanej prozaicznie Water Street. Rozejrzeli si¢ dookota. Nie
byt to przyjemny widok. Nad rzeka stat mtyn, w dole ulicy
znajdowato si¢ kilka magazynow. Na rogu miescita si¢ oberza,
a za nia tawerna. Kilku mezczyzn krecito sie po ulicy, gapiac
si¢ na nich z ostentacyjna ciekawoscia.

Priscilla nerwowo zagryzta wargi. Cieszyta si¢, ze jest
biaty dzien. Noca to miejsce musi by¢ przerazajace. Z pewno-
$cia nie jest odpowiednie dla mtodych kobiet, nawet jesli sa
w towarzystwie mezczyzn.

- Od czego zaczniemy? - spytata, robiac dobra min¢ do
zkej gry.

- Nic nie wyglada szczegdlnie obiecujaco - powiedziat
niezdecydowanie John. - Moze nalezatoby zaczaé od oberzy,
sadze jednak, ze ty nie powinna$ tam wchodzi¢. Moze wrdci-
my do pani Whiting i zacze...

- Nie - wtracita stanowczo. - Nie uda ci si¢ mnie pozby¢.
- Moze i bylto tu niebezpiecznie, ale nie miata zamiaru zre-
zygnowac.

Rzucit jej petne wsciektosci spojrzenie, ale Priscilla wy-
trzymata je.

- Dobrze - rzekt z westchnieniem. - Zacznijmy od
oberzy.

Gdy weszli do $rodka, oczy wszystkich zwrdcity sie na
nich. Zrobito si¢ cicho jak makiem zasiat. Priscilla przetkneta
§ling, rozgladajac si¢ niepewnie. Pomieszczenie byto mate
i ciemne mimo wczesnej pory. Priscilla podejrzewata, ze po-
wodem sa okna réwnie brudne jak podtoga. Dym z cygar
wisiat w powietrzu, mieszajac si¢ z odorem potu oraz piwa.
Z trudem powstrzymata si¢, by nie wyja¢ chusteczki i nie
zatkac¢ sobie nosa.
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Spojrzata z ukosa na Johna. Nie byt zdziwiony ani zde-
gustowany tak jak ona. Zastanawiata si¢, czy przywykt do
takich miejsc, czy tez lepiej potrafi ukrywaé uczucia.
John ujat ja pod ramig i podszedt do mezczyzny za lada. Tam-
ten przygladat im si¢ czujnie, z rekami skrzyzowanymi na
piersi.

- Dzien dobry panu - powiedzial John. - Poszukuje
dwoch mezczyzn.

Oberzysta milczat, John zaczat wigc opisywaé obu oprysz-
kow silnym, czystym glosem, ktéry z pewnoscia styszeli
wszyscy. Wiasciciel stuchat, nie odzywajac si¢, dopdki John
nie skonczyt méwic.

- A czego pan od nich chce? - spytal wreszcie.

- QOdwalili kiedy$ dla mnie pewna robotke - odpowiedziat
John. Natychmiast po wejsciu do oberzy zorientowat sig, ze
nie moze opowiedzie¢ tutaj historyjki o porwaniu i grabiezy.
Us$miechnat si¢ porozumiewawczo. - Co$ specjalnego, rozu-
mie pan. Nie kazdy to potrafi.

Mezczyzna patrzyt w milczeniu.

- Nie widzialem nikogo takiego - rzekt, wzruszajac ra-
mionami. - Ale moze si¢ tutaj zjawia. Je$li pan chce, moge
poda¢ im panskie nazwisko.

- Bylbym wdzigczny - usmiechnat si¢ John. - Nazywam
si¢ John Wolfe. Mozna mnie znalez¢ wieczorem ,,Pod Dzi-
kiem". - Wymienit tawerne blizej centrum miasta, ktora mi-
neli po drodze.

- Nie wiem, czy oni zgodza si¢ tam pdjsc.

- No cbz, moze ja wpadne jutro do pana? Jedli si¢ pojawia,
bedzie pan miat okazj¢ z nimi o tym pogadac.

Mezczyzna zndéw wzruszyt ramionami. John wyjat z kie-
szeni zablakana szczedliwie monete i pstryknal nia w jego
strong. Oberzysta chwycit ja zrecznie i schowat pod fartuch.
Skinawszy gtowa, John wyszedt z Priscilla na zewnatrz.
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- Ufll - westchneta z ulga. - Czy sadzisz, ze da si¢ na to
nabra¢? Uwierzy? ci?

- Nie mam pojecia. Watpie jednak, czy zrezygnuje z oka-
zji, by zarobi¢ troche grosza. Przynajmniej powie o tym na-
szym przyjaciofom. Moga by¢ na tyle ghupi, zeby uwierzy¢.
Jedli jednak opisze doktadnie, jak wygladam, domyséla si¢, ze
to putapka.

Poszed? dalej ulica i ukryt si¢ w pustym magazynie, pocia-
gajac za soba Priscille.

- Zobaczmy, czy schwycit przynete.

- Mydlisz, ze pdjdzie ich szukaé? - Priscilla oddychata
coraz szybciej, zerkajac z ukrycia na drzwi oberzy.

- Catkiem mozliwe. Warto chwile zaczekaé, zeby to
sprawdzié, nie sadzisz?

Pokiwata gtowa i oboje ukryli si¢ w cieniu. Po kilku minu-
tach zostali nagrodzeni - drzwi oberzy otworzyty si¢ i wy-
szedt z nich mezczyzna, z ktérym przed chwila rozmawiali.
Rozejrzat si¢ po Water Street, sprawdzit rowniez przecznice,
po czym, najwyrazniej zadowolony, ruszyt ulica w przeciw-
nym kierunku.

- Jak mamy go $ledzi¢? - spytata niespokojnie Priscilla.
- Przeciez bedzie nas wida¢ na kilometr.

- Wiem. Mozemy jedynie i§¢ za nim w sporej odlegtosci
mie¢ nadzieje, ze si¢ nie bedzie zbytnio ogladat.

John wysunat si¢ ostroznie z ukrycia, trzymajac Priscillg za
reke, i ruszyli szybko za odlegta juz postacia oberzysty. Trzy-
mali si¢ z daleka, kryjac w bramach i majac nadziejg, ze ich
nie dostrzeze. Mezczyzna skrecit w boczna uliczke, wiec
przyspieszyli kroku. Gdy dotarli do rogu, za ktérym zniknat,
zatrzymali si¢ i John wyjrzat ostroznie zza budynku. Cofnat
si¢ ze zdumiona mina.

- Cosie stato? - spytata Priscilla. - Zobaczyte$ mezczyzn,
ktérych szukamy?
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- Co$ wigcej. Spojrz sama.

Priscilla przyblizyta si¢ do rogu budynku i wyjrzata. Za-
chiysneta si¢ ze zdumienia. Oberzysta przechodzit wtasnie
przez ulicg, zblizajac si¢ do dwdch rozmawiajacych ze soba
w bramie me¢zczyzn. Jednym z nich byt niski opryszek, ktéry
pytat noca o Johna w domu Priscilli. Drugim, méwiacym co$
do niego ostro i wymachujacym rekami, byt nie kto inny jak
Benjamin Oliver.

Priscilla cofneta sig i spojrzata na Johna. Skinat gtowa.

- To Oliver, prawda? Kochanek ksi¢znej?

- Tak. Ale co, u diabta, robi tutaj i dlaczego rozmawia
zjednym z bandytoéw? To ten, ktéry cie pilnowat, prawda?

- Bez zadnych watpliwosci.

- Sadzisz, ze Oliver jest wplatany w sprawe twojego por-
wania?

John wzruszyt ramionami.

- Jaki powéd mégtby mieé Oliver, zeby ci¢ porwac?

Nie mam pojecia.

- Czy jest mozliwe, ze go znasz? Wyobrazasz sobie, jaki
szok musiat przezy¢, gdy cie zobaczyt?

Wobec tego swietnie to ukryt. Nigdy bym nie podejrze-
wal, ze mnie poznat.

- Anija. Ale zobaczyt nas pierwszy, zanim my zauwazyli-
$my jego. Pamictasz? Zawotal mnie i dopiero wtedy oboje si¢
odwrécilismy. Nie wiemy, jak dtugo nas obserwowat. Mogt
mieé wystarczajaco duzo czasu, zeby si¢ pozbieraé. I byt do$¢
ciekawy, jesli idzie o ciebie. Poprosit, zebym ci¢ przedstawita
chciat wiedzieé, co tu porabiasz.

John skinat gtowa, marszczac w zamysleniu brwi.

Priscilla znéw wyjrzata zza rogu budynku.

- Oliver odchodzi. - Odwrécita si¢ do Johna. - Czy za
skoczymy twojego przesladowce teraz, czy poczekamy,
oberzysta tez pojdzie sobie?
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John otrzasnat si¢ ze swych mysli i powrécit do rzeczywi-
stosci.

- Nie. Nie chce, zeby wszedt do srodka i zyskat positki
w osobie tamtego drugiego. Oberzysta raczej nie stanie w je-
go obronie. - Umilkt, po czym rzekt bez zbytniej nadziei:
- Pewnie nie uda mi si¢ naméwié cig, zeby$ zostata tutaj
i pozwolita mi zatatwié sprawe?

Priscilla pokrecita przeczaco gtowa. John westchnat i skre-
cit za rég. Priscilla tuz za nim.



John przeszedt przez ulicg niemal bezszelestnie. Priscilla
zazdrodcita mu, ze porusza si¢ tak cicho nawet po tych starych
kocich tbach. Musiata i$¢ na palcach, zeby obcasy nie stukaty
o bruk. Pomyslata, ze John potrafi robi¢ wiele niezwyktych
rzeczy.

Niestety, nie zdazyli dotrze¢ nie zauwazeni do pary stoja-
cej w bramie. Porywacz jakim$ cudem wyczut ich obecnosé.
Obejrzat sie, zmruzyt oczy i wrzasnat na widok Johna. Priscil-
la spodziewata si¢, ze zacznie uciecka¢. Ku jej zdumieniu
skoczyt przed siebie, krzyczac:

- Will! Will!

Zaskoczy? ja tak bardzo, ze na chwile zastygta w bezruchu.
John puscit si¢ pedem na spotkanie mezczyzny, oberzysta zas,
rozejrzawszy si¢ w poptochu, wzial nogi za pas. John wpadt
z rozpedu na krepego porywacza, nie udato mu si¢ jednak zbié¢
go z nég. Tamten otoczyl mu szyje ramieniem, duszac, John
wbitl mu jednak z catej sity tokie¢ w splot stoneczny. Mezczy-
zna puscit go, chwiejac si¢ na nogach i prébujac ztapaé od-
dech. John jednak byt szybszy, wymierzyt mu silny cios pig-
$cia w twarz, az tamten zatoczyt si¢ do tytu, wrzeszczac znow:

- Will!

John rzucit si¢ na niego, ale w tej chwili drzwi budynku
otworzylty si¢, wybiegt z nich drugi porywacz i natart na Jo-
hna. Upadli na bruk, toczac si¢ po nim i oktadajac pig$ciami.
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Priscilla zblizyta si¢ do nich, zatujac, ze nie ma przy sobie
parasolki, postuzyltaby jej teraz jako catkiem skuteczna bron,
cho¢ uswiadomita sobie, ze moglaby w tym zamieszaniu ugo-
dzi¢ niewtasciwego mezczyzne.

Nizszy porywacz najwyrazniej wychodzit z takiego same-
go zatozenia, albowiem podszedt blizej do walczacych, ale
nie wtracat si¢, obserwowat ich tylko. Nagle John znalaz?t si¢
na gérze i grzmotnat z catej sity opryszka pieécia w twarz.
Niski skoczyt do przodu, splatajac dtonie i zamierzajac si¢, by
uderzy¢ Johna w gtowe. Priscilla krzykneta i rzuciwszy si¢ na
"niego od tytu, oplotta mu jedna reka szyje i zawista na jego
plecach, druga reka oktadajac go jednoczesnie torebka po
glowie.

Zawyt i siegnawszy do tytu, usitowat Sciagnag ja z plecow.
Gdy natrafit dtonia najej wtosy i chwycit je mocno, Priscilla
wydata przerazliwy pisk i walngta go w ucho. Szarpiac sie,
drapiac, kopiac, zataczali si¢ po ulicy w niezdarnym, dziwacz-
nym tancu. Nagle gto$ny huk rozdart powietrze, sprawiajac,
ze wszyscy zamarli z przerazenia. Priscilla zsuneta sig z ple-
cdw zaskoczonego porywacza, upadtszy na bruk. Popatrzyta,
co z Johnem. Zaréwno on, jak. i me¢zczyzna, z ktéorym wal-
czyt, rowniez zastygli w bezruchu.

Stat nad nimi jeszcze jeden mezczyzna z pistoletem przy-
tknietym do karku Johna.

- No dobra - powiedziat gto$no. - Wstawaj pan. Tylko
powoli - dodat, gdy John si¢ poruszyt.

Priscilla sprobowata wstaé, ale halki i dtuga spddnica ta-
mowaty jej ruchy.

- Chwileczke! Zaatakowal pan niewtasciwego cztowieka!
To oni...

Obcy obrzucit ja pogardliwym spojrzeniem.

- Zamknij si¢, mata, albo odstrzele teb twojemu gachowi.
- Zarechotat, widzac zaszokowana ming Priscilli. - Stracitby
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troche na urodzie, co? A teraz wstawajcie oboje i wynoscie si¢
stad. Prowadze porzadna gospode i nie pozwole, zeby jacys$
awanturnicy niepokoili moich gosci.

John wstat i cofnat si¢, zaciskajac wargi, jego oczy miotaty
btyskawice. Wysoki gramolit si¢ niezdarnie na nogi z pomoca,
swego kompana. Obaj pokustykali i skryli sic wewnatrz bu-
dynku.

- Pozwala im pan odejs¢?! - wykrzyknegta z oburzeniem
Priscilla.

- Zamknij buzie, paniusiu, albo zrobig to za ciebie!

- Nie rozumie pan - powiedziat John. - To tamci dwaj sa
Yajdakami. Napadli mnie i ograbili ze wszystkiego.

- Tak! - potwierdzita Priscilla. - Prosz¢ wezwaé konstab-
la, a sam si¢ pan przekona. Jestem Priscilla Hamilton. Moim
ojcem jest Florian Hamilton. Nie jestem taka kobieta, jak pan
mysli.

Mezczyzna popatrzyt na nia z rozbawieniem. Priscilla zda-
wata sobie sprawe, ze spodnice ma poddarta, spod niej wysta-
ja halki, szpilki wysunety si¢ z wtoséw, ktore stercza na wszy-
stkie strony. Kapelusz zjechat jej z gtowy i wisiat z tytu na
wstazkach.

- 0, tak, widze ze jeste$ prawdziwa dama - powiedziat,
$miejac si¢. - Szczerze moéwiac, wszystko mi jedno, kim je-
stedcie. Tamci mezczyzni przebywaja pod moim dachem i nie
pozwolg, zeby ktokolwiek ich niepokoit. Rozumiecie? A te-
raz, zmywajcie si¢ stad oboje.

- Ale... - zaczela jeszcze raz Priscilla.

Mezczyzna pomachat groznie pistoletem.

- No, dalej! Méwitem juz, ze nie chce zadnych awantur
z moimi go$¢mi. Wynocha! Juz!

John pomogt wstaé Priscilli i odwrdécit sig, pociagajac ja za
soba. Rzucita ostatnie piorunujace spojrzenie na wojownicze-
go wiasciciela gospody i poszta za Johnem.
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- Co za cztowiek! - parsknegta, poprawiajac spodnice
i halki. - Nie chciat nawet nas wystuchaé. Powinien byt wez-
wac konstabla.

- Podejrzewam, ze niespecjalnie zalezy mu na tym, zeby
zainteresowata si¢ nim policja. - John skrecit za rég i zatrzy-
mat si¢. - Guzik go tez obchodzi, kto ma racje. Chroni wyta-
cznie swoich gosci. Bez watpienia jest to najwazniejsze w je-
go interesie, zwazywszy na rodzaj klienteli.

Priscilla mruknegta co$ z niezadowoleniem, poprawiajac
wstazki kapelusza. Splataty si¢ i zacisngty w wezet podczas
walki, miata teraz ktopot z ich rozsuptaniem. Twarz Johna
ztagodniata w usmiechu, gdy na nia patrzyt. Odgarnat delikat-
nie pasmo wloséw zjej twarzy.

- Alez z ciebie dzikuska!

- Nie $miej si¢ ze mnie - skrzywita si¢ Priscilla. - Wiem,
ze wygladam okropnie. Och, czemu to dranstwo nie daje si¢
rozwiazac?

- Woeale si¢ nie $mieje. 1 wcale nie wygladasz okropnie.
Wygladasz... wrecz uroczo.

Pochylit  sig, unoszac jej brodg, i pocatowat ja. Priscilla
odwzajemnita zarliwie pocatunek.

- O Boze! - John oderwat sie od niej, zagladajac jej
w oczy. - Nie zamierzatem tego robié. Nie wiem jak... chyba
oszalatem, catujac cig tutaj... Teraz.

- Tak. - Priscilla skingta w oszotomieniu gtowa. - Ja tez
nie jestem soba od chwili, gdy si¢ zjawites.

- Tak bardzo cig pragne. - Gtos miat przyttumiony, chra-
pliwy. -Nigdy tak bardzo nie pragnatem kobiety. Ale ty...

Westchnat gteboko i odsunat sie, trzymajac ja na odlegtos$é
ramienia.

- Nie wolno nam si¢ tak zachowywac.

- Wiem. - Priscilla, réwniez z westchnieniem, oderwata
od niego wzrok, i znéw zaczeta wygtadzaé spddnice i popra-



Y

170 Candace Camp » ZBRODNIA I SKANDAL

wia¢ wtosy. Wykonywata mndstwo nic nie znaczacych ru-
chéw, zeby tylko czyms si¢ zajaé i nie patrze¢ na niego.

John odchrzaknat i podszedt z powrotem do rogu ulicy.

- Nie ma juz nikogo - powiedziat. - Tamci dwaj nikcze-
mnicy z pewnoscia uciekli albo zabarykadowali si¢ w $rodku.
Tak czy owak, mam niewielka szanse¢, by z nimi poroz-
mawiacd.

- Mozemy przyprowadzi¢ ze soba konstabla.

- Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst - rzekt, rozgla-
dajac sic.

- Czemu?

- Jedli przyjdziemy tu razem z konstablem, gwarantuje ci,
ze wymkKna si¢ przez tylne drzwi, jesli juz tego nie uczynili.
Dzisiaj nie mamy szansy, by ich ztapaé. Raczej kiedy indziej
wroce w przebraniu i pokrece si¢ po okolicy.

- Ale konstabl moze ich poszukiwaé. - Nie doczekawszy
si¢ reakcji, spytata: - O co chodzi? Czemu masz taka ming?

- Ja... - Potart w zamysleniu brode, westchnat i wreszcie
powiedziat: - Nie jestem pewien, czy spodobatoby mi sig to,
czego dowie si¢ konstabl. A jedli jestem z nimi jako$ powiaza-
ny? Na przyktad jestem taki jak ten Oliver? Dran albo oszust!

- Och, John, z pewnoscia nie! To wykluczone! Jak mo-
zesz w ogodle braé pod uwagg cos tak glupiego?

- Poniewaz nic o sobie nie wiem! - wybuchnat. - Nid
mam pojecia, kim naprawdg jestem. Jedli co$ mnie taczy z ta-
kimi ludzmi jak oni, czemu nie mam by¢ taki jak oni? Brzmi
to catkiem prawdopodobnie.

- Przeciez to oczywiste, Ze jestes$ ich wrogiem - zauwazy-
Ya Priscilla. - Jedli jaki§ dran cie nienawidzi, to raczej jeste$
dobrym cztowiekiem, a nie ztym.

Spojrzat na nia z ukosa, unoszac kaciki warg w usmiechu.

- Masz odpowiedz na wszystko, prawda?

- Prawda. I nie zapominaj o tym. - Priscilla rowniez
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u$miechneta si¢ do niego, odnotowujac z ulga, ze z jego twa-
rzy zniknat posgpny wyraz. Byta przekonana catym sercem,
ze John nie moze by¢ ztym cztowiekiem. Nawet gdyby si¢
okazato, ze popetnit jaki$ karygodny czyn, w gtebi duszy nie
mégt by¢ zty.

- A teraz, skoro wiemy, ze sa w Elverton - méwita dalej,
biorac go pod ramig i ruszajac w drogg powrotna - mozemy
wrocié tutaj pewnego dnia i zaczaé szuka¢ ich od nowa. Skoro
znalezli$my ich juz raz, z pewnoscia uda nam si¢ to po raz
drugi. Jak myslisz, po co si¢ tutaj jeszcze kreca?

- Musze im by¢ do czego$ bardzo potrzebny. A poniewaz
przeszukali caly mdj dobytek, musi to byé cos, co gdzie$
ukrytem albo mam w glowie.

- Co$, o czym wiesz - powiedziata Priscilla. - To ma
sens. W przeciwnym razie pewnie by ci¢ zabili i skonczyli
z tym raz na zawsze. Nie wygladaja na takich, ktorzy zawaha-
liby si¢ przed morderstwem.

- Przypuszczam, ze masz racj¢. Pozostaje problem Olive-
ra. Co ich taczy? Czemu mezczyzna, ktory urzadzit sic wy-
godnie jako kochanek ksieznej, miatby si¢ wtdczyé z tymi
dwoma?

- Nietrudno mi uwierzy¢, ze w przeszto$ci wiazato go cos
z przestepcami. Zawsze sprawiat na mnie wrazenie podejrza-
nego typka.

- Mimo to wiazanie si¢ z takimi ludzmi bytoby dla niego
ryzykiem. Zreszta moglaby si¢ o tym dowiedzie¢ ksiezna.

- A moze chodzi o to, zeby nie dowiedziata si¢ czegos, co
ty wiesz - rozpromienita si¢ Priscilla. - Tu jest pies pogrzeba-
ny! To wyjasnia wszystko. Wiesz o czyms$, co kompromituje
Olivera, i przyjechates poinformowaé o tym ksiezng. Oliver
zdaje sobie sprawe, réwnie dobrze jak ty, ze z nim zerwie,
jeslijej o tym doniesiesz, probuje wiec powstrzymac cig z po-
moca swoich kumpli.
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- Czemu po prostu mnie nie zabije?

- Tutaj, gdzie mieszka? Nie, wybuchtby skandal. Nikt nie
moéwiltby przez wiele miesiecy o niczym, tylko o morder-
stwie. Przeciez ludzie do tej pory zastanawiaja si¢, kto popet-
nit morderstwo trzydziesci lat temu w Lady's Woods. Prze-
prowadzono by $ledztwo, podczas ktorego modgiby wyjs¢ na
jaw fakt, ze bytes w jakiS sposdb zwiazany z Oiiverem. Batby
si¢ tego. Nie, najlepszym wyjsciem dla niego bytoby porwac!
cie, zapobiec twojemu kontaktowi z ksigzna.

- Rozumujesz prawidtowo, ale przeciez nie udatoby mu
si¢ wigzi¢ mnie w nieskonczonosé¢. Co planowat?

- Nie wiem - machneta dtonia Priscilla. - Moze zamierza
stad wyjecha¢ - obrabowac ja lub wytudzi¢ duza sume pienig-
dzy. Zreszta nie miatoby znaczenia, co by$ jej powiedziat. Po
prostu chce, zeby$ do tego czasu zniknat.

- To brzmi przekonujaco - usémiechnat si¢. - Jeste$ napra-
wde dobra.

- Ludzie méwia, ze mam bujna wyobrazni¢. - Spojrzata
na niego. Kusito ja, by powiedzie¢ mu o swoim pisarstwie.
Chciata wyznaé, ze to ona napisata powies¢, ktéra tak mu sie
podobata. Co wigcej, pragneta, zeby ja poznat, poznat cata
prawde o niej. Nie sprawial wrazenia cztowieka hotdujacego
przesadom i ograniczonego.

Priscilla rozmyslita si¢ w ostatniej chwili. Wyobrazita so-
bie szok, jaki zapewne odmalowalby si¢ na jego twarzy, nie-
dowierzanie. Nigdy juz nie patrzytby na nia tak jak teraz; nie
mogtaby cofnaé stéw albo sprawié, zeby o nich zapomniat.

Zamiast tego powiedziata:

- Ksiezna wydaje przyjecie w sobote wieczorem.

- Doprawdy?

- Tak. Nie powinna tego robi¢, poniewaz wciaz jeszcze
obowiazuje okres zatoby, ale zawsze wiosna odbywa si¢ wiel-
kie przyjecie w Ranleigh Court i powiedziata, ze nie chce
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Yama¢ tradycji. Moim zdaniem, po prostu lubi si¢ bawi¢. My-
$le, ze powiniene$ nam towarzyszyc.

- Tak?

- Tak. Chciatabym zobaczy¢ mine¢ i zachowanie Olivera
na twdj widok. Moze popetni btad i z czyms si¢ zdradzi. Moze
wyjawi, kim jeste$ albo wydusisz to z niego na osobnosci.

- Swietny pomyst, moja droga panno Hamilton. - Milczat
przez chwilg. - Ale chyba nie pamigtam, jak si¢ tanczy.

- Nie martw sig¢. - Priscilla uSmiechneta si¢, az utworzyty
jej sie doteczki w policzkach. - Nauczeg cig.

Nazajutrz Priscilla wstata pd6zno. Poprzedniego dnia po
obiedzie sprawdzali umiejetnosci Johna jako tancerza, panna
Pennybaker przygrywata im na fortepianie. Okazato si¢, ze
John potrafi tanczy¢ catkiem niezle, spedzili wigc reszte wie-
czoru na plasach. Wirowat réwniez z panna Pennybaker,
a Priscilla zastapita ja przy fortepianie. Skoczne dzwicki wy-
ciagnety nawet Floriana z jego dziupli i zostat w salonie, stu-
chajac muzyki i przytupujac do taktu noga. Gdy wreszcie
Priscilla poszta na gér¢ do swej sypialni, byta pdtzywa ze
zmeczenia, cho¢ zadowolona.

Rankiem, gdy si¢ obudzita, w gtowie kigbito jej sic mno-
stwo pomystéw, zabrata si¢ wigc do pisania. Nie przebrata sie
nawet, po prostu narzucita lekki szlafroczek na koszule nocna.
Pisata bez przerwy przez prawie dwie godziny, tak ze gdy
wreszcie odtozyta pidro, reka ja bolata. Wstata, rozcierajac ja
z uSmiechem. Miata problemy ze scena migdzy bohaterem
a kobieta, ktéra uratowat od niechybnej $mierci. Przerabiata
ja dwukrotnie, ale wciaz nie byta zadowolona. Tego ranka
jednak poszto jejjak z ptatka. To cudowne uczucie, gdy pisa-
nie jest czysta przyjemnoscia.

Ubrata si¢ i zeszta na dot, nucac wesoto pod nosem i zasta-
nawiajac sie, co beda dzisiaj robili z Johnem. Byto co$ rados-
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nego w mysli, Ze istnieje kto$, z kim spedzi dzien - nie, szcze-
rze méwiac, ze spedzi go whasnie z Johnem.

Nie zastata go jednak w salonie ani w gabinecie ojca, nie
siedzial nawet w kuchni, zartujac z pania Smithson. Gdy spy-
tata kucharke, czy go nie widziata, tamta odrzekta:

- Poszedt rano do miasteczka. Powiedziat, ze ma kilka
rzeczy do zatatwienia i wréci najszybciej, jak mu si¢ uda.

Dzien przestat nagle wydawad sig taki jasny i radosny.

- Och, doprawdy?

- Tak. Ostrzegtam go, zeby uwazat na tych opryszkow,
poniewaz panna Pennybaker opowiedziata mi o waszej wczo-
rajszej przygodzie. Ale zna panienka tego mtodzienica. Powie-
dziat tylko: ,,Moja kochana pani Smithson, to oni powinni
pilnowac¢ si¢ przede mna!" Ale to chtopak, panienko, hm, jest
na co popatrzec¢.

- Mm... méwipani? Chyba tak.

- Mingto juz potudnie, panno Priscillo. Czy zje pani co$
teraz?

- Stucham? Nie. Tak. Nie wiem. Nie jestem zbyt gtodna.

- Mimo to powinna panienka co$ zje$¢. Inaczej zostanie
z panienki skora i kosci.

Priscilla usiadta w roztargnieniu przy stole, tymczasem pa-
ni Smithson krzatata si¢, naktadajac na talerz migso i kartofle.
Postawita jedzenie na stole przed Priscilla, rozczarowana, ze
John wybrat si¢ do miasteczka bez niej. Czemu odebrat jej
okazj¢ do przezycia przygody? Czy po prostu nie zyczyt sobie
jej towarzystwa?

Wiedziata, ze tak nie jest. Bez watpienia chronit ja, trzy-
mat z dala od niebezpieczenstwa. Im dtuzej o tym mysla-
ta, tym wieksze ogarniato ja rozdraznienie. Sadzita, ze do-
tart juz do punktu, w ktérym dziela wszystko réwno - i nie-
bezpieczenstwo, i zabawe, ze zrozumiat, ze nie chce czué
si¢ pomini¢ta, nie chce, by ja hotubiono i otaczano opieka
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z ojcowska troska. Pragneta uczestniczyé we wszystkim, byé
znim!

Wyprostowata si¢ i zmusita do jedzenia, wktadajac do ust
duze kesy migsa i kartofli, mimo ze wszystko smakowato jej
jak trociny. Zastanawiata sig, co powinna zrobi¢. Z pewnoscia
nie bedzie siedzie¢ potulnie w domu ani tez nie pdjdzie za
Johnem do Elverton. Nie przychodzito jej jednak do glowy,
w jaki sposéb mogtaby kontynuowaé polowanie na oprysz-
kéw. Wreszcie doszta do wniosku, ze ma $wietng okazje, zeby
odwiedzi¢ lady Chalcomb. Wprawdzie niewiele to da, ale
bardzo lubita Anng i przynajmniej nie bedzie siedziata bez-
czynnie, czekajac najego powrdt. Wezmie ze soba szkicow-
nik, kredki i poradzi sig Anne co do wzoru haftu, ktéry zapro-
jektowata do nowych poduszek na krzesta w jadalni.

W pare chwil pdzniej Priscilla wtozyta kapelusz, zawiazata
wstazki pod szyja i ruszyta Sciezka w strong Chalcomb Hall
ze szkicownikiem i kredkami w reku. Do posiadtosdci Anne
byto raczej blisko i Priscilla lubita ten spacer drézka wijaca
si¢ posréd rozlegtych tak. O tej porze roku zielen byta bujna,
poznaczona gesto kolorowymi punkcikami kwiatéw. Po nie-
bie ptynety biate obYoczki, wiat lekki wietrzyk, dzigki czemu
temperatura byta znosna, mimo stonca. Jednakze dzisiaj Pri-
scilla nie zwracata prawie uwagi na malowniczy Krajobraz.

Szta marszczac brwi i nie rozgladajac si¢ na boki. Bita si¢
z myS$lami, czy powinna by¢ zta, gdy John wrdci, czy tez
lodowato uprzejma. A moze lepiej udawaé, ze nawet nie za-
uwazyta jego obecno$ci. Przypominata sobie po kolei wszy-
stkie powody, dla ktérych John nic dla niej nie znaczy, i prze-
klinata si¢ w myslach za to, ze martwi si¢, co moze mu si¢
przytrafi¢. Nie przywykta do takiego galimatiasu uczué z po-
wodu megzczyzny - a przynajmniej zdarzyto sie po raz pier-
wszy od czasu, gdy w wieku czternastu lat zakochata sig jak
szalona w nowym pomocniku pastora.
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Gdy dotarta do Chalcomb, byta w tak podtym humorze, ze
Anne, ujrzawszy jej twarz, zerwala si¢ szybko i podbiegta do
niej, pytajac z troska:

- Priscillo, moje kochane dziecko, co si¢ stato?

- Nic - odparta opryskliwie Priscilla, widzac jednak, ze
Anne jest przykro zaskoczona jej nieuprzejmoscia, rzekta,
z westchnieniem: - Przepraszam, nie powinnam byta przy-
chodzi¢ tutaj w takim nastroju. Nie gniewaj si¢.

- Nie szkodzi. Powiedz mi, co si¢ stato, moze bede mogta
ci pomdc. - Na mitej twarzy Anne malowat si¢ niepokdj.
- Nigdy nie bytas taka ponura.

- To nic waznego. Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje. Po
prostu... - Zawahata si¢, spogladajac na przyjacidtke i nagle
wyrzucita z siebie wszystko.

Anne stuchata z szeroko otwartymi oczami, gdy Priscilla
opisywata, w jaki sposéb John Wolfe trafit do jej domu i co
si¢ potem wydarzyto, o tym, jak ja ten cztowiek irytuje, jak
jest hardy, ghupi i uparty.

Gdy wreszcie skoniczyta, Anne westchneta gieboko.

- O méj Boze - powiedziata, przyktadajac dton do czota
- trudno mi si¢ w tym wszystkim potapad.

Objeta Priscille i poprowadzita do kanapy.

- Lepiej usiadzmy. - Posadzita dziewczyne twarza do sie-
bie. - A teraz, pozwdl ze zrekapituluje. John Wolfe nie jest
twoim kuzynem ani nawet nie nazywa si¢ John Wolfe.

Priscilla skineta gtowa.

- Tak, ijest najbardziej denerwujacym cztowiekiem, ja-
kiego znam.

- ZYo$cisz sie, poniewaz wybrat sie do miasteczka bez
ciebie.

- Wiem, ze to brzmi idiotycznie... - powiedziata Priscilla
z nieszczesliwa mina.

- Bo to jest idiotyczne - przerwata jej Anne z wesotym
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btyskiem w oku. - MyS$le jednak, ze chodzi tu o znacznie wig-
cej niz samotna wycieczke do Elverton. - Przez chwile przy-
patrywata si¢ Priscilli uwaznie. - Wydaje mi si¢, ze ten mto-
dy cztowiek, kimkolwiek jest, stat si¢ dla ciebie niezwykle
wazny.

- Jest catkiem obcy.

- I dlatego sprawa jest nawet bardziej oczywista. Catkiem
obcy cztowiek, a ty jeste$S zmartwiona, zdenerwowana,
wsciekta... Priscillo, kochanie, mysle, ze zywisz do niego
bardzo gtebokie uczucia.

- To niemozliwe - skrzywita si¢ Priscilla.

- Doprawdy?

- Oczywiscie. Zaledwie go znam. Przeciez mina} dopiero
tydzien od chwili, gdy zapukat do naszych drzwi.

Us$miech rozjasnit twarz Anne i Priscilla pomyslata, ze
przyjaciétka musiata uchodzi¢ kiedys za prawdziwa pieknos¢.
Teraz zreszta tez byta pickna, zwlaszcza gdy si¢ uSmiechata,
mimo kurzych tapek rozchodzacych si¢ promieniscie od du-
zych, wyrazistych oczu i drobnych zmarszczek w kacikach
ruchliwych ust. Pani Smithson opowiedziata kiedy$ Priscilli,
jak bardzo wszyscy byli zdziwieni, gdy lord Chalcomb spro-
wadzit do domu §liczna mtoda zong.

- Byla skonczona pigknos$cia - powiedziata pani Smith-
son z westchnieniem i pokrecita ponuro gtowa. -1 wszystko
zmarnowato si¢ dla tego starego rozpustnika.

- Czy tak wtasnie byto z toba? - spytata cicho Priscilla.

Czy to w ogdle mozliwe?

Anne skingta gtowa, a Priscilla mogtaby przysiac, ze wjej
piwnych oczach zal$nity tzy.

- Tak. Zobaczytam go na koniu. W jego wtosach igrato
stonce, rekawy koszuli miat podwinigte, rece brazowe od
opalenizny. Wygladat... wprost nieziemsko, bita od niego
sita. Ol$nit mnie. - Odwrdcita twarz, zamykajac oczy.
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Priscilla miata uczucie, ze wydarta Anne gteboko skrywa-
na tajemnice.

- Bardzo... bardzo ci¢ przepraszam.

- Nie. - Anne zmusita si¢ do usmiechu. - Naprawde
nie masz za co przeprasza¢. To ja jestem glupia, wracajac
mysla do spraw, ktére miaty miejsce tyle lat temu. Teraz to
nie ma znaczenia. Chciatam tylko powiedzieé... coz,
wiem, ze mitod¢ potrafi spasé tak nagle, ze zapiera ci dech
W piersi.

- Znacznie czesciej zapiera mi dech w piersi z wsciektosci
na niego - odrzekta lekko Priscilla. Nie byta zakochana
w Johnie Wolfie. Nie byta.

Potem pomyslata o drzeniu, ktére ja przechodzito, gdy po-
Yozyt dton na jej ramieniu, jak roztapiata si¢ ze szczeScia, gdy
ja catowat, i opadty ja watpliwosci.

- Ale to tylko... tylko pozadanie! -zaprotestowata. -To
nie to samo co mitos¢, prawda?

Anne u$miechngta si¢ z przymusem.

- Czasami trudno rozrézni¢ te dwa uczucia.

- No to skad wiedziatas? -jekneta Priscilla.

- Mozesz chyba tylko... czekaé, az si¢ okaze - powiedzia-
Ya Anne, posmutniawszy nagle. - JeSli ci nie przejdzie, to
znaczy, ze to mitosé.

- Anne! - wykrzykneta Priscilla, niezadowolona z tej od-
powiedzi. - Nie bardzo mi pomogtas.

- Nie wiem, co powiedzie¢. MySle... ze jesli serce bije ci
jak szalone i chce wyskoczy¢ z piersi za kazdym razem, gdy
go widzisz, albo jesli nie mozesz usiedzie¢ na miejscu i masz
ochote zerwacd si¢ i uciec lub podbiec do niego, gdy wchodzi
do pokoju, jesli wszystko ci jedno, co sie¢ zdarzy, dopoki
mozesz by¢ z nim - to jest mitos¢.

- Nawet jesli w niczym si¢ z nim nie zgadzam?

Anne roze$miata sig.
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- Nie jestem pewna. Mysle, Ze to zalezy, czy ktétnia z nim
ci¢ podnieca.

Priscilla patrzyta na nia okragtymi ze zdumienia oczami.
Nigdy w ten sposdb o tym nie mys$lata. Rzeczywiscie, lubita
spieraé si¢ z Johnem. Wszystko si¢ w niej gotowato, miata
wrazenie, ze za chwile wybuchnie... a mimo to, o dziwo,
czekata na te k¥étnie. Nie miata bynajmniej ochoty ich unikaé.

Te mysli wstrzasnety nia. Wstata niespokojnie i podeszta
do okna.

- To nonsens - powiedziata stanowczo. - Nie jestem za-
kochana w tym megzczyznie. Jest potwornie denerwujacy. Po
prostu jestem ciekawa, kim jest i po co tu przyjechat. To
wszystko. I ghupota byto pozwoli¢ mu wyjs¢ samemu.

- Ty wysztasd sama - zauwazyta spokojnie Anne.

Priscilla spojrzata na nia. Nie przyszto jej to do gtowy az
do tej chwili. Zadrzata. Zdata sobie sprawe, jak beztrosko szta
tutaj, nie rozgladajac si¢, nie myS$lac nawet o tamtych dwéch.

- Bytam ostrozna - probowata znalez¢ wymowke. - Przy-
najmniej znam okolice.

- Tak, ale nie masz prawie dwoch metréw
poteznych miesniijego sity - zauwazyta Anne.

- W porzadku. Przyznajg, ze zachowatam si¢ nierozsad-
nie. - Wrdcita z westchnieniem na kanapg.

Potem rozmawiaty juz tylko o wzorze haftu na poduszki.
Anne zaprosita przyjacidtke, zeby zostata na herbacie. Przez
caty czas Priscilla nie pomys$lata o Johnie Wolfie ani o jego
samotnej wycieczce do Elverton - przynajmniej nie wiccej
niz raz, no moze dwa.

Opuscita Chalcomb Manor péznym popotudniem. Tym
razem zwracata wigksza uwage na okolicg, przypomniata so-
bie jednak, ze tamci dwaj zapewne uciekli, a w kazdym razie
nie beda plata¢ sie¢ po otwartej przestrzeni, raczej zaszyja si¢
w mie$cie. Mimo to na sama mysl o nich przys$pieszyta kroku.
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Mingta wlasnie ogromny dab i znajdowata si¢ prawie
w potowie drogi miedzy obydwoma domami, gdy ustyszata
hatas. Odwrdcita si¢ szybko, by sprawdzié¢, co go spowodo-
wato, ale w tej samej chwili czyjas pies¢ wyladowata na jej
plecach, zbijajac ja z ndg i przygwazdzajac do ziemi. Nie
mogta ztapa¢ oddechu, szkicownik i kredki wypadty z rak.
Szarpata sig¢, probujac schwytaé oddech, wreszcie dwaj'
mezczyzni poderwali ja na nogi. Zachtysneta si¢ powietrzem,
miata uczucie, ze wdycha ogien.

’

Nim zdazyta si¢ odwrécié, by zobaczy¢, kim sa napastnicy,
jeden z nich narzucit jej na glowe ogromna, czarna, peleryne.
Nie widziata nic, tylko ciemnos$¢. Zaczeta krzyczeé i wyry-
wad sie, byto jednak za pdzno. Szarpanina powodowata tylko,
ze byto jej coraz duszniej i gdy jeden z mezczyzn przerzucit ja
przez ramig i zaczat i$¢, trzesac nia przy kazdym ruchu, zrobi-
Yo jej si¢ niedobrze. Narastata w niej panika. Byta bezradna
i pewna, Ze czeka ja straszliwy los. Zaczeta si¢ wi¢ i szalen-
czo walczy¢. Ciasno owini¢ta wokolt niej peleryna zdawata sie
ja dusi¢. Nagle zrobito jej si¢ czerwono przed oczyma,
w uszach rozlegt si¢ gto$ny szum i w nastepnej chwili stracita
przytomno$¢.

Gdy Priscilla ockneta sig, nie miata pojecia, gdzie jest ani
ktéra moze by¢ godzina. Otaczata ja duszna ciemnos¢. Wresz-
cie uprzytomnita sobie, co si¢ stato.

Wokot panowata taka cisza, ze wkrétce doszta do przeko-
nania, ze jest sama. Nikt nie mogiby si¢ zachowywaé tak ;
cicho, z pewnoscia stycha¢ bytoby jakie$ szuranie, skrzyp
butéw, oddech czy kaszel.

Ostroznie usiadta. Nic si¢ nie wydarzyto. Nie byto krzy-
kéw, nikt jej znéw nie powalit. Peleryna przekrzywita sie
nieco na gorze i przez waska szczeling wsaczato si¢ troche
$wiezego powietrza. Priscilla zaczeta sie kreci¢, kotysaé
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i wierci¢, az wreszcie gruba tkanina poluznita si¢ nieco
i dziewczynie udato si¢ uwolni¢ rece i wyplatac z niej.

Strzasneta peleryne i wstata, rozgladajac si¢. Nadal byto
ciemno, musiata wigc znajdowa¢ si¢ wewnatrz budynku. Nie
widaé byto gwiazd ani poswiaty ksigzyca. Wyciagneta rece,
ale nie natrafita na nic, nastepnie przykucneta i pomacata
podtoge. Zamiast niej byta twardo ubita ziemia. Zaczeta po-
dejrzewad, ze jest w tej samej chacie, w ktorej bandyci wigzili
Johna.

Stojac bez ruchu i prébujac przebi¢ wzrokiem ciemnosc,
zaczeta w niej rozrozniaé nieco jasniejsze smugi. To pewnie
szpary miedzy deskami. Na jednej $cianie odznaczata si¢ bla-
da linia w ksztatcie prostokata. Priscilla podeszta ostroznie do
Swietlnych wskazdwek, trzymajac rece wyciagnigte przed sie-
bie i sunac stopami po polepie. Gdy wreszcie jej dtonie natra-
fity na drewniana $ciang, zaczeta sig przesuwaé po omacku do
rogu. Obeszta w ten sposdb cate pomieszczenie, zyskujac
pewnos$¢, ze jest bardzo mate i nie ma okien.

Zdata sobie sprawe, Ze jest uwigziona w ciemnosci, nie
moze jej nawet odrobing rozproszy¢, otwierajac okno. Nara-
stato w niej przerazenie, chwytajac za gardto. Priscilla zakryta
usta dfonia, ttumiac krzyk, ktéry omal nie wydart jej sie
Z piersi. Zacisngta piesci, wypowiadajac walke panice.

Jest po prostu noc, ttumaczyta sobie, to wszystko. Nie ma
sig czego obawia¢ w tej matej chacie. Rano stonce przedrze

" si¢ przez szpary w deskach i bedzie widzie¢ lepiej. Musi po
. prostu uzbroi¢ si¢ w cierpliwo$¢é. Tymczasem jej rodzina
Z pewnoscia juz si¢ zorientowata, ze nie ma jej w domu. John
dowie si¢ o tym... jesli wrdcit z miasteczka. A jesli jego row-
whniez napadli?

Nie. Zmusita si¢ do spokoju. Nie wolno jej mysle¢ w ten

' sposob. Nie mogli dosta¢ Johna, w przeciwnym razie nie po-
trzebowaliby na nia napada¢. Bez watpienia chca z nim ubié¢
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interes, wymieni¢ ja na niego. John pozostaje na wolnosci i
domysli sie, co sie stato. Bedzie jej szukat. Czy odgadnie, ze
wicza ja w tej samej chacie? Czy uda mu si¢ ja odnalezé?
Nawet przez chwile nie postata jej w gtowie watpliwosé,
czy bedzie usitowat to zrobi¢. Byta absolutnie pewna.
Przyjdzie po nia. To gtebokie przekonanie pozwoli jej wy-
trwac.



Zbrodmis i slkamalal

11

John wrécit z Elverton wkrétce po wyjsciu Priscilli do lady
Chalcomb. Skrzywit sie, gdy pani Smittison powiedziata mu
dokad, nie byt jednak zdziwiony. Byt pewien, ze rozgniewata
si¢ na niego za to, ze nie wzial jej ze soba. Rozumiat ja, ale nie
mogt przeciez ryzykowaé. Szedt do zakazanej dzielnicy od-
szuka¢ swoich przes§ladowcdéw, a przynajmniej dowiedzie¢ sie
czegos o nich.

Zdobyt pewne informacje, ale niewiele mu one daty. Dwaj
mezczyzni zajmowali pokoje nad ponura i brudna tawerna.
Znalazt trzy uliczne dziewczyny, ktére przemdgtszy rozczaro-
wanie, ze John nie jest ewentualnym klientem, chetnie opo-
wiedziaty mu o dwoch mezczyznach z Londynu, ktorzy wy-
najeli je, a potem zle potraktowali. John dowiedziat sig, ze
zwolnili pokdj dzisiejszego ranka, zabierajac swoje rzeczy.

Doszedt do wniosku, ze zapewne wrdcili spiesznie do Lon-
dynu, bojac sig, ze on zjawi si¢ z konstablem. Tym samym
umkneta okazja rozwiazania zagadki. Wrocit do domu, roz-
czarowany i zty. Nie przywykt do tego, ze co$§ mu si¢ nie
udaje. Tego byt pewny. Nienawidzit porazek, nie mdgt znies$é
mysli, ze bedzie musial powiedzie¢ Priscilli o swoim niepo-
wodzeniu. Nie chodzito mu o to, ze zrobi mu awanture - nie,
wyrzuty bez watpienia zarezerwuje na inna okazj¢. Niesma-
kiem napawata go mys$l, ze Priscilla moze uznaé, iz nie pora-
dzit sobie z tymi typkami spod ciemnej gwiazdy.
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Niezadowolony, usiadt, by poczeka¢ na Priscille, pewien,
7ze nie bedzie si¢ $pieszyta do domu. Wrdci dopiero, gdy
bedzie przekonana, Zze on juz jest na miejscu. Postanowit
poczytaé, ale w miare uptywu czasu coraz trudniej mu byto
skoncentrowa¢ si¢ na fabule ksiazki. W porze podwieczorku
odtozyt ja catkiem, a gdy zapadt zmierzch, zaczat krazy¢ ner-
wowo po salonie niczym zwierze w klatce.

Florian unidst wzrok znad pisma naukowego.

- Czemu si¢ pan tak denerwuje?

- Czy zdaje pan sobie spraweg, ze ona jeszcze nie wrocita
do domu? Czy wie pan, jak jest p6zno?! - odpart John znie-
cierpliwionym tonem.

- Owszem, jest za pigtnascie siddma, ale co to ma wspol-
nego z...

- Ona jeszcze nie wrocita!

- Kto?

- Kto? - powtérzyt zdumiony John. - Panska corka,
a ktdzby inny. Priscilla! Wyszta wczesnym popotudniem i je-
szcze jej nie ma.

- Nie widze w tym niczego niezwyktego - machnat rcka
Florian. - Wie pan, jak to jest. Cztowiek pdjdzie gdzies, przysia-
dzie na chwile, zamysli si¢, a godziny biegna niepostrzezenie.

John popatrzyt na niego pustym wzrokiem.

- Nie. Nie wiem, jak to jest.

- Och - mruknat zaskoczony Florian. - No céz, moze pan
jest inny. Ona lubi marzy¢ na jawie, wymysla¢ rozmaite histo-
rie. Wréci, ani si¢ pan obejrzy. Czy chciatby pan, zeby co$ dla
pana zrobita?

- Nie. Mtoda dziewczyna znika na tyle godzin... nie wia-
domo, czy coS$ si¢ jej nie przytrafito.

- Nie sadze - powiedziat Florian, marszczac czoto w za-
mysleniu. - Pris jest bardzo ostrozna. Nigdy nie ztamata na-
wet kosteczki. To z Gidem byty problemy. Ten rozrabiaka
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potrafit wréci¢é do domu caty w siniakach i z potamanymi
konczynami.

- Kobiecie moga przytrafi¢ si¢ inne rzeczy - wycedzit
John przez zeby.

Florian obrzucit go zdumionym spojrzeniem.

- Tutaj? W Elverton? Raczej niemozliwe. Tutaj jest inacze;j.

- Inaczej niz gdzie? Na catym $wiecie? Nie zdarzaja si¢ tu
przestepstwa? Napasci? Zbro...

- Alez, méj drogi! - Florian zblad} nagle jak $ciana. -

. Chyba nie sugeruje pan, ze kto§ mogt... mégt... Nie. To nie
do pomyslenia. Wszyscy bardzo ja lubia.

John jeknat, tak naiwne byty stowa starszego pana.

- Priscilla jest bardzo atrakcyjna mtoda kobieta. Zawsze
moze si¢ kto$ napatoczy¢. Ja zjawitem si¢ nie wiadomo skad.
Tamci mezczyzni, ktdrzy mnie porwali... - umilkt, czujac
nieprzyjemne $ciskanie w zotadku. - Tamci mezczyzni...

Moze niestusznie zatozyt, ze po opuszczeniu zajazdu wy-
niedli si¢ z okolicy. A jezeli ukryli si¢ w lasach, nawet w tej
samej chacie, w ktorej go trzymali? A moze postanowili
ukry¢ si¢ i schwytaé Priscille, gdy bedzie sama, a potem uwig-
zi¢ ja, zeby si¢ oddat w ich rece?

- O czym pan méwi? - spytat powaznie zaniepokojony
Florian. - Naprawde sadzi pan, ze moja cérka jest w niebez-
pieczenstwie?

- Tak, naprawde tak uwazam. Id¢ jej poszukacd.

- Péjde z panem.

- Nie, prosze da¢ mi tylko latarni¢. Zostanie pan tutaj, na
wypadek gdyby Priscilla wrécita do domu. Jesli tak si¢ stanie,
prosze ja zatrzymaé nawet sita - zwiazaé, jesli bedzie pan
musiat.

- Uzycie sity nie bedzie chyba konieczne. - Florian otwo-
rzyt szeroko oczy. -Priscilla jest nadzwyczaj rozsadna, osoba.

- Nie mam czasu rozmawiaé teraz o tym - skrzywit si¢
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John. - Gdyby zjawit si¢ ktokolwiek z wiadomoscia dla mnie,
prosze powiedzieé, ze poszedtem do miasta. Niech nikt nie
wie, ze szukam Priscilli.

- Ale nie rozumiem... Wydaje mi si¢, ze najlepszym wyj-
$ciem bytoby zorganizowa¢ pomoc..

- Nie. Na razie nie. Jedli jej jednak nie odnajde, zbierzemy
kogo si¢ da i przeczeszemy caty las. Jeli to oni ja porwali,
domys$lam si¢, gdzie ja ukryli.

- Jacy oni? Kto mégt ja porwaé? - Glos Floriana stat si¢
piskliwy ze zdenerwowania. - Dobry Boze, cztowieku, méwi
pan zagadkami. Co tu sig, u licha, dzieje?

- Nie jestem pewien. Wyjasni¢ panu po powrocie. Prosze
zrobié, jak méowitem. Proszg!

- Jedli naprawde uwaza pan, ze to takie wazne.

- Bardzo wazne. Przysiggam. Jesli bezpieczenstwo pan-
skiej corki co$ dla pana znaczy...

- To chyba nie ulega watpliwosci. Zrobi¢ tak, jak pan
moéwi. W razie czego powiem, ze jest pan w miescie, i zatrzy-
mam Priscille w domu, je$li tylko si¢ pojawi.

- Dzickuje.

- A teraz proszg p9j$¢ ze mna, dam panu latarni¢. - Flo-
rian, zadziwiajaco zwawo, poprowadzit go przez caty dom do
tylnych drzwi, otworzyt schowek i wyjat stara latarni¢. - Pro-
sze uwazaé na siebie.

- Bede. Mam nadzieje, ze wrdce z Priscilla.

Ruszyt przez podwoérko w kierunku $ciezki, ktéra szli tam-
tego dnia, gdy szukali jego $ladéw. Priscilla méwita mu, ze
$ciezka prowadzi do posiadtosci lady Chalcomb. Trzymat
w gorze latarnie, rozgladajac sie¢ na boki i przemierzajac
$ciezke dtugimi krokami. Zmuszat si¢, by nie mysle¢, co
mogto przydarzy¢ si¢ Priscilli, jesli wpadta w rece tych dwoch
bandytéw. Trzeba si¢ zastanowié, skoncentrowaé na tym, jak
odzyska¢ Priscille. Nie wolno mu si¢ rozpraszacd.
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Po krétkim czasie dotart do miejsca, w ktérym onegdaj
skrecili z Priscilla w las. Ziemia byta ubita i na $ciezce nie
byto wyraznych Sladéw, ale w pewnej chwili natrafit na czeg-
$ciowy odcisk damskiego buta. Nie zauwazyl natomiast $la-
déw wigkszych butdow.

Wahat si¢ przez chwilg, zastanawiajac si¢, czy nie powi-
nien od razu zagtebié si¢ w las, poszedt jednak dalej $ciezka.
Zawsze istniata mozliwos$¢, ze Priscilla nie zostata porwana,
lecz na przyktad upadta i zranita si¢. Jesli skrecita noge w ko-
stce, nikt jej nie pomoze, gdy on bedzie btadzit po krzakach
w poszukiwaniu chaty. Szedt, nastuchujac kazdego szmeru,
obserwujac kazde odchylenie drogi. Zaczynat mysleé, ze be-
dzie musiat przejs$¢ cata droge do Chalcomb Manor, gdy nagle
co$ na $ciezce przed nim przyciagneto jego uwage.

Ziemia tutaj, w przeciwienstwie do reszty drogi, byta poru-
szona, skopana. Trawa po jednej stronie wygladata na zdepta-
na. Waska bruzda nasungta mu skojarzenie ze sladem obcasa
damskiego buta, ciagnietego po ziemi, obok mdgt rozréznié
niemal caty odcisk duzego buta, bez watpienia meskiego.
Jednakze najbardziej oczywistym dowodem byly rozsypane
w trawie kredki i maty szkicownik. Pani Smithson powiedzia-
Ya mu przeciez, ze Priscilla poszta do Chalcomb Manor omo-
wi¢ wzor haftu.

Serce zaczeto wali¢é mu w piersi, przez chwile byt jak spa-
ralizowany, nie mdgt si¢ ruszy¢, nie mogt oddychaé. Porwali
Priscille! W glebi duszy miat jeszcze nikta nadzieje, ze jego
obawy okaza si¢ ptonne, ze zastanie Priscille pograzona
w rozmowie z lady Chalcomb albo ze spotka ja siedzaca na
skale obok Sciezki, wsciekta i zawiedziona, nie mogaca si¢
ruszy¢ z powodu skreconej kostki lub ztamanej nogi. Slady
$wiadczytly jednak, ze toczyla sie tutaj walka, i wiedziat, ze
zdarzyto si¢ najgorsze. Tamci mezczyzni - z jakiejS przyczy-
ny jego wrogowie - porwali Priscille.
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Musi ja, odzyskad.

John zszedt ze Sciezki i skrecit w lewo, kierujac sie prosto
na drzewa rosnace w poblizu. Pamiectat, ze wtedy z Priscilla
postapili tak samo i szli W kierunku péinocno-wschodnim.
Pomyslat, ze jesli bedzie szedt prosto przed siebie, prawdopo-
dobnie przetnie wtasciwa $ciezke. Bedzie to znacznie szyb-
ciej, niz gdyby wracat do miejsca, w ktérym Sciezke porzucili.

Wiedzial, ze odnalezienie matej chaty w lesie nie bedzie
rzecza tatwa. Byt tam tylko dwa razy, a nie znat okolicy. Nie
miat jednak zamiaru czekaé do rana ani traci¢ czasu na zwota-
nie pomocy. Nie mégt znies¢ mysli, ze w tym czasie co$
mogtoby sie sta¢ Priscilli.

W nagrode - i ku jego uldze - w kilka minut pézniej $wiat-
Yo jego latami padto na strzep materiatu trzepocacy na wietrze
na gatazce ciernistego krzewu. Nie modgt stwierdzié, czy zo-
stat wyrwany z sukni Priscilli, poniewaz nie miat pojecia, jak
byta dzisiaj ubrana. Swiadczy{o to jednak o tym, ze kto$ tedy
niedawno przechodzit. Dodato mu to troche nadziei, brnat
wigc dalej, wypatrujac Sladéw.

Znalazt ich kilka w ciemno$ci - odcisk meskiego buta
w blocie, $wiezo ztamana gataz zwisajaca z drzewa, jeszcze
wilgotna, od soku, kolejny strz¢p materiatu. Gdy nie trafiat na
zadne $lady, przedzierat si¢ przez zaro$la, przez las, majac
nadzieje, ze idzie we wtasciwym kierunku. Przez dtugi czas
nic nie $wiadczyto o tym, ze ktos tedy szedt, i John pomyslat,
ze widocznie musiat zboczy¢ z drogi, nagle jednak trafit na
niewielka polang, ktéra wydata mu si¢ znajoma. Przysiadt
z ulga na zwalonym pniu. Byt pewien, ze przechodzit obok
niego z Priscilla.

Postawiwszy latarni¢ na ziemi, probowat zorientowaé sie
w potozeniu. Nad soba widzial tylko maty skrawek nieba
z kilkoma migocacymi gwiazdami. Okrazyt powoli polanke,
szukajac w pamieci jakich§ wspomnien z niej i drogi, ktéra
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oboje z Priscilla wybrali tamtego dnia. Gdy weszli wtedy na
polang, byli zwrdceni twarzami ku zwalonemu drzewu, a na-
stepnie mingli je, tymczasem on dzisiaj wynurzy?t si¢ na pola-
n¢ blizej pnia, bardziej z boku. Wreszcie, bez przekonania,
podnidst latarnig i poszedt dale;j.

Gdy po pewnym czasie dotart do strumienia, zorientowat
sig, ze znalazt sie¢ w punkcie nizszym niz tamtym razem. Ru-
szyt wzdtuz brzegu, starajac si¢ oswietli¢ latarnia drugi brzeg,
szukajac Sladéw stop w blocie. Puls mu przy$pieszyt, gdy
dostrzegt po drugiej stronie wydeptane miejsce. Przeskoczyt
przez strumien i zblizyt latarnie do ziemi. Byty na niej $lady
megskich butdw, pomieszane i zamazane, jak gdyby
mezezyzni Slizgali sie i starali sie¢ utrzymaé réwnowage. Nie
znalazt §ladéw damskich bucikéw, ale wyttumaczy?t sobie, ze
jest w tym sens. Prawdopodobnie niesli Priscillg; wyrywataby
si¢ zbytnio, gdyby szta na wtasnych nogach. Wstapity w nie-
go nowe sity, wszedt miedzy drzewa. Byt pewien, Ze jest juz
blisko. Musieli zabra¢ Priscille do chaty. Znajdzie ja tam.
I znajdzie tych opryszkow.

Zacisnat pieéci. Niech no tylko ich dopadnie, pozatuja tego
spotkania. Szkoda, ze nie wziat ze soba broni; przydatby mu
sic nawet starozytny pistolet Floriana, mogiby nim kogo$
ogtuszy¢.

Byt pewien, ze zbliza si¢ do chaty. Znajdowata si¢ przeciez
w niezbyt duzej odlegtosci od strumienia. Zastonit szybki la-
tarni, z wyjatkiem tej od swojej strony, zmniejszajac $wiatto
do minimum, zeby tylko widzie¢ droge w ciemnosci. Zwolnit
kroku, stawiat stopy ostroznie, starajac si¢ iS¢ bezszelestnie.
Przez caty czas ogladat si¢ czujnie na boki. Na miejscu bandy-
tow, gdyby ukrywat kogo$ w chacie, kazatby jednemu peinié
straz pod ostona drzew otaczajacych polang.

John odnidst wrazenie, ze ciemno$¢ przed nim nie jest taka
gleboka jak wokdt. Zwolnit kroku jeszcze bardziej, nastepnie
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zatrzymat si¢ i zastonit ostatnia szybke latarni, pograzajac si¢
w mroku. Stopniowo oczy przywykty do niego i zaczat roz-
rézniac zarysy drzew. Miat racje. Byto tam troche jasniej,
skads padato swiatto. Podszedt ostroznie blizej i przystanat
pod drzewem. Przed nim rozciagata si¢ dtuga, waska polana,
Nikta poswiate, ktéra dostrzegat z daleka, dawaty gwiazdy
i ksiezyc, nie zastonicte gateziami drzew. Nie byto to wiele,
widziat w niej jednak mata, zupetnie nie o$wietlona chate na
polanie.

Trzymali Priscille w ciemnosciach. Na t¢ my$l zaptonat
gniewem, pocieszyt si¢ jednak, ze dzigki temu uda mu si¢
zblizy¢ niepostrzezenie. Czekat, ukryty pod wielkim drze-
wem, badajac wzrokiem inne drzewa otaczajace polane. Nie
dostrzegat nikogo stojacego czy siedzacego pod zadnym
z nich.

Przekradt si¢ bezszelestnie na prawo, wygladajac strazni-
kéw, az wreszcie znalazt si¢ doktadnie naprzeciwko drzwi.
W dole majaczy? jaki$ dziwny niewyrazny ksztatt i John wpa-
trywat si¢ wen przez dtuzsza chwile, zanim zdat sobie sprawe,
ze musi to by¢ jeden z mezczyzn, petniacych straz na zew-
natrz - sadzac po pozycji, chyba spat.

Niewykluczone, ze to podstep, czujny kompan mégt kryé
sie pos$rdd drzew i obserwowal, czy kto$ da sie ztapa¢ na |
przynete i zaatakuje $piacego. John wahat si¢ przez chwile,
rozgladajac si¢ dookota, ale trudno mu byto uwierzy¢, ze
tamci dwaj potrafiliby wymysli¢ taka sztuczke. Jego strzegli
wtasnie w taki sposéb - jeden byt przy nim, a drugi prawdo-
podobnie spat w cieptym ¥ézku. Watpit, czy beda uwazali, ze
warto podwdjnie strzec Kobiety, nawet je$li udowodnit im, ze
wykazali kompletna beztroske w jego przypadku.

A moze drugi byt w $rodku z Priscilla?

Wzdrygnat si¢ na t¢ mysl i skoczyt do przodu. Chociaz
przypuszczat, ze to raczej niemozliwe - mezczyzna miatby ze
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soba jakie$ Swiatto, a Pnscilla krzyczataby, gdyby kto$ chciat
zrobié jej krzywde - nie potrafit si¢ powstrzymacé i puscit si¢
pedem przed siebie. Legk, jaki gnebit go przez caty wieczér,
popchnat go do tego - rzucit si¢ na skulona postaé, upuszcza-
jac latarni¢ na ziemie, chwycit mezczyzne za ubranie i posta-
wit na nogi.

- Czee... - Mgzczyzna otworzyt oczy i popatrzyt nieprzy-
tomnym wzrokiem na Johna, on jednak nie pozwolit mu do-
konczy¢ pytania i zadat straszliwy cios w szczegke.

Mezczyzna zachwiat si¢ na nogach, wydawszy okrzyk bé-
lu i zaskoczenia. John zaczat oktadaé go pigSciami, az w kon-
cu opryszek zwalit si¢ na ziemig jak ktoda. John zatrzymat sie,
rozczarowany. Miat ochote wytadowaé na nim swdj gniew
i strach, ale tamten nie nadawat si¢ do walki.

Okrecit si¢ na pigcie i podszedt do drzwi chaty. Byty zapar-
te grubym drewnianym dragiem. John wyrwat go i pchnat
drzwi. Pochylit si¢ i zajrzat do $rodka.

- Priscillo?

Z kata wyskoczyt ku niemu ciemny ksztatt i mimo ze John
cofnat si¢ instynktownie, Priscilla zarzucita mu ramiona na
szyje i przylgneta do niego.

- John! Dzieki Bogu! Wiedziatam, ze przyjdziesz!

- Priscillo! - Objat ja i przytulit do siebie, kryjac twarz
w jej wiosach. Przez diuga chwile rozkoszowat si¢ czysta
radodcia trzymania jej w ramionach.

Priscilla podniosta gtowe, by na niego popatrzeé, i przesu-
neta pieszezotliwie palcami po jego policzku.

- Bylam taka przerazona. Powtarzatam sobie w kdtko, ze
mnie znajdziesz, ze domyslisz si¢, dokad mnie zabrali, batam
si¢ tylko, Ze nie uda ci si¢ odnalez¢ chaty w ciemnosci.

- Znalazlbym cig¢ wszedzie - szepnal, zagladajac jej
W twarz, a nastg¢pnie pochylit si¢ i pocatowat ja. W chwili gdy
dotknat jej warg, strach, ktory do tej pory stanowit jego site



192 Candace Camp ZBRODNIA I SKANDAL

napedowa, zmienit si¢ w namietno$¢. Zaptonegto w nich poza-
danie goretsze niz ogien.

Przesuwat dtorimi po plecach Priscilli, po okragtosciach jej
bioder, calujac ja zachtannie. Nie byti w stanie wymoéwié
stowa, nie byli w stanie nawet mysle¢.

Wsunat dton pomiedzy ich rozgoraczkowane ciata, obej-
mujac pier$ dziewczyny, delektujac si¢ jej cudowna migkko-
$cia, kontrastujaca z twardo$cia prezacego sie pod jego doty-
kiem sutka. Priscilla jekneta, czujac, jak zar oblewa jej ciato.
Pragneta czegos, sama nie wiedziata czego.

Wargi Johna rozpoczety wedréwke od ust Priscilli do jej
gladkiej szyi. Poddawata si¢ tej pieszczocie z odrzucona do
tylu glowa. Siggnat dtonia do jej drugiej piersi. Pozadanie
narastato w Priscilli, pulsujac az do bdlu.

John podciagnat niecierpliwie jej halki i spddnice, dotyka-
jac nogi, ostonigtej tylko ponczocha z cienkiej bawetny. Od-
dychat coraz szybciej, pieszczac jej udo, sunac dtonia coraz
wyzej, az do nagiego ciata nad podwiazka. Wstrzasnat nim
dreszcz, przywart znéw do jej warg, pieszczac ja jednocze$nie
coraz $miele;j.

Priscilla drgneta zaskoczona, on jednak szeptat jej do ucha
czute stowa, obsypywal pocatunkami policzki, oczy, usta,
dopdki zndw si¢ nie rozluznita. Powrdcit wtedy do pieszczot,
ktore sprawiaty, ze drzata w jego ramionach, nogi miata jak
z waty, bata sie, ze jeszcze chwila, a osunie si¢ na ziemig.
Oddychata z trudem, chwycita dfonmi jego koszule, przytrzy-
mujac si¢, by nie upasé.

Wtasdnie wtedy na zewnatrz rozlegt si¢ gto$ny jek.



L

broamia i shamdial

e T

Zamarli. Jek rozlegt sie¢ ponownie. John przypomniat sobie
mezczyzng, ktdérego znokautowat przed chata.

Puscit Priscille i cofnat si¢, zdumiony wlasnym brakiem
opanowania. Dat si¢ tak ponie$§¢ namietnosci, ze zapomniat
o otaczajacym go $wiecie. Przeciez unieszkodliwiony megz-
czyzna moégt sie ocknaé i zaskoczy¢ ich oboje. Mieli duze
szczescie, ze zaczalt jeczed, odzyskujac przytomnosé.

Wybiegt na dwor. Priscilla poprawita pospiesznie ubranie,
ptonac ze wstydu. Nigdy dotad nie przezyta niczego podobne-
go. Czuta sie tak, jak gdyby na $wiecie nie istniato nic poza
nimi dwojgiem. Nogi wciaz si¢ pod nia uginaty, ciato ogarne-
ty dreszcze, krew pulsowata w zytach.

Troche niepewnie wyszta z chaty. Rozejrzata sie, jej wzrok
rozréznit w ciemno$ci niewyrazny ksztatt. John kleczat obok
wysokiego oprycha, podciagajac go do pozycji siedzacej. Z nosa
bandyty ciekta krew, sptywajac po brodzie. Oczy miat wywrdco-
ne biatkami do géry. Poruszyt lekko rekami i nogami, jak gdyby
nie bardzo wiedziat, gdzie si¢ znajduja i do czego stuza,

- Ciesze si¢, ze przychodzisz do siebie - powiedziat John
tonem towarzyskiej konwersacji. - Mam ochote na mata po-
gawedke.

Mezczyzna sapnat przez nos ze zdziwieniem.

- Sadzisz, ze udaje? Chetnie postucham, co masz mi do
powiedzenia.
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- Nic nie powiem - wymamrotat mezczyzna.

- Naprawde? - W glosie Johna zabrzmiaty grozne nuty.
- Wydaje mi sig, ze jednak zmienisz zdanie. Priscillo, kocha-
nie, czy twoja suknia ma szarfe?

- Tak - zajakneta sie¢ Priscilla.

- Swietnie. Czy mozesz mi ja daé?

Priscilla odwiazata szarfe, pytajac niepewnie:

- Co zamierzasz zrobic¢?

- Po prostu zwiaza¢ naszego przyjaciela - odpowiedziat
John, smagajac opryszka po twarzy i wykrecajac mu rece do
tytu, zanim przyszto mu do gtowy, by si¢ bronié. - Dzickuje.

Wziat od Priscilli szarfe i doktadnie zwiazal mu rece oraz
nogi, zostawiajac go w niewygodnej pozycji ze stopami pod-
ciagnietymi do tytu.

- Nie!-zaprotestowat mezczyzna.

- Stucham? Moze ci niewygodnie? Co za przykrosé.
OczywiScie, mogtbym wrzucié cie do tej dziury i pozostawié
w ciemnosci na kilka dni, tak jak to uczynites z ta mtoda dama
i ze mna, dopdki nie sprowadze konstabla. Jak myslisz, ile
czasu wytrzymasz?

Priscilli przyszto do gtowy, ze John chce tylko nastraszy¢
mezczyzne. Jednakze jego grozna mina §wiadczyta o tym, ze
mowi serio.

- Mysle, ze pomyst sprowadzenia konstabla - wtracita
szybko - jest naprawde S$wietny. Zostawmy go w chacie
i chodzmy stad.

- Anglicy to bardzo prawomys$tni ludzie - zauwazyt John.
- Podziwiam t¢ ich cechg. Oczywiscie my, Amerykanie, nie
przestrzegamy prawa az tak bardzo. Na odludziu cztowiek
kieruje si¢ innymi zasadami, jest sktonny sam wymierzaé
sprawiedliwos¢. Na przyktad ztodziei wieszamy. - Znizyt
glos, dodajac: - Znacznie surowsza kare wymierzamy, jesli
kto$ skrzywdzi kobiete. - Przykucnal nad mezczyzna, patrzac
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mu surowo w oczy. - Nie daruje nikomu poniewierania ko-
biet. Zwtaszcza je$li kobieta nalezy do mnie.

W innych okoliczno$ciach Priscilla zachnetaby si¢ za spo-
séb, w jaki o niej méwit, tym razem jednak za bardzo si¢ bata,

J by przejmowaé si¢ takimi drobiazgami. Potozyta Johnowi
dton na ramieniu, wymawiajac cicho jego imig.

Nie odrywajac wzroku od twarzy mezczyzny, John pokle-
pat ja po dtoniipowiedziat:

- Wszystko w porzadku, Priscillo. Moze powinnas wrocié¢

do chaty albo ukry¢ si¢ za nia?

- Dlaczego?

- Zebys nie styszata ani nie widziata niczego, co mogtoby
ci sprawi¢ przykros¢ - odpowiedziat John. - Powolna $mier¢
to niezbyt mity widok.

Jeniec otworzyt szeroko oczy, biatka I$nity w ciemnosci.

Dziewczyna popatrzyta na Johna, po czym rzekta stanowczo:

- Nie, dziekuje, zostang tutaj. Co chcesz zrobi¢, John?

- Chcg zada¢ Willowi - tak ci¢ nazwat twoj kamrat, pra-
wda? - kilka pytan. Na przyktad, kim jest jego kumpel i dla-
czego mnie porwali. Skad znaja Benjamina Olivera. I tak
dalej, i tak dalej. Jedyny problem stanowi jego postawa - za-
rzeka sie, ze nic nie powie.

- Moze jednak zdecyduje si¢ porozmawia¢ z toba. Namy-
$li si¢ pan ? - spytata opryszka.

- Nie jestem $mierdzacym tchorzem - odpowiedziat mez-
czyzna o imieniu Will, ale nie tak juz pewnym tonem.

- Widzisz? Oczywiscie, sprobuje z nim porozmawia¢ po
swojemu. Nauczyltem si¢ pewnych sztuczek od Indian. Zaden
cztowiek tego nie wytrzyma.

Will pobladt, a John mowi! dalej, zdajac si¢ tego nie za-
uwazac:

- W koncu jednak bede musiat go zabié za to, ze sprawit
ci bél.
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- Nie jestem pewna, czy jest to warte jego $mierci - po-
wiedziata Priscilla.

- My w Ameryce podchodzimy do tego inaczej. Ktos, kto
wyrzadzit krzywde tobie albo komu$ z twoich bliskich, nie
moze odej$¢ tak sobie po prostu, poniewaz ludzie pomysleli-
by, ze jestes$ staby. To twardy kraj. Na szczeécie, zycie wsrdd
Indian przez dwa lata zahartowato mnie.

- Czytatam o tym, co robia ze swoimi jencami. To okro-
pne, istne barbarzynstwo - powiedziata Priscilla, starajac sig,
by w jej glosie stycha¢ byto drzenie.

Teraz juz byta pewna, ze John odgrywa przedstawienie.
Mimo to nie potrafita powstrzyma¢ cichego okrzyku, gdy
sicgnat do tylu i wyjat zza pasa duzy néz.

- John!

- Sadzites$, ze wybierajac si¢ na polowanie na ciebie, nie
wziatem ze soba zadnej broni? Pod wicloma wzgledami n6z
jest lepszy od pistoletu, gdy kto$ umie si¢ nim postugiwac.
Nie narobi huku, poza tym lepiej nadaje si¢ do tego, co zamie-
rzam zrobic.

- A co zamierzasz zrobi¢? - spytata Priscilla, sumiennie
odgrywajac swoja role. Krople potu zrosity czoto oraz gérna
warge Willa, zauwazyta, ze przetyka nerwowo §ling.

- Nie jestem pewien. Mys$latem o tym, zeby odcia¢ mu
jezyk, ale to udaremnitoby moje plany, prawda? Modgt-
bym go posadzi¢ na kopcu mrowek, ale to z kolei trwato-
by za diugo. Widziatem kiedyS, jak Apacze obdzieraja ze
skéry zywego cztowieka. To bedzie chyba najbardziej sku-
teczne.

Will jeknat. John obrzucit go obojetnym spojrzeniem.

- Wiem, co zrobig, gdy juz z nim skonczg. Oskalpuje go.
Zaczne od tego miegjsca. - Pochylit si¢ i dotknat nozem miej-
sca na czole, gdzie zaczynata si¢ linia wtoséw. - A potem
zedre skére az do tytu.
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- John! - W gtosie Priscitli brzmiato autentyczne przera-
zenie.

- Nie martw sie¢, Pris, nie musisz na to patrze¢. Dlatego
prositem cieg, zebys stad odeszta. To nie jest stosowny widok
dla takiej szlachetnej damy jak ty.

- Nie! Nie pozwole ci tego zrobi¢! - wykrzykneta Pris-
cilla.

- Nie masz wyboru.

Wstrzasnieta Priscilla pochylita si¢ ku lezacemu mez-
czyznie.

- Prosze! Niech mu pan powie wszystko, co chce wie-
dzieé! Ocali pan zycie.

Will pocit si¢ teraz obficie, caty przod koszuli miat mokry.
Oblizat wargi, nie spuszczajac wzroku z duzego noza w reku
Johna.

- No dobra, moge zaczyna¢. - John przysunat si¢ blizej,
néz zabtysnat w blasku ksiezyca. Nie na zarty przerazony
Will prébowat odturlac si¢ od niego, ale John przekrecit go na
plecy i przygwozdzit stopa do ziemi. Pochylit si¢ i przytozyt
néz do piersi Willa. Powoli pociagnat nim w dét, materiat
koszuli rozstapit si¢ pod ostrzem jak masto, ukazujac cieniut-
ka smuzke krwi.

Priscilla drgneta, czujac, jak zotadek podchodzi jej do
gardta, i wydata cichy okrzyk. Will zaskowytat.

- Chyba lepiej ci¢ zaknebluje - rzekt John, wyjmujac
z kieszeni chusteczke. - Inaczej narobisz za duzo hatasu.

- John! Nie réb tego! Nie wolno ci! - Priscilla podbiegta
i uklgkta obok Willa. - Proszeg, niech mu pan powie to, co
chce wiedzieé.

- Qdsun sig, Pris.

- Btagam! Niech mu pan powie! Gdzie jest panski kam-
rat? Jak si¢ nazywa? Skad pan zna Benjamina Olivera?

John pochylit si¢, udajac, ze chce zakneblowaé Willa.
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- Dobrze! Dobrze! - zatamat si¢ Will. - Powiem wszy-
stko, co wiem. Tylko... tylko niech pani nie pozwoli, zeby ten
szaleniec pastwil sie¢ nade mna.

- Zgoda. - Priscilla usiadta na ziemi obok Willa. - A teraz
zacznijmy od Benjamina Olivera. Kim on jest?

- Nie mam pojecia. Nigdy nie widzialem tego goscia,
dopdki nie wynajat Mapesa i mnie.

- To znaczy, Ze nie jestes$cie jego wspolnikami? - spytata
Priscilla.

- Nie wiem, co to znaczy, ale nie jesteSmy dla niego
nikim. To cholerny dzentelmen, rznie wazniaka. Nadety bu-
bek. ,,Zaptacitem wam kupe forsy - powiedziat - a wy méwi-
cie, ze wam uciekt. Macie go znalez¢ i basta". Jakby to byto
takie tatwe. Chciatbym widzie¢, jak sam to robi, jak uzywa
swoich piedci.

- Wierz mi, tez chciatbym to zobaczyé - wtracit sucho
John. - Czemu jednak Oliverowi tak zalezy na tym, Zeby
mnie schwytaé?

- A skad niby mam wiedzie¢? Tacy jak on nie zwierzaja
sie takim jak ja. Sam musisz go o to spytac.

- Chyba to zrobig. Czy kazal wam mnie zabi¢?

- Nie. To bytoby znacznie }atwiejsze, ale temu bubkowi
robi si¢ stabo na widok krwi. Kazat nam tylko zamknaé cie
w tej chacie i pilnowac.

- Ale po co?

- Juz powiedziatem, nie zdradzit nam swoich planéw. Ka-
zat tylko i§¢ za toba i walnaé ci¢ w teb, zanim dojdziesz do
Elverton. Zaptacit potowe z gory, a reszt¢ miat dodaé po za-
konczeniu roboty.

- To znaczy kiedy?

- A bo ja wiem? Kazat nam zadekowa¢ si¢ ,,Pod Delfi-
nem" i powiedzial, ze przyniesie tam forse. To tam, gdzie na
nas wpadtes. Ale zjawit si¢ wkurzony tuz przed toba, wydzie-
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rajac si¢ na mnie, ze widzial ci¢ w miescie. Wécickat sie,
czemu go nie zawiadomiliémy, ze§ nawiat. Ciekawe, jak ze-
$my mieli to zrobié, skoro si¢ wczesniej nie pokazal! Powie-
dziat, zebySmy ci¢ lepiej dopadli, jesli chcemy dostaé nasza,
forse. Odpartem, ze mam do$¢ zabawy w kotka i myszke na
tym odludziu. Srednia przyjemno$¢ kiblowaé tutaj. Wszyscy
si¢ gapia, jak idziemy ulica, nie ma gdzie si¢ ukry¢. Chcieli-
$my wraca¢ do Londynu, taka jest prawda. Ale on grozit, ze
wie, gdzie nas szukaé. - Na twarzy Willa odmalowato si¢
oburzenie. - Powiedziat, ze zgtosi na policji, ze§my go okrad-
li, jesli wiec nie chcemy trafi¢ do pudta, mamy ci¢ lepiej
odnalezé. Potem, jak sig¢ zjawite§ tam z twoja damulka,
wykombinowaliSmy, ze ztapiemy ja na przyngte dla ciebie.
Mapes pamigtat, gdzie mieszka. Szukaliémy ci¢ u niej i po-
wiedziata wtedy, ze cie nie widziata.

Will obrzucit Priscille peinym urazy spojrzeniem.

- Okfamata nas pani.

- No c6z, rzeczywiscie - przyznata Priscilla.

- Do diabta! - John przykucnal obok. - Nadal nie mamy
pojecia, czemu Oliver chce sie mnie pozby¢. Dlaczego prze-
trzymuje mnie, a nie kaze zabic.

- Moze jest tak, jak powiedziat ten cztowiek - robi mu si¢
stabo na widok krwi.

- Naktadt nam do gtowy, jak mamy namoéwié cie do wy-
jazdu. Myslat, ze jak bedziesz gtodny i wystraszony, wyje-
dziesz, gdy cie wypusci.

- A moze miat nadzieje, ze umrzesz z zimna albo z gtodu
i bedzie udawat, ze to nie jego wina - powiedziata Priscilla.
- To by pasowato do Olivera. Jest tchorzem i podlecem.

- Pozostaje nam tylko konfrontacja. - John popatrzyt
na Willa spod zmruzonych powiek. - A co ja mam zrobi¢
z toba?

- Pusci¢ wolno? - podsunat z nadzieja mezczyzna, krzy-
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wiac wargi w czyms$, co zapewne miato by¢ zwycigskim
u$miechem.

- Zebyscie znowu prébowali porwaé mnie albo Priscille?
Nie ma mowy.

- Nie bedziemy! - zapewnit go Will. - Przysicgam. Zmy-
jemy sie stad w mgnieniu oka. Chcemy si¢ tylko wynie$¢
z powrotem do Londynu.

- A wiec powinienem pozwoli¢ wam wréci¢ do Londynu,
zebyscie tam grabili i porywali ludzi? Raczej tego nie zrobig.
Nie, obawiam si¢, ze Priscilla ma stuszno$¢. Musze zabraé
ciebie i twojego kamrata na policje. Jesli jednak opowiecie
tam o panu Oliverze, moze potraktuja was tagodniej. Zwykle
wola schwytaé grubsza rybe niz jakie$ tam ptotki.

- Nie uwierza mi, Oliver jest przeciez dzentelmenem.

- Ach, zaswiadczymy razem z Priscilla, ze widzieliSmy,
jak z toba rozmawiat. Mysle, ze konstabl ci uwierzy! Poza tym
mam nadzieje wydusi¢ z Olivera par¢ informacji, dzigki kto-
rym twoja opowie$¢ nabierze sensu. Zreszta - zauwazyt pra-
ktycznie - popatrz na jasniejsza strone catej sytuacji. Nie za-
mierzam juz ci¢ oskalpowaé ani nic w tym rodzaju, poniewaz
powiedziate$ mi o Oliverze. A teraz, gdzie jest Mapes?

- Mapes? - powtdrzyt Will, patrzac na niego tepym
wzrokiem.

- Tak, Mapes. Twoj kompan. Gdzie on jest?

- W lesie. Tam, gdzie si¢ zadekowaliSmy, odkad nas wy-
tropite$ w miescie. To tez okropne miejsce, ciagle co$§ dookota
szeleSci, ptaki pohukuja... Nie mogtem wczoraj spaé przez
cata noc.

- Mm... rzeczywisdcie okropne. Teraz ci¢ rozwiaze, a ty
mnie zaprowadzisz do waszego obozowiska, do Mapesa.

John podszedt od tytu i zaczat rozwiazywaé mu nogi.

- Chwileczke - powiedzial, zmieniajac nagle zdanie. -
Mam lepszy pomyst. Kiedy Mapes przyjdzie ci¢ zmieni¢?
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- Gdzie§ w potowie nocy. Tak si¢ umowilismy - jesli
mnie nie wystawi do wiatru.

- Taki z niego kumpel?

- Jak wszyscy - odpart Will, patrzac na niego z niechecia.

- Jak wszyscy, ktérych znasz - rzekt John z ironicznym
u$miechem. - No c6z, mdj dobry cztowieku, postanowitem
zamkna¢ ci¢ w chacie, w ktorej trzymates ostatnio pann¢ Ha-
milton. Zwiaze ci jeszcze raz nogi, tylko troche wygodniej,
i obawiam si¢, ze tym razem bede musiat ci¢ zakneblowac.
Nie mozemy pozwolié¢, zebys$ zaalarmowat swojego kompana,
prawda?

Mezczyzna podnidst si¢ i powldkt postusznie do chaty.
John szedt za nim. Tam zwiazat mu z powrotem nogi i za-
kneblowat, a nastepnie zapart drzwi ciezkim dragiem. Od-
wrdcit si¢, przeszukujac wzrokiem drzewa i zaroSla.

- Chodz. - Ujat Priscille za reke i ukryli si¢ za matym
krzakiem, gdzie nie byli widoczni, mieli natomiast Swietny
widok na drzwi chaty.

- Zaczekamy tu na Mapesa, az przyjdzie zmieni¢ Willa?
- spytata Priscilla.

- Tak. Nie wydaje mi si¢, zeby Will chciat nas zaprowa-
dzi¢ we wlasciwe miejsce, a jesli nawet, to narobilby tyle
hatasu, ze natychmiast by nas zdradzit. Poza tym mialby roz-
wiazane nogi i musiatbym radzi¢ sobie réwniez z nim. W ten
sposéb tatwiej bedzie schwyta¢ Mapesa, choé, niestety, twdj
ojciec bedzie si¢ musiat niepokoi¢ trochg dtuze;j.

- Tatu$ zauwazyt, ze mnie nie ma? - spytata Priscilla,
unoszac ze zdziwieniem brwi.

- Uswiadomitem mu to - przyznal ze skrucha John. -
Przepraszam. Jestem pewien, ze i tak wkrétce zauwazylby
twoja, nicobecno$¢.

- Mhmm... gdyby czegos szukat albo powiedziataby mu
o tym Penny. - Wzruszyta ramionami. - Nie przejmuj si¢. To
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nie ma znaczenia. Znam tatusia lepiej niz ktokolwiek inny.
Jest przemitym, kochajacym cztowiekiem, ale nie takim, kto-
rego chciatbys mie¢ przy sobie, gdy znajdziesz si¢ w opalach.

Nie dodata, ze John jest wtasnie kims$ takim. Zerkneta na
niego z ukosa. Obserwowat spokojnie teren, wodzac spojrze-
niem od chaty do otaczajacych polang zarosli. Poczut, ze mu
si¢ przyglada, i spojrzat na nia pytajaco.

- Czy myslates serio o czymkolwiek, co powiedziate$
wtedy... Willowi? - spytata.

- Stucham? Ach... zeby go sktoni¢ do méwienia? - Roze-
$miat si¢ cicho. - Nie. Nigdy w zyciu nie spotkatem Indiani-
na, a tym bardziej nie mieszkatem wsrdd nich. Ani tez nikogo
nie torturowatem. A przynajmniej nie sadze, zebym to robit.

Priscilla odetchneta z ulga.

- Sadzitem, ze zdajesz sobie z tego sprawe, i podjetas gre,
Zeby mi pomoc.

- Bo tak byto. Kiedy zaczates méwi¢ o Indianach, pomy-
§latam, ze gdybys pamigtat takie rzeczy, z pewnoscia opowie-
dziatby$ mi o nich. Ale... w pierwszej chwili... no cdz, nie
bytam catkiem pewna. Twdj gtos brzmiat tak bezlito$nie, jak
gdybys byt zdolny do czego$ takiego.

- Przeciez ten mezczyzna cie porwat. Przedzieratem sie
w ciemnosci przez las, modlac si¢, zebys$ byta cala i zdrowa
i zebym szedt wtasciwa droga. Potem znalaztem cig zamknig-
ta w tym ciasnym, ciemnym miejscu i wyobrazitem sobie, jak
siedziata$ tu, sama i przerazona... - Zacisnat szczeki, oczy
mu si¢ zwezity z gniewu. - Bylem wsciekty, zdecydowany
zmusi¢ go do gadania, by dowiedzieé si¢, o co w tym wszy-
stkim chodzi. Nie pozwoli¢, zeby stata ci si¢ jakakolwiek
krzywda.

~ Och, John... - wyszeptata Priscilla, wzruszona.

Us$miechnat si¢ do niej i objat ramieniem. Pochylit ku niej
glowe, moéwiac cicho:
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- Nie wiem, co bym zrobit, gdybym ci¢ nie odnalazt. Albo
gdyby wyrzadzili ci krzywde. Szukajac wlasciwej drogi przez
las, bez przerwy mys$latem o tobie - ze moze lezysz gdzie$
ranna, a nawet nie zyjesz. Omal nie oszalatem ze strachu.
Gdyby co$ takiego ci si¢ przytrafito, bytbym zdolny ich zabié.
Nie jestem pewien, czy zdotatbym si¢ opanowaé. Dzieki Bo-
gu, nic ci si¢ nie stato - dodat po chwili milczenia.

- Dzieki Bogu, przyszedtes po mnie.

- Wiedziatas, ze przyjde.

Priscilla pokiwata gtowa. Nigdy w niego nie zwatpita, bata
si¢ tylko, ze noca nie odnajdzie drogi do chaty. Oparta si¢
0 niego, rozkoszujac si¢ cieptem muskularnego ciata. W obe-
cnosci Johna czuta sie taka bezpieczna, odczuwata petnie zy-
cia, gdy byt przy niej, pustke, gdy sie oddalat. Przez pewien
czas walczyta z tymi uczuciami, nie wiedzac, dlaczego wtas-
nie ten mezczyzna je w niej wyzwalat.

Kochata go.

Ta mydl ja zaskoczyta, zaczeta wiec ja doktadniej anali-
zowaé. Kochata go? Wydato jej si¢ to niewtasciwe, nawet
absurdalne. Znata go przeciez od niedawna i wigkszo$¢ tego
czasu spedzili na sprzeczkach. Z pewnoscia, ludzie nie zako-
chuja sie tak szybko. Chociaz szukata argumentéw, wiedziata
w glebi duszy, ze zaden z nich nie ma znaczenia. Prébowata
ukry¢ prawde przed Johnem, przed rodzina, wreszcie przed
soba, ale ona i tak wyptywata na wierzch. Kochata Johna
Wolfe'a i nie obchodzito jej, ze wigkszos¢ ludzi powiedziata-
by, ze jest dla niej obcym cztowiekiem. Serce samo rwato si¢
do niego.

Poznawata to po jego przyspieszonym biciu, ilekro¢
John wchodzit do pokoju, po tym, ze czuta ogromna uf-
nos$¢, iz wybawi ja z opresji, a jednoczesnie obawiata si¢
0 niego, a takze po tym, jak czekata na jego u$miech, jak
topniata w jego ramionach. Nie byto sposobu, zeby mogta



204 Candace Camp ® ZBRODNIA I SKANDAL

wyperswadowaé sobie t¢ pewnos$¢. I wcale nie miata na to'
ochoty.

Oczywi$cie, nie powie mu o tym. Byto na to stanowczo
za wcze$nie, a ich znajomo$¢ byta zbyt niepewna. Ustysza-
wszy wyznanie, raczej uciekiby gdzie pieprz rosnie, niz je|
odwzajemnit.

- O czym myslisz?

- Stucham? - Wyrwana z zadumy Priscilla, spojrzata na
Johna. - Czemu pytasz?

- Us$miechatas si¢ - wyjasnit. - 1 to tajemniczo. Bylem j
ciekaw, jaka psotg planujesz.

- Zadnej psoty - uémiechneta sie teraz juz szeroko Priscil-
la. - Ale to mdj sekret. Kiedys ci go zdradzg.

- To perfidia, w ten sposob tylko pobudzasz moja cie-
kawos¢.

- Jak myslisz, kiedy on si¢ zjawi? - Priscilla zmienita-
temat.

John unidst brwi, zeby uswiadomié jej, iz poznat si¢ na jej
wybiegu, odpowiedziat jednak grzecznie:

- Nasz przyjaciel Will powiedziat, ze ,,gdzie§ w potowie.
nocy". Co to doktadnie oznacza, nie mam pojecia. Ani co,
przez to rozumie pan Mapes.

Priscilla zamarta, $ciskajac mocno ramig Johna.

- Spojrz! - szepneta, pokazujac mu cos palcem.

Spojrzat we wskazanym kierunku, w pierwszej chwili nie
wiedzac, o co jej chodzi. Potem zauwazyt blysk $wiatta mig-
dzy drzewami. Przyblizato si¢ coraz bardziej i stawato sie
coraz jasniejsze. John wyswobodzit ramie i przykucnat, po-
chylajac si¢ troche do przodu, czajac si¢ do skoku.

Wreszcie $wiatto zblizyto si¢ do brzegu polany i w chwile
pdzniej z lasu wyszedt przysadzisty kompan Willa. Poruszat
si¢ szybko, nie zachowujac ostroznosci i pogwizdujac nawet
wesota melodyjke.
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- Gwizdze w ciemnosci - szepnalt cichutko John. - Cieka-
we, czy jest taki pewny siebie, czy tez probuje zaghuszyé
strach?

Znajac stosunek Willa do obozowania w lesie, Priscilla
gotowa byta zatozy¢ sig, ze jego kumpel rowniez boi sig lasow
i tego, co si¢ w nich kryje, bardziej, niz chciatby okazacd.

- Will? - zawotat Mapes, kierujac si¢ do chaty. Podnidst
wyzej latarnie i o$wietlit drzwi, zdziwiony, ze nie widzi przy
nich straznika. - Will, gdzie jestes?

Podszedt blizej i stanat w pewnej odlegtosci od Johna
i Priscilli. John zerwat si¢ na réwne nogi i pomknat jak bty-
skawica w kierunku mezczyzny. Mapes obejrzat sig. Otwo-
rzyt szeroko oczy ze zdumienia i zdazyt jedynie podnie$é
piesci.

Walka byta krétka. Mapes potrafit tylko atakowacé prze-
ciwnika gtowa jak byk i przygniata¢ go do ziemi. Jego niski
wzrost byl mankamentem, ale ciezar i muskuty przemawiaty
najego korzy$¢. Na nieszczesdcie dla niego, John byt precyzyj-
ny niczym zawodnik. Zatrzymat si¢ z rozpedu przed przeciw-
nikiem, jego dilugie rami¢ wystrzelito do przodu, trafiajac
niskiego mezczyzne w twarz. Gtowa Mapesa odskoczyta do
tytu, zachwiat sie na nogach. Kolejny cios trafit go w splot
stoneczny, po nim nastapit prawy sierpowy w podbrodek.
Ciato Mapesa zwiotczato i runal na ziemie.

- Swietnie - powiedziat John do Priscilli, po czym zdjat
drag, ktérym byty zaparte drzwi. Otworzyt je ostroznie, na
wypadek gdyby Willowi udato si¢ wyswobodzi¢. Odetchnat
z ulga, widzac, ze mezczyzna wciaz lezy zwiazany i zakneb-
lowany.

Odwréciwszy sie, chwycit Mapesa pod rece i zaczat go
ciagna¢ do chaty. Priscilla spiesznie postawita latarnig i ztapa-
Ya mezczyzne za nogi. Wciagneli go do $rodka i zostawili na
podtodze, po czym wyszli zabezpieczajac drzwi.
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- No zrobione. Mysle, ze to wystarczy na tych dwéch, zanim
wrécimy. - John wyciagnat reke do Priscilli. - Idziemy?

Priscilla spojrzata na chate.

- Ja... Czy sadzisz, ze powinniémy zostawi¢ go zwiazane-
go? Nie zatamuje mu to krwiobiegu?

- Martwisz si¢ o zdrowie swojego porywacza? - John
pokrecit gtowa ze zdumieniem. - Moja kochana, musisz stra-
ci¢ nieco wrazliwosci, skoro masz do czynienia z takimi ty-
pami.

- Czy moge ci przypomnieé, ze to nie ja sprowadzitam
tutaj tych dwéch?

- Mm... Celny strzat. No c6z, nie martw si¢, Mapes nie
zostat skrepowany. Dojdzie do siebie i uwolni z wiezéw przy-
jaciela. Potem beda mieli czas, by przemysleé, ile stracili,
wiazac si¢ z kim$ w rodzaju Benjamina Olivera. Gwarantujg
ci, ze zanim przyjdzie po nich konstabl, przypomna sobie
kazdy grzeszek.

Podnidst latarnie, ktora Priscilla odstawita na bok, i zapalit
druga, ktéra sam przynidst. Ruszyli w powrotna drogg. Szli
coraz wolniej. John otoczyt ramieniem Priscillg, by jej po-
moc, ona za$ wsparta si¢ na nim z westchnieniem.

- Zmeczona?

- Troche... Jeste$ pewien, ze idziemy we wtasciwym kie-
runku?

- Tak. Jeszcze chwila, a dotrzemy do matej polanki. Wi-
dzisz? - Podniést latarnic wyzej, o$wietlajac nieco mata pola-
ng ze zwalonym pniem drzewa, porostym mchem.

- Och, tak. Przechodziliémy tedy pierwszego dnia, gdy
znalezliSmy chatg.

Skina} gtowa i poprowadzit ja do wielkiego pnia.

- UsiadZzmy tu na chwilg i odpocznijmy.

Priscilla opadta z ulga na ziemie i oparta si¢ plecami
o drzewo. Westchneta. To byt dtugi i meczacy dzien.
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- Nie powinnam byta iS¢ z wizyta do Anne - powiedziata
cicho. - Nie podejrzewatam, ze Will i Mapes kreca sie¢ w po-
blizu. Bytam po prostu wéciekta na ciebie...

Popatrzyt na nia z gory.

- Wiem. Gdy wrdcitem do domu, nie bytem pewien, czy
mam cig udusié, czy wyruszy¢ na poszukiwanie. Potem, kiedy
wciaz ci¢ nie byto... - Zmarszczyt groznie brwi. - Nie réb mi
tego wigcej. Styszysz? Probowatem cig chronié. Zapewnié ci
bezpieczenstwo. Nie chciatem, zeby$ znéw natkneta si¢ na
Willa i Mapesa. Nie chciatem, zeby wyrzadzili ci krzywdg.

- Sam widzisz, jak twdj wypad beze mnie zapewnil mi to
bezpieczenstwo - powiedziata ironicznie Priscilla.

- Tylko dlatego, ze byta$ tak diabelnie uparta, ze musiatas
wybraé sie gdziekolwiek, zeby mi dopiec.

- Chciatam odwiedzi¢ Anne.

- Po co? Czy miatasjakis powdd tak nie cierpiacy zwtoki,
ze nie mogta$ poczekaé na mnie? Zebym cie eskortowat?

- Eskortowal? Uwazasz, ze nie mogg si¢ donikad wybraé
bez twojego towarzystwa? Powinnam siedzie¢ w salonie, kre-
cac miynka palcami, dopoki nie zabierzesz mnie tam, gdzie
chciatabym pojsé?

- Tylko pdki ci dwaj nie zostana unieszkodliwieni. Teraz
sa, zatem wszystko jest w porzadku.

Priscilla zmierzyta go dtugim, zimnym spojrzeniem.

- Mezczyzni! - powiedziata z pogarda, ale efekt zepsuto
dtugie ziewniecie.

- Proszg - rozedmiat si¢ John, zdejmujac marynarke. Zwi-
nal ja i potozyt na ziemi w charakterze poduszki. - Potdz sie
i odpocznij. Jeste$ bardzo zmeczona.

- Alejuz tak pézno. Tatu$ bedzie si¢ okropnie martwit.

- Mydle, ze twojemu ojcu nie zaszkodzi, jedli przez kilka
godzin bedzie zamieszkiwat ten swiat na takich samych zasa-
dach jak my wszyscy. Jeste$ taka wykonczona, ze nie doj-
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dziesz do domu, je$li troche nie odpoczniesz. Mata drzemka
postawi ci¢ na nogi. - Poklepat ziemig obok siebie. - Niedtu-
go ci¢ obudze.

- Dobrze. - Priscilla czuta, ze nie zdota zrobi¢ choéby
jednego kroku. Nawet sprzeczka z Johnem nie ozywita jej na
tyle, zeby miata site ruszy¢ w droge. Osungta si¢ na ziemie,
przekrecajac na bok. Zamknegta oczy i momentalnie zasneta.

John siedziat, patrzac na nia. Pogtadzit jej policzek, odgar-
niajac niepostuszny kosmyk. Priscilla poruszyta si¢ we $nie,
przesuwajac jednoczesnie do tytu, az dotkneta plecami jego
nég. Przytulita si¢ do niego, od razu wzbudzajac w nim na-
migtnosé.

Ganit si¢ za swe mys$li, zwlaszcza ze Priscilla miata za soba
cigzkie przejscia. Ale wciaz czut smak jej pocatunkéw w cha-
cie, gdy poniosty ich zmysty. Poruszyt si¢ niespokojnie, zmie-
niajac pozycje. Zastanawiat si¢, jak by to byto, gdyby miat
przy sobie Priscille kazdej nocy, budzit si¢ obok niej codzien-
nie rano. Taka perspektywa wydala mu si¢ wrecz niebianska,
Pragnat jej i zaczynat sobie uswiadamiaé, ze pragnie jej za-
wsze i na zawsze, nie tylko chwilowo, by zaspokoié¢ zadze,.
ktéra trawita go, gdy byt blisko niej. Im wiecej o tym myslat,
tym bardziej tracit pewnos¢, ze zaspokoi szybko i tatwo swoje
pragnienie. Podejrzewat, ze bedzie go dreczyto przez reszte
zycia, odradzajac si¢ niczym Feniks z popiotdw.

Zdat sobie sprawe, ze mys$li o matzenstwie. Céz innego
trwa przez cate zycie? Zdumiato go to. Znat przeciez Priscillg
od niedawna. Musza da¢ sobie troche czasu, aby upewnic si¢
co do swoich uczué. Wiedziat, czego pragnie, ale nie mogt
zaktadaé, ze Priscilla mysli o nim w taki sam sposéb. Przeciez
jest dobrze wychowana dziewczyna, nie przyzwyczajona
do... Zmarszczyt brwi. Nie przyzwyczajona do czego?

Nie miat pojecia, jaki rodzaj zycia moglby jej zapewnic.
Nie wiedziat, czy jest biedakiem czy szefem bandy rozbdjni-
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kéw. Czy ma dom, a jesli tak, to gdzie. Nie miat rodziny,
krewnych, przesztosci. Do diabta! Nie mdgt nawet dacé jej
swego nazwiska! Czy ma zostaé pania Johnowa Wolfe? A je-
§li, co gorsza, czeka gdzie§ na niego zona lub narzeczona,
zamartwiajac si¢ i famiac sobie gtowe, co tez si¢ z nim stato?

Nie, nie moze nic zrobi¢. Nie powinien nawet mysleé¢
o Priscilli i wspdlnej przysztos$ci, dopdki nie rozwikla taje-
mnicy, kim jest.

Skrzywit sig, krzyzujac dtonie na piersi, i opart si¢ o pien,
mys$lac o Priscilli, o przysztosci - a wtasdciwie o jej braku.
Préobowat zgtebi¢ czarne otchtanie swej pamigci w nadziei, ze
dostrzeze w nich jaki$ btysk, jakiekolwiek wspomnienie.
Z wolna powieki mu opadty. Oddech stawat si¢ coraz bardziej
miarowy, gteboki. Zasnat.



—

Zbrodmis i skanaal

Priscilla otworzyta oczy i zamrugata. Wokét panowata cie-
mno$¢, rozjasniona tylko niktym blaskiem padajacym gdzies$’
z gory. Lezata na boku, jej pier§ i rami¢ przygniatat jakis cig-
zar, na plecach czuta mite ciepto. Rozlegt si¢ dtugi, posgpny
dzwigk, domyslita si¢, ze to on wiasnie ja obudzit. To po
prostu sowa, pomyslata, zamykajac oczy i wtulita si¢ w ciepto
za soba.

Sowa? Priscilla otworzyta oczy, prébujac zebra¢ mysli.
Gdzie jest? Lezata na czyms$ bardzo twardym. W péténie spro-
bowata przekreci¢ si¢ na wznak, na prézno jednak - cigzar byt
zbyt duzy.

Gdy si¢ poruszyta, czyj$ gtos zamruczat jej co$ do ucha,
ciepto przesunegto si¢. Przypomniata sobie w jednej chwili, ze
jest z Johnem w lesie. Odwrdcita gtowe, muskajac wtosami
twarz mezczyzny. Otwierat wlasnie oczy, wzrok miat réwnie
nieprzytomny jak ona, ale usmiechnat si¢ do niej, zsuwaja
wtadczo dton z jej piersi na biodro. Priscilla poczuta zar pro-
mieniujacy z ciata Johna, co w potaczeniu z dotykiem jego
dtoni natychmiast obudzito jej zmysty.

- Piekna - wyszeptat, sunac dtonia po jej ciele i obsypujac
lekkimi pocatunkami szyje, skubiac wargami delikatna skore.
-Priscillo...

Palce Johna zatrzymaty si¢ na guzikach sukni, odpinajac je
niezrecznie. Priscilla pospieszyta mu z pomoca, rozpinajac
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sukni¢ od gory, dopdki ich dtonie nie spotkaty si¢ posrodku.
Woéwcezas John wsunat reke pod suknig, pieszczac piersi
i brzuch Priscilli przez cienka koszulke. Jednym pociagnig-
ciem rozwiazat wstazki na gorze bielizny, rozluzniajac ja cat-
kowicie. Jego palce wslizgnety sie pod mickki materiat, obej-
mujac pier§ i pieszczac ghadka jak aksamit skére. Priscilla
jekneta, mysSlac w oszotomieniu, ze nie powinna na to pozwo-
li¢, ale znacznie trudniej byto jej wyjasni¢ dlaczego.

Gdyby okolicznosci byty inne, gdyby John nie obudzit si¢
z ciepta i chetna Priscilla w ramionach, pewnie staratby si¢
nie dopus$ci¢ do dalszego biegu wydarzen. Postanowit kilka
godzin temu, ze nie powinien nawet mysle¢ o kochaniu si¢
z Priscilla, wiedzac, ze nie moze jej niczego ofiarowaé, dopd-
ki nie odzyska pamigci. Teraz jednak, nie calkiem jeszcze
obudzony, majac usta Priscilli zaledwie o kilka centymetréw
od swoich, z dtonia na jej piersi, nie zastanawiat si¢ nad ni-
czym, dat si¢ ponies¢ $lepej sile namietnosci.

Podsunat do gory jej koszulke, odstaniajac biate miekkie
pétkule piersi. Zadrzaty lekko, sutki stwardniaty pod wpty-
wem chtodnego powietrza. Na ich widok ogarn¢to go dzikie
podniecenie. Z niskim pomrukiem objat dtorimi obie piersi,
pieszczac je, jak to czynit ubieglej nocy przez suknie, i czujac,
jak sutki preza si¢ coraz mocnie;j.

Popatrzyt na twarz Priscilli. Nawet w stabym $wietle wida¢
byto, ze jest zar6zowiona. Dziewczyna miata oczy zamknigte,

wargi lekko rozchylone, oddychata ci¢zko. Byt to obraz ko-
biety trawionej pozadaniem i ten widok podniecit Johna jesz-
cze bardziej. Pochylit sig, przytulajac wargi do jej piersi.
Drgneta, jeczac cicho. Usmiechajac sig lekko, pocatowat dru-
ga pier§ i zndw na nia spojrzat. Zwilzyta jezykiem wargi,

oddychajac coraz szybcie;j.

Odczuwata rozkoszna udreke, gdy jezyk Johna draznit co-
raz mocniej naprezone brodawki. Znieruchomiata, zapierajac
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si¢ pigtami o ziemi¢. Zanurzyta palce we wlosy Johna, zaci-

skajac je spazmatycznie i przyciagajac jeszcze mocniej jego

glowe do piersi. Jej rece zsunety sie na szyje i ramiona mez-

czyzny, pieszczac je, szukajac czego$, sama nie wiedziata

czego. Wsungta dton pod kotnierzyk koszuli, dotykajac gora-
cej, wilgotnej skéry. Tak, tego wlasnie pragneta. Chceiata czué

pod palcami jego muskularne ciato.

John usiadt i zerwat z siebie koszule, nie zwazajac na guzi-
ki i odrzucajac ja na bok. Pozostat przez chwile w tej pozycji,
pozerajac ja wzrokiem, napawajac si¢ widokiem tagodnych
tukéw piersi i sterczacych dumnie brodawek, wilgotnych je-
szcze od jego jezyka.

Priscilla poczuta na piersiach chtodne tchnienie nocy. Pra-
gneta zrzucié reszte ubrania i pozwoli¢, by John piescit cate
jej ciato, ogladat ja. Zarumienita si¢ na t¢ mysl, ale nawet
zazenowanie nie powstrzymato jej od tego, by wyciagnaé rece
i dotknaé Johna. Skoére miat rozpalona jak w goraczce. Wodzi-
ta dtonmi po jego muskularnym torsie, dotykata twardych
meskich brodawek, kedzierzawych wlosow. Przebiegt go
dreszcz, nad goérna warga zaperlity si¢ kropelki potu. Zamknat
oczy, mruczac jakie$ niezrozumiate stowa.

Chwycit Priscille za ramiona i uniéstszy lekko, zsunat nie-
zdarnie rekawy jej sukni. Gdy zorientowata si¢, o co chodzi,
zaczeta mu pomagaé. Potem John jednym szybkim ruchem
$ciagnat z Priscilli bielizng.

- JesteS$ taka pickna.

Lezata spokojnie, wzruszona ogniem plonacym w jego
oczach i czutymi stowami. Potozyt dton najej piersi, po czym
powiddt nia po ciele Priscilli §ladem swego spojrzenia. Gdy
dotart do ztaczenia ndg, dziewczyna wstrzasnat dreszcz.

John byt poiprzytomny z podniecenia, wiedziat jednak, ze
musi si¢ hamowa¢ ze wzgledu na Priscille. Piedcit ja wigc
nadal delikatnie, mimo ze pragnat zatona¢ w niej natychmiast,
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catkowicie. Zerwat z siebie resztki ubrania i potozyt si¢ obok
niej na boku, pozwalajac swym dtoniom wedrowaé i odkry-
waé zakamarki ciata ukochanej, Ignac jednoczesnie do jej
warg w zaborczym pocatunku. Pnscilla dygotata z rozkoszy,
ledwie wytrzymujac napigcie. Oplotta Johna ramionami,
chcac by¢ jak najblizej. On dyszat cigzko, hamujac swa na-
mietnosé, zeby jej nie przerazi¢, nie sprawic jej bélu.

Priscilla odczuta wprawdzie chwilowy ostry bdl, ale prze-
wazyty przyjemne doznania. Stopili si¢ w jedno, poruszajac
sic w pierwotnym rytmie, az wreszcie obojgiem wstrzasnat
spazm najwyzszej rozkoszy.

Powoli, btogo, powracata z odlegtych regionéw uniesie-
nia. John pocatowat ja w szyj¢ i zsunat si¢ na bok, nie wypu-
szczajac jej z ramion. Wtulita si¢ w niego, zbyt przepetniona
rado$cia, by cokolwiek méwi¢ czy nawet mysle¢. Po chwili
oboje zapadli ponownie w sen.

Gdy si¢ obudzili, blade $wiatto jutrzenki saczyto si¢ przez
koronkowy baldachim gatezi. John otworzyt oczy, nie czujac
poczatkowo niczego poza gtebokim zaspokojeniem. Dopiero
po chwili przyszto peine zrozumienie tego, co uczynit. Usiadt
gwaltownie, czym przestraszyt Priscillg.

- Co sig stato? - rzucita niespokojnie. Byta wciaz jeszcze
otumaniona snem. Czula si¢ szczgsliwa. Tego ranka otaczaja-
cy ja $wiat wydawat sie rado$niejszy, pickniejszy.

- MJ¢j Boze! - Patrzyt na nia w ostupieniu.

- Co takiego? - Priscilla wsparta si¢ na tokciu, przestra-
szona jego mina i nagle zdata sobie sprawe, ze jest catkiem
naga. W jednej chwili otrzezwiata catkowicie, wspomnienie
nocy ogarnglto ja z cala sita. O Boze! Chyba oszalata!

Wzrok Johna zatrzymat si¢ na jej nagich piersiach i natych-
miast, mimo przerazenia, pragnienie wkradto si¢ do jego my-
$li. Jeknawszy, chwycit jedna z halek i okryt nia Priscille,
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ktora przyjeta ten gest z wdzigcznoscia. Byta skrgpowana, ale
nie zapomniata, jak cudowna, jak pickna byta miniona noc.
Przezyta co$, czego nie potrafitaby sobie wyobrazi¢ nawet
w najsmielszych marzeniach, i cho¢ wiedziata, iz prawdopo-
dobnie $wiat potepitby ja za to, co uczynita, nie zatowata
niczego. Cokolwiek si¢ zdarzy, wspomnienia ostatniej nocy
nikt jej nie zabierze.

- Przepraszam, tak mi przykro. Naprawdg nie miatem za-
miaru... - zaczat John i zaraz przerwat. - To znaczy, mysla-
tem, ze potrafi¢ bardziej nad soba panowaé. Gdy si¢ obudzi-
tem, bytas obok, taka pongtna. Nie zastanowitem si¢ nad tym,
co robig.

- Zahujesz tego, co si¢ stato? - spytata Priscilla, sztywnie-
jac cafa.

- Nie. Nie zatuje. Nigdy nie przezytem tak cudownych
chwil.

- Naprawde? - Wyrazista twarz Priscilli rozjasnita rado$¢.
- Ja réwniez, ale nie sadzitam, ze i dla ciebie ma to takie
znaczenie.

Przytulit ja do siebie impulsywnie, kryjac twarz w jej
wlosach.

- To byto pigkne przezycie - zapewnit ja. - A ty bytas
cudowna... wprost nie do opisania cudowna.

Priscilla westchnegta z zadowoleniem i wtulita si¢ w nie-
go. Watpliwosci rozwiaty si¢. Kochata Johna, a ostatnia
noc byta doskonatym potwierdzeniem tej mitosci. Cho¢ moze
na razie nie zdawat sobie sprawy, ze ja kocha, jego sto-
wa $wiadczyty, ze dla niego ta noc byta rownie wspaniata jak
dla niej.

- To dobrze. Bo mnie podobato si¢ to nadzwyczajnie.

I znéw poczut, ze reaguje momentalnie na jej stowa.

- Priscillo... -jeknat, wypuszczajac ja z obje¢. Pogtadzit
jej wlosy i wyjal z nich szpilki, pozwalajac, by opadty swo-
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bodna fala. Zanurzyt w nich palce. - Jestes taka pickna, taka
ponetna... Boze, pragne znowu si¢ z toba kochad.

Priscilla uSmiechneta si¢ do niego.

- Co cig wigc powstrzymuje?

W ustach mu zaschto, serce zaczeto bié jak szalone. Pomy-

Slat, jak dobrze bytoby potozy¢ja znéw na ziemi i kochac sie
z nia. Pamigtat jej namigtna reakcje na jego pieszczoty i zasta-
nawiat si¢, jak by to byto, gdyby nie czuta juz bélu, strachu.

Podnidst sigjednak.

- Zdajesz sobie sprawe, ze nie powinienem. To bytoby
szalenstwo. Nie wiesz nawet, kim jestem. Moge by¢ Zonaty,
mie¢ dzieci. Mogg by¢ tajdakiem, ktdrego nazwisko przynio-
stoby ci tylko hanbe.

- Nie proszeg ci¢ o nazwisko - odparta Priscilla spokojnie.
Pragneta jego mitosci.

- Nie chodzi o moje nazwisko. Niepokoje si¢ samym soba.
Weiaz sig zastanawiam, skad zna mnie Benjamin Oliver i dlacze-
go prébuje mnie usunaé. A moze ja tez jestem draniem?

- Martwisz si¢ bez powodu. - Priscilla nie wierzyta, ze
John jest zonaty, przekonujac sama siebie, Ze nie potrafitby
zapomnie¢ o zonie i dzieciach. Poza tym nie nosit obraczki.
Gdyby nawet zatozy¢, ze ukradt ja Will i Mapes, musiatby
mie¢ jasniejszy pasek na opalonej skorze. Inne jego obawy, na
przyktad, ze jest tajdakiem, Priscilla natychmiast odrzucita
jako nonsensowne. Wiedziata, ze jest dobrym cztowiekiem.
Innym mogto si¢ nie podoba¢, ze jest Amerykaninem i ze nikt
nie wie, jaka jest jego rodzina, ale Priscilli to nie obchodzito.
Liczy si¢ cztowiek, a nie to, czy jego rodzina wywodzi si¢ od
Wilhelma Zdobywcy. Jej wtasna rodzina byta szlachetnego
pochodzenia, ale dokad ich to zaprowadzito? Wszystko przez
te gtupia dume, pomyslata.

- Twdj ojciec i panna Pennybaker z pewnoscia umieraja
z niepokoju - przypomniat jej.
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Priscilla otworzyta szeroko oczy i podniosta dton do ust,

thumiac okrzyk.

- Och, nie! Masz racje. Tb okropne.

Zaczeta spiesznie wciagaé na siebie ubranie. Nie $wiadczy-
Yo to o niej zbyt dobrze, ze zapomniata o ojcu i guwernantce.
Zachowata si¢ bezmyslnie i samolubnie.

Skonczyta si¢ ubiera¢, strzepneta z ubrania listki i drobne
gatazki, nastepnie przeczesata wtosy palcami. Uswiadomita
sobie, jak nieporzadnie musi wyglada¢. Dzigki Bogu, oprécz
rodziny nie bedzie zadnych swiadkow ich powrotu. Patrzac na
nia, inni prawdopodobnie podejrzewaliby, ze robita to, co
naprawdg robita. A ona mimo wszystko nie chciataby, zeby
cate miasteczko Elverton o tym wiedziato.

- Jak wygladam? - spytata niespokojnie, wygtadzajac po
raz ostatni spodnice.

- Picknie - odpowiedziat John z usmiechem i pocatowat
ja w czoto.

- Wiesz, o co mi chodzi.

- Tak, naprawdeg wygladasz S$wietnie. Jak kto§ zywy
i zdrowy, kto musiat spedzi¢ noc w lesie, ale wcale nie najgo-
rzej jak na kogos, kto zostat porwany.

- Mam nadzieje, ze takie odniosa wrazenie.

Ruszyli z powrotem droga, ktora John przebyt minionej
nocy. Znacznie tatwiej byto iS¢ za dnia, wkrétce znalezli wiec
$ciezke. Po pewnym czasie zobaczyli z daleka Evermere Cot-
tage. Przyspieszyli kroku. Gdy weszli na podworze, drzwi
kuchenne otworzyty si¢ gwattownie i wypadta z nich pani
Smithson z rozpostartymi ramionami.

- Priscilla! Moje kochane malenstwo! - zatkata, po czym
zawotalta przez rami¢: - Panno Pennybaker! Panie Hamilton!
To ona! Jest bezpieczna!

Priscilla frungta w macierzynskie ramiona kucharki. Pani
Smithson poklepywata ja, ptaczac, chwytajac za rece i potrza-
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sajac, strofujac, ze powinna by¢ madrzejsza i nie wychodzié¢
sama, to znow przytulajac ja z catej sity do bujnej piersi.

Z kuchni wybiegt Florian z rozwianymi siwymi wtosami.
Nie miat na sobie marynarki, tylko koszulg, z jednym reka-
wem podwinietym, drugim zapictym na spinke. Rozchetstana
kamizelka trzepotata w biegu. Jego niedbaty strdj byt czyms$
normalnym, zupeinie niezwykle byly natomiast bruzdy na
czole, swiadczace o strapieniu, i tzy ulgi w oczach.

- Priscilla! - Wyrwat corke z obje¢ pani Smithson, co
wcale nie byto tatwym zadaniem. Patrzyt na nia, chcac co$
powiedzie¢, ale w koncu tylko przycisnat ja do piersi, powta-
1Zajac jej imig.

- O Boze! O méj Boze! - Z drzwi wytonita si¢ panna
Pennybaker, a za nia pastor, doktor Hightower, generat oraz
Alec.

John zamart, patrzac na te¢ scen¢. Na nic si¢ zdaty ich
nadzieje, ze porwanie Priscilli pozostanie tajemnica.

- Drogie dziecko! - wykrzyknat pastor, krecac siwa glo-
wa i pokustykat przez podwérko, podpierajac si¢ laska.

Generat i doktor szybko podeszli za nim, zatrzymali si¢
jednak o kilka krokéw od Floriana ijego cérki. Pani Smithson
cofnela sie, rozpromieniona z rado$ci, a panna Pennybaker
fruwata dookota tej dwdjki, dotykajac to plecéw, to ramion
Priscilli.

- O Boze! O m¢j Boze! - powtarzata jak katarynka. - Tak
si¢ batam. Och, Priscillo, jak to dobrze. To prawdziwy cud!
Prawda, pastorze?

- Tak, doprawdy... - rzekl z uémiechem pastor, panna
Pennybaker nie czekata jednak na odpowiedz.

- CzekaliSmy przez cata noc. Tak si¢ o was martwiliSmy.
Wszyscy. - Wskazata drzaca dtonig cata grupke. - Jak to cu-
downie widzie¢ cie zywa i zdrowa i... Nic ci si¢ nie stato,
prawda, kochanie?

P.
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Przestata na chwile papla¢, mnac chusteczke i patrzac
z niepokojem na Priscille.

- Tak, wszystko w porzadku - uspokoita ja Priscilla, $ci-
skajac po raz ostatni ojca i odsuwajac si¢. - Nic mi si¢ nie
stato. To znaczy, oczywiscie, stato sig, ale nikt nie wyrzadzit
mi krzywdy. Naprawdg. Nie musisz si¢ martwi¢, Penny.

Guwernantka wybuchneta ptaczem. Priscilla podeszta do
niej i objeta serdecznie, poklepujac po plecach i szepczac sto-
wa pociechy.

- Uspokdj sie, Penny, juz dobrze, dobrze. Nic mi nie jest,
przysiegam. Wrécitam i...

Przerwata, po raz pierwszy dostrzegajac innych me¢zczyzn.

- Alec! Co ty tu robisz? I wielebny Whiting. Doktor High-
tower. Generat. Je... jestem zaskoczona, widzac pandw tutaj.

- Sadzisz, ze moglibySmy siedzie¢ spokojnie w domu
wiedzac, ze jesteS w niebezpieczenstwie? - powiedziat z ta
godnym wyrzutem pastor. - Gdy Florian przyszedt do mnie
wczoraj wieczorem i powiedziat, co si¢ stato, rzecz jasna,
wrocitem z nim tutaj. Nie moglem pozwolié, zeby w takiej
chwili byt sam.

- Ajabytem akurat na plebanii, gdy zjawit si¢ twdj ojciec,
- wtracit Alec. - Przyjechatem dwukdtka z kilkoma rzeczami
od mojej matki na kiermasz dobroczynny, zaproponowatem
wigc pastorowi i twemu ojcu, ze ich odwioze.

- Myféleli, ze moja pomoc moze okaza¢ si¢ konieczna
- rzekt serdecznie doktor Hightower - ale widze, ze wy-
gladasz catkiem dobrze... - Ostatnie stowa zabrzmiaty py-
tajaco.

- Tak, czuje si¢ dobrze. Stracitam tylko na chwile przyto-
mno$¢, gdy zarzucili mi peleryne na gtowe. Ten bandzior
przerzucit mnie przez ramie i trudno mi byto oddycha¢, trzast
mna, idac... - Priscilla umilkta, uswiadamiajac sobie, Ze traj-
kocze nerwowo. - Naprawde wszystko w porzadku. Jestescie
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kochani, ze sic 0 mnie martwili$cie, ale juz po wszystkim. Nie
przytrafito mi sie nic gorszego od zamknigcia w chacie.

- Zamkniccia w chacie! O Boze! - Panna Pennybaker
przytozyta dton do serca i wygladata, jak gdyby miata za
chwile zemdleé. Generat szybko podszedt do niej i podtrzy-
mat ja pod Yokie¢.

- Dobrze, juz dobrze, panno Pennybaker - rzekt. - Pro-
sze si¢ uspokoié, juz po wszystkim. Nie ma potrzeby si¢ de-
nerwowac.

- Ale co za hanba! - zawodzita panna Pennybaker, uno-
szac chusteczke do nosa. - Byta sama poza domem przez cata
noc! Jeszcze gorzej - byta z mezczyzna. Wszyscy sie dowie-
dza! Jej reputacja legniec w gruzach! Nigdy nie wyjdzie
za maz.

John otworzyt usta, by powiedzie¢ zrozpaczonej kobiecie,
ze Priscilla nie musi si¢ o to martwi¢, albowiem on zamierza
sie z nia ozeni¢. Zmitygowat si¢ jednak. Nie wiedziat nawet,
czy Priscilla chciataby wyj$¢ za niego. Dopdki sam nie wie,
kim jest, nie ma nawet prawa pytac jej o to.

- Na mito$¢ boska - powiedziat niecierpliwie, z widoczna,
irytacja. - Czy naprawde jest sic o co martwi¢! Mogli ja
zgwalci¢ albo zabié, a kiedy dowiaduje si¢ pani, ze nic si¢ nie
stato, wszystko, co ma pani do powiedzenia, to ze straci
reputacje.

- Och - jekngta panna Pennybaker. - Prosze nie méwic
takich rzeczy! Czuje, ze za chwile zemdleje.

Generat zmierzyt Johna groznym spojrzeniem i poklepat
guwernantke po ramieniu, mowiac:

- Niech pani nie zwraca na niego uwagi, moja droga. On
po prostu tego nie rozumie. Jest Amerykaninem.

Alec, ktéry przez caty czas nie odezwat si¢ ani stowem,
wziat gleboki oddech i wystapit naprzéd z mina cztowicka
prowadzonego pod gilotyne.



220 Candace Camp « ZBRODNIA I SKANDAL

- Priscillo, ja si¢ z toba ozeni¢. Nie musisz si¢ martwic¢
0 swoja reputacje ani o to, co ludzie powiedza. Zostaniesz
ksigzna.

- Och, Alec... - uSmiechneta si¢ do niego Priscilla. - Je-
ste$ naprawde kochany, ale to nie jest konieczne. Penny, prze-
stan si¢ martwi¢ o moja reputacje. - Czemu guwernantka mu-
siata to powiedzie¢ tutaj, w obecnosci wszystkich, a zwtasz-
cza Johna? Teraz bedzie uwazat, ze ma obowiazek si¢ z nia
ozenié, ze tego wtasnie po nim oczekuje. A zmuszanie Johna
do matzenstwa byta ostatnia rzecza, na ktora miata ochote.
- Nie mam zamiaru wychodzi¢ za nikogo za maz. Jestem
pewna, ze mozemy liczy¢ na dyskrecje naszych przyjaciét
i sprawa nigdy nie wyjdzie na jaw. - Przesungta spojrzeniem
po pani Smithson i mezczyznach.

Wszyscy zgodnie pospieszyli z zapewnieniami, Ze nie pisna
nikomu ani stowa o jej porwaniu ani tez o wybawieniu z rak
opryszkow. Szczerze méwiac, Priscilla miata watpliwosci, zwta-
szcza jesli idzie o pastora, ktérego zona zapewne wezmie
w krzyzowy ogien pytan. Byt najmilszym i najuprzejmiejszym
cztowiekiem, ale nie potrafit radzi¢ sobie z pania Whiting.

Ktos$ odchrzaknat gto$no i wszyscy spojrzeli w tym kierun-
ku. W progu stat mezczyzna w $rednim wieku, z sumiastymi
wasami. Byt wyraznie skrepowany.

- Ach, przepraszam, chyba jestem niepotrzebny - powie-
dziat. - Jesli okazato si¢, ze panna Hamilton po prostu zabta-
dzita albo... - spojrzat na Johna, potem na Priscill¢ i dokon-
czyt niezrgcznie: - ...albo co$ w tym rodzaju.

- Konstabl Martin! - wykrzykneta ze zdumieniem Priscil-
la. - Przepraszam. Nie zauwazytam, Ze jest pan tutaj.

Sktonit jej sie lekko.

- Ciesze sie, ze widzg pania w dobrym zdrowiu, panno
Hamilton. Tak, postat po mnie pani ojciec. Bardzo si¢ o pania,
martwit.
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- I miat racj¢ - powiedziat z moca John, wysuwajac si¢ do
przodu. - Panna Hamilton zostata porwana przez dwéch ban-
dytéw, tych samych, ktorzy wezes$niej napadli na mnie.

- Napadli na pana? - Konstabl zmarszczyt brwi. - Czy
wniost pan na nich skarge?

- Nie, nie zrobitem tego. Wiem, ze powinienem, ale...
cdz, szczerze moéwiac, zatozytem, ze wyniedli sie stad po
obrabowaniu mnie i...

- A kim pan jest?

John patrzyt na niego przez chwile, po czym rzekt:

- I to wtasnie jest nastepny powdd, dla ktérego nie zglosi-
t e m tego zajScia na policji. Widzi pan, ja... nie wiem, kim
jestem. Stracitem pamiec.

- Co takiego? - spytali chorem generat, doktor i konstabl.
Alec wpatrywat si¢ w Johna bez stowa.

Pastor, ktory lekko nie dostyszat, powiddt kolejno spojrze-
niem po swoich przyjaciotach i spytat:

- Co on powiedziat?

- Stracitem pamie¢, pastorze - wyjasnit mu John. - Przepra-
szam, ze oktamatem was wszystkich, ale nie wiem, kim jestem,
i nie bytem pewny, kto jest moim przyjacielem, a kto nie.

- To ja wymyslitam cate to klamstwo - powiedziata Pris-
cilla. - Nie mozesz bra¢ catej winy na siebie.

- Ktamstwo? - Konstabl patrzyt to na jedno, to na drugie,

iijak gdyby podejrzewat, ze sa niespetna rozumu. - Jakie ktam-
stwo? Ze porwali panig bandyci?

- Nie, to jest prawda - zapewnita go uroczyscie Priscilla.
- Ktamstwem jest to, co opowiadatam wszystkim, a mianowi-
cie, ze John jest moim kuzynem z Ameryki. To znaczy,
najwyrazniej rzeczywiscie pochodzi z Ameryki, ale nie mam

* pojecia, kim jest. Nigdy go nie widzieliSmy przed tamta noca,
gdy zjawit si¢ na progu naszego domu. Napadli na niego ci
sami me¢zczyzni, ktérzy porwali mnie.
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- Mhm...

- Myélatam, ze lepiej bedzie, jesli prawda nie wyjdzie na
jaw. Oczywiscie, nikt z nas nie wiedzial, kim rzeczywiscie
jest, ale chodzi mi o to, ze wszyscy pozostali uwazali go za
kogo$ innego.

- Rozumiem. - Mina konstabla przeczyta jego zapewnieniu.

- Wiem, ze mdwie niejasno i bardzo przepraszam. Mia-
Yam cigzka noc.

- Oczywiscie, oczywiscie, moja droga - rzekl uspokajaja-
co pastor, glaszczac Priscille po ramieniu. - Nie musisz si¢
przed nami usprawiedliwia¢. Rozumiem, czemu chciatas za-
chowa¢ w tajemnicy, kim jest... To znaczy, dopdki nie dowie-
cie si¢, kim jest. To znaczy... Masz racje. Mozna si¢ w tym
wszystkim pogubié.

- Mysleliémy, ze uda nam si¢ zbadaé, czy kto$ nie oczeki-
wal Amerykanina albo nie styszat o jego przyjezdzie do El-
verton. Chcieli$my si¢ dowiedzie¢, kim jest John, ale tak,
zeby nikt si¢ nie domyslit, ze cierpi na amnezjg.

- Bardzo stusznie - przyznat generat. - Bylaby to zdecy-
dowanie zta strategia, gdyby caty $wiat wiedzial, co robicie.
Szkoda, ze nie zaufali§cie mnie. UtozylibySmy wspdlnie plan
akcji.

- Jestem pewna, Ze Zle si¢ stato, ale nawet pana nie zna-
Yam, gdy John sig tu zjawit.

- Czemu wciaz nazywa go pani Johnem? - spytat niecier-
pliwie konstabl. - Sadzitem, ze nie wie pani, kim jest.

- Bo nie wiem. Nie mamy pojecia, jak si¢ nazywa, ale
musieliémy jako$ si¢ do niego zwraca¢. WymysliliSmy wiec
Johna Wolfe'a.

- Kiedy pana napadnigto? - spytal konstabl, probujac
wroci¢ do tematu, w ktérym czut si¢ kompetentny.

John opowiedzial mu, jak ocknalt si¢ w chacie i to, co na-
stapito pdzniej, dodajac na koniec:
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- Niestety nie pamictam samej napasci ani niczego, co wy-
darzyto si¢ przed nia, nie mam tez pojecia, kiedy to si¢ stato.

Konstabl pokrecit gtowa z ponura mina.

- Dziwna sprawa, bardzo dziwna. - Popatrzyt z kolei na
Priscille. - A kiedy ci mezczyzni napadli na pania, panno
Hamilton?

- Wczoraj, p6znym popotudniem. Wracatam wiasnie do
domu od lady Chalcomb. Wyrywatam si¢, ale narzucili mi
peleryne na gtowe, potem mnie niesli, miatam trudnosci z od-
dychaniem. Potem juz nie pamigtam niczego, az do chwili
gdy odzyskatam przytomno$¢ w chacie.

- Ato dranie! - wybuchnat Alec. - Chciatbym ich dostaé
w swoje rece!

- W tej samej chacie, w ktorej byt wigziony pan... w kto~
rej on byt wigziony?

- Tak. Jestem pewna, ze tak. Po tej stronie Lady's Woods,
nie opodal strumyka.

- Wiem, gdzie to jest! - powiedziat Alec, wyraznie zado-
wolony. - Gid i ja czesto si¢ tam bawiliSmy. Ale jak mogli cig
tam trzymac? Przeciez drzwi nie maja klamki.

- Teraz maja. I byty zaparte od zewnatrz cigzkim dragiem.

Konstabl odchrzanat i zapytat:

- Czemu na pania napadli?

- Nic uderzyli mnie ani nie zrobili mi krzywdy. Pewnie
zamierzali mnie tylko przetrzymaé. Przypuszczam, ze chcieli
w ten sposob wymaoc co$ na panu Wolfie. Styszatam, jak jeden
z nich méwit, ze to go do nich sprowadzi.

- Tak, jeden z opryszkéw sam mi to powiedziat-potwier-
dzit John. Widzac zdziwione spojrzenie konstabla, wyjasnit:
- Widzi pan, rozmawiatem z nim. Gdy dopadtem go pod cha-
ta i uwolnitem pann¢ Hamilton, odbytem z Willem... hm...
krétka rozmowe, zanim zamknatem go tam wraz z Mapesem.
Moge pana do nich zaprowadzic.
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- Zamknat ich pan w chacie? - spytat z ostupieniem kon-
stabl. - Pokonat pan obu i zamknat ich tam?

- No nie obydwu naraz - przyznat skromnie John. - Czy
moge pokazaé panu droge?

- Jato zrobig- zgtosit si¢ na ochotnika Alec.

- Dzigkuje, jestem rzeczywiScie troche zmeczony - zgo-
dzit sie chetnie John. - Jesli potrafi pan odnalez¢é chate, bede
bardziej niz wdzigczny.

Alec wyszedtl z konstablem, zachwycony, ze przezyje
przygode, pozostali zas weszli do $rodka, zeby napié si¢ her-
baty i wystuchaé szczegdtowej opowiesci Priscilli. Przy cia-
ghtych ochach i achach, Priscilla i John strescili wydarzenia
minionej nocy. Gdy wreszcie dotarli do konca opowiesci -
znacznie okrojonej - gdy Will wyznat, ze zostal wynajety
przez Benjamina Olivera, doktor uderzyt pigscia w stot, kiwa-
jac triumfujaco gtowa.

- Zawsze wiedziatem, ze to tajdak - oznajmit. -1 to nie
lada. Moze teraz si¢ go pozbedziemy. Z pewnoscia bytoby to
btogostawienstwem dla Aleca.

- Biedny chtopak - zgodzit si¢ pastor, kiwajac ze zrozu-
mieniem gtowa. - Musiat wiele znie$¢ przez ostatni rok.

- To moze pomdc jemu, ale co z panem? - spytat generat.
- Nadal pan nie wie, kim pan jest.

- To prawda. Muszg porozmawia¢ z Oliverem. To mdj
jedyny trop. Jesli konstabl go aresztuje, nigdy si¢ niczego nie
dowiem.

- Konstabl nie bedzie si¢ spieszyl - zauwazyt generat.
- Zawsze tak postepuja, gdy podejrzany jest dzentelmenem,
a poniewaz ten tajdak jest przyjacielem ksieznej... policja
zechce zebraé¢ niepodwazalne dowody, zanim cokolwiek zro-
bi. Przypuszczam, ze ma pan jeszcze kilka dni, zanim aresztu-
ja tego cztowieka.

- Wobec tego bardzo nam to pasuje do pierwotnego planu
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- wtracita Priscilla. - Porozmawiasz z Oliverem na przyjeciu.
To juz za dwa dni, bedziesz miat wtedy najlepsza okazje, zeby
spotka¢ si¢ z nim oko w oko. Jestem pewna, Ze ci¢ nie przyj-
mie, jesli sprobujesz ztozy¢ mu wizyte w Ranleigh Court.

- éwietny pomyst. - Generat skinat gtowa z aprobata. -
My réwniez wybieramy si¢ na przyjecie. - Usmiechnat sie do
panny Pennybaker. - Panna Pennybaker uczynita mi ten za-
szczyt i pozwolita towarzyszy¢ sobie. Moga panstwo poje-
cha¢ z nami moim powozem.

Oczy Priscilli zrobity si¢ okragte ze zdziwienia. Spojrzata
najpierw na panng Pennybaker, zarumieniona, z zawstydzo-
nym u$miechem na twarzy, potem na wyraznie oburzonego
ojca.

- Alez oczywiscie - zgodzita si¢ chetnie. - Bardzo dzig-
kujemy za zaproszenie. Bez watpienia tatus rowniez wybiera
si¢ na przyjecie. Czy bedzie dos¢ miejsca dla nas wszystkich?

- Oczywiscie - odpowiedzial uprzejmie generat Hazel-
ton, chociaz mina mu zrzedta. - Skoro pan Hamilton si¢ wy-
biera. Nie wiedziatem o tym.

- Jestem pewien, ze nie wie pan o wielu rzeczach, genera-
le - prychnat Florian. - Oczywiscie, ze si¢ wybieram.

Priscilla z trudem ukryta u$miech.

- To mito z panskiej strony, generale. Dzigkuje bardzo.
Panie Wolfe, czy to panu odpowiada?

- Tak, nawet bardzo - sktonit si¢ John.

Spojrzat na Priscille. Musi dowiedzie¢ si¢, kim jest, zanim
cokolwiek jej zaproponuje. Nie bedzie sie mdgt doczekad
soboty.
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- Przestan si¢ krecié, Penny, bo nigdy nie uda mi sig
skonczy¢.

Panna Pennybaker skingta postusznie gtowa, splatajac dto-
nie i prostujac si¢, niczym dziecko, ktore dostato bure.

- Dobrze. Obiecuje.

Priscilla ztagodniata i uSmiechneta sie do niej.

- Bedziesz wygladata przepigknie, obiecuje.

Panna Pennybaker zachichotata, podniecona. Nie mogta
si¢ wprost doczekaé balu u ksieznej. Jej zwykle blade policzki
byty zarumienione, miata na sobie tadna ciemnordzowa suk-
ni¢. Priscilla namowita ja, zeby wtozyta co$ bardziej twarzo-
wego od noszonych przez nia zwykle brazow i szaro$ci. Przy-
pomniata sobie, ze na strychu leza w kufrach ubrania matki,
i znalazta w nich wtasnie t¢ sukni¢, ciemnorézowa, z migk-
kiego aksamitu. Musiata ja skrocié¢ i zwezié¢, a takze troche
przerobié, zeby odpowiadata obecnej modzie. Ale warto si¢
byto potrudzi¢ - zmiana, ktéra nastapita w pannie Pennyba-
ker, byta wystarczajaca nagroda. Dla uwienczenia swego
dzieta Priscilla postanowita uczesa¢ przyjaciotke.

Zakrecita ostatnie pasmo wtosdéw na rozgrzana lokowke
i czekata, odliczajac cicho. Wreszcie odtozyta ja i delikatnie
rozczesata lok na palcu, po czym dotaczyta go do innych,
spinajac mata kokardka na czubku glowy i cofneta sig, by
oceni¢ efekt.
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- Zrobione.

Panna Pennybaker spojrzata w lustro.

- Nie do wiary! - wykrzykneta.

- Wygladasz wspaniale.

- Nie do wiary - powtdrzyta guwernantka, zafascynowa-
na swym odbiciem. Loczki i krétka grzywka, ktéra Priscilla
obcieta, by polepszy¢ proporcje twarzy, zmienity ogromnie na
korzy$¢ jej wyglad, ale cudu dokonat rumieniec na zwykle
bladej twarzy.

Wstata, wygtadzajac sukni¢ i obracajac si¢, zeby obejrzeé
sic w lustrze.

- Nigdy nie miatam na sobie czego$ tak tadnego.

- Generat oniemicje na twdj widok, zobaczysz.

- Och, Priscillo - zachichotata panna Pennybaker - co ty
za ghupstwa opowiadasz.

- Powiedz mi co$, Penny. Lubisz generata?

- 0, tak. Jest godnym podziwu i ogromnie szarmanckim
mezczyzna. Oczywiscie, nie wytrzymuje poréwnania z twoim
ojcem, je$li idzie o intelekt. Zreszta niewielu wytrzymuje. Ale
jest mitym towarzyszem.

- Wydaje si¢ bardzo toba zajety.

Panna Pennybaker zaczerwienita si¢, machajac reka.

- Bzdura, jest po prostu uprzejmy.

- Nie musi by¢ az tak uprzejmy. Nawet tatus to zauwazyt.
- Priscilla obserwowata przyjacidtke spod przymruzonych
powiek.

- Naprawde? - Rumieniec panny Pennybaker poglebit
sig, odwrdcita si¢ do Priscilli podniecona. - A co powiedziat?

- Kilka niepochlebnych rzeczy o generale. Ze jest bez-
czelny czy co$ w tym rodzaju. Mysle, ze jest zazdrosny.

- Pan Hamilton? Och, nie, nie sadze.

- Moze nie. Ale lepiej uwazaj, bo tych dwdch jeszcze sie
o ciebie pobije.
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- Priscillo! - zawotata panna Pennybaker z udawanym
oburzeniem. - Opowiadasz niestworzone rzeczy! - Wycho-
dzac z pokoju, kotysata lekko biodrami.

Ich wejécie do salonu wywarto efekt, jaki Priscilla mogta
sobie tylko wymarzy¢. Florian wstat, wpatrujac sic w panne
Pennybaker z otwartymi ustami, a generat obsypat ja niezli-
czonymi komplementami. Jedli idzie o sama Priscille, to jed-
no spojrzenie na twarz Johna wystarczyto, by si¢ zorientowa-
ta, jakie wrazenie zrobit na nim jej stréj. Jego zachwycony
wzrok przesunat sie po calej sylwetce, zatrzymujac si¢ na
kragtych piersiach, widocznych w wycigeciu ciemnoniebie-
skiej sukni.

Priscilla liczyta na to, ze bedzie miat dzi§ ktopoty z za-
$nigciem. Sama nie mogta zmruzy¢ oka przez ostatnie dwie
noce. Lezata, wiercac si¢ i przewracajac, czekajac, by przy-
szedt do jej pokoju. Ale on jej nie odwiedzit, a Priscilla
nie miata tyle odwagi, zeby pdj$¢ do jego pokoju nie za-
proszona. Ttumaczyta sobie, ze wcale jej nie unika, ze po
prostu pilnuje si¢ przed panna Pennybaker, ktéra ma bar-
dzo czujny sen - albo ze zbyt ja szanuje, zeby naraza¢ na
kompromitacje we wtasnym domu. Tym przypuszczeniom
zadawato ktam jego sztywne zachowanie w ciagu dnia. Ich
swobodny, przyjacielski sposdb bycia zniknat po nocy w le-
sie. Priscilla odnosita wrazenie, ze John unika jej towarzy-
stwa, a gdy przypadkiem zostawali sami w pokoju, zapadato
niezreczne milczenie i John szukat natychmiast wymowki, by
si¢ ulotni¢. Zaczynata przyznawaé racj¢ zonie pastora, ktéra
powiedziata kiedy$, ze mezczyzna chce od niezameznej ko-
biety tylko jednego, a gdy juz to dostanie, przestaje si¢ nia
interesowac.

Namiegtnos$é, ktora zaptoneta na jej widok w oczach Johna
dzi$ wieczorem, przeczyta tym przypuszczeniom. Obrzucit ja
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tak goracym, pozadliwym spojrzeniem, jak gdyby z trudem
powstrzymywat si¢, by nie pochwyci¢ jej w ramiona. Na jej
ustach pojawit si¢ leniwy, zmystowy usmiech, ktory bynaj-
mniej nie miat ostudzi¢ zapatu Johna.

- Ach, panno Pennybaker! - powiedziat generat, ujmujac
dton guwernantki i sktadajac na niej z galanteria pocatunek.
- Wyglada pani zjawiskowo. I panna Hamilton réwniez. Po-
wiedziatbym, ze uczennica jest podobna do nauczycielki.
Cha, cha! - roze$miat si¢ krétko.

Florian popatrzyt na niego kwasno.

- Wychodzimy czy bedziemy tu staé jeszcze przez pot
wieczoru i prawi¢ sobie komplementy?

Generat zmierzyt go niechgtnym spojrzeniem i podat ramie
pannie Pennybaker. Ruszyli ku drzwiom, za nim postgpowat
Florian, mruczac co$ pod nosem.

- Priscillo...

- Tak? - Priscilla odwrécita si¢ i popatrzyta na Johna nie-
winnym, obojetnym wzrokiem, a przynajmniej dotozyta
wszelkich staran, zeby tak to wygladato.

- Ja... To znaczy ty...

- Tak?

- Nic, nic. - Sztywno podat jej ramie, Priscilla potozy-
ta na nim dton. Z zadowoleniem poczuta, ze rami¢ lekko za-
drzato.

Wiedziata, ze wyglada pociagajaco w niebieskiej sukni.
Lsniacy attas kontrastowat picknie z jej skora i dodawat bla-
sku oczom, dekolt w ksztatcie serca eksponowat uwypuklone
przez gorset piersi. Priscilla przypomniata sobie, jak John
catowat je i piescit, az niemal omdlewata z rozkoszy, i prze-
szyt ja dreszcz. Zerkneta na Johna, zastanawiajac sie, czy on
réwniez pamigta te chwile. Widzac jego zaci$nigte szczeki,
miata pewno$¢, ze tak wtasdnie jest.

Przez cata drogg John prawie si¢ nie odzywat, chociaz
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Priscilla kilkakrotnie przytapata jego ukradkowe spojrzenie.
Udawata, ze niczego nie zauwaza, i zachowywata obojctne
milczenie. Florian, ktory przycupnat w rogu powozu, naprze-
ciwko panny Pennybaker i generata, siedziat ze skrzyzowany-
mi ramionami i rzucat im gniewne spojrzenia. Calty cigzar
konwersacji spoczat wigc na pannie Pennybaker ijej adorato-
rze, co zreszta czynili z wyrazna przyjemnoscia. On prawit jej
komplementy, ona chichotata; on jej szeptat co$ do ucha, ona
opedzata sie od niego kokieteryjnie wachlarzem; on zartowat,
ona wybuchata §miechem, o$wiadczajac, ze jest okropnie zto-
$liwy. Nawet Priscilla, ktora cieszyta si¢ z powodzenia przyja-
cidtki, pomyslata, ze chyba zemdlitoby ja, gdy jazda trwata
troche dtuze;j.

Ranleigh Court byto imponujaca posiadtoscia. Patac z pia-
skowca byt zbudowany w ksztatcie litery E, co byto modne
w czasach elzbietanskich. Prowadzit do niego dtugi podjazd.
Aylesworth, mieszkajacy tu w osiemnastym wieku, kazat $ciaé
wszystkie drzewa okalajace podjazd, zeby nic nie przestaniato
widoku ogromnego budynku, gdy kto$ si¢ do niego zblizat.

John, ktéry spogladat przez okno, zagwizdat.

- To wtasnie ma odziedziczy¢ Alec?

- Tak - potwierdzita Priscilla. - Wraz z niematym kawat-
kiem ziemi.

- Wyglada na to, ze zbiegly nastepca wyrzekt si¢ prawdzi-
wej fortuny.

- Tak, jest na co popatrze¢ - przyznata Priscilla. - Alec
méwi jednak, ze utrzymanie tego jest ogromnie kosztowne.

- Wyobrazam sobie.

Wysiedli z powozu i podeszli do drzwi, ktdre otworzy-
li przed nimi dwaj lokaje. U szczytu schodéw stata ksigz-
na z Alekiem u boku, witajac gosci. Alec przywitat radosnie
Priscille, Johna z pewna rezerwa, nast¢pnie podeszli, by zto-
zy¢ uszanowanie jego matce.
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Ksiezna wciaz byta atrakcyjna kobieta. Wyszta za starego
ksiecia, majac zaledwie siedemnascie lat, chdd wiec docho-
wata si¢ dorostego syna, brakowato jej jeszcze roku, moze
dwoch lat, do czterdziestki. Walczyta z wiekiem z taka pasja
i poswieceniem, ze wygladata nawet mtodziej. Jasne wlosy
okalaty jej twarz burza loczkéw, tagodzac w ten sposdb dosé
ostre rysy. Yadne niebieskie oczy w oprawie przyczernianych
rzes stanowity najwicksza ozdobe twarzy. Miata zbyt mate
usta i zbyt ostry nos, a poniewaz krzywita si¢ i usmiechata
bardzo rzadko, by nie dopusci¢ do zmarszczek, jej twarz
przypominata maske.

Rozpromienita si¢ na widok Priscilli, czym ogromnie ja
zaskoczyta, poniewaz dziewczyna od dawna czuta, ze ksigzna
jej nie znosi. Po krotkiej chwili Priscilla zdata sobie sprawe,
ze ten radosny usmiech nie byt przeznaczony dla niej, lecz dla
Johna, ktdry stat tuz za nia. Ksiezna otaksowata spojrzeniem
cata jego wysoka postaé i powiedziata wesoto:

- Priscillo, jak mito ci¢ widzie¢. Moze przedstawisz mi
swojego przyjaciela?

Spojrzenie, ktére postata Johnowi, byto otwarcie pozadliwe.
Priscilla sttumita odruch niecheci i uémiechneta si¢ z przymu-
sem, odsuwajac si¢, by John mdgt stanaé przed ksiezna,.

- Wasza wysokos¢, to jest pan John Wolfe, ktory przeby-
wa u nas z wizyta. Panie Wolfe, prosze pozwoli¢, ze przedsta-
wig pana ksi¢znej Ranleigh.

- Mam nadzieje, ze wizyta sprawita panu przyjemnos¢
- powiedziata ksi¢zna, usmiechajac si¢ i spogladajac kokiete-
ryjnie.

- Tym wigksza, wasza wysoko$¢ - odrzekt John z u$mie-
chem - ze dzigki temu mogltem poznaé pania.

Priscilla spodziewata si¢, ze ksigzna, ustyszawszy ten
komplement, bedzie si¢ wdzigczy¢ i trzepotaé rzesami, tym-
czasem ksig¢zna sprawiata wrazenie lekko przestraszone;j.
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- Czy... czyjest pan Amerykaninem?

- Tak, zaiste. Mam nadzieje, ze nie ma mi pani tego za zte.

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Przygladata si¢ bacznie je-
go twarzy. - Po prostu... zaskoczyto mnie to. Nie przywy-
kliSmy tutaj do przybyszéw z tak odlegtych stron, prawda,
Priscillo?

- Rzeczywiscie. - Widzac ming ksi¢znej, Priscilla poczuta
nieprzeparta cheé, by zobaczyé jej reakcje na opowie$¢ Johna.
- Prawde méwiac, panu Wolfe'owi ledwo udato si¢ dotrzeé
tutaj - przezyt straszna przygode.

- Przygode? - Gtos ksigznej przeszedt niemal w pisk, po-
patrzyta z lekiem na Johna.

- Tak - méwita dalej powaznie Priscilla. - Zostat napad-
nigty przez bandytéw.

- Napadniety? Tutaj? - Ksiezna wyraznie pobladta, Pris-
cilla zauwazyta, ze zaciska palce na wachlarzu. - Alez to
okropne!

- Prawda? - zgodzita si¢ Priscilla. - Podrézowanie naszy-
mi drogami staje si¢ chyba coraz bardziej niebezpieczne.

- Tak - rzekta z roztargnieniem gospodyni. - To napra-
wde okropne - powtorzyta stabym gtosem. - Czego... czego
chcieli?

- Ograbili mnie, oczywiscie. Zabrali mi portfel, zegarek,
spinki - powiedziat John.

Priscilla zauwazyta, ze ramiona ksi¢znej stracily troche

swojej sztywnosci.

- 1 to wszystko, czego chcieli? Okrasé pana?

John unidst brwi.

- Mysle, ze tak. Czego jeszcze mogliby chcie¢? Nie
znam tutaj nikogo, nie zrobili wigc tego raczej z wrogosci do
mnie.

Ksigzna usmiechneta si¢ i tym razem Priscilla byta pewna,
ze widzi wyrazna ulge na jej twarzy.
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- Oczywiscie. Glupie pytanie. Bez watpienia ma pan ra-
cje. Pewnie to byta przypadkowa kradziez. To naprawde nie-
pokojace, ze przestepstwa zdarzaja si¢ obecnie niemal na co
dzien. - Rozejrzata si¢ dookota. - Przepraszam, ale musze
zajaé sie go$¢mi. Byto mi ogromnie mito poznaé pana, panie
Wolfe.

Us$miechneta sie¢ do nich ol$niewajaco, po czym zaczegta
witaé si¢ z generatem oraz panna Pennybaker, ktorzy czekali
Za nimi.

- Ach, generale, jakze sig ciesze, ze pana widze.

Priscilla odeszta z Johnem kilka krokéw dalej. Stali, obser-
wujac ksiezne i udajac, ze sa pochtonigci rozmowa.

- Céz, moja obecno$¢ chyba zaniepokoita ksigzna - po-
wiedziat John sucho.

- Tak, wydaje mi si¢, ze Bianca musiata by¢ wtajemniczo-
na w plan Olivera.

- Czy przypuszczasz, ze tylko znata jego plan, czy row-
niez chciata si¢ mnie pozby¢?

- Nie wiem. Zauwazyte$, ze nie zareagowata na twdj wi-
dok, lecz zaczeta si¢ dziwnie zachowywaé, dopiero gdy usty-
szata twdj gtos? Chyba dlatego, ze jestes Amerykaninem.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby kierowata si¢ zwykla
ksenofobia,

- Nie, przyznaje, ze to mato prawdopodobne. Zobaczmy,
co teraz robi.

Ukryli si¢ za duza palma w donicy i przygladali przez li-
$cie podchodzacym gosciom. Ksigzna pozegnata usmiechem
generata i panne Pennybaker, nastgpnie odwrdcila si¢, rozgla-
dajac dookota. Wreszcie wypatrzyta tego, kogo szukata, i ru-
szyta zdecydowanym krokiem przez salg. Priscilla i John szli
za nia w dyskretnej odlegtosci. Zatrzymata si¢ obok Benjami-
na Olivera, ktory rozmawiat z inna kobieta. Bianca odprawita
ja zdawkowym u$miechem i szarpneta go naglaco za rekaw.
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Oboje ruszyli prosto na Priscille i Johna, ktérzy odwrdcili
si¢ btyskawicznie, udajac, ze podziwiaja, alabastrowy posag.

- Czego, u diabta, chcesz? - ustyszeli wsciekly gtos Ben-
jamina. Odpowiedz ksi¢znej zaghluszyt stukot jej obcaséw
o0 marmurowa, posadzke.

Priscilla i John podazyli dyskretnie za nimi. Nie musieli
si¢ specjalnie stara¢, albowiem ani ksi¢zna, ani Oliver nie
ogladali si¢. Byli zbytnio zajeci rzucaniem sobie wsciektych
spojrzen.

Wyszli bocznymi drzwiami, a za nimi, w chwile pdzniej,
wymknegli si¢ Priscilla i John. Wypatrzyli §ledzona par¢ w ho-
Iu. Po chwili ksigzna z Oliverem skrecili w lewo i znikneli
w jakims$ pokoju. Priscilla i John przebiegli na palcach przez
hol, zwalniajac, gdy zblizyli si¢ do tego miejsca. Zamknicte
drzwi ttumity glosy, tak ze z poczatku styszeli tylko, ze ksigz-
na mowi wysokim, podniesionym tonem. Priscilla pokazata
na drzwi prowadzace do sasiedniego pokoju.

Podkradli si¢ do nich ostroznie. Stad byto stychaé o wiele

lepiej

- ...mogle$ by¢ takim glupcem? - ustyszeli ostry glos
ksieznej.

- Moze powiesz mi, o co si¢ tak wsciekasz? Wrzeszczysz
jak mewa.

- Nie prébuj zmieni¢ tematu, obrazajac mnie. Na nic si¢ to
nie zda. Zaprzepascites$ wszystko. Spartaczytes$ robote.

- O cocichodzi?

- Zta okropna mata Priscilla Hamilton przyszedt mezczy-
zna. Nie widziate$ go?

- Nie, - W gtosie Olivera zabrzmiaty czujne nuty. - Cze-
mu pytasz? Kim on jest?

- Nie wiem. Nigdy go nie widziatam ani o nim nie stysza-
Yam. Rzecz w tym, ze jest Amerykaninem! I powiedziat mi, ze
zostat napadnigty i obrabowany kilka dni temu.
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- Nie! To niemozliwe. - Ustyszeli, jak Oliver walnat
w cos$ piescia. - Niech ich diabli! Przysiegli mi, ze tym razem
go dopadna.

- Tym razem? - spytata groznie Bianca. - Co chcesz
przez to powiedziec¢?

- Udato mu si¢ uciec - rzekt cierpko Oliver. - Przyrzekli,
ze go dopadna. Obiecatem im pieniadze, grozitem im, zrobi-
Yem wszystko, co tylko mozliwe.

- Czemu nic mi nie powiedziate$? Uwazates, ze nie musze
wiedzie¢? Dlaczego dowiedziatam si¢ tego od obcego... -
Koniec zdania utonat w gniewnym pisku.

- Juz dobrze, kochanie. Uspokdj si¢. Jako$ sobie poradze.

- Czemu on wciaz zyje? Powiedziatam ci, zebys go zabit.
Czemu tak pokpili sprawe? Wynajates kompletnych idiotow!
Sam jeste$ kompletnym idiota!

- Ja... Coz, zabdjstwo nie wydawato mi si¢ konieczne.
Myslatem, ze uda mi si¢ go naméwié, zeby wrocit do Standw
Zjednoczonych.

- Ty tchorzu! Bate$ si¢ go zabi¢ - nawet wynajaé kogos,
kto by to zrobit za ciebie!

- Dobrze ci méwié, to nie ty nadstawiata$ karku - odpart
zgryzliwie Oliver. - Nigdy nie spotkata$ si¢ z tymi dwoma. To
nie na ciebie moga donies¢ policji.

- Ksieznej bytoby raczej trudno wynaja¢ bandytow - przy-
pomniata mu pogardliwie. - Na co mi w ogole jeste$ potrzebny,
skoro nie potrafisz zatatwi¢ nawet takiej prostej rzeczy?

- Zatatwig. Natychmiast, dzisiaj wieczorem. Porwe go,
gdy bedzie wychodzit z przyjecia.

- Jest z przyjaciotmi. Co zamierzasz zrobi¢, porwaé caty
powdz? - W glosie ksigznej zabrzmiata ironia. Odeszta widocz-
nic w dalszy kat pokoju, bo nie styszeli pierwszych stéw,
potem jednak wrécita do Olivera i powiedziata: - Poza tym,
to nie ten.
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Nastapita chwila zdumionego milczenia. Priscilla i John
popatrzyli na siebie zaskoczeni.

- Co takiego? - spytat piskliwym gtosem Oliver.

- Schwytate§ niewtasciwego cztowieka - odpowiedziata
ze znuzeniem. - Ten cztowiek nie jest Lyndenem. Nie moze
by¢. Jest zdecydowanie za mtody. Nie masz rozumu? Jak on
mégiby by¢ synem Ranleigha?

- Alec to tez syn Ranleigha - zauwazy?. - A jest mtodszy od
Wolfe'a. Byt w biurze doradcy prawnego. Urzednik zawiadomit
mnie o jego przybyciu. Gdy tam przyszedtem, ten mezczyzna
wiasnie wychodzit. Urzednik powiedziat, ze to on.

- Wobec tego jest takim samym glupcem jak ty. Albo
sktamat, kradnac ci pieniadze. Lynden byt wiasciwie doro-
stym cztowiekiem, gdy wyjechat z Ranleigh Court, a stato si¢
to trzydzie$ci lat temu! Musi teraz by¢ co najmniej w Srednim
wieku. Wszystko wydarzyto sie¢ na dtugo przedtem, nim po-
znatam Ranleigha. Lynden mégltby by¢ ojcem Aleca, mimo ze
jest jego bratem. A ty $cigasz mtodego mezczyzne, myslac, ze
jest nowym ksieciem.

Priscilla i John popatrzyli na siebie ze zdumieniem.

Po drugiej stronie drzwi zapanowato dtugie milczenie, po-
tem rozlegt si¢ szept i odgtos policzka.

- Zabierz tapy, ty durniu! Lynden wtdczy si¢ gdzies w po-
blizu, a ja nie mam pojecia, gdzie i kiedy si¢ pojawi. Zrujno-
wate$ mi zycie, a teraz uwazasz, ze uda ci si¢ wszystko napra-
wié, odgrywajac namigtnego kochanka? Wynos sig!

Obcasy zastukaly o posadzke, ksiezna widocznie wybieg-
ta, trzaskajac drzwiami. W pokoju obok rozlegt si¢ brzek thu-
czonego szkta, raz ijeszcze raz, ijeszcze raz, dopdki Oliver
sie nie zmeczyt, a moze zabrakto mu szklanych przedmiotéw.
Potem on réwniez wybiegt z pokoju.

Priscilla oparta si¢ o $ciane, czujac, ze nogi sie pod nia
uginaja,
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- Moj Boze! - wyszeptata. - Mysleli, ze jeste$ zaginio-
nym dziedzicem! Ksigciem! Dlatego ci¢ napadli!

John ledwie jej stuchat. Skoncentrowat si¢ na tym, co byto
najwazniejsze.

- To byla pomytka. Przypadek. Nie znaja mnie. A ja
w dalszym ciagu nie mam pojecia, kim jestem!

Styszac strapienie w jego glosie, Priscilla wyciagneta do
niego rece.

- Och, John! Tak mi przykro. Nie pomys$latam nawet...
jak okropne musi to by¢ dla ciebie.

- Boze, Priscillo, miatem nadzieje, ze czego$ sic dowiem.
Tak bardzo tego pragnatem. - Objat ja, przytulajac do siebie.
- Chciatem raz na zawsze z tym skonczy¢, dowiedzie¢ sie,
kim jestem i czy jestem wolny.

- Wiem, wiem. - Priscilla gtadzita go uspokajajaco po
plecach. Cierpiata razem z nim, ale jednocze$nie tak cudow-
nie byto w jego ramionach. Nigdy dotad nie przypuszczata, ze
mozna tak teskni¢ za czyims dotykiem, jak ona przez minione
dwa dni za dotykiem Johna. - Bardzo mi przykro. Jestem
pewna, ze niedtugo si¢ dowiesz. Nie martw si¢. Pewnego dnia
wszystko sobie przypomnisz.

- Ale kiedy?

- Nie martw si¢. Musisz tylko wierzy¢, a z pewnoscia, si¢
to stanie. Po prostu musi.

Stali przez dluga chwile, przytuleni do siebie. Priscilla
poczuta, ze John przyciaga ja jeszcze blizej.

- Boze, alez pigknie pachniesz - szepnat.

- Dziekuje. - Odchylita gtowe, by spojrze¢ na niego,
iu$miechneta sie.

Wargi miata migkkie i wilgotne. John nie mégt oderwa¢ od
nich wzroku, serce bito mu coraz szybciej.

- Jestes dzis taka pickna. Gdy weszta$ do salonu, dech mi
zaparto w piersi.
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- Doprawdy?

- Tak bardzo pragnatem ci¢ pocatowaé. I catowaé cigbez
konca. Nigdy nie przesta¢. - Instynktownie pochylit ku niej
glowe.

- Czemu wigc tego nie robisz?

- Nie moge. - Gtos miat cichy jak tchnienie wiatru.

- Owszem, mozesz. - W jej oczach zatanczyty figlarne
btyski. - Pokaze ci, jak si¢ to robi. - Wspigta si¢ na palce,
rozchylajac kuszaco wargi.

Ich usta si¢ spotkaty i potaczyty w rozkosznym pocatunku.
Przez chwile delektowat si¢ smakiem jej warg, czuta na poli-
czku jego goracy oddech. Potem cofnat si¢ gwattownie.

- Nie - rzucit chrapliwym gtosem, oddychajac szybko.
- Nie wolno mi. Nie mogg.

- John! O co chodzi? - spytata z wyraznym rozczarowa-
niem. - Od dwéch dni mnie unikasz. Czemu? Myslatam, ze
tamtej nocy...

- Nie! - Odwrdcit sie. - Zachowatem sig jak gtupiec. Nie
powinienem dopusci¢, zeby sprawy zaszty tak daleko. Nie
zdarzytoby si¢ to, gdybym byt catkiem obudzony.

- Jatez w tym bratam udziat - zauwazyta rozsadnie Pris-
cilla.

- Powinienem zapanowa¢ nad soba. - John zacisnat zgby.
- Jestes mtoda i niedoswiadczona. Postapitem podle, wyko-
rzystujac to.

- Nie wykorzystate§ mnie. Sama tego chciatam.

- Mimo to zachowalem si¢ jak tajdak, przyjmujac tak
chetnie to, co mi ofiarowatas - odpart krétko.

- Zalijesz tego, co zrobiliémy? - spytata Priscilla lekko
drzacym glosem.

- Nie! Nigdy. Juz ci powiedziatem. Byto... po prostu bo-
sko. Nie mogg jednak dopusci¢, by sie to powtdrzyto. Bytbym
tchorzem, draniem. Dopdki nie wiem, kim jestem i czy nie
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mam zony... Postapitbym podle. Priscillo, btagam... nie ku$
mnie.

Odsuneta si¢, rozdrazniona, ale jednocze$nie zadowolona.
Nie powstrzymywaltby si¢, nie tlumit swego pozadania ze
wzgledu na konwenanse. Byta tego pewna. Czynit to z troski
0 nia.

- Dlatego unikate$ mnie przez te dni? Prawie si¢ do mnie
nie odzywates, nie patrzyte$ na mnie?

- Tak - skina}l gtowa. - Ja... To bardzo niezreczna sytu-
acja. Nie wiem, co robi¢, co méwié. Tak trudno by¢ tuz obok
ciebie i nie moc wziaé ci¢ w ramiona i catowaé. Boje sie, ze
jesli na ciebie spojrze, wszyscy si¢ zorientuja, jak bardzo cie
pragne.

Priscilli zabrakto tchu na te stowa, poczuta, ze na policzki
wyptywa jej rumieniec.

- A zatem nie stracite$ do mnie sympatii, dlatego ze zrobi-
lismy... to, co zrobilimy? Pani Whiting powiedziata mi kie-
dyS, ze mezczyzna przestaje interesowaé sie kobieta, ktéra
pozwoli mu na zbyt wiele. Zastanawiatam si¢, czy tak wlasnie
sie stato.

- Nie! - Pochwycit ja znéw w ramiona, tulac do siebie
z catej sity. - Boze, nie, jak mogtas tak pomysle¢! - Obsypat
pocatunkami jej wtosy, twarz, szyje. - Pragne ci¢ kazda cza-
stka mego ciata. Szanuje cie, lubig cig...

Priscilla bez stowa zarzucita mu rece na szyj¢ i pocatowa-
ta. Odwzajemnit namietnie pocatunek, tym razem zatracajac
sic w nim catkowicie. Potem odsungli si¢ od siebie.

Priscilla przygtadzita wtosy i spddnice, zyskujac na czasie, by
dojé¢ do siebie, po czym powiedziata lekko drzacym grosem:

- Powinni$my wrdcié na przyjecie. Panna Pennybaker moze
rozpoczaé poszukiwania, jesli nas nie bedzie dtugo widziata

- Chyba nie dzisiaj - odpowiedziat John, podajac jej ra-
mi¢. - Dzisiaj sama przezywa romantyczna przygodg.
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Rozmawiajac z uSmiechem o pannie Pennybaker i mitos-
nym trojkacie, wrdcili na sale. Rozpoczety si¢ juz tance.

Przechadzali si¢ po ogromnej sali, rozmawiajac ze znajo-
mymi, poza tym Priscilla przedstawiata Johna tym, kté-
rych nie znat. Byta tu réwniez lady Chalcomb, wygladaja-
ca przeslicznie w szaroniebieskiej attasowej sukni i gdy przy-
staneli, by zamieni¢ z nia par¢ stéw, prawie natychmiast przy-
Yaczy?t sie do nich pan Rutherford. W pewnym momencie ich
uwage przyciagnal nagle jakis$ ruch w poblizu schodéw i co-
raz glosniejsze szepty. Priscilla i John odwrdcili si¢ w te stro-
ne. Thum rozstgpowat sie powoli. Przez salg szedt powoli
me¢zczyzna. Byt w $rednim wieku, ciemnoblond wtosy
miat przyprészone siwizna, ale wciaz byt atrakcyjnym mez-
czyzna. WysoKki, szeroki w ramionach, o zdecydowanym pod-
brodku i wydatnych kosciach policzkowych, emanowat si-
ta i pewnoscia siebie. Priscilla databy sobie gtowe uciaé, ze
nie widziata go nigdy przedtem, a jednak byto w nim co$
Znajomego.

Zanim jednak zdazyta si¢ zastanowi¢, na czym to polega,
stojaca obok niej Anne wciagneta z gtoSnym sykiem powie-
trze. Priscilla spojrzata na nia i zdumiata si¢, widzac, ze cata
krew odptyneta z twarzy przyjaciotki.

W tej samej chwili stojacy po drugiej stronie Anne pan
Rutherford wykrzyknat, patrzac na spéznionego goscia:

- MJdj Boze! To niemozliwe!

- Kim jest...? - zaczeta Priscilla, gdy przerwat jej nagle
drepczacy za przybytym stary majordomus w Ranleigh Court,
Oaksworth.

- Prosze waszej wysokodci! - zawotat gtosem tamiacym
si¢ z emocji, caty w usmiechach, cho¢ Priscilla zauwazyta, ze
drzy rowniez ze zdenerwowania. Ksi¢zna odwrdcita si¢ do
niego, marszczac brwi na to niezbyt grzeczne zachowanie.
Zmierzyta wzrokiem idacego przed nim me¢zczyzne.
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- 0 co chodzi, Oaksworth? - spytata lodowatym tonem.

Oaksworth zatrzymat si¢, wypinajac dumnie pier$ i za-
anonsowat:

- Jego wysokos¢, ksiaze Ranleigh.

W thumie rozlegty si¢ ciche okrzyki, ksi¢zna za$ nie ode-
zwala sic nawet stowem, stata tylko z oczyma wlepionymi
w mezczyzne, oddychajac z trudem. Wpatrywata si¢ w niego,
tak jak pozostali, probujac obja¢ umystem fakt, ze oto powro-
cit dawno zaginiony spadkobierca tytutu.

Wysoki mezczyzna sktonit si¢ jej szarmancko, moéwiac:

- Mito mi pania pozna¢, madame. Mam nadzieje, Ze nie
sprawitem zbyt wicle ktopotu, zjawiajac si¢ w ten sposob.

Zdazyta tylko westchnaé, po czym zemdlata.

Stojacy najblizej rzucili si¢, by ja podtrzymaé, a nastgpnie
zaniedli na najblizsza sofe. Nowy ksiaze wyprostowat sie,
odprowadzit ich wzrokiem i rozejrzat si¢ po sali. Jego wzrok
padt na Johna, ktéry wysunat si¢ lekko do przodu, wpatrujac
W niego z napigciem.

- Ach, Bryan, tu jestes. Zaczynatem si¢ o ciebie martwic
- powiedziat Ranleigh.

- Witaj, ojcze - odrzekt spokojnie John, podchodzac do
niego blize;j.
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Ojcze?

Priscilla patrzyta ze zdumieniem, jak John Wolfe idzie bez
wahania przez sale balowa w strone¢ ksiccia. Ksiaze Ranleigh
otoczy?t jego barki ramieniem, stali, $miejac si¢ i poklepujac na-
wzajem po plecach. John wiedziat, kim jest, pomyslata zasko-
czona Priscilla, jest mianowicie synem ksi¢cia Ranleigh.

Poczuta nagly przyptyw gniewu. To jasne, Zze przez caly
czas wiedziat, kim jest. Odpowiedziat ojcu natychmiast, bez
wahania, bez zajaknienia. Oktamat ja, oszukat. Priscilla po-
myslata, jak szczerze pragneta mu pomoc odzyskaé tozsa-
mo$¢. Pamigtata, jak niewinnie pytat ja o zaginionego spad-
kobierce Ranleigh i jak powtdrzyta mu miejscowe plotki.
A przez caty ten czas mowili o jego ojcu! Zachecat ja, zeby
robita z siebie idiotke!

Walczyly w niej furia i gorzki wstyd. Nie miata pojecia,
czemu John odgrywat t¢ komedie z utrata pamigci - czy zostat
wystany na zwiady, zeby wybadaé¢ ludzi i obejrze¢ miejsce
wydarzen przed przyjazdem samego ksigcia, czy tez bat si¢
przyznaé, kim jest. Pomyslata, ze to bardzo prawdopodobne.
Ale mégt wyznaé prawde przynajmniej jej Mogt jej zaufaé na
tyle, zeby powiedzie¢, kim jest. A on potraktowat ja jak kogo$
zupelnie obcego. Czuta si¢ jak ostatnia idiotka.

Priscilla popatrzyta na pana Rutherforda. On réwniez opu-
$cit je bez stowa i szedt jak w transie w strong Kksiecia.
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- Sebastianie! - wykrzyknat serdecznie Ranleigh. - Czy
to ty? Chodz tutaj, niechze ci si¢ przyjrze!

Priscilla odwrécita si¢ do Anne i powiedziata gwattownie:

- Musze stad wyjsé. - W tej chwili zauwazyta, ze przyja-
ciétka jest blada jak ptétno. - Zle si¢ czujesz?

Anne pokrecita gtowa.

- Nigdy nawet nie przeszto mi przez mysl... - W jej wiel-
kich oczach malowato si¢ niedowierzanie. - To byto trzydzie-
$ci lat temu. Mys$latam, ze dawno juz nie zyje...

- Tak jak wszyscy - powiedziata sucho Priscilla. Anne
wydawata si¢ wstrzasnieta przyjazdem ksigcia. Nie rozumia-
ta, czemu tak bardzo ja to poruszyto, ale sama byta zbyt
zdenerwowana, zeby zgtebia¢ w tej chwili problemy przyja-
cidki. - Przepraszam cig bardzo, ale musze i$¢.

- Ale dlaczego? Dokad?

- Do domu - wycedzita Priscilla Nie potrafitaby znies¢ wi-
doku Johna odwracajacego si¢ do niej z uSmiechem i ttumacza-
cego, ze dziatat ze szlachetnych pobudek. - Nie moge tu zostaé.

Ruszyta w strone drzwi tak predko, ze Anne, idaca za nia,
musiata podbiec.

- Zaczekaj!

Priscilla odwrdcita si¢. Byta silnie zaczerwieniona, oczy
jej btyszczaty.

- Jardéwniez wychodze. Pozwdl, ze ci¢ podwioze.

Priscilla skingta gtowa, czujac ogromna ulge. Przyjechata
przeciez duzym staro$wieckim powozem generata i nie miata
najmniejszej ochoty psué¢ innym zabawy tylko dlatego, ze
sama czuta si¢ podle.

- Chetnie sig z toba zabiore, dzickuje ci. Tylko powiem
ojcu, ze wracam do domu.

Whytropienie Floriana zajeto jej troche czasu, wreszcie jed-
nak znalazta go na dole z doktorem Hightowerem przy bufe-
cie. Pisat co$ pospiesznie na obrusie.
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- Tak, ale spdjrz, Reginaldzie, to réwnanie nie moze by¢
prawdziwe. Staje si¢ to jasne, gdy dochodzimy do...

- Tatusiu! - Priscilla spojrzata z irytacja na niegdy$ $niez-
nobiaty obrus. - Zniszczyte$ obrus.

- Stucham? O, jeste$, moja droga. Dobrze si¢ bawisz?

Doktor Hightower popatrzyt z konsternacja na stot.

- O rety, nawet nic zauwazytem.

- Nie miatem papieru - wyjasnit Florian. - Okropnie nie-
wygodnie pisze si¢ na... Nie uwazasz, ze ludzie powinni mieé
papier pod reka?

Kaciki ust Priscilli drgnety, ale sie nie u§miechneta.

- Raczej nie nabalu.

- Zapewne si¢ to spierze - rzekl uspokajajaco doktor
Hightower.

- Jadg do domu, tatusiu. Lady Chalcomb zaproponowata
uprzejmie, ze mnie podwiezie.

- Doprawdy? - rozpromienit si¢ Florian. - To $wietnie.
Doktor i ja bedziemy wam towarzyszyli. Latwiej mi bedzie
zademonstrowa¢ mu to, o czym mowi¢, w moim wtasnym
gabinecie.

Florian nie widziat nic dziwnego w tym, ze corka chce
opusci¢ bal wczedniej, ale doktor zmarszczyt z troska brwi.

- Ale, Priscillo, kochanie, czy nie za wczesnie wraca¢ do
domu?

- Bzdura - powiedziat Florian. - Okropnie nudne przy-
jecie... Nie potrafi¢ zrozumieé¢, czemu w ogdle tu przyje-
chali$my.

- Dziewczeta zwykle dobrze si¢ bawia na balach - zauwa-
zyt doktor Hightower. - Lubia tanczy¢, stroi¢ si¢ i tak dalej.

- Tak, zapewne masz racj¢. - Florian zacisnal ponuro war-
gi. - Chyba nie tylko mtode. Panna Pennybaker okropnie
wdzieczyta sie dzi$ na parkiecie.

- Tatusiu! - wykrzykneta Priscilla, oburzona ta jawna, nie-
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sprawiedliwodcia. - Nic podobnego. Po prostu tanczyta.
Uwazam, ze tworzyli z generatem bardzo przyjemna parg.

- Oboje sa za starzy na takie plasy - burknat Florian.

- Ty nigdy nie bedziesz za stary, zeby taniczy¢. Powinienes$
od czasu do czasu spréobowaé. Moze wtedy panna Pennybaker
nie wysztaby na parkiet z generatem.

- Ja? Co za bzdura. Poza tym, co mnie obchodzi, czy ona
tanczy z tym starym glupcem?

- Ja tego z pewnoscia nie wiem, papo. To ty na to na-
rzekates.

Ojciec patrzyt na nia gniewnie przez chwile, po czym
ruszyt ku wyjsciu, moéwiac:

- Na co czekamy? Przytaczmy si¢ do lady Chalcomb.

Gdy wyszli na zewnatrz, okazato si¢, ze lady Chalcomb
nie przyjechata cigzkim starym powozem, ktérym miat zwy-
czaj jezdzi¢ jej maz, lecz lekka dwukdtka zaprzezona w dwa
konie.

- Przykro mi - powiedziata Anne przepraszajaco, gdy
wszyscy Scisneli sic w matym wehikule, najwyrazniej prze-
znaczonym dla najwyzej dwoch, moze trzech oséb, i to bez
watpienia nie postury doktora Hightowera - ale niestety nie
mam juz zaprz¢gu do powozu.

Na jej policzki wypetzt krwawy rumieniec; wiedziata, ze
wszyscy zdaja, sobie sprawe z jej ktopotéw pienieznych, ale
wcale nie czuta si¢ przez to mniej zaktopotana. Po $mierci
meza sprzedata konie oraz psy mysliwskie, jak réwniez dzieta
sztuki, aby sptaci¢ jego ogromne dtugi. Nawet Priscilla, kom-
pletnie nie znajaca si¢ na rzeczy, wiedziata, ze te dwa konie
nie sa od pary i zapewne réwniez zostatyby sprzedane, gdyby
znalaz? si¢ kupiec.

- Nie szkodzi - powiedziat wesoto Florian, - Ja stang¢ na
stopniu. W ten sposéb zréwnowaze cigzar doktora i powdz
bedzie jechat lepiej.
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Ruszyli wiec w drogg powrotna mata, rozklekotana dwu-
kotka, ciagniona przez stare konie. Florian zwisat z boku jak
uczen jadacy na gapg pociagiem towarowym. Posuwali si¢
tylko troche szybciej, niz gdyby szli piechota, ale nikomu
zdawato si¢ to nie przeszkadza¢. Anne i Priscilla byty pogra-
zone we wilasnych myslach, a Florian i doktor kontynuowali
dyskusje na temat rownan.

Wreszcie, w potowie drogi do Evermere Cottage, doktor
i Florian zdecydowali si¢ odtozy¢ rozmowe na czas, gdy beda
dysponowali papierem i otéwkiem. Przez kilka minut jechali
w catkowitym milczeniu. Doktor obrzucit znéw badawczym
spojrzeniem Anneg i Priscillg, potem spojrzat pytajaco na Flo-
riana, on jednak pokrecit przeczaco gtowa. Nigdy nie probo-
wat zrozumie¢ nastrojow swoich dzieci, a zwtaszcza corki.

- To nagle pojawienie si¢ Lyndena narobito zamieszania,
co? - zagadnat doktor.

Anne szarpneta gwattownie lejce, konie zatrzymaly sie
nagle. Priscilla spiorunowata doktora spojrzeniem, jak gdyby
powiedziat co$ niestosownego.

- Och, przepraszam - rzekt, unoszac brwi.

- Za co? - spytat Florian. - Za to, ze wrdcit markiz?
Chciatem powiedzieé, teraz juz z pewnoscia ksiaze.

- Skad panowie wiedza o tym? - spytata sztywno Priscil-
la. - Przeciez bylidcie obaj na dole.

- Widzieli$my, jak przyjechat, zanim stary Oaksworth zo-
baczyt go i zaczat ptakaé. Poznatem go, oczywiscie, choé
dopiero po chwili. Bardzo zmezniat. 1 jest $niady. Pewnie
duzo przebywal na stoncu w Nowym Swiecie. Ciekawe, czy
naprawde zabit tamta dziewczyne. Nigdy nie wygladat mi na
cztowieka tego pokroju.

- Oczywiscie, ze tego nie zrobit - powiedziata Anne
dziwnie zduszonym glosem.

Wszyscy popatrzyli na nia, zaskoczeni jej porywczoscia.
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- Z pewnodcia nie byl cztowiekiem tego pokroju. Nie
zabitby kobiety. Poza tym nie zadawalby si¢ ze stuzaca.

- CoOz, nie sa to sprawy, z ktorych kto§ zwierzylby sie¢
kobiecie - zauwazyt tagodnie doktor Hightower.

- To prawda - zgodzit si¢ Florian, cho¢ sam rzadko zwra-
cat uwage na to, co powinien lub czego nie powinien méwic
w obecnosci dam. - Musze przyznaé, ze zawsze wydawat sie
przyzwoitym chtopakiem. Niewatpliwie byt nieztym ziot-
kiem, ale to nie to samo co uduszenie dziewczyny. Jestem
sktonny zgodzi¢ si¢ z lady Chalcomb.

- John Wolfe jest jego synem - powiedziata apatycznie
Priscilla. Zapadto ktopotliwe milczenie.

- Kto? Och, tak, oczywiscie, Wolfe. - Florian zmarszczy?t
w zamysleniu brwi. - Hmm, gdy juz o tym wspomniatas, sam
to widze. Ten sam typ budowy, cho¢ bardziej muskularny niz
ojciec, gdy byt wjego wieku. I ciemniejszy. To sprawa stonca
w koloniach.

- John Wolfe? - powtdrzyt doktor, zaktopotany. - To ten
mtodzieniec, ktéry nie wie, kim jest? Jak moze by¢ synem
Ranleigha?

- Twierdzit, ze nie pamigta swojego nazwiska ani prze-
sztosci.

- Dlaczego moéwisz z takim przekasem, Pris? Sadzisz, ze
tylko udawat?

- Jako$ bardzo szybko przypomniat sobie swoja prze-
sztos$¢ dzisiaj wieczorem. W tej samej chwili, gdy ksiaze
wszedt do sali, nazwat go ojcem. Nie byt zmieszany. Podszedt
bez wahania do niego.

Florian pokiwat gtowa.

- Postapil nader rozsadnie, zachowujac tajemnice. Nie
wiedziat z cata pewnoscia, czy moze nam zaufaé. Byt na tyle
rozsadny, ze zachowal swoja wiedze dla siebie.

- Jest do$¢ przebiegly - zgodzita si¢ z gorycza Priscilla.
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- Nie badz dla niego taka surowa - poradzit Florian. -Je-
stem pewien, te miat swoje powody. Nie jest ztym cztowie-
kiem.

Priscilli trudno byto pogodzi¢ si¢ z ocena ojca. Mogta my-
$le¢ tylko o tym, ze oddata si¢ Johnowi, ciatem i dusza, nie
zwazajac na to, ze nie ma nazwiska, nie wie, kim jest, czym
si¢ zajmuje, nawet czy nie jest zonaty lub zar¢czony. Poko-
chata go dla niego samego.

A teraz okazato sie, ze jest markizem! Nie przecictnym
Amerykaninem, towca przygdd, ale cztonkiem szlachetnego
rodu. Nie byt kims, kogo mogtaby poslubié; byt przysztym
ksieciem, ktéry ozeni si¢ z odpowiednia kobieta. W jednej
chwili stat si¢ dla niej nieosiagalny na zawsze.

Miata pewnosé, ze byt swiadom tego wszystkiego - choé
moze nie wtedy, gdy zjawil si¢ po raz pierwszy na progu
ich domu. Oszotomienie i chwilowa utrata pamieci mogly
by¢ rzeczywiscie reakcja na przejscia, ale z biegiem czasu
prawda do niego dotarta. Nic dziwnego, ze tak interesowat si¢
Alekiem i ksiezna oraz historia markiza i powodami, dla kt6-
rych uciekt z kraju! Prawdopodobnie czekat na dramatycz-
ne wejscie ojca na dzisiejsze przyjecie, zanim sam zdradzi,
kim jest.

Gdyby wiedziata, ze jest dziedzicem Ranleigh, wzigtaby
si¢ bardziej w karby. Zdawataby sobie sprawe, ze nie ma dla
nich przysztosci. Czy mogt by¢ tak samolubny i bez serca,
zeby uzy¢ podstepu dla zdobycia jej ciata?

Priscilla nie mogta znie$¢ tej mysli. Gdy dwukdtka w kon-
cu dotarta pod ich dom, Priscilla wysiadta szybko i weszta do
$rodka. Wbiegta po schodach do swej sypialni. Przez cata
droge trzymata nerwy na wodzy i pilnowata si¢, zeby nie
wybuchnaé ptaczem. Teraz wreszcie byta sama. Rzucita si¢ na
Yézko i pozwolita ptynaé gorzkim tzom.
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Bryan Aylesworth cofnalt si¢ o krok, przygladajac si¢ ojcu.
Byt oszotomiony, jak gdyby przed chwila otrzymat cios w zo-
Yadek. W jednej sekundzie wrocita mu pamieé. Zobaczyt ojca
i nagle wiedziat juz, kim jest. Krecito mu si¢ lekko w gtowie
i miat mdtosci, jak gdyby zszed?t z karuzeli. Cho¢ nagle uswia-
domit sobie, kim jest, ojciec wydal mu si¢ kompletnie innym
cztowiekiem.

- Gdzie sie podziewates, chtopcze? - spytat ojciec. - Nie
wiedziatem, co tym mysleé, gdy zatrzymalem si¢ w zajezdzie
w Elverton i powiedziano mi, ze si¢ tam w ogodle nie pokaza-
ted. Zaczatem sie martwi¢. Wiedziatem, ze dotartes do Londy-
nu przede mna. Tamten stateczny prawnik powiedziat mi, ze
bytes u niego w kancelarii, tak jak ci polecitem, i ze przekazat
ci informacje o Elverton, zajezdzie, i tak dale;j.

- Nastapito... nastapito pewne opdznienie. - Bryan rozej-
rzat si¢ po sali. - Priscillo? Gdzie ona jest? Byta tutaj przed
chwila.

- Kto taki?

- Kobieta - uSmiechnat si¢ w odpowiedzi jego syn. - Pris-
cilla Hamilton. Twoja przyszta synowa, jak sadze.

Ksiaze utworzy?t usta ze zdumienia.

- Zartujeszl Méwisz powaznie? Nareszcie wpadtes? To
byto powodem twojego spdznienia?

- Niezupetnie. Opowiem ci wszystko. - Sciagna}r ponuro
brwi. - Mamy sporo do pogadania. Najpierw musze znalezé
Priscille i powiedzie¢ jej, kim jestem.

- Co musisz zrobi¢? - spytal zdziwiony Ranleigh, ale
Bryan juz si¢ odwrdcit i ruszyt przez salg, spogladajac do-
okota.

Przez co najmniej pigtnascie minut szukat jej na prézno, az
wreszcie kto§ przypomniat sobie, ze widziat Priscille i lady
Chalcomb, jak schodzity po schodach zaraz po zjawieniu si¢
ksiecia. Zszedt na dét, ale tam ich tez nie byto. Wreszcie
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wyszed} na zewnatrz, gdzie lokaj poinformowat go, ze panna
Hamilton i jej ojciec opuscili przyjecie wraz z lady Chalcomb
i doktorem Hightowerem.

- Co, u diabta...? - mruknat Bryan, nic nie rozumiejac.
Czemu Priscilla wyszta tak nagle? Zwlaszcza po tym wszy-
stkim, co si¢ wydarzyto.

Stat przez chwilg ze wzrokiem zatopionym w ciemno-
$ciach, lekko zaniepokojony. Nie rozumiat zniknigcia Priscil-
li, chciat biec za nia. Skoro jednak byta z ojcem i lady Chal-
comb, nic jej si¢ z pewnoscia nie stanie... a najpierw musiat
wyjasni¢ pewna tajemnicg¢. Wrécit wigc na salg, szukajac
wzrokiem ojca.

Nie byto trudno go znalez¢. Otaczata go duza grupka oséb,
pragnacych odnowi¢ znajomo$¢ z cudownie odnalezionym
ksieciem Ranleigh. Ojciec rozmawiat wesoto z panem Ru-
therfordem, cztowiekiem, ktory wybawil go z opresji, dajac
mu alibi. Bryanowi trudno byto powiaza¢ ojca z mtodzien-
cem, o ktorym opowiadata mu Priscilla.

Bryan, wyzszy od wigkszo$ci ludzi otaczajacych ojca, po-
chwycit nad ich gtowami jego spojrzenie i wskazal mu ru-
chem glowy, ze powinni wyj$¢ z sali. Ranleigh skinat gtowa
z porozumiewawczym usmiechem i zaczal torowac sobie dro-
ge przez otaczajacy go ttum. Bryan czekat niecierpliwie przy
drzwiach. Damon musiat si¢ ogania¢ od ciekawskich, nie
mégt uczynié¢ kroku, zeby kto$ nie podbiegat do niego i nie
pozdrawiat.

Wreszcie dotart do Bryana i ujat go za tokieé¢, mowiac:

- Chodz. Wiem, gdzie mozemy si¢ ukry¢ przed wszystkimi.

Pociagnat syna za soba do tego samego holu, przez ktéry
przechodzili wezesniej z Priscilla. Minat jednak pokdj, w kté-
rym podstuchiwali rozmowe ksieznej z Oliverem, i zszedt po
schodach do biblioteki. Posrodku stato masywne biurko. Na
wprost drzwi znajdowaly si¢ wielkie okna zastonicte kotara.
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Ranleigh podszedt do biurka i zapalit lampe. Pokdj wypet-
nit si¢ ztotawym swiattem.

- Doktadnie tak, jak zapamigtatem - powiedziat, krecac
gtowa. Gtos miat lekko ochrypty ze wzruszenia. Odchrzaknat,
po czym rzekt: - Ojciec zawsze byt tradycjonalista. Pamig-
tam, jak dasat si¢ przez miesiac, gdy moja matka zmienita
wystrdj jadalni.

Odwrécit sie z powrotem do Bryana, ktory przygladat mu
si¢ z rekami skrzyzowanymi na piersi.

- Przypuszczam, ze zamierzasz zada¢ mi kilka pytan.

- Rzeczywiscie kilka - odpart ironicznie syn. - Po pier-
wsze, jedno zasadnicze: kiedy, u diabla, zostate$ ksigciem?

- Gdy zmart mdj ojciec, mniej wigcej rok temu - odpo-
wiedziat spokojnie Damon i podszedt do duzego fotela przy
kominku, pokazujac gestem synowi, by usiadt w fotelu na-
przeciwko.

Bryan uczynit to niezbyt chetnie.

- A wiec naprawdg jestes ksigciem Ranleigh?

- Oczywiscie. Sadzites, ze oszukuje tych wszystkich ludzi
dookota?

- Nie wiem, co mysle¢. Czemu nigdy nam nie powiedzia-
tes? Czy Delia wie?

- Wie. Powiedziatem jej, gdy tylko ustyszatem o $mierci
ojca. Ty, o ile sobie przypominam, byte§ w tym czasie na
Malajach.

- Bytem tam, gdy dostatem twqj telegram nakazujacy mi
zglosi¢ si¢ do kancelarii prawniczej w Londynie. Nie chcieli
mi nic powiedzie¢, tylko zebym udat si¢ do Elverton i zacze-
kat na ciebie.

- Uwazatem, ze musze wyjasni¢ ci wszystko osobiScie,

i zamiast zleca¢ to obcym ludziom.
- Czemu nie zrobites tego wczesniej?
- Sam nie wiem-wzruszyt ramionami ojciec.-Gdy opu-
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$citem Anglig, bytem tak wéciekly na ojca, taki... nieszczeSli-
Wy, ze nie chciatem mie¢ nic wspdlnego z moja rodzina, tym
domem, tytutem. Umytem rece od wszystkiego, rozpoczatem
nowe zycie. M¢j tytut nie pomoglby mi wiele w Stanach
Zjednoczonych. Uwazatem, ze uzywanie go byloby preten-
sjonalne. Czutem si¢ dziwnie po przyjezdzie do Nowego Jor-
ku. Po raz pierwszy zalezalem od samego siebie, bez ojca czy
tytutu, torujacego mi wszedzie droge. Nie miatem pojecia, co
z soba poczaé. Nie miatem nawet lokaja. Bylem przerazony...
ale tez wolny. Gdy ozenitem si¢ z twoja matka, a potem uro-
dzite$ si¢ ty i Delia, nie widziatam powodu, zeby zwalaé¢ na
was brzemi¢ dziedzictwa. Uwazatem, ze bedzie dla was lepic;j,
jesli dorosniecie w Ameryce, samodzielni, nikt wam nie za-
planuje wszystkiego, tak jak mnie. Zapewnitem dobre zycie
mnie i mojej rodzinie. Wydawato mi sie, ze nazwisko Ayles-
worth w zupeinosci wystarczy. Nigdy nie powiedziatem two-
jej matce o wszystkim. Akceptowata mnie takim, jaki bytem,
bez przeszto$ci. Nie miatem zamiaru wracaé i przejmowad
tytutu.

Umilkt i pochylit si¢ do przodu, opierajac tokcie na kolanach,
abrode na dtoniach. Siedziat tak przez dtuga chwile ze wzrokiem
utkwionym w podtodze, po czym kontynuowat swa opowies¢:

- Jednakze kilka lat temu, po $mierci twojej matki, zaczatem
mysle¢ o Anglii... o Ranleigh Court, ojcu i... ludziach, ktérych
tu zostawitem. W koncu zaangazowatem doradcg prawnego
w Londynie, ktory zasiggnat dla mnie informacji. Napisat, ze
ojciec wciaz zyje, ze ozenit si¢ po raz drugi i ma syna. Postano-
witem, ze wobec tego zapomne o tytule i posiadtosci, niech zo-
stanie wszystko dla chtopca. Mimo to nie przestawatem mysle¢
o Ranleigh Court, o ojcu i... powodzie mojego wyjazdu. Nie
moglem znie$¢, ze moj ojciec, ze wszyscy, ktdérzy mnie znali,
myéla o mnie to, co mysla. Wmawiatem sobie, Zze to nie ma
znaczenia, ale nie potrafitem zapomnie¢.
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Westchnat, wpatrujac si¢ w kotary, jak gdyby widziat przez
nie krajobraz rozciagajacy si¢ za oknami.

- To byto dziwne. Uswiadomitem sobie, Zze tesknie za
Ranleigh Court, Bez twojej matki przestatem si¢ czu¢ w No-
wym Jorku jak w domu. Zapragnatem wrocié¢ i pogodzic si¢
z ojcem. Wowczas méj doradca prawny poinformowat mnie,
ze ojciec zmart. Zdatem sobie sprawe, jak glupio postepowa-
Yem, odktadajac powrdt. Stracitem szanse naprawienia wszy-
stkiego. Mogtem jednak wrdci¢ i przynajmniej zmy¢ plame
z mojego nazwiska, uczyni¢ to choéby tylko przez wzglad na
jego pamig¢. Przyszto mi na mysl, ze sie mylitem, odmawia-
jac tobie i Delii prawa do spuscizny. MieliScie prawo wie-
dzie¢, ze bedziecie ksiaz¢tami Ranleigh po mojej $mierci.
Postepowatem egoistycznie i niestusznie, decydujac za was.
Polecitem wigc mojemu doradcy prawnemu, zeby skontakto-
wat si¢ z prawnikami ojca i napisatem do ciebie, zebys spotkat
si¢ ze mna tutaj.

Bryan patrzyt na niego przez dtuga chwile.

- Trudno mi obja¢ umystem wszystko naraz - powiedziat,
krecac glowa. - A co na to wszystko Delia? Czy przyjechata
z toba?

- Nie. Wybuchngta Smiechem i powiedziata, ze jej przyja-
ciele zzielenieja z zazdrosci, gdy dowiedza sie, ze nalezy ja
tytutowaé milady, ale za bardzo jest zajgta dzie¢mi i Rober-
tem, zeby traci¢ czas na przyjazd tutaj. Jej zycie jest zwiazane
ze Stanami.

- Moje réwniez.

- Doprawdy? - u$miechnal si¢ zagadkowo Ranleigh. -
Odniostem wrazenie, ze przez ostatnie dziesi¢¢ lat byto zwia-
zane z calym $wiatem.

- Chyba tak - przyznat Bryan - ale... Ojcze, nie jestem
angielskim dzentelmenem.

- Wiem. Ja nim juz tez nie jestem. Mimo to nie ma wybo-
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ru miedzy nazwiskiem a rodzina. Musisz si¢ nauczyé to
akceptowad.

Bryan utkwit wzrok w swoje dtonie.

- Styszatem - powiedziat wreszcie cicho po dtugim mil-
czeniu - ze markiz wyjechat z Anglii, poniewaz zabil dziew-
czyng. - Spojrzat ojcu prosto w oczy. - Czy to prawda? Zabi-
te$ Rose Childs?
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Ojciec zmierzyt go lodowatym spojrzeniem.

- Musisz mnie o to pytac¢?

- Nie wierze, ze potrafitby$ zabi¢ kogokolwiek, a co do-
piero dziewczyne, z ktéra... taczyly cie intymne stosunki.
Widzisz, cztowiek, ktorego znam, to Damon Aylesworth, nie
markiz Lynden. Czy byte$ wtedy innym cztowickiem?

- Nie. Bytem tym samym cztowickiem. Ucieklem, ponie-
waz poktécitem sig straszliwie z ojcem. Wierzyt, ze popetni-
tem morderstwo, a ja nie mogtem tego znie$¢. Ale ja nie
zabitem. Nie miatem romansu z Rose. Nie bardzo nawet wie-
dziatem ktéra to.

- Byte$ z Rutherfordem tamtej nocy? Grate§ w karty, tak
jak zeznat?

- Nie. Przyszedt i powiedziat to, zeby zapewni¢ mi alibi,
ktérego nie miatem.

- Czemu?

- Nie byto mnie w domu. Jeden ze stajennych widziat, jak
wczesniej wyjechatem konno. Byt to jeszcze jeden obciazaja-
cy mnie dowdd. Nie byto mnie w domu i nie mogtem powie-
dzieé, gdzie i z kim bytem.

- Byte$ sam? Nikt ci¢ nie widziat?

- Nie. Nie bytem sam. Na tym polegat problem.

- To, co méwisz, nie ma sensu. Z kim byte$? Czemu ktos
tego nie potwierdzit?
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- Tu chodzi o czyj$ honor.

- Przeciez powiedziates, ze chcesz przywrdci¢ honor na-
zwisku. Jak moglbys tego dokonaé, nie udowadniajac, ze by-
tes gdzie indziej?

- Musze znalez¢ jakis inny sposob, jeszcze nie wiem jaki,
Ujawnienie, z kim wtedy bytem, nie wchodzi w gre.

- Qjcze! Nie mozesz powiedzie¢ nawet mnie?

- Chodzi o kobiete. Nie mogg jej skompromitowac.

- Spotykates si¢ z kobieta? Nie z Rose?

- Oczywiscie, ze nie z Rose. Przeciez powiedziatem ci, ze
ledwie ja znatem. Bytem zakochany w kims$ o niebo pigkniej-
szym, o niebo... - Umitkt. - Ona byta mezatka, Bryanie, a ja
mtodym chtopakiem zakochanym do szalenstwa. Zszargat-
bym jej reputacje, gdybym zdradzit, ze bytem z nia. Poza tym
jej maz chyba by ja zabit, gdyby sic o tym dowiedziat. Nie
mogtem jej tego zrobié. Chciata ztozy¢ zeznanie na policji,
ale jej zabronitem.

Bryan wpatrywat si¢ w niego z niedowierzaniem.

- Miate$ romans z zamezna kobieta? Kim ona byta?

Ranleigh zmarszczyt brwi.

- Mydlisz, ze ci powiem? Nie ma mowy. Nawet tobie.

- Musiates ja bardzo kochaé.

- To prawda. - Jego stowom towarzyszyto cig¢zkic wes-
tchnienie. - Kochatem ja ponad wszystko.

Bryan siedziat przez chwile w milczeniu, rozwazajac jesz-
cze jedna tajemnice ojca,

- Zaczynam mysleé, ze cie w ogdle nie znam.

- Mezczyzna rzadko opowiada dzieciom o tym, co robit,
bedac mtokosem. To byto zupetnie inne zycie. Nie ma nic
wspolnego z toba.

- Czy wciaz ja kochates, gdy zenites si¢ z moja matka?

- Tak. Nie zamierzam temu zaprzecza¢. Kochatem ja dtu-
go, dhugo po naszym rozstaniu. Twoja matka byta bardzo
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dobra kobieta i ja réwniez kochatem. Nie myél, ze mi na niej
nie zalezato. Ale... nie w taki sposob jak na tamtej.

- Rozumiem. Czy mama wiedziata?

- Nie powiedziatem jej. Nie wiem, moze si¢ domy$lata.
Nigdy nie pytata o kobiety z mojej przesztosci. Uznata, ze
woli nie wiedzie¢. Miata pewno$¢, ze bytem jej wierny. Twoja
matka byta zadowolona, szcze$liwa. Wiedziata, ze datem jej
cata mitos¢, jaka mogtem daé. Nie tgsknitem za... tamta. Nie
poréownywatem z nia twojej matki. Staratem si¢ by¢ dobrym
mezem i ojcem.

Bryan odwrdcit wzrok, wstrzagnigty wyznaniem ojca.

- Bryanie, to byl wybor twojej matki. Byta szczedliwa,
majac to, co miata. Ja tez bytem szczesliwy.

- Bez kobiety, ktéra kochates?

- Nie moglem jej mie¢. Byta mezatka - odpart, posgpnie-
jac. - Nie mogta go zostawic.

Bryan pokrecit gtowa w rozterce, wpatrujac sic we wzér
dywanu.

- Jedli kochate$ tamta kobiete, jak mogtes znies¢ rozsta-
nie? Jak mogtes$ zy¢ bez niej przez cate zycie? - Jego mysli
powedrowaty do Priscilli. Jaka odczuwalby pustke, gdyby juz
nigdy jej nie zobaczyt, nigdy nie zaznat rozkoszy, jaka dane
byto im przezy¢.

- Nie miatem wyboru. Nie mozesz tego zrozumie¢ i mam
nadzieje, ze nigdy nie bedziesz musiat. To takie frustrujace
kocha¢ kobiete, ktora nigdy nie bedzie twoja. Niewazne, jak
bardzo ja kochasz, co zrobitbys dla niej, ona jest zona innego
mezczyzny i pozostanie nia. Réwnie silny jak mitos$¢ jest
gniew, gorycz. Czasami, lezac noca sam w tézku i myslac
o niej, nienawidzitem jej za to, ze jest jego zona - chociaz
jednoczes$nie marzytem, by jej dotknaé. Miatem wrazenie, ze
ptace krwia za kazda chwile spedzona z nia. Kazda chwila
rozkoszy byta okupiona godzinami cierpienia.
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- Przepraszam cig. - Bryan podniést si¢ z fotela. Nie mogt
znie$¢ bolu w glosie ojca. - Nie chciatem cie krytykowaé. Nie
musisz si¢ przede mna ttumaczyc¢.

- Nie. Prawdopodobnie zapytatbym o to samo na two-
im miejscu. Wierz mi, spedzitem wiele bezsennych nocy
na statku, a potem w Ameryce, przeklinajac siebie za to, ze
ja opuscitem, wymyslajac sobie od ostatnich glupcow i wie-
rzac, ze zgodzilbym si¢ na wszystko - na cierpienie, za-
zdroé¢, brak zaufania ze strony ojca, policje depczaca mi po
pietach, dostownie na wszystko! - zeby tylko mie¢ ja znowu
przy sobie. - Roze$miat si¢ krétko, niewesoto. - Prawde mo-
wiac, gdyby od Anglii nie dzielity mnie tysiace mil morskich
i gdybym nie byt praktycznie bez grosza w pierwszym roku
pobytu w Stanach, prawdopodobnie wrécitbym do niej mimo
wszystko.

- Na szcze$cie dla Delii i dla mnie nie zrobites tego.

- Hm, dla mnie réwniez. Ten rodzaj mitosci to $mieré za
zycia. Podkopuje dumg mezczyzny, jego site, jego honor. To
nie byta niegodziwa kobieta - nie wolno ci tak mysle¢. Byta
dobra, mita, cudownie fagodna. PoSlubita brutala, ktéry na nia,
nie zastugiwat. Mimo wszystko to, co robiliSmy, byto zte
i splamito nasze zycie. Gdyby$Smy to ciagneli, skazitoby to
moja,dusze.

- Czy sprébujesz zobaczy¢ si¢ z nia teraz, gdy wrocites?
- spytat Bryan po chwili milczenia.

- Tak. Mimo ze nie wiem nawet, czy zyje albo czy tu
mieszka. - Wstat i podszedt do pétki z ksiazkami, patrzac na
ich grzbiety. - Gdy szukate$ dzisiaj swojej przysziej zony,
rozgladatem si¢, czy nie ma jej wsrdd gosci. Nie byto jej
w kregu tudzi, ktérzy podeszli, by ze mna porozmawiaé. A ja
nie chciatem pyta¢ o nia, by nie wzbudzi¢ podejrzen. Ale
zapytam. JeSli zyje i wciaz mieszka tutaj, zobacze si¢ z nia,
choéby tylko po to, zeby dowiedzie¢ sie, co si¢ z nia dziato
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przez te lata. Musze wiedzieé. - Odwrdcit si¢ twarza do syna,
jego oczy miaty ponury wyraz, jakiego Bryan nie widziat
u niego nigdy przedtem. - Co dalej, nie wiem, ale musz¢ ja
zobaczy¢.

Zapadto przyttaczajace milczenie.

- Dos$¢ juz o przesztosci - powiedziat wreszcie ksiaze. -
Teraz opowiedz, co si¢ z toba dziato, i o kobiecie, z ktéra
chcesz si¢ ozenic.

- To bardzo niezwykta osdbka - usmiechnat si¢ Bryan.

- Pickna?

- Bardzo. Chociaz nie wedtug ogdlnie przyjetych kano-
néw. A jej oczy - szare jak morze, potrafia ci zajrze¢ w gtab
duszy. Gdy spotkatem ja po raz pierwszy, gonitem resztkami
sit. Otworzyta mi drzwi, w $wietle padajacym na nia z tytu
wydata mi si¢ aniotem. Gdy zobaczytem ja po raz drugi, omal
nie odstrzelita mi gltowy.

- Cos takiego - zdumiat si¢ ojciec.

- To byto w obronie wtasnej - wyjaénit Bryan - poniewaz
przytknatem jej n6z do gardta.

- Jasne - powiedziat spokojnie Damon - to wyjasnia
wszystko.

- Wiem, ze to brzmi jak bredzenie wariata - uémiechnat
si¢ jego syn - ale musisz pamie¢taé, ze zadne z nas nie wiedzia-
Yo, kim jestem.

- Rozumiem, Ze ona nie wiedziata, ale ty?

- To przez tych bandytéw, ktorzy rabneli mnie w glowe
i porwali. Wtasnie w ten sposéb poznatem Priscille.

- Nalezata do szajki?

- Alez skad. Priscilla nie mogtaby wplata¢ si¢ w cos takie-
go. Spotkatem ja, gdy uciektem.

- Rozumiem. Gadam ghlupstwa.

- Jest najbardziej irytujaca osoba, jaka kiedykolwiek spot-
katem. Uparta, nieustepliwa, ghucha na gtos rozsadku.
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- To bez watpienia wyjasnia, dlaczego zdecydowate$ si¢
Z nia ozeni¢ - wtracit ojciec.

- Nie. Postanowitem, ze si¢ z nia ozeni¢ pewnego dnia,
gdy zostata porwana i batem si¢, ze moge nigdy juz jej nie
zobaczyé. Zdatem sobie sprawe, jakie beznadziejne bytoby
zycie bez niej.

- Zostata porwana? Myslatem, Ze to ciebie porwano.

- Bo tak byto - za pierwszym razem. Potem ci tajdacy
uprowadzili ja, myslac, ze zmusza mnie w ten sposob do
poddania.

- Widze, ze prowadzite$ nader aktywne zycie przez ostat-
nich kilka tygodni.

- To prawda. Nie miatem pojecia, jaka jest przyczyna tego
wszystkiego. Teraz rozumiem to znacznie lepie;j.

- Cieszg sig, ze chociaz ty to rozumiesz. Ja jakos$ nie mogg
si¢ potapa¢. Obawiam si¢, ze uderzenie w gtowe spowodowa-
Yo powazniejsze skutki, niz ci si¢ wydaje.

- Wréémy do poczatkéw caltej sprawy. Gdy dostatem te-
legram od ciebie, natychmiast poptynatem do Anglii. Przy-
jechatem do Londynu, prosto do kancelarii prawniczej,
gdzie polecono mi jecha¢ do Elverton i spotkaé si¢ z to-
ba w zajezdzie. Bylem juz prawie na miejscu, gdy dwoch
mezczyzn zatrzymato mojego konia. Pomys$latem, ze chca
mnie obrabowaé. Ale gdy zsiadtem z konia, nie zazadali
pieniedzy. Po prostu walngli mnie w gtowe, a potem obudzi-
tem sie kompletnie nagi i nie majac zielonego pojecia, kim
jestem.

Ojciec popatrzyt na niego z ostupieniem.

- Bryan... M¢§j Boze...

Troche dziwne, prawda?

- Powiedziatbym, ze nawet bardziej niz dziwne.
- Pojakims czasie udato mi si¢ uciec, wtasnie do Priscilli.
Ona i jej ojciec przyjeli mnie pod swéj dach. Miatem wysoka
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goraczke, i to Priscilla czuwata przy mnie, ukrywajac w do-
datku przed opryszkami.

- Naprawde mam za co jej dzickowac.

Bryan skinat gtowa i moéwit dalej:

- Gdy wyzdrowiatem, nadal nie miatem pojgcia, kim
jestem. W ciagu ostatnich dni prébowaliSmy si¢ tego dowie-
dzie¢.

- Musimy znalez¢ tych zbiréw - powiedziat Ranleigh,
marszczac brwi.

- Juz sig tym zajalem. Zamknigto ich w wigzieniu. Wiem
tez, kto ich wynajat - ksiezna Ranleigh.

- Ta, ktéra zemdlata na méj widok?

- Wtadnie. Najwyrazniej nie ucieszyt jej powrot praw-
dziwego ksiecia. - Bryan wyjasnit szybko, co podstuchali
z Priscilla.

- Niech mnie kule bija! - pokrecit gtowa Damon. - Oka-
zuje si¢, ze mamy niegodziwych krewnych, synu.

- Ksiezna Bianca nie jest z toba spokrewiona. Nie sadze,
zeby jej syn byt ztym cztowiekiem. Nie wiedziat nic o spisku.
Wszystko zaplanowata jego matka... wraz z kochankiem.

- TrafiliSmy do interesujacej rodzinki - zauwazyt Ranleigh.

Bryan pokiwat gtowa.

- Czy zamierzasz tu zostac?

- Nie jestem pewien - wzruszyl ramionami Damon. -
Dziwnie si¢ czujg. Wszystko wyglada wtasciwie tak samo jak
kiedys, jak gdybym nigdy stad nie wyjezdzat... a jednak mi-
n¢to tyle czasu, tyle sie wydarzyto. Sam zadajg sobie pytanie,
co zrobig. Chciatbym tu zamieszkaé, przynajmniej na pewien
czas. Chciatbym réwniez, zebys ty zostat. Wydaje mi si¢ waz-
ne, zebys poznat t¢ ziemie, obowiazki, ktére stana si¢ pewne-
g0 dnia twoim udziatem.

- Nigdy nie myslatem, ze zostang ksieciem - czy nawet
tym, kim jestem teraz...
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- Markizem.

- Niech bedzie, a wigc markizem. Niezbyt mi to odpowia-
da. Zostang - poniewaz mnie o to prosisz i...

- Z powodu tej damy?

- Tak. - Bryan zmarszczyl brwi. - Zupetnie nie rozu-
miem, czemu wyszta.

- Moze zmeczyta ja ta atmosfera petna podniecenia.

- Priscille? - powiedziat sceptycznie Bryan. - Nie znasz
jej. Podejrzewaltbym raczej, ze bedzie czekaé niecierpliwie,
chcac sie¢ dowiedzieé, kim jestes, jakim sposobem wrdcita mi
pamie¢¢ i jak przypomniatem sobie ciebie, jak... och, tysiac
innych rzeczy. Jest bardzo ciekawska.

- Chciatbym ja poznad.

- Poznasz ja, wierz mi, a wtedy zrozumiesz, czemu musze
si¢ z nia ozeni¢. - Usmiechnat si¢. - To zdumiewajace, gdy
si¢ nad tym zastanowi¢. Jak mogtem znalez¢ kobiete tak ide-
alnie pasujaca do mnie, gdy nie bytem soba? Tylko ja potrafi¢
sobie wyobrazi¢ jako towarzyszke moich podrézy dookota
$wiata.

- Zamierzasz zabiera¢ ja ze soba w podroze? - spytat oj-
ciec, unoszac brwi.

- Oczywiscie. Nie mogibym zostawic¢ jej w domu na tak
dtugi czas. Poza tym wiem, ze jej sig to spodoba.

- Wickszo$¢ kobiet woli zajmowaé si¢ domem i dzie¢-
mi...

- Moze pewnego dnia zdecydujemy si¢ prowadzié state-
czniejszy tryb zycia. Szkoda, ze nie widziate$ btysku w jej
oczach, gdy rozmawialiémy o Singapurze. Byloby catkiem
przyjemnie zabra¢ w podréz réwniez maluchy.

- Rzeczywiscie to musi by¢ niezwykta kobieta, skoro na
to przystaje.

Bryan skinat z uSmiechem gtowa.

- Bez watpienia. - Po chwili u§miech zniknat z jego twa-
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rzy, pochylit si¢ ku ojcu i rzekl powaznie: - Ojcze... jest
jeszcze jeden powdd, dla ktdrego tu zostaje.

- A mianowicie?

- Zeby poméc ci zmy¢ plame z nazwiska.

- Tak wtasnie podejrzewatem - usSmiechnat si¢ ksiaze.

- Jak zamierzasz si¢ do tego zabraé, skoro nie chcesz za
zadna, ceng wyjawi¢, kim byta ta kobieta?

- Sproébuje znalez¢ prawdziwego zabdjce Rose Childs.

- Jakim sposobem, skoro najwyrazniej nie udato si¢ to
policji?

- Zrezygnowali z poszukiwan, gdy wyjechatem z kraju.
Sebastian dat mi alibi, a ja tak czy owak wyjechatem. Sadze,
ze nadal uwazali mnie za morderce, totez zarzucili dalsze
$ledztwo. Zamkneli sprawe. Mam nad nimi przewage. Wiem,
Ze nie zabitem tamtej dziewczyny.

- Icodalej?

- Wedlug Rose zabdjca byt cztowiekiem zamoznym,
z wyzszej sfery. Byt albo za takiego si¢ uwazat. Musiat miesz-
ka¢ w poblizu, skoro spotykat si¢ z nia tak czesto w Lady's
Woods. I miat dostep do naszego sejfu. To zaweza krag podej-
rzanych do mnie, ojca, lorda Chalcomba i kuzyna Eveshama.

- Evesham? Nie poznatem go.

- Nic nie stracite$. Zawsze byt szczwanym lisem. Trudno
mi uwierzy¢, ze nawet naiwna dziewczyna databy wiare, ze
Chalcomb si¢ z nia ozeni, poniewaz juz byt zonaty. Mdj ojciec
byt wdowcem, ale... nie posadzam go o tak podty czyn. Poza
tym zaréwno jego, jak i Chalcomba zadna miara nie datoby
si¢ nazwaé ,,mtodymi dzentelmenami". Moim podejrzanym
jest Evesham. Czesto bywal w naszym domu; byt bratankiem
ojca, mniej wiecej w moim wieku. Ojciec zawsze wierzyt
w naiwnosci ducha, ze jesteSmy dla siebie jak rodzeni bracia.
- Damon skrzywit si¢. - Tymczasem nie lubili$my si¢ z Eve-
shamem. Zawsze podkradat moje rzeczy albo robit co$, za co
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mnie karano. W kazdym razie bywat tutaj czesto, mogt wiec
poznaé Rose i uwie$¢ ja. Mogt spotykaé sie z nia w lesie, gdy
nie zatrzymywat si¢ u nas, albowiem jego dom jest niedaleko
stad - i blizej Lady's Woods niz Ranleigh Court. Evesham byt
wielkim kobieciarzem, tyle ze uganiat si¢ za kobietami niz-
szego stanu. Jego matka musiata pozbywa¢ si¢ kazdej stuzacej
ponizej czterdziestki, poniewaz nie dawat im spokoju. Probo-
wal nawet uwieS¢ milodsza siostr¢ guwernantki. Absolutnie
pasuje do wizerunku uwodziciela Rose, mdgt jej obiecywaé
ztote gory, zeby tylko wlezé jej do tdzka.

- Wyglada mi na tajdaka.

- Bo nim jest.

- A co z punktem drugim? Czy miat dostep do sejfun?

- Tak. Przebywatl u nas podczas ferii. Mogt z tatwoscia
zabra¢ wtedy rubiny. Ojciec nie otwierat sejfi codziennie. Nie
miatby réwniez trudnosci ze znalezieniem kombinacji. Ojciec
nie znat na pami¢é cyfr, totez kod zostat zapisany. Wiedziata
o tym cata rodzina. To gtupie, ale uwazat, ze nalezy obawiaé
si¢ wytacznie wtamywaczy z zewnatrz.

- Czyli musimy poszuka¢ dowodu, ze to sprawka naszego
kochanego kuzyna.

- To nietatwe zadanie.

- Uhm...

- Ale mam na to duzo czasu.

- Ja nie - powiedziat Bryan, wstajac. - Zapominasz, ze
zamierzam si¢ niedtugo ozenié i nie chciatbym, zeby podej-
rzenie ciazace na moim ojcu zepsuto nam wesele,

- To bytoby troche niefortunne - usmiechnat si¢ lekko Da-
mon. - A zatem musimy zatatwi¢ to jak najszybciej, prawda?

Syn odwzajemnit usmiech i stat si¢ przy tym bardzo podo-
bny do ojca.

- Taki mam zamiar - rzekl Bryan i ruszyl w kierunku
drzwi.
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- Co bedziesz teraz robit? Dokad idziesz?

- Pomysdlatem, ze ty powiniene$ odnowi¢ znajomos$¢ ze
starymi przyjaciotmi. Ja musze znalez¢ Priscillg i dowiedzie¢
si¢, o co, u diabta, chodzi.

Anne oddata lejce podstarzatemu stajennemu, ktéry czekat na
nia cierpliwie i drzemat oparty o $ciane stajni. Uniosta spddnice
i pospieszyta przez podworko do kuchennego wejécia. Panujaca
w $rodku ciemnos¢ rozswietlat jedynie ogien ptonacy w ogro-
mnym staro$wieckim kominku. W holu pality si¢ gdzieniegdzie
kinkiety, zeby oswietli¢ jej droge. Idac, gasita kolejno $wiece
szczypcami, przyzwyczajona do oszczednosci.

Nikt na nia nie czekat. Pokojéwka dawno odeszta do lepiej
ptatnej pracy i musiata prosi¢ o pomoc stuzaca, gdy nie mogta
poradzi¢ sobie z zapicciem sukni. Dzisiejszego wieczoru cie-
szyta si¢, ze nie musi stana¢ z nikim twarza w twarz, nawet ze
stuzaca, Zmobilizowata wszystkie sity, zeby wygladaé zwy-
czajnie podczas drogi powrotnej do domu z Hamiltonami
i doktorem. Czy co$ podejrzewali? Czy zauwazyli jej blado$¢
oraz podenerwowanie?

Weszta do pokoju, zatrzaskujac za soba z ulga drzwi. Za-
czeta cata dygotaé. Choé w starej rezydencji zawsze byto do$é
chtodno, nawet w lecie, nie to byto przyczyna dreszczy.

Byt tutaj! Wrécit! Nie wiedziata, co robi¢ ani tez co my-
§le¢. Czemu powrdcit po tylu latach? Naprawde myslata, ze
od dawna juz nie zyje. Wmowita sobie, ze wyjechat na za-
wsze, ze nigdy go wigcej nic zobaczy, i biegnace lata utwier-
dzaly ja w tej pewno$ci. 1 nagle... zjawit si¢, przystojny
i udmiechniety, tak bardzo podobny do mtodzienca, ktérego
znata, ajednak tak rézny. Nie wiedziata, jakim cudem udato
jej sie nie zemdle¢, tak jak to uczynita ta gtupia Bianca.

Anne zdjeta rekawiczKi i rzucita je na toaletke, a nastepnie
zaczela pospiesznie odpinaé¢ guziki sukni. Czy ja widziat?
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Ajedli tak, to czy poznal? Popatrzyta niespokojnie w lustro,
widzac srebrne pasemka potyskujace w blond wtosach, zmar-
szczki wokot oczu i ust. Mingto trzydziedci lat i bata sig, ze
kazdy rok odcisnat swe pigtno na jej twarzy. Nie byta juz ta
mtoda dziewczyna, ktora okrzyknat najpigkniejsza kobieta
w Anglii.

Anng rozchylita suknig, odstaniajac koszulg. Dotkneta dto-
nia piersi, przesuwajac lekko po wypuktosci. Pamictata, jak
byty jedrne i petne w czasach jej mtodosci, jak kremowe
wzgorki wychylaty si¢ kuszaco z dekoltu sukni balowej. Ujeta
je w dlonie, zamykajac oczy i przypominajac sobie, jak je
piescit z zachwytem, wystawiajac ich urodg.

Oczy Anne napetnily si¢ tzami, zamrugata z irytacja, by je
strzepnaé. Co z nigj za idiotka! Z pewnoscia nic go nie obchodzi.
Wrdcit tutaj, by sie upomnieé o swoje prawa, a nie po to, zeby ja
zobaczy¢. Prawdopodobnie nawet nie pamigta tamtego krotkie-
go okresu, gdy byli zakochani. Musiat si¢ ozeni¢, skoro ma syna.
Nic dziwnego, ze serce w niej zadrzato, gdy zobaczyta po raz
pierwszy mtodego mezczyzng siedzacego w kuchni Priscilli.
Przez utamek sekundy wydat jej si¢ bardzo podobny do Damona,
dopdki jej mbzg nie zarejestrowal oczywistych réznic w kolorze
oczu, wtoséw. Musiata by¢ szalona, myslac, ze jest jej dawnym
ukochanym. Zmylita ja jego budowa, postawa, sposdb, w jaki
trzymat gtowe, zarys podbrodka, ktére do ztudzenia przypomi-
naty Damona. Pamigtata go tak dobrze.

Z cichym szlochem zrzucita sukni¢ i cisn¢ta ja na krzesto,
w $lad za nia poszty halki i bielizna. Zwykle starannie uktada-
ta swoje ubranie, ale dzi$ nie miata do tego gtowy. Chciata
tylko potozy¢ si¢ i zasnaé, zapomnie¢ o wszystkim, co wyda-
rzyto si¢ dzisiaj - i dawno temu. Ale nawet gdy wlozyta
koszule nocna i wskoczyta do tézka, opatulajac si¢ kotdra,
zeby powstrzymacé dreszcze, sen nie chciat przyjsc.

Mogta mysleé tylko o nim. Czas przydat charakteru jego
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twarzy, nie odbierajac jej meskiej urody. Siwe pasemka we
wtosach sprawity, ze stat si¢ jeszcze bardziej atrakcyjny.

Pamicgtata, jak czekata na niego w altance nad stawem, cata
drzaca z emocji. Siadata na taweczce od zachodniej strony,
poniewaz wiedziata, ze on nadjedzie od wschodu i wkrétce
rzeczywiscie na horyzoncie pojawiata si¢ jego ciemna postaé
na koniu. Skrecat najpierw do lasu, by uwiazaé konia tam,
gdzie nie bedzie widoczny, a nastepnie biegt przez trawe do
biatej altanki. Pamigtata, jak Sciskato ja w zotadku, gdy pa-
trzyta na niego, jak odczuwata jednocze$nie pozadanie, mi-
Yo$¢ i wyrzuty sumienia, zaprawione strachem, ze Chalcomb
moze wréci¢ wczesniej z tawerny.

Zapamiectata rowniez tamta ostatnia noc. Chalcomb wyje-
chat na tydzien na polowanie i widywali si¢ wiele razy. Chcie-
li spa¢ obok siebie przez cala noc, a tej ostatniej zeszta ukrad-
kiem na dét i otworzyta drzwi, by go wpusci¢. Ukryta go
w swej sypialni. Ze strachu miata serce w gardle, poniewaz
byta pewna, ze zobaczy ich jakas$ stuzaca, ale namigtno$¢ byta
silniejsza od obawy. Niemal czuta znéw jego duza meska dton
w swojej, widziata wysoka posta¢, gdy skradali si¢ spiesznie
po ciemnych schodach, styszata jego oddech, zdyszany po
biegu przez podworko. Jego ciepto, jego zapach...

Anne jekneta i przekrecita sig¢ na t6zku, kryjac twarz w po-
duszce. Czemu tak si¢ katuje? Trudno zliczy¢, ile nocy spedzi-
Ya w ten sposéb, lezac bezsennie, torturujac si¢, rozpamigtujac
kazda chwile spedzona z nim, kazde stowo, kazdy gest, kazda
pieszczote.

Tamtej nocy kochali si¢ goraco, szalenczo, jak zwykle. Byli
mtodzi, namigtno$¢ rozpalata si¢ w nich blyskawicznie. Dotyk
jego dtoni, jego ust zawsze podniecat ja do granic wytrzymato-
$ci. A gdy taczyt sie z nia najbardziej intymnie, miata uczucie,
jak gdyby odzyskiwata jaka$ brakujaca cze$¢ siebie samej, jak
gdyby przez parg chwil stawata si¢ na nowo catoscia.
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Pézniej lezeli spokojnie, szepczac co$ i Smiejac sie, snujac
bezsensowne plany na przyszto$é, rozkoszujac si¢ wspolna
noca. Potem zndw si¢ kochali, powoli, leniwie. Tamtej nocy
Anne czuta, ze jest tak blisko nieba jak nigdy dotad.

Wyszedt przed switem. Gdy go zobaczyta nastepnym ra-
zem, byt oskarzony o morderstwo. Chciat, zeby z nim uciekta
i zaczeta nowe zycie. Ona jednak byta za bardzo przestraszo-
na, czula si¢ zbyt winna, dreczyto ja zbyt wiele watpliwosci.
Odjechat, blady z wsciektosci, wstrzagnigty. Zaczat nowe zy-
cie, ozenit si¢, miat dzieci. Ona za$ zostata tutaj, znoszac
humory Chalcomba, czujac si¢ rozgrzeszona dzigki jego zdra-
dom, wypelniajac swoje obowiazki, haftujac i patrzac, jak
zycie przecieka jej miedzy palcami.

Zastanawiala si¢, jak potoczytyby sig ich losy, gdyby wyje-
chata razem z nim. MyS$lata o tym wiele razy, wyobrazajac
sobie ich dzieci, przytulny dom, mitos¢. I tylez razy powtarza-
ta sobie, ze to zycie mogtyby wypeinia¢ nieporozumienia
i ktétnie, wyrzuty sumienia i wzajemne zale. Mimo to, gdy
zobaczyta go dzisiaj, wiedziata, ze to nie bytoby niemozliwe.
Miataby z nim syna, moze takiego jak John, dzieliliby kazdy
dzien jego dorastania. On przezy? te dni z inna kobieta, a ona
tkwita w uczuciowej pustce.

Y.zy naptynety jej do oczu i pociekty po policzkach. Miata
swoja, szans¢ i nie wykorzystata jej. Nigdy juz nie trafi jej sie
nastepna. Byt zonaty. Zreszta nie zainteresowatby si¢ nia po
raz drugi. Byt przystojnym mezczyzna, posiadat wtadze,
a ona... kobieta, ktérej mtodosé i uroda bezpowrotnie prze-
mingty, ktdra stracita najlepsze lata ze starym rozpustnikiem.
Anne przekrecita si¢ na bok i data upust tzom.



——

Throdnfa i ekandal

Gdy nazajutrz rano Priscilla siedziata w salonie, udajac, ze
ceruje, rozlegto si¢ gtosne pukanie do drzwi. Wiedziata, ze to
John - nie, nie John, Bryan. Markiz Lynden. Zjawit si¢ wczo-
raj, pézno w nocy. Lezata w tézku, stuchajac, jak si¢ dobija,
wotajac jej imig, ale uparcie nie chciata wstaé i otworzy¢ mu.
Panna Pennybaker nie wrdcita jeszcze z balu, a Florian byt
w gabinecie, zbyt pochtonigty praca, zeby cokolwiek stysze¢.
Priscilla wiedziata, ze Bryan wréci. Nie nalezat do mgzczyzn,
ktorzy tatwo si¢ poddaja.

Bata si¢ tej wizyty. Prébowata sie pozbieraé, przyktadajac
kompresy do oczu zapuchnigtych od ptaczu i powtarzajac so-
bie, ze jest silna. Z jednej strony pragneta go zobaczyé i wy-
krzyczeé, co sadzi o jego ktamstwach, z drugiej za$ obawiata
si¢, ze wybuchnie ptaczem i nie bedzie mogta powiedzie¢ nic.
Teraz, gdy sic zjawil, czuta sie jak sparalizowana, nie byta
W stanie si¢ poruszyc¢.

Ustyszata, jak panna Pennybaker otwiera drzwi.

- Och, milordzie! Jak to mito, ze pan wpadt do nas! — Jej
glos byt radosny i peten podziwu. - To doprawdy niezwykte!
Wczoraj wieczorem dostownie ostupiatam, gdy jego wyso-
kos¢ pojawit sie na przyjeciu u ksieznej. A potem okazato sig,
ze jego syn... To wprost nie do wiary. I pomysleé, ze przygar-
neliSmy pod dach markiza, nawet o tym nie wiedzac!

Panne Pennybaker, co nikogo nie zdziwito, porwat roman-
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tyzm wczorajszej nowiny. Omdlenie ksieznej dodato drama-
tyzmu catej sytuacji. Ale oczywiscie ukoronowaniem wszy-
stkiego byto odkrycie, ze ich go$¢, ich pacjent, nieznany John
Wolfe, jest w istocie synem ksigcia! Panna Pennybaker try-
skata radoscia. Priscilla odetchneta z ulga, gdy Florian popro-
sit panng Pennybaker, zeby pomogta mu przy artykule.

- Alez oczywiscie, milordzie - ustyszata teraz radosny
szczebiot. - Jest w salonie. Pokaze panu drogg.

Tak jak gdyby nie wiedziat, gdzie si¢ miesci salon, pomy-
§lata ponuro Priscilla. Przeciez badz co badz mieszkat tu przez
jaki$ czas. Wstata, rozgladajac si¢ za droga ucieczki, ale z sa-
lonu byto wyjécie tylko przez hol. Pozostawato okno, zdawata
sobie jednak sprawe, ze zanim je otworzy i zacznie si¢. przez
nie wydostawaé, zdaza wejs¢ do pokoju i tylko narazi si¢ na
$miesznos$¢, przewieszona przez parapet.

Splotta palce i starata si¢ sprawiaé¢ wrazenie osoby spokoj-
nej i beztroskiej, gdy do pokoju weszta Penny, prowadzac za
soba Bryana.

- Priscillo, zobacz, kto nas odwiedzit! - zawotata rados-
nie, po czym dodata, jak gdyby Priscilla byta niewidoma: - To
markiz Lynden.

- Bryan. - Go$¢ poprawit panne Pennybaker z nieSmia-
tym usmiechem. - Bardzo prosze, po prostu Bryan. Te wszy-
stkie tytuty sa niepotrzebne.

- Co za skromno$¢ - rozpromienita si¢ panna Pennybaker.

Spojrzata na Priscille, spodziewajac si¢, ze z entuzjazmem
powita goscia. Bryan réwniez patrzyt na nia wyczekujaco.
Priscilla nie bardzo wiedziata, co powiedzie¢, stata wicc po
prostu, patrzac na niego z kamienna twarza. Panna Pennyba-
ker zaczeta marszczyé brwi i robi¢ do niej dziwne miny,
wskazujac Bryana ruchem glowy.

- Panno Pennybaker, czy Zle si¢ pani czuje? - spytata
Priscilla.
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Guwernantka obrzucita ja gniewnym spojrzeniem, po
czym rzekta, wdzieczac si¢ do Bryana:

- Musi pan jej wybaczy¢é, mi... chciatam powiedzied,
Bryanie. Priscilla nie byta soba wczoraj wieczorem. Oszoto-
mity ja nowiny o tobie. Tak jak nas wszystkich.

- Nie wylaczajac mnie - powiedziat, udmiechajac si¢ lek-
ko. Zerknat na Priscille, po czym rzekt cicho do guwernantki:
- Czy pozwolitaby mi pani porozmawia¢ z Priscilla kilka mi-
nut... naosobnos'ci?

- Oczywiscie, mi... to znaczy... Jasne. - Zachichotata
nerwowo, zastaniajac usta dtonia.

Priscilla wlepita w nia zdumiony wzrok. Czy to ta sama
kobieta, ktora ostrzegalta ja przez cate zycie, ze nie powinna
spedzi¢ nawet pigciu minut sama z mezczyzna?

- Penny - zaprotestowata - a co z moja reputacja?

- Jestem pewna, ze kilka minut rozmowy nie przyniesie
jej uszczerbku, moja droga. Przeciez to w koncu jest markiz
Lynden. - Guwernantka wyszta spiesznie z pokoju.

- Widze, ze zawojowates catkiem panne Pennybaker - za-
uwazyta kwasno Priscilla.

- Przypuszczam, ze to raczej mdj nowy tytut. Za to ty
czujesz si¢ obrazona.

- Obrazona, milordzie? - Ton Priscilli byt lodowaty. -
Skad to panu przyszto do gtowy?

- Moze stad, ze tytutujesz mnie milordem, zamiast méwic
po prostu Bryan - odpart z usmiechem, mierzac ja przecia-
glym spojrzeniem.

- Nie znam pana na tyle dobrze, zeby méwi¢ mu po
imieniu.

- Priscillo! O co chodzi? Po tym wszystkim, co razem
przezyliSmy, utrzymujesz, Ze mnie nie znasz, nie mozesz
zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu? - Podszedt do niej z wyciag-
nieta reka, na jego twarzy malowato si¢ zaktopotanie i zawadd.
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- Nie znam nikogo o imieniu Bryan.

- Ale znatas$ mnie dobrze, gdy miatem na imi¢ John.

- Sadzitam, ze znam. - Nie potrafita si¢ powstrzymac, by
nie doda¢é: - Najwyrazniej sic mylitam.

- Pnscillo! O czym ty méwisz? Czemu jeste$ na mnie zta?
Co ja zrobitem?

- Co zrobites? - powtdrzyta ze zdumieniem. - Masz czel-
no$¢ przychodzié tutaj i pyta¢ o to, wiedzac, ze oktamywates
mnie przez te wszystkie dni? Ze pozwalate$ mi wierzy¢, iz nie
znasz swego nazwiska, nie wiesz, skad pochodzisz? Zyskate$
moje wspdtczucie, podstepnie mnie...

- Priscillo! Uwazasz, ze wiedziatem, kim jestem? Ze tylko
udawatem amnezjg?

- Oczywiscie. Na balu zjawit si¢ ksiaze, a ty natychmiast
podszedtes do niego ze stowami: ,,Witaj, ojcze". Nie musiate$
mysle¢ ani pobudzaé¢ niczym pamigci. Gdy tylko go zobaczy-
tes, od razu udato ci sie rozwiaza¢ zagadke. Nie wiem, czemu
wydawato ci si¢ przedtem, ze musisz udawaé. Moze myslates,
ze tak bedzie bezpieczniej. Ale czy nie mogte$ zaufa¢ mnie?
Bates si¢, ze komus powiem? Czuj¢ si¢ jak idiotka - tylko
naiwna wiejska panienka, taka jak ja, mogla uwierzy¢, ze
niczego nie pamigtasz. Po co ta komedia z udawaniem, jak to
starasz si¢ przypomnie¢ sobie, kim jeste$ i czemu kto$ cie
porwat?

- Priscillo, zaczekaj chwilg...

- To oczywiste - nie data sobie przerwaé Priscilla. - Bez
watpienia Oliver ci¢ $ledzit. Jeste§ prawdziwym spadkobier-
ca, nawet jesli nie samym ksigciem. Nie wiem, jak mogtam si¢
nie domysli¢ - Amerykanin udaje si¢ do doradcéw prawnych
Aylesworthéw, potem przyjezdza do Eiverton, Bytam réwnie
glupia jak ksi¢zna, sadzac, ze skoro jestes miody, to nie
mozesz by¢ ksieciem. Nie przyszto mi do gltowy, ze ksiaze
moégt mie¢ dzieci - amerykanskie dzieci. Bytam taka zafascy-
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nowana tajemnica, ktéra nie istniata... romantyzmem catej
historii...

- Nie!

- Jak ci si¢ udato nie roze$miaé, kiedy powiedziatam, ze
nie ma dla mnie znaczenia, kim jeste$, ze mozesz sobie by¢
ztodziejem, zonatym mezczyzna czy niskiego pochodzenia -
a ty przez caty czas wiedziates, ze jestes markizem! Czy my-
$lates, ze gdy dowiem si¢ prawdy, bede tak ol$niona tytutem,
ze wybacze ci ktamstwa? Ze padne ci do stép z wdzigcznosci,
ze uczynite$§ mnie swoja kochanka? No céz, tak si¢ nie stanie!
Czuje sie¢ ponizona i wykorzystana. Szkoda, ze nie trafite$ do
innego domu, by odegra¢ tam komedig!

Wyrzucata z siebie stowa, nie pozwalajac mu dojs¢ do
glosu. W pierwszej chwili pobladt straszliwie, pdzniej za$
robit si¢ coraz bardziej czerwony. Gdy skonczyta, wydawato
si¢, ze Bryan wybuchnie, odczekat jednak dtuga chwile, stara-
jac sie za wszelka cene opanowac.

- Priscillo... usiadz!-polecit.

- Nie usiade! Wole...

- Powiedziatem, usiadz, do cholery! - ryknat.

Priscilla osune¢ta si¢ na krzesto, otwierajac szeroko oczy.

- Zbyt dhugo statem tutaj, pozwalajac ci wyzywaé si¢ na
mnie. Teraz ty wystuchasz tego, co mam ci do powiedzenia!

Uniosta buntowniczo brode, ale si¢ nie odezwata.

- Nigdy ci¢ nie oktamatem. Ani razu. Nie wiedziatem,
kim jestem. Gdy ocknatem si¢ w tej nieszczesnej chacie, nie
pamigtatem kompletnie niczego. I tak byto do czasu, gdy na
sali balowej nagle pojawit sic mdj ojciec. Kiedy go zobaczy-
tem, wrdcita mi pamie¢. W tamtej chwili nie bytem tego na-
wet $wiadom. Po prostu podszedtem do niego i nagle stowo
,0jcze" samo wymkneto mi si¢ z ust. Zaskoczyto mnie to tak
samo jak ciebie. I wtedy u$wiadomitem sobie, ze go pamig-
tam. Pamigtam wszystko, wiem, kim jestem, skad przyjecha-
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tem - z Nowego Jorku. Jestem przedstawicielem firmy hand-
lowej, zajmuj¢ si¢ transportem morskim. Dlatego bytem
w Singapurze, w Kantonie i w innych miejscach. Podrézuje
po $wiecie, prowadzac interesy z zagranicznymi Kupcami.
Mam mtodsza siostre o imieniu Adelia, na ktéra wszyscy mo-
wia Delia. Moja matka zmarta dwa lata temu. Przypomniatem
sobie nagle wszystko, jak gdyby wstawiono mi brakujaca
cze$¢ moézgu. - Umilkt, po czym dokonczyt ponuro, ktadac
nacisk na kazde stowo: - Przysiegam ci. Nie ktamatem.

Priscilla wpatrywata si¢ w niego. Chciata mu wierzyc¢.
W jego silnym glosie brzmiata szczeros$¢, szczere byto row-
niez jego spojrzenie. Mimo to jakas$ jej czastka nie chciata
tego zaakceptowac.

- Jak to mozliwe, ze wszystko przypomniato ci si¢ tak
nagle?

- Nie wiem. Stracitem pamigé réwnie nieoczekiwannie.
Moze wrdcitaby mi wczesdniej, gdybym spotkat kogo$ znajo-
mego. Przebywatem jednak z dala od wszystkiego i wszy-
stkich, ktérych znatem. Nie styszatem nigdy o Elverton ani
o ksieciu Ranleigh.

- Co takiego? - Oczy Priscilli rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

Pokiwat zdecydowanie gtowa.

- Tak, to prawda. Nawet gdybym odzyskal pamieé, nie
wiedziatbym, ze mdj ojciec jest ksieciem. Nazywam si¢ Bryan
Aylesworth. Ojciec nigdy nie powiedziat nam, ze jest angiel-
skim markizem. Do diabta, nie wiedziatem nawet, kim jest
markiz.

- Zartujesz.

- Nie, nie zartujg. Nigdy nie wspominal o Anglii ani
o swoim zyciu tutaj. Nie potrafitbym ci powiedzie¢, kiedy
przyjechat do Stanéw Zjednoczonych. - Bryan wzruszyt ra-
mionami. - Nie przeszto mi nawet przez mysl, by go spytac,
czemu wyemigrowat. Zatozytem, ze szukat lepszego zycia,
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szansy zrobienia majatku czy co$ w tym rodzaju. Nie jestem
nawet pewien, czy matka wiedziata. - Usmiechnat sie¢ stabo.
- Musiat Smia¢ si¢ w duchu, gdy rodzina mojej matki patrzyta
na niego z gory, okreSlajac mianem ,,bogatego parweniusza".
Zawsze chetlpili si¢ tym, ze nazywaja sic Van der Beeckowie
isa jedna z pierwszych rodzin w stanie, on za$ byt biedakiem,
nikim, gdy poznat matke. Méwili, ze to dzieki koneksjom
matki udato mu si¢ tak rozkreci¢ interes. Gdy mama unosita
si¢ gniewem, usmiechat si¢ tylko i moéwit, ze wcale si¢ tym nie
przejmuje i tytuty niewiele dla niego znacza.

- To wszystko jest takie... takie... - Priscilla $cisngta
dtonmi gtowe, jak gdyby miato jej to pomodc w uporzadkowa-
niu mysli.

- Dziwne? Mozesz sobie wyobrazié, jak si¢ czuje. W jed-
nej chwili nie mam pojecia, kim jestem, a w nastepnej nie
tylko pamigtam moja przeszto$¢, ale w dodatku dowiaduje
si¢, ze jestem kims$ catkiem innym.

- Ijeszcze do tego wszystkiego ja oskarzam ci¢ o ktam-
stwa.

- A zatem wierzysz mi? Wiesz, ze ci¢ nie oktamywatem?

Priscilla skingta z westchnieniem gtowa.

- Wierze ci. To zbyt absurdalne, zeby nie byto prawda.

- Dzigki Bogu! - USmiechnat si¢, podchodzac do nicj
z wyciagnietymi rekami.

Priscilla jednak odsuneta si¢ pospiesznie.

- Nie, zaczekaj. Johnie... to znaczy, Bryanie... nie mo-
zemy...

- Nie mozemy czego? Catowad si¢? Czemu? Czy marki-
zowie nie robia takich rzeczy? - Ming miat zdziwiona, ale
wciaz radosna.

- Nie. Chciatam powiedzie¢, oczywiscie, ze to robia. Ale
nie ty ija. Zbyt wiele nas dzieli.

- O czym ty méwisz? Wszystko si¢ wyjasnito. Wiem, kim
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jestem, a mdj tytut czyni mnie bardziej godnym szacunku
w oczach Anglikéw. Bandyci, ktérzy cig porwali, siedza
W wiezieniu i pozostana w nim przez kilka lat. I rozumiem, ze
po wyjsciu beda polowaé na naszego przyjaciela Olivera,
ktory juz wziat nogi za pas. Ojciec wie, co ksiezna Bianca
prébowata zrobi¢ jemu i mnie. Jedyne, co pozostato do roz-
wiazania, to sprawa morderstwa sprzed trzydziestu lat, udo-
wodnienie, ze mdj ojciec nie zabit Rose Childs. To jednak
wecale nie oznacza, ze ty ija nie mozemy by¢ razem. - Umikt,
po czym dodat cicho: - Czy moze oznacza? To wtasdnie cie
martwi? Ze jestem jego synem? Jeste$ przekonana, ze to on
jest morderca?

- Nie, naprawde nie. Nie mam pojecia, czy jest nim, czy
tez nie, ale trudno mi uwierzy¢ w jego wing, skoro jest twoim
ojcem.

- Zatem chodzi ci o reputacje? - Najego twarzy malowa-
Yo sig napiecie. - Nie chcesz by¢ z cztowiekiem, ktérego oj-
ciec jest podejrzany o morderstwo?

- Nie! Méwig szczerze, Johnie... Bryanie... jak mogte$
tak w ogdle pomysle¢? Nawet jesli to uczynit, odpowiedzial-
no$¢ nie spada na ciebie.

- O co wiec chodzi? Dlaczego nie chcesz wyjs¢ za mnie?

- Wyjé¢ za ciebie? - Patrzyta na niego, oszotomiona.

- Tak. A o czym niby rozmawiamy?

- Nie... nie jestem pewna. Nie zastanawiatam si¢ nad tym.
Nie styszatam jednak, zebys prosit mnie o reke.

- Rzeczywiscie. Nie jestem zbyt biegty w tych spra-
wach, nigdy jeszcze tego nie robitem. - Odchrzaknat. - Pan-
no Hamilton, czy uczyni mi pani ten honor i zechce wyjs¢ za
mnie? A moze powinienem poprosi¢ oficjalnie pani ojca o jej
reke?

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale to wszystko stato si¢ zbyt
nagle. Nie jestem przygotowana.
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- To nie wymaga przygotowania. Nie prosz¢ pani o wy-
gloszenie przemoéwienia. Wystarczy krétkie tak.

- Nie mogg! - wykrzykneta z dramatycznym gestem. -
To niemozliwe. Nie mozemy si¢ pobrac.

- Czemu nie? - spytal niecierpliwie. - Do diabta, Priscil-
lo, takie gierki sa niepodobne do ciebie.

- To nie sa zadne gierki! Nie mogg wyj$¢ za ciebie. Jeste$
teraz markizem. Pewnego dnia zostaniesz ksigciem Ranleigh.

- Icoztego?

- Musisz wiec ozenié si¢ z kim$ réwnym ci stanem. Nie
mozesz poslubi¢ dziewczyny, ktoéra jest nikim, bez pieniedzy.
Powiniene$ wybra¢ kogo$ stosownego dla ksigcia.

- Nie musze robi¢ niczego poza tym, co mi odpowiada
- odpart. - Co za bzdury. Powiedziata$, ze nie zalezy ci na
przynalezno$ci do wyzszych sfer ani na tytule, ani na tym
podobnych gtupstwach.

- Teraz jest inaczej. Jeste$ markizem.

- Przestaniesz wreszcie opowiada¢ ghupstwa? Przez cie-
bie czuje si¢, jakbym byt tredowaty. To kompletnie bez zna-
czenia, czy mam tytut, czy nie. Jestem nadal soba.

- Nie rozumiesz. Z tytutem wiaze si¢ wielka odpowie-
dzialno$¢. Odpowiedzialno$¢ wobec wtasnego rodu, nazwi-
ska, posiadtosci. Wobec wszystkich pokolen ksiazat, ktorzy
byli przed toba.

- Co to ma wspdlnego z faktem, ze chce ci¢ poSlubic?

- Musisz ozeni¢ si¢ z kim$ godnym tytutu ksiezne;j.

- JesteS go bardziej warta od wszystkich kobiet, ktére
znam. Jestes inteligentna, pickna, bezinteresowna, odwazna...

- Nie méwitam o zaletach, lecz o nazwisku. Moja rodzina
ma szlacheckie pochodzenie, ale nie jesteSmy arystoKkracja.
Och, w naszym drzewie genealogicznym mozna trafi¢ od cza-
su do czasu na jakiegos$ przypadkowego szlachcica czy nawet
baroneta, ale nie ma ksiazat, hrabiow czy wicehrabidw.
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- Nie przeszkadza mi to - rzekt niefrasobliwie.

- Juz ci powiedziatam, ze nie mozesz mysle¢ tylko o so-
bie. Masz obowiazek wobec swego nazwiska.

- Do diabta z nazwiskiem. To nie nazwisko zeni si¢ z to-
ba, tylko ja.

- Nikt sie nie zeni - odpowiedziata stanowczo Priscilla.
- Bryanie, badz rozsadny. Gdybym byta bogata, moze to by
wystarczyto, ale nie w tym przypadku.

- No céz, nie wydaje mi si¢ specjalnie szlachetne zenié si¢
z kims$ dlatego, ze jest bogaty.

- Jest to bardziej praktyczne niz szlachetne. Robi si¢ to
czasami, zeby uratowad... tradycje rodzinna.

- Co?

- Ranleigh Court - powiedziata bez ogrodek. - Posiad-
Yod¢ niszczeje, a Aylesworthowie nie maja do$¢ pienicdzy,
by ja wyremontowa¢. Wszyscy wiedza, ze kilka lat temu za-
mknigto wschodnie skrzydto, poniewaz brakowato pienig-
dzy na jego utrzymanie. Ida na to niebagatelne sumy. Zie-
mie réwniez wymagaja inwestycji. Aylesworthowie nie sa
bez grosza, po prostu nie maja do$¢, by przeznaczy¢ na utrzy-
manie wtosci. To wtasnie miatam na mys$li, méwiac o od-
powiedzialnodci wobec wtasnego rodu. Ktos$, kto jest przy-
sztym ksieciem, musi stawiaé¢ te sprawy na pierwszym
miejscu.

- A mnie to nie obchodzi - rzekt wprost. - Ojciec ma do$¢
pieniedzy, by odnowi¢ stary dom.

- Jak to?

- Nie wrdcit tutaj po rente ksiazeca czy jak tam si¢ to
nazywa. Powiedziatem ci, ze mamy firme zajmujaca si¢ trans-
portem morskim. Ma do$¢ pienigdzy, by wtozy¢ je w remont
Ranleigh Court czy w jego przebudowe, na co mu przyjdzie
ochota. Nie muszg zenic¢ si¢ dla pieniedzy. A z pewnoscia juz
nie ozenig¢ si¢ z jaka$ dziewczyna dlatego, ze ma nazwisko,
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ktére sposoba sie moim sasiadom czy nawet ojcu. Zamierzam
ozeni¢ si¢ z toba.

Priscilla zamrugata oszotomiona. Miata ochote zarzucié¢
mu r¢ce na szyje i powiedzieé ,,tak". Uczynita przeciez wszy-
stko, co w jej mocy, zeby przywota¢ go do rozsadku. Skoro
nadal si¢ upiera, by ja poslubié¢, to nie jej wina, ze popetni
mezalians albo narazi si¢ na ludzkie gadanie. Natomiast jest
jej wina, ze nie dowiedziat si¢ jeszcze, kto pisze ksiazki przy-
godowe pod meskim nazwiskiem. I jesli kiedykolwiek prze-
dostatoby si¢ to do wiadomosci publicznej - a bez watpienia
tak si¢ stanie, jesli zgodzi si¢ zosta¢ markiza i cztonkowie
wyzszych sfer wezma ja bezlito$nie pod lupe - wybuchnie
okropny skandal. Dumny réd Aylesworthéw zostanie ponizo-
ny, a wszystko zjej powodu.

- Nie - powiedziata z ociaganiem. - Jest... Chodzi o to...
No céz, wybuchitby straszliwy skandal, gdybys si¢ ze mna ozenit.

- O czym ty moéwisz?

- Gdybym wyszta za ciebie i nalezata przez to do wy-
zszych sfer, wszyscy wtykaliby nos w moje sprawy. Zaczely-
by si¢ plotki, szukano by czego$ kompromitujacego w zyciu
wiejskiej panny nikt", ktéra wydata si¢ za dziedzica Ayles-
worthéw.

- Czy popetnita$ jaki$ karygodny czyn? - W oczach bty-
szczato mu rozbawienie. - Jaki? Tanczytas zbyt wicle razy
z jednym mezczyzna na balu? Nie, pewnie nie napisata$ w od-
powiednim czasie listu z podziekowaniem.

- Mowig catkiem serio! - parskneta Priscilla, zdenerwo-
wana jego Smiechem. Czuta si¢ okropnie, odrzucajac go, ale
pomyslata, ze postepuje bardzo szlachetnie i honorowo. A on
miat czelno$¢ $miac si¢ z niej! - Wiasnie ze robitam cos$, co
mogtoby przynie$¢ wstyd rodzinie.

- Cos gorszego niz by¢ podejrzanym o morderstwo? Na-
sza rodzina ma juz na swoim koncie taki skandal.
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- Gdyby moja tajemnica wyszta na jaw, wszyscy byliby
zgorszeni. A ja nie chce miesza¢ w to twojej rodziny.

- Nie zartujesz, prawda? - Popatrzyl na nia powaznie.
- Naprawdg popetnitas jaki$ skandaliczny czyn? Cos, co wy-
kluczytoby cie z tak zwanego towarzystwa?

- Niektérzy jego cztonkowie byliby oburzeni. Poza tym
bytoby mndstwo plotek. Okropnych plotek.

- O co chodzi? Jako$ nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zebys
miata na sumieniu powazny grzech.

Popatrzyta na niego z udreka. A gdyby tak zdradzita mu
swoj sekret, a on by to potepit? Gdyby poczut ulge, iz nie
przyjeta jego propozycji? Gdyby odwrdcit sie od niej? Kilka-
krotnie zastanawiata si¢, czy nie powierzy¢ mu swej tajemni-
cy, zwlaszcza gdy martwit si¢, kim tez mogt by¢ w przeszto-
$ci, a ona pragneta go pocieszy¢. Zawsze jednak powstrzymy-
wata ja obawa przed jego reakcja. Gardzil wieloma ciasnymi
pogladami Brytyjczykéw i ich tradycjami. Ale jesli dziato si¢
tak wytacznie dlatego, ze byt Amerykaninem? Jedli wcale nie
byt zwolennikiem praw kobiet albo bylby wstrzasnigty, ze
kobieta pisze ksiazki, a zwtaszcza tego rodzaju. Styszata na-
wet czasami, jak intelektualisci zaprzyjaznieni z ojcem mowi-
li z wielka pogarda o kobietach prébujacych wkraczaé
w dziedziny, ktére zawsze byty domena mezczyzn. Nigdy nie
pisngta nawet stéwka o swoim zajeciu pastorowi, ktorego ko-
chata i szanowata, poniewaz styszata kiedy$ jego wygtoszo-
na z wielkim smutkiem uwage na temat kobiet, ktore zboczy-
ty z drogi wyznaczonej im przez Boga i podjety si¢ meskicj
pracy.

- Nie, Bryanie, nie pytaj mnie o to, prosze¢ - powiedziata.

Pobudzita tym tylko jego ciekawo$¢ do granic wytrzyma-
Yodci. Nie potrafit wyobrazié sobie, jaki to skandaliczny czyn
mogta popetnié Priscilla.

- Zabitasd kogos? - zazartowat.
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- Nie! Bryanie, prosze.

- Bytas... byta$ zamezna - mysSlat na gtos, marszczac
brwi. -1 rozwiodta$ si¢.

- Bryanie!

- Miatas romans.

- Dobrze wiesz, ze nie mogtam by¢ mezatka ani mieé
romansu - powiedziata znaczaco.

- Och! - Nie potrafit powstrzyma¢ zmystowego usmiechu
na wspomnienie chwil, gdy si¢ kochali. - Oczywiscie. Masz
racje.

- Przestan si¢ glupio usmiecha¢ - parskneta Priscilla. -
Nie odpowiem wiecej na zadne pytanie. Prosze, idz juz.

- Nie, dopdki nie podasz mi rozsadnego powodu, dla kt6-
rego nie chcesz wyj$¢ za mnie.

- Nie mogg, Bryanie, prosze, zaufaj mi po prostu. Uwierz,
ze to niemozliwe. Spytaj ojca. Powie ci, z kim powinien oze-
ni¢ si¢ przyszty ksiaze.

- Nie sadze, zeby zadowolita cie jego odpowiedz. Pamig-
taj, ze ozenit si¢ z Amerykanka bez tytutow.

- Czemu tak mi to utrudniasz?! - wykrzykneta Priscilla,
czujac tzy wzbierajace pod powiekami.

- Bo musze - odpowiedziat po prostu, podchodzac do niej
i uyjmujac jej dton. Sprobowata ja wyrwaé, Bryan jednak trzy-
mat ja mocno. - Nie rozumiesz? Nie pozwolg si¢ odprawi¢
z kwitkiem.

- Datam ci kosza. Nie potrafisz si¢ z tym pogodzi¢?

Pokrecit gtowa z u$miechem i uniost jej obie rece do ust,
sktadajac na nich kolejno goracy pocatunek.

- Wiesz, ze jestem na to zbyt uparty.

Priscilli zrobito sie¢ goraco, gdy usta Bryana dotknely jej
skéry. Przypomniata sobie, jak si¢ kochali, a on piescit warga-
mi cate jej ciato. PomySlata, ze z tego wlasnie rezygnuje -
z zycia wypelnionego pocatunkami i pieszczotami Bryana.
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Czeka ja przysztodé bez jego usmiechu, jego zartéw. Przy-
gryzta dolna warge, by nie wyrwaty jej si¢ stowa: , Tak, zga-
dzam si¢".

- I tak w koncu postawi¢ na swoim - powiedziat. - Za-
mierzam ponawia¢ moja propozycj¢, dopoki nie ustysze sto-
wa tak.

Pokrecita gtowa, ale on zdawat si¢ nie zwraca¢ na to uwagi.

- Narazie odchodzg, ale obiecuje ci, ze wréce. Nie dam za
wygrana, dopoki nie otrzymam takiej odpowiedzi, na jaka
czekam.

Odwrécit si¢ i wyszedt z pokoju. Priscilla stata w milcze-
niu, nastuchujac odgtosu jego krokéw w holu. Gdy ustyszata
trzask drzwi frontowych, opadta na stojace za nia krzesto
i rozptakata si¢ w gtos.



Zbrodmia i skamndall

Ksiaze Ranleigh wszedt do jadalni.

- Dzien dobry - przywitat si¢ grzecznie z Ksi¢zna oraz
Alekiem.

- Dzien dobry, wasza wysoko$¢. - Alec zerwat si¢ z krzes-
ta. Byt pod wrazeniem postawy i zachowania ksi¢cia. Prawde
mowiac, poczut ulge, ze nie ciazy na nim dtuzej brzemig
tytutu. Byt teraz tylko mtodszym synem, co plasowato go
w kolejno$ci do tytutu na trzecim miejscu, a jesli John, a ra-
czej Bryan, ozeni si¢ i bedzie miat syna, Alec znajdzie si¢
jeszcze dalej. Widziat wiele korzysci takiej Wolnosci. Matka
nie bedzie mogta dtuzej obarczaé¢ go obowiazkami wynikaja-
cymi z tytutu, przypuszczalnie wiec uda mu si¢ wstapi¢ do
wojska.

- Dzien dobry, Alec - odpowiedzial Damon. - Cieszg si¢,
Ze postanowites$ zjes¢ ze mna Sniadanie.

- Czy miclidmy jaki§ wybdr? - spytata kwasno ksiezna.
Nie przywykta wstawaé tak wczesnie i spataby jeszcze, gdy-
by osobista pokojéwka nie przekazata jej zaproszenia od ksig-
cia. Zdawata sobie sprawe, ze byto to wyrazone w uprzejmy
sposob zadanie.

- Hmm... Przypuszczam, ze cztowick zawsze ma wybor
- odpowiedziat Damon, siadajac u szczytu stotu. Lokaj, stoja-
cy przy kredensie ze srebrna zastawa, natychmiast nalat mu
kawy.
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- Co moge poda¢ waszej wysokosci? - spytat, ale Damon i
machnat tylko niecierpliwie reka.

- Obstuze sic sam. Mozesz wroci¢ do kuchni. Mysle, ze
poradzimy sobie.

Ksiezna uniosta brwi z dezaprobata. Nie podobato jej sie,
ze ma bra¢ sobie cokolwiek sama, ale nie odwazyta si¢ sprze-
ciwi¢ woti ksiecia. Patrzyli z Alekiem, jak ksiaze Ranleigh
napetnia sobie talerz, zajmuje miejsce przy stole, po czym
probuje kawy.

- Nie najlepsza - zauwazyt. - Bede musiat to zmienié.
- Rozejrzat si¢ dookota. - Widze, ze mamy o jednego goscia
mnie;j.

Bianca zacisngta wargi. Benjamin wynidst si¢ z patacu je-
szcze w nocy, wkrétce po pojawieniu sig¢ Damona. Gdy od

- pro
ten tchorz si¢ pakowat. Powiedziat jej, ze dwaj wynajeci zbdje
zostali zamknieci w wiezieniu. Nie zdziwito jej, ze ucieka jak
szczur z tonacego okretu. Wiedziat, ze skoro Alec nie zostanie
ksieciem, ona nie bedzie miata pienigdzy ani wtadzy, z wyjat-
kiem ochtapu, jakim jest jej wdowie dozywocie.

Alec, siedzacy naprzeciwko matki, nie probowat ukryé
swej radosci.

- Tak. Dzicki Bogu, ten tajdak si¢ wyniodst.

- Mam nadziej¢, ze ksiezna nie bedzie za nim zbytnio
tesknita.

Wzruszyta ramionami, saczac kawe.

- Byt dla mnie niczym - powiedziata cicho.

- To dobrze. - Ksiaze zajat si¢ jedzeniem. Bianca skubata
grzanke, Alec za$ po prostu czekat, obserwujac.

- Ach... - odezwat si¢ w konncu Damon, odsuwajac talerz
i popijajac kawe. - Nie ma to jak angielskie $niadanie. -
Umilkt, patrzac to na Biance, to na Aleca. Zegar tykat jedno-
stajnie, napiecie rosto.
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- No cbz, Alec - powiedziat w koncu. - Cieszg sie, ze
bedziemy si¢ poznawaé. Musze powiedziec, ze to troche dziw-
ne dowiedzie¢ si¢ po trzydziestu latach, ze si¢ ma brata. Zwta-
szcza ze jest pare lat mtodszy od mojego syna. Przypuszczam,
ze dla ciebie to tez osobliwe doswiadczenie.

- Tak, wasza wysokos$¢.

- Och, prosze, przeciez jesteSmy braé¢mi. Mow do mnie
Damon.

- Dazigkuje ci... Damonie.

- Tak juz lepiej. Méj syn powiedziat mi, ze chcesz wstapic
do wojska.

Jak byto do przewidzenia, w oczach Aleca zaptongta ra-
dos¢.

- 0, tak! Pragne nade wszystko!

- Nie widze powodu, dla ktérego nie miatbys$ tego uczy-
ni¢. To $wietna kariera dla mtodszego syna. Nie bedzie z tym
zadnego problemu.

- Nie! - wykrzykneta Bianca. - Nie pozwolg na to.

Damon zmierzy? ja obojetnym spojrzeniem.

- Wydaje mi si¢, ze teraz ja jestem gtowa rodziny.

To méj syn! - odparta. - Nie pozwole mu na to.

- Alec skonczy za kilka tygodni dwadziedcia jeden
lat i obawiam si¢, ze nie bedzie pani mogta dtuzej decydo-
waé o nim. Oczywiscie, jesli bedzie wolatl zosta¢ z pania,
nie widze przeszkéd. Mysle tylko, ze mtodego mezczyzne
szybko znudzitoby zycie w Dower House. Yorkshire jest tro-
che odosobnione. Swietnie nadaje si¢ dla wdowy, oczywiscie,
ale...

- Dower House! - zawotata Bianca. Jej oczy ciskaty
gniewne btyskawice, nozdrza drgaty.

- No c0z, jak kaze zwyczaj, wdowa po ksicciu wycofuje
si¢ z zycia towarzyskiego po $mierci meza. Jest to stuszne
- dodat po chwili milczenia - poniewaz mogg si¢ ponownie
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ozeni¢, a nawet jesli tego nie uczynie, wiem, ze moj syn ma
taki zamiar.

- Z Priscilla? - spytat zywo Alec. - Czy chca si¢ pobraé
z Priscilla?

- Och, Alec, zamilcz! - powiedziata ostro Bianca. - Jakie
to ma znaczenie, czy on ozeni si¢ z ta glupia Hamiltonéwna.
Ten cztowiek wyrzuca mnie z naszego domu! Czemu nie pro-
testujesz?

- No c6z, matko, ja... ja niec wiem, co mdgtbym zrobié¢. To
jego dom - powiedziat Alec, krecac si¢ niespokojnie na krzesle.

- Prosze da¢ spokdj synowi. On ma racje. Nic nie moze na to
poradzié. Ani pani. Sa inne przyczyny, bardzo istotne, dla kté-
rych powinna pani si¢ przenie$¢. Tamten dom jest tez znacznie
mniejszy i bedzie bardziej odpowiadat pani dochodom.

Biance zrzedta mina. Nie spodziewata si¢ tak radykalnego
obcigcia jej funduszy.

- Chce pan, zebym zyta z tych... paru groszy?

- To pani spadek.

- Prawdziwe pieniadze wiaza si¢ z tytutem.

- Obawiam sig¢, ze nie jest ich tak znowu wiele, zwazy-
wszy tempo, w jakim je pani wydawata przez ostatnie kilka
lat. Doradcy prawni pokazali mi rachunki bankowe. W kaz-
dym razie powinno pani wystarczy¢ na utrzymanie Dower
House, a nawet spedzenie kilku tygodni w Bath, powiedzmy,
co roku.

- Bath! - parskneta Bianca z pogarda. - Ze wszystkimi
tymi starymi damami? Raczej nie.

- Bedzie pani mogta wynajmowaé dom w Londynie na
kilka tygodni w roku.

- Nie pojade! - krzykneta piskliwym gtosem.

- Nie moze pani zosta¢ tutaj - powiedzial Damon tonem
nie znoszacym sprzeciwu.

Patrzyli na niego przez dtuga chwilg ze zdumieniem. Cho-
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ciaz Dower House byt zgodnie z tradycja domem, do ktérego
wycofywaty si¢ ksiazece wdowy, nie byl wykorzystywany do
tych celéw od dwoch pokolen. Owdowiate ksiezne wolaty
pozostawa¢ w Ranleigh Court, a ich synowie, nowi ksiazeta,
nie chcieli zmusza¢ ich do opuszczenia patacu.

- Opowiem wszystkim, jak pan ze mna postapil! - wy-
krzykneta Bianca. - Moze ma pan wystarczajaca wtadze, ze-
by mnie stad wyrzuci¢, ale wszyscy beda wiedzieli, jaki z pa-
na okrutny, nieczuty dran!

Damon zmierzy? ja lodowatym spojrzeniem.

- Sugerowalbym, zeby dobrze si¢ pani zastanowita, zanim
o$mieli si¢ pani to zrobi¢. Czasami jest lepiej dla wszystkich
zainteresowanych, zeby trzymali jezyk za zebami.

- Nie... nie rozumiem, o co panu chodzi.

- Doprawdy? A wiec wyjasni¢ to pani - chociaz miatem
nadzieje, iz oszczedze Alecowi przykrej prawdy o matce. Dla
dobra rodziny postanowitem nie rozgtaszaé, co zrobita pani
mojemu synowi i prébowata zrobi¢ mnie. Pragnatem zaosz-
czedzi¢ Alecowi wstydu, poniewaz Bryan zapewnil mnie, ze
nie brat on udziatu w pani knowaniach.

- Jakich knowaniach? - spytat Alec, podnoszac gtos. -
Mamo, o czym on mowi?

- Blefuje pan! - odparta impertynencko ksi¢zna, nie
zwracajac uwagi na Aleca.

- Czyzby? Mydli pani, ze o niczym nie wiem? Ze ujdzie to
pani ptazem? Prosze mi wierzy¢, ze ujawni¢ wszystko, jesli
zacznie pani rozpuszczaé plotki na méj temat albo na temat
mojej rodziny. Niech pani opowie swoim przyjaciotom, ze nie
pozwolitem pani pozosta¢ w Ranleigh Court, a ja im w za-
mian opowiem, jak wynajeta pani bandytow, zeby mnie zabi-
li. Jak kazata pani porwa¢ mojego syna i pobi¢ go.

- Matko! - Alec wyprostowat si¢ na krzesle, wlepiajac
W nia zdumiony wzrok.
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- Nie moze pan tego udowodnié! - Ksigzna zerwata si¢ na
réwne nogi. - Nigdy si¢ z nimi nie spotkatam. Nie wiedza
nawet, jak si¢ nazywam.

- Moze nie, za to wie pani kochanek. Sadzi pani, Zze nie
uda si¢ go odnalez¢? Mysli pani, ze nie zechce opowiedzied
nam, jak dziatal na pani polecenie, wynajmujac tamtych
dwéch opryszkéw - gdy w perspektywie bedzie miat diugie
lata w wigzieniu? Niech si¢ pani dobrze zastanowi, zanim
otworzy usta, madame. Moze pani znalez¢ si¢ w wigzieniu,
a nic w Dower House w Yorkshire. W najlepszym wypadku
nikt pani nie przyjmie wigcej w zadnym przyzwoitym domu.

Whpatrywata si¢ w niego w milczeniu, otwierajac i zamy-
kajac usta, jak ryba wyrzucona na brzeg. Alec, z twarza biata
jak papier, podnidst si¢ i patrzyt teraz na matke, stojac po
drugiej stronie stotu.

- Czy to prawda? Czy probowatas wyrzadzi¢ krzywde';
Damonowi i Bryanowi? Odpowiedz mi!

Odwrdcita si¢ ku niemu, mierzac go wscieklym spojrze-
niem spod przymruzonych powiek.

- Nie mogtam przeciez siedzie¢ bezczynnie i przygladaé
si¢, jak zagarniaja twoja spuscizneg, dla ktorej tyle zniostam!
Czy sadzisz, ze tatwo byto wytrzyma¢ z tym starym cztowie-
kiem przez dwadziescia lat? Myslatam, ze umrze po kilku
latach po $lubie, a tymczasem on zyt i zyt. Czy sadzisz, ze
sprawiat mi przyjemnos¢ dotyk jego pomarszczonych rak?
Jego pocatunki, jego... Och! - Wydata niecartykutowany
okrzyk gniewu. - Zrobitam to dla ciebie! Wszystko dla cie-
bie! Zeby$ mégt odziedziczyé to, co ci si¢ prawnie nalezy.
Zeby$ mial tytut, ziemie, pieniadze. To wszystko powinno
naleze¢ do ciebie. Nie mogtam pozwoli¢, zeby wszystko za-
brali!

- Alec... - Damon wykonat gest w stron¢ mlodzienca,
widzac, ze jest wstrzagnicty.
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- Nie-rzekt Alec, podnoszac reke.-Nic mi nie jest.-Wbit
gniewne spojrzenie w twarz matki. - Czy przyszto ci kiedykol-
wiek do gtowy, zeby mnie spytaé, czy tego chce? Nie zrobitas
niczego dla mnie. Przeciez nie byto mnie na §wiecie, gdy wysztas
za ,,tego starego cztowieka". Nie cierpiatas dla mnie, lecz z po-
wodu wiasnej chciwosci i zadzy wradzy. Wcale nie chciatem by¢
ksieciem Ranleigh. Pragnatem wstapi¢ do wojska razem z Gi-
dem, wiedziata$ o tym dobrze. Na sit¢ starata$ si¢ zrobi¢ ze mnie
ksigcia, czego skutkiem bylo moje ciagle poczucie winy, ze
chciatem cig opusci¢. Bez przerwy powtarzatas mi, jakie ciaza na
mnie obowiazKi - nawet gdy wiedziatas, ze nie odziedzicze tytu-
tu! Ten stary cztowiek, ktérego tak bardzo nienawidzitas, byt
moim ojcem. Mgzczyzni, ktoérych probowatas zabié, to mdj brat
i bratanek. Jak mozesz moéwic, ze robitas to dla mnie? Nie chce
z tego absolutnie nic. - Wziat gleboki oddech. - Nie chce nawet
czastki ciebie!

Bianca odwrdcita si¢ gwattownie i wybiegta z pokoju.
Alec patrzyt za nia, na jego twarzy malowat si¢ bol. Damon
podszedt do niego i potozyt mu lekko dton na ramieniu.

- Bardzo mi przykro, ze dowiedziate$ si¢ w taki sposéb.

Alec podnidst na niego nie rozumiejace spojrzenie.

- Jak ona mogta to zrobi¢? Ja... Jest moja matka...

- Wiem. I nic tego nigdy nie zmieni. Moze po jakim$
czasie uda ci sie zapomniec.

- Nie! Nie potrafie znie$¢ nawet mysli o tym! Dostatecz-
nie okropne byto, ze zyta z tym... - wykrzywil pogardliwie
wargi - ...tym tajdakiem Oliverem. Czasami nienawidzitem
jej rownie mocno jak jego. Ale to jest dziesie¢ razy gorsze.
Dowiedzie¢ sig, ze bylaby zdolna kogo$ zabi¢, w dodatku
cztonka mojej wlasnej rodziny!

- Dostrzegta tylko zagrozenie dla swojego dziecka i siebie
samej. Musisz o tym pamigtaé. Czy widziate$ kiedys$ lwice
broniaca potomstwa?
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- Nie chodzito jej o mnie - rzekt Alec z gorycza. - Gdyby
interesowata si¢ mna, nigdy nie zwiazataby si¢ z Oliverem.
Nie, bronita wytacznie swojego statusu. Miate$ absolutna ra-
cje. Tylko... tak strasznie trudno pogodzi¢ si¢ z tym, jaka jest
naprawdg.

Damon poklepat go po ramieniu, zatujac, ze nie potrafi
znalez¢ whasciwych stéw, by go pocieszy¢. Szkoda, ze nie ma tu
Delii. Kobiety zawsze radza, sobie lepiej z takimi sprawami.

- Postuchaj, zamierzam wybra¢ si¢ na konna przejazdzke
po okolicy, dawno tu nie bytem. Moze dotrzymasz mi towa-
rzystwa?

- Duzigkuje ci. To bardzo mite z twojej strony. Mysle jed-
nak, ze wolg teraz zosta¢ sam.

Damonowi zal byto Aleca, ale cieszy? si¢, ze sam odbedzie
przejazdzke konna. Postanowit ztozy¢ wizyte Anne Chal-
comb. Myslat o tym od chwili, gdy nie spotkat jej na balu.
Prawde méwiac, myslat o tym od bardzo dawna, zanim jesz-
cze znalazt si¢ na poktadzie statku ptynacego do Anglii.

Gdy podazat znajoma Sciezka, opadty go wspomnienia.
Tak niewiele si¢ tu zmienito przez trzydziesci lat - Scicto
ogromne drzewo, wyrosta kepa krzakéw, postawiono nowy
ptot - i czut si¢ niemal tak, jak gdyby miat znowu osiemna-
$cie lat i jechat na spotkanie z ukochana kobieta.

Zatrzymalt si¢ na szczycie wzgoérza i popatrzyt w dot na
Chalcomb Manor. Miat wrazenie, ze dziedziniec otaczajacy
rezydencje skurczyt si¢, ze wdarty si¢ nan pola. Po prawej
stronie znajdowata si¢ droga i frontowy podjazd. Po lewej
- nieduzy staw i altanka, w ktorej si¢ zwykle spotykali. Pod
wplywem naglego impulsu Damon skrecit w jej kierunku.
Gdy podjechat blizej, zauwazyt, ze drewniana konstrukcja od
dawna nie byta malowana, a niektore deski popekane. Wode
w stawie pokrywala piana.
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Przezyt chwilg rozterki, czy nie zawrdcié, popedzit jednak
konia, jadac skrajem dziedzinca, po czym skrecit w brukowa-
ny podjazd. Czut si¢ dziwnie, zsiadajac z konia. Prawie nigdy
nie korzystat z tej drogi, moze raz czy dwa, zanim zakochat
si¢ w lady Chalcomb.

Stajenny nie podbiegt, by odebra¢ od niego konia, przy-
wiazat go wiec do stupa ganku i wszedt po schodkach. Za-
pukat do drzwi i czekat. W kilka chwil pdzniej drzwi otwo-
rzyty si¢ i stangta w nich Anne. Damon spodziewat si¢ zo-
baczy¢ pokojowke albo lokaja, totez zaskoczyto go to cat-
kowicie. Wpatrywat si¢ w nia bez stowa, niezdolny si¢ po-
ruszy¢.

Postarzata si¢, ale z wdzigkiem. Ztocistorude wtosy, upicte
schludnie na czubku gtowy, byty przyprdészone siwizna, skora
lekko zwiotczata, wokdt oczu i ust byty widoczne drobne
zmarszczki. Wciaz jednak byta szczupta i zgrabna, a jej bur-
sztynowe oczy mialy dziewczecy wyraz.

Damon milczat, zbyt wzruszony, zeby cokolwiek powie-
dzie¢. To Anne odezwata si¢ cicho:

- Witaj, Damonie. Ciekawa bytam, czy cie jeszcze zoba-
cze. - Cofneta sie, dodajac: - Wejdz, prosze.

Skina} gtowa, idac za nia bez stowa przez wysoki, staro-
$wiecki hol do salonu w gtebi domu.

- Przepraszam - powiedziata Anne z mitym usmiechem
- ale od $mierci Henry'ego nie trzymam otwartych fronto-
wych salonéw. Rzadko przyjmuje oficjalnych gosci.

- Ja nie nazwalbym siebie oficjalnym gosciem - powie-
dziat, odzyskujac wreszcie mowe.

Us$miechneta si¢ stabo, siadajac i wskazujac mu gestem
drugie krzesto. C’wiczyka te scene przez caty wczorajszy wie-
czOr, powtarzajac sobie jednoczednie, ze nie bedzie miata
okazji jej odegraé, albowiem ksiaze jej nie odwiedzi. A jednak
odwiedzit. Wysoki i przystojny jak wtedy.
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Przyjrzata mu si¢ dyskretnie, przesungta spojrzenie po jego
szerokich ramionach, twarzy, przenikliwych, jasnoniebieskich
oczach. Niewiele pozostato z jej szczuptego, gibkiego chtopca,
siedziat przed nia mezczyzna, ktéry miat za soba trudne zycie
i ciezka prace. Bita od niego sita i pewno$¢ siebie. Czy zachowat
zyczliwos¢, dobre serce? Zastanawiata si¢, co zobaczyt - czy wy-
blakta, wyschnicta stara kobiete zamiast dziewczyny, ktora kochat?

- No c¢éz - zauwazyta w odpowiedzi na jego uwage - mi-
neto trzydziesci lat. Ludzie si¢ zmieniaja.

- Mydlisz, ze ja si¢ zmienitem?

- OczywiScie. Zostates ksieciem.

- Zapewniam cig, ze jestem teraz mniej panem wielkiego
rodu, niz gdy bylem markizem. Trzydzie$ci lat w Stanach
Zjednoczonych wypleni snobizm w kazdym cztowieku.

- Nigdy nie byte$ snobem.

- Nie? Mysle, ze czesto bywatem zbyt wyniosty.

Pamictata to - specyficzny sposéb, w jaki trzymat gtowe,
jego dumna postawe.

- Bytes po prostu $wiadom swojej pozycji w $wiecie.

- Przesadzatem z ta pewnoscia siebie. Nauczytem sig, jak
niewiele jest to wszystko warte, gdy cztowiek musi walczy¢,
zeby przezyc.

- Czy... bylo ci bardzo trudno, gdy wyjechate$? Mysle
o zyciu w Stanach, pracy... i tak dale;j.

- Z praca miatem najmniej ktopotu. Przyzwyczaitem si¢
bardzo szybko do cigzkiej fizycznej haréwki i odkrytem, ze
jest to co$, co nawet lord potrafi z fatwoscia robicé, jesli jest
dos¢ mtody i silny. Nieco wigcej czasu zajeto mi przysposo-
bienie si¢ do pracy umystowe;j, ale poradzitem sobie.

Zapadto milczenie. Anne popatrzyta na swoje dtonie.

- Widze, ze masz rodzing. Poznatam twojego syna.

- Tak. Bryan to dobry chtopak. No juz nie taki znowu
chtopak. Ma dwadzieScia osiem lat.
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- Gdy go zobaczytam, wydal mi si¢ bardzo podobny do
ciebie. Pomyslatam sobie jednak, ze to tylko moja wyobraznia

- Mam tez corke, Delic. Mieszka w Nowym Jorku. Ma
meza i dwojke dzieci.

- A zatem jeste$ dziadkiem?

- Tak, musze si¢ do tego przyznaé - rozeSmiat si¢. - Nie-
samowicie bystre tfobuziaki.

- Musiates si¢ mtodo ozenié.

- Zawsze si¢ $pieszytem.

- Pamigtam. - Nastapita jeszcze jedna diuga przerwa
w rozmowie. Anne spytata po chwili wahania, unikajac jego
wzroku: - A twoja zona? Czy przyjechata z toba?

- Nie. Umarta dwa lata temu.

- Och, bardzo mi przykro. - Ucisk w zotadku nagle minat,
cho¢ przez caty czas wymyslata sobie w duchu od idiotek, ze
ja to obchodzi.

- Byta dobra kobieta. Ale - dodat cicho - nigdy nie byta
toba.

Spojrzata na niego szybko, po czym odwrdcita wzrok,
w obawie, by nie zauwazy?t blysku radosci w jej oczach.

- Jestem jednak pewna, Ze nie oczekiwate$ tego od nie;j.

- Nie - przyznat. - Na szczescie dla mojego matzenstwa.
Zrozumiatem, ze taka mitos¢ trafia si¢ tylko raz... jedli ma sie
szczescie.

- Och, Damonie - powiedziata zduszonym gtosem. - Tak
mi przykro z powodu tego, co si¢ zdarzyto.

- Masz na mysli méj wyjazd? - spytat, marszczac brwi.
- Ucieczke do Nowego Jorku?

- Tak - skingta gltowa. - To byta moja wina. Nigdy by si¢
to wszystko nie stato, gdyby nie ja. Zostatbys w domu. Twdj
ojciec wiedziatby, gdzie bytes, uwierzytby ci. Powinienes po-
zwoli¢ mi powiedzie¢ prawde. Powinnam pdjs¢ na policje
nawet wbrew tobie.
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- katwo wierzy¢, kiedy widzi si¢ co$ na wtasne oczy. Dla
mnie byto wazne, by mi zaufal, chociaz nie mogtem niczego
udowodnié¢. To wtasnie przewazyto: ze mi nie uwierzyt. -
Wstat i zaczal chodzi¢ po salonie. - Nie jeste$ odpowiedzial-
na za to, ze nie zgadzali$my si¢ z ojcem. A nie zgadzaliSmy
sie, jeszcze zanim ci¢ poznatem. ByliSmy niczym oliwa i wo-
da, zawsze, odkad bytem dzieckiem. Dopdki nie urodzit si¢
Bryan, mysdlatem, ze tak wlasnie musza wyglada¢ stosunki
migdzy ojcem a synem. W kazdym razie, nikt nie byt winien
temu, ze zostalem oskarzony o morderstwo. To czysty zbieg
okolicznosci.

- Jajestem odpowiedzialna za to, co si¢ wydarzyto mig-
dzy nami.

- Nie. - Stanat przed nia, zagladajac jej gteboko w oczy.
-Nie bardziej nizja.

- Bytam starsza.

Us$miechnat si¢ katem warg.

- Raptem o rok.

- Powinnam wykazaé¢ wigcej rozsadku. Bylam mezatka.
Nie wolno mi....

Jego usémiech stawat si¢ coraz bardziej ponury.

- Czy naprawde mygélisz, ze to by ci sie udato? Ze ja bym
ci na to pozwolit? Pierwszego dnia, gdy ci¢ zobaczytem, taka
Yagodna, i urocza, taka pigkna az do bodlu, powiedziatem sobie,
ze musisz by¢ moja. Wiedziatem, ze nie chce nikogo innego.

Anne zaparto dech w piersi, gdy ustyszata jego wyznanie.

- Damonie... - Jej bursztynowe oczy btyszczaty. Wstata po-
woli, jak gdyby popychana jaka$ niewidzialna sita. - Ja czutam to
samo.

Pamictata doktadnie, jak wtedy wygladat, mtody, szalony,
silny, na swoim wspaniatym gniadoszu, w koszuli klejacej sie
do spoconego ciata, z wilgotnymi wtosami. Spotkat na konnej
przejazdzce lorda Chalcomba, ktéry zaprosit go do domu.
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Byta wéwczas w ogrodzie, $cinata kwiaty dla udekorowania
stotu. Gdy zobaczyta obu mezczyzn, ruszyta w ich strone. Nie
miata pojecia, jaki widok przedstawia, jak storice igra w jej
potarganych przez wiatr wtosach, jak wydobywa niezwykty
kolor jej oczu. Nie zdawata sobie sprawy, jak malowniczo
wyglada z kwiatami przytulonymi do piersi, w lekkiej wio-
sennej sukni podkre$lajacej jej figure.

Damon podszedt spiesznie i wziat ja za rece. Dawne uczu-
cia obudzity si¢ w nim z potgzna sita, w gtowie miat chaos,
jak gdyby przesztos¢ stata si¢ terazniejszoscia, ajednoczes$nie
byta osobliwie odlegta, stanowita cze$¢ innego zycia.

- Czemu ze mna nie wyjechatas$? - spytal, patrzac jej gie-
boko w oczy. - Czemu zostatas z nim tutaj? Mogli$my rozpo-
czaé nowe zycie i zapomnie¢ o wszystkim.

Czut drzenie jej rak w swoich. Jego dotyk wywotat w nich
uczucie mrowienia, jak gdyby budzita si¢ do zycia po latach
letargu. Oczy wezbraty jej tzami.

- Nie wiem! - wykrzykneta cicho. - Bytam taka glupia.
Po twoim wyjezdzie przeklinatam siebie tysiace razy. Bytam
zbyt przerazona. Czutam si¢ winna, czynitam sobie wyrzuty,
ze zdradzitam me¢za. Niewazne, jak byt okropny i jak bardzo
zatowatam, ze pozwolitam rodzicom popchnaé si¢ do tego
matzenstwa, ale byt przeciez moim mezem. A ja dopuscitam
si¢ cudzotéstwa. Czasami czutam sie taka niegodziwa i winna.
Gdy przyszedtes$ i opowiedziates mi o ktétni z ojcem, o tym,
ze posadza cic o zamordowanie tamtej dzieczyny, bytam za-
gubiona i przerazona. Nie miatam odwagi rzuci¢ wszystkie-
go, powiedzie¢, ze moja przysi¢ga jest niewazna, i zaczaé
zycie od nowa.

Y.zy sptynety jej po policzkach.

- Przepraszam, Damonie - powiedziata drzacym glosem. -
Pogmatwatam zycie i tobie, i sobie. Przez caty czas zatowatam
tego.
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- Przestan, Anne - powiedziat tagodnie, ocierajac jej tzy.
- Nie przepraszaj. Nie zrujnowatas mi zycia. To ja bytem zbyt
staby, by zosta¢ i godzi¢ si¢ na to, ze jeste$ jego zona. Nie
potrafitem zrezygnowac z ciebie. Gdy nie chciata$ pojechaé
ze mna, pomys$latem, ze pozostato mi tylko jedno wyjscie
- uciec jak najdalej od tego cierpienia. Ludzie mysleli, ze to
z powodu oskarzenia o morderstwo, ale byto inaczej. Nie wy-
jechatem tez z powodu kiétni z ojcem. KtdciliSmy sie przed-
tem niezliczenie wiele razy. Uciekltem, poniewaz ci¢ pra-
gnatem i wiedziatem, ze nigdy nie bede ci¢ miat. - Pogtadzit
pieszczotliwie jej twarz, muskajac palcami policzki, brode,
czoto.

- Uczynili$my wszystko, co w naszej mocy, Nan. Nie ma
sensu robi¢ sobie wyrzutéw.

Us$miechneta si¢ przez tzy.

- Nikt inny tak mnie nie nazywat.

Damon ucatowat czule jej dtonie.

- Czy sadzisz, ze moglibySmy zacza¢ wszystko od poczat-
ku? Ze mamy jakakolwiek szansg?

- Nie wiem - odpowiedziata drzacym gtosem. - Moze je-
steSmy juz za starzy.

Pochylit sie, muskajac jej wargi, po czym przylgnat do
nich zachtannie. Anne zarzucita mu ramiona na szyje, zapo-
mnieli o bozym $wiecie. Czas przestat istnie¢.
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Priscilla przekonata si¢, ze Bryan dotrzymuje stowa. Przez
nastgpne dwa tygodnie wykorzystywat kazda okazje, zeby
zabiegad o jej wzgledy. Zdawat si¢ traktowac jej odmowe jako
drobne niepowodzenie. Bez przerwy sktadat jej wizyty, przy-
nosit kwiaty i stodycze. Zjawiat si¢ wszedzie, gdzie tylko miat
szans¢ ja spotka¢, nawet w ko$ciele. Zawsze udato mu sie
znalez¢ miejsce obok niej i zalecaé sie w sposob nie pozosta-
wiajacy zadnych watpliwosci co do intencji. Gdy nowy ksiaze
wystal Hamiltonom zaproszenie na przyjecie w waskim gro-
nie z okazji urodzin Aleca, powaznie zastanawiata si¢ nad
tym, czy si¢ nie wymoéwi¢. Bryan z pewnoscia nie bedzie
odstepowal jej przez caty wieczér, utrudniajac wytrwanie
w postanowieniu. Panna Pennybaker postanowita jednak, ze
bez Priscilli ona réwniez nie pdjdzie, poza tym Priscilla posta-
pitaby nietadnie wobec Aleca. Byt ostatnio przygaszony, mi-
mo ze spetnito si¢ jego najwicksze marzenie - miat wsta-
pi¢ do wojska. Priscilla podejrzewata, ze ma to zwiazek z po-
$piesznym wyjazdem jego matki z Ranleigh Court. Alec jed-
nak nie pisnat ani stowa na ten temat, a ona nie chciata by¢
wscibska.

Nie chcac wiec sprawi¢ zawodu Penny i Alecowi, wybrata
si¢ na kolacje do Ranleigh Court. Gosci byto niewielu, tak jak
zapowiadat Alec - tylko lady Chalcomb, pan Rutherford i kil-
ka 0séb poza Hamiltonami i nowa rodzina Aleca. Bryan przy-
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witat si¢ z nia, ktaniajac si¢ i muskajac jej dton wargami, az
przeszedt ja dreszcz, mimo to starata si¢ zachowaé kamienna,
twarz. W czasie positku oczywiscie siedzial obok niej, flirtu-
jac z nia tak jawnie, ze niemozliwoscia byto nie odpowiedzieé
mu tym samym.

Priscilla byta nieco zaintrygowana, gdy podniosta wzrok
i zauwazyta, ze Anne i ksiaze prowadza bardzo intymna roz-
mowe, Sciszonymi gtosami, z gtlowami pochylonymi ku so-
bie. Nie miata pojecia, ze Anne w ogdle zna ksiecia Ranleigh.
Nigdy o nim nie moéwita, a ksiaze byt tutaj zaledwie od dwoch
tygodni! Przypomniata sobie, oczywiscie, ze ona nie potrze-
bowata duzo wiecej czasu, by zakochaé si¢ w synu ksigcia.
Mimo wszystko wydato jej si¢ to dziwne. Spogladata na nich
od czasu do czasu podczas kolacji. Usmiechali si¢ do sie-
bie i rozmawiali, a gdy méwili co$ do innych gosci, wy-
mieniali co chwila spojrzenia, ktére mozna by nazwaé tylko
mitosnymi.

Po kolacji Priscilli udato si¢ uciec przed zalotami Bryana
do pustego pokoju na parterze, w ktorym znajdowata si¢ ta-
weczka w duzym oknie wykuszowym, gdzie mogta si¢ prawie
catkiem ukry¢. Nie mingto jednak nawet dwadziescia minut,
gdy Bryan wsunat gtowe przez drzwi.

- No wreszcie ci¢ znalaztem, zastanawiatem si¢ przez caty
czas, gdzie tez mozesz by¢ - powiedziat, idac ku niej przez
pokd;j.

- Czy mozesz wreszcie przesta¢?

- Ale co mam przesta¢? - spytat z mina niewiniatka, roz-
gladajac sie, jak gdyby chciat sprawdzié¢, co takiego zrobit.

- Wiesz, o co mi chodzi. Nie odstepujesz mnie na krok.
Chodzisz za mna wszedzie. Bez przerwy do mnie méwisz.
Ludzie juz to zauwazyli i komentuja.

- Doprawdy? - Usiadt obok niej na taweczce. - Nie przej-
muj si¢, ludzie lubia plotki.
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- To wszystko dlatego, ze zwracasz na mnie szczegolna
uwage.

- To normalne, tak wtasnie zachowuje si¢ mezczyzna, ktd-
ry pragnie poslubi¢ kobiete - zauwazyt rozsadnie.

- Bryanie... prosze. Powiedziatam cijuz ze sto razy, ze za
ciebie nie wyjde.

- Nie az tyle. Czy nie zwrdcita$ uwagi, ze przestatem cig
o to prosi¢? Pomys$latem, ze zbyt ci si¢ naprzykrzam.

- I stusznie.

- No wiec, nie pytam juz od pewnego czasu. Czy nie
mozemy zosta¢ przyjaciotmi? Nie mam prawa przebywad
W twoim towarzystwie?

Priscilla nie byta pewna, czy miedzy nia a Bryanem mozli-
wa jest przyjazi. Poza tym byto wysoce podejrzane, ze nagle
ustapit.

- Mysle, ze mozemy - powiedziata, cedzac stowa. - Na
jakich zasadach?

- Po prostu bedziemy zachowywaé si¢ jak przyjaciele.
Prébowatem cie oczarowad, ale najwyrazniej mi si¢ nie udato.
Wydajesz si¢ absolutnie odporna na wdzigk, kwiaty ci¢ nie
WZruszaja.

Priscilla usmiechneta sie¢ przelotnie. Rzadko udawato jej
si¢ pozosta¢ obojetna na wdziek Bryana, cho¢ starata sig to jak
najlepiej ukry¢.

- Jestem twarda kobieta - przyznata.

- Mam ci do zaofiarowania co$ lepszego od kwiatow.
Tajemnice.

- Jaka tajemnice? - spytata i natychmiast przyszedt jej na
mysl jego ojciec. - Smierci Rose?

- ZastanawialiSmy si¢ z ojcem, jak sprawdzié, czy kuzyn
Evesham rzeczywisScie zabit te kobiete trzydziesci lat temu.

- 1?

- I do niczego nie doszliSmy. Ojciec rozmawiat z konstab-
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lem. To nie ten sam Konstabl, sprawa zostata odtozona do
archiwum jako umorzona. Ojciec naktonit go wreszcie, zeby
pokazat mu akta. Niewiele to jednak dato.

- Czemu ksiazeg jest przekonany, ze to sprawka jego
kuzyna?

Bryan zaczat wyjasnia¢ teorig ojca. Priscilla stuchata, ki-
wajac od czasu do czasu gltowa. Wreszcie Bryan przerwat
nagle i powiedziat:

- Nie wierzysz, prawda?

- Stucham?

- Ze mdj ojciec tego nie zrobit.

Priscilla wzruszyta ramionami.

- Nie wiem, Bryanie. Znam t¢ spraweg jedynie z plotek,
a wszyscy byli wtasciwie przekonani, ze to on jest zabdjca.

- Nie mogt tego zrobié. Ja to wiem.

- Nie wyglada na cztowieka, ktory popetnitby morder-
stwo - przyznata Priscilla.

- Bo go nie popetnit. To bzdura.

- Mimo to przypuszczam, ze nawet dobry cztowiek moze
by¢ sprowokowany do zabdjstwa.

- Nie ojciec.

- Mboéwisz tak, poniewaz jest twoim ojcem i kochasz go.
Rozumiem to. Nigdy nie uwierzytabym, gdyby kto$ oskarzyt
o co$ takiego mojego.

Bryan musiat si¢ rozesmia¢ na mysl, ze Florian oderwatby
si¢ od swoich wzoréw chemicznych choéby na tak dtugo, by
pomysle¢ o zabiciu kogos.

- Dobrze. To nie najlepszy przyktad, wiem o tym. Mimo
to jestem sktonna wierzy¢ mu po prostu dlatego, ze jest twoim
ojcem. To mato prawdopodobne, zeby byt tak kompletnie
inny niz ty. Nie zamordowatby$ dziewczyny, a juz zwlaszcza
wiedzac, ze nosi pod sercem twoje dziecko.

- Dobry Boze, mam nadzieje, ze nie. To brzmi nawe|
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gorzej, jesli patrzy si¢ na to z tej strony. Zamordowat nie tylko
ja, ale i wtasne dziecko.

- Ani, jak przypuszczam, nie zwodzilby$ nieszczesnej
dziewczyny obietnicami matzenstwa, wiedzac, ze nie mozesz
jej poslubié.

Spojrzat na nia podejrzliwie.

- Czy to ma by¢ aluzja?

Priscilla wzruszyta ramionami.

- Ta sytuacja rézni si¢ zasadniczo od naszej, jesli o to ci
chodzi. Masz racje, nie mamitbym Kobiety obietnicami mat-
zenstwa. W naszym przypadku nie ma przeszkéd. Skoro po-
wiedziatem, ze to nastapi, to tak bedzie i juz. Nic mnie nie
. powstrzyma.

- Nie powinnam o tym wspominad. - Priscilla odwrécita
si¢ od niego i zamierzata wsta¢, Bryan jednak chwycit ja za
reke i posadzit z powrotem na taweczce.

- Co cie powstrzymuje, Priscillo? Do diabta, na przeszko-
dzie naszemu matzenstwu stoi tylko twdj upér. Przeciez na-
wet ta cenna ,reputacja’, ktéra wydaje si¢ tyle dla ciebie
znaczy¢, wymaga, zebySmy si¢ pobrali. Badz co badz spedzi-
liSmy razem noc w lesie.

Priscilla spojrzata na niego badawczo.

- To dlatego mnie prze$ladujesz? Uwazasz, ze musisz?
Poniewaz mam zszargana reputacje? - Czuta przejmujacy bol
w sercu. Nic gorszego nie mogto si¢ jej przytrafi¢ - tak bardzo
go pragneta, a musiata go odrzuci¢, on tymczasem chciat si¢
z nia ozeni¢ tylko z poczucia obowiazku.

- Oczywiscie, ze to nie wszystko - rzekt, krzywiac usta
z gorycza. - Ale to zdaje si¢ mie¢ dla ciebie znaczenie. Chodzi
ci wylacznie o pozory, nic prawdziwego.

- Nieprawda! - zachneta si¢ Priscilla.

- Nie? To czemu si¢ opierasz?

" - Nie rozumiesz...
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- Nie. Jak mam rozumie¢, skoro mi nic nie mowisz?

- Nie moge. Boje sig, ze mnie znienawidzisz. - Spojrza-
ta na niego, chcac mu zdradzi¢ swoja tajemniceg, pozby¢ si¢
brzemienia i ustysze¢ od niego, ze to wszystko niewaz-
ne. A jesli okaze si¢ wazne? Nie wspomniat nic o mitosci.
Za kazdym razem, gdy ja prosit o r¢ke, mimo wszystkich
pochlebstw i zadan, nie wypowiedziat ani razu prostych
stow: ,, Kocham cig". Pragnat jej, wiedziata o tym. Widziata
jak na nia patrzyt, ilekro¢ byli razem. Ale to nie to samo co
mito$¢, prawdziwa, trwata mito$¢. Pozadanie moze tatwo;
przeminag.

- Do diabta! - wykrzyknat, wstajac gwattownie. - Co mo-
ze by¢ takie straszne? Twdj dziadek jest wariatem? Trzymasz:
go w zamKnieciu na strychu?

- Nie. Przestan gada¢ ghupstwa.

A wigc jeste$ w jaki$ sposdb spokrewniona ze mna?

- Bryanie...

- Napisata$ rozprawe feministyczna... albo zostatas are-
sztowana podczas wiecu o prawa kobiet.

- To $mieszne.

- Cala ta sytuacja jest $mieszna.

Priscilla wzigta gleboki oddech, by mu odpowiedzieé.
W tej samej chwili rozlegt si¢ strzat.

Zamarli. W nastepnej sekundzie Bryan wybiegt z pokoju,
za nim Priscilla. Skierowat si¢ ku gtéwnym schodom, ale ona
schwycita go za reke.

- Nie, tedy! - zawotata i pobiegta holem w lewo. Strome
krete schodki dla stuzby prowadzity na wyzsze pigtro.

Pudcili sie pedem przez hol, kierujac si¢ tam, skad docho-
dzity glosy - nie, raczej jeden glos, rozwscieczony i, jesli
Priscilla si¢ nie mylita, podpity. Skrecili za rég, podkradajac
si¢ blizej do biekitnego pokoju, petniacego funkcje oficjalne-.
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igo salonu, w ktorym zebrata si¢ po kolacji wigkszo$¢ gosci.
Zatrzymali si¢ obok masywnej mahoniowe]j serwantki i przy-
kucneli, zeby nie byto ich wida¢.

Szerokie podwdjne drzwi salonu byty otwarte, tuz za ni-
mi stal nieporzadnie ubrany mezczyzna, chwiejac si¢ lekko
na nogach i wymachujac groznie wielkim rewolwerem.
Wszyscy goscie znajdowali si¢ po drugiej stronie pokoju,
bladzi, wpatrzeni w niego z napieciem. Ksiaze wraz ze swym
przyjacielem Rutherfordem oraz lady Chalcomb stali bli-
zej kominka, inni cofngli si¢ nieco, poniewaz pistolet byt wy-
mierzony w ksigcia Ranleigh. Duzy chinski wazon, nie-
me $wiadectwo niecelnego strzatu, lezat strzaskany obok ko-
minka.

Bryan spojrzat na Priscille pytajacym wzrokiem. Pochylita
si¢ ku niemu i szepneta:

- Brat Rose.

- Boze!

- Co to ci¢ obchodzi?! - wrzeszczal me¢zczyzna. - Masz
pieniadze, wtadzg. Jasne, ze uciekte$ z nimi. A teraz sobie
wracasz, nie obrzy... obdy... odbywszy kary za to, co zrobites$
Rosie. Ona nigdy nie skrzywdzita nikogo. Nikogo. Po prostu
zakochata si¢ w kim$ takim jak ty.

- Zapewniam was, Childs, ze Rose nie byta we mnie
zakochana. Nie mam nic wspolnego z jej $miercia. Nie wiem,
o kim méwita, ale na pewno nie o mnie.

- Jasne, jasne - parsknal pogardliwie mezczyzna. -
,Dzentelmendéw" mieliSmy tu od groma i troche, nie?

- Mogt to by¢ kto$, kto ja przekonat, ze jest dzentelmenem.

- Nie, to bytes$ ty, i koniec. Teraz zaptacisz mi za to. Moja
Rosie od trzydziestu lat lezy w grobie, domagajac si¢ spra-
wiedliwosci. I ja tego dopilnuje.

- To nie jest wyjscie - wtracit Sebastian Rutherford. - Sami
narobicie tylko sobie ktopotu. Pomyslcie, cztowieku, co stanie
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sic z wasza matka i gospodarstwem, jesli aresztuja was za
zabojstwo ksiecia? Myslicie, ze potraktuja was tagodnie?

- Pewnie nie - prychnat Childs. - Takich jak ja zamykaja,
w pudle, tylko bogacze zwiewaja z pieniedzmi.

- Wiaénie o to mi chodzi. Nic dobrego z tego nie wy-
niknie.

- Przynajmniej mi ulzy! - wrzasnat Childs na Rutherfor-
da. - Cholernie mi ulzy!

Podczas tej wymiany zdan Bryan pochylit si¢ i szepnat
Priscilli do ucha:

- Gdy dam ci znak, wez porcelanowa, figurke z serwantki
i roztrzaskaj ja o podtoge, a potem schowaj si¢ natychmiast.
- Wskazat gestem masywny mebel.

Priscilla potwierdzita skinieniem gtowy, ze rozumie.
Bryan przekradt si¢ cicho holem za plecami me¢zczyzny. Gdy
mijat drzwi, spojrzenie ksigcia Ranleigh na sekundg spoczeto
na synu, po czym wrécito do oskarzyciela.

Childs trzymat teraz rewolwer w obu rgkach, zeby ta-
twiej mu byto wycelowaé. Ranleigh patrzyl na niego spo-
kojnie.

- Przynajmniej nie narazajcie tych ludzi, Childs - powie-
dziat. - Nie wierze, zebyscie chcieli zamordowaé niewin-
nych. Pozwdlcie im wyjs$é.

- Zeby cie zastonili, przechodzac do drzwi, tak? Nie je-
stem taki ghupi, jak ci si¢ wydaje, wasza wysoko$¢.

- Wobec tego pozwdlcie odsunaé si¢ ode mnie lady Chal-
c o b i panu Rutherfordowi.

- Dobra. Moze pani odej$¢, milady. I pan tez, panie Ru-
therford. On ma racjg, zadne z was nie zastuzyto na $mier¢.
Nie mam dzisiaj specjalnie dobrego cela.

- Z pewnoscia - powiedziat ostro Rutherford. - Ja si¢ stad
nie rusze¢. Ale lady Chalcomb powinna...

- Chwileczke- powiedziata stanowczo Anne, wystepujac
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naprzéd. - Panie Childs, nie pozwole panu tego zrobi¢. Popet-
ni pan wielka pomytke.

- Anne! - przerwat jej Ranteigh. - Nie mow niczego.

- Nie pozwolg temu cztowiekowi zabi¢ cig, zeby urato-
waé¢ moja, reputacje, Damonie - odpowiedziata chtodno la-
dy Chalcomb, nie spuszczajac oka z mezczyzny z rewolwe-
rem. - Panie Childs, czy uwaza mnie pan za osobg prawdo-
méwna?

- Tak, milady - odpowiedziat mezczyzna, najwyrazniej
zaskoczony i ogtupiaty. - Kazdy to wie. Nie ma osoby lepszej
od pani.

- Dzigkuje. Czy wobec tego uwierzy mi pan, jesli panu
powiem, ze wiem z cata pewnoscia, ze Ranteigh nie zabit
panskiej siostry?

- Skad pani moze wiedzie¢, milady? - spytat, krzywiac
usta w brzydkim grymasie. - Nie byto tam pani.

- Nie, nie bylo mnie tam, gdzie zostata zamordowana
panska siostra. Ale bytam z Ranleighem. W moim domu.
Przez caty wieczor i cata noc.

Priscilla otworzyta ze zdumienia usta, wpatrujac si¢ w swoja,
przyjacidtke, porcelanowa figurka, ktéra wzigta z gablotki, wy-
sungta jej si¢ z rak.

Gtosny brzek wyrwat wszystkich z bezruchu. Childs
drgnat i okrecit si¢ na pigcie, bron wypadta mu z reki. Roz-
legt si¢ huk wystrzatu i pocisk trafit prosto w masywny
mebel tuz obok Priscilli. Bryan, ktéry stuchat wyznania
Anne z taka sama uwaga jak wszyscy, zaklat gto$no i sko-
czyt do przodu, wykrecajac reke Childsowi i unieruchamia-
jac go.

- Do diabta! - krzyknat do Priscilli. - Przeciez nie datem
ci znaku!

Priscilla postata mu mordercze spojrzenie. Uczynita pare
krokéw i podniosta z podtogi pistolet.
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- Najwyrazniej nie byto to konieczne.
Wsrdd harmidru, ktéry zapanowat w salonie, Damon pod-
szedt do Anne i zamknat ja w uscisku swoich ramion.

- Co za dziewczyna, Bryanie - rzekt z podziwem Ran-
leigh, gdy wigkszo$¢ gosci opuscita juz patac. Nie byto nawet
Aleca, ktory wyszedt wraz z generatem, by odstawi¢ Childsa
na posterunck. W matym saloniku zostali tylko ksiaze oraz
jego syn, Anne, Rutherford i Priscilla.

Ksiaze wznidst kieliszek z brandy, pijac zdrowie Priscilli,
po czym powiedziat na stronie do syna:

- Pochwalam twdj wybor.

Priscilli zbytnio si¢ jeszcze krecito w glowie z ulgi po
przezytym napigciu, zeby poczué¢ cho¢ odrobing gniewu na
Bryana za niedyskrecje.

Potem Damon spojrzat na Anne, stojaca obok niego,
i przygarnat ja do siebie.

- Ata szanowna dama popsuta swoim os$wiadczeniem nie-
spodzianke, ktéra zamierzali$my wam zrobi¢. Otdz ogtaszam,
ze lady Chalcomb uczynita mi ten zaszczyt i zgodzita sig
zosta¢ moja zona.

- Och, Anne! - Priscilla podeszta do przyjacidtki i uscis-
n¢taja serdecznie, gdy tymczasem Bryan i Rutherford sktada-
li gratulacje ksieciu. - Bardzo si¢ ciesze. Promieniejesz szcze-
Sciem.

- Dziekuje - powiedziata Anne z uSmiechem, ktory do-
wodzit prawdziwosci stow Priscilli. - Spetnito si¢ moje ma-
rzenie, a mySlatam, ze jest absolutnie nierealne.

- Dlatego teraz jeszcze wazniejsze stato si¢ dla mnie udo-
wodnienie, ze nie zabitem Rose Childs trzydziesdci lat temu.
Nie chcg, zeby Anne musiata wyjawia¢ prawde przed catym
hrabstwem, Bryan réwniez wolatby ozeni¢ si¢ w innych oko-
licznoéciach.
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- Przepraszam, ale Bryan nie... - zaczeta méwié Priscilla.

- Priscilla i ja rozmawialiSmy wczedniej o twoim $le-

- dztwie, ojcze - przerwat jej Bryan. - Prawda, Priscillo? - spy-

tat, po czym moéwil spiesznie dalej, nie pozwalajac jej dojs$é

do stowa: - Jak zamierzasz udowodni¢ Eveshamowi, ze jest
zabojca?

- Evesham! - wykrzyknat Rutherford. - Ten gogus? Sa-
dzisz, ze zabit Rose?

- A kto moglhby to zrobi¢? - odpart Damon. - Nie mamy
wielu oséb do wyboru. Evesham z pewnoscia byt zdolny
obieca¢ matzenstwo naiwnej dziewczynie tylko po to, zeby ja
uwiesc.

- To pospolity cztowiek - zgodzit si¢ Rutherford - ale
mimo wszystko taka gwaltownos$¢ nie bardzo mi do niego
pasuje.

- Zna pan tego Eveshama?-spytat Bryan.

- 0, tak, wszyscy trzej uczeszczaliSmy razem na uczelnie.
Zdaje si¢, ze Evesham spedzat tu z nami ferie, prawda?

- Tak - skinat gtowa Damon. - A wigc miat okazje.

- Czemu jednak upierasz si¢, zeby znalez¢ sprawce zabdj-
stwa? - spytat Rutherford. - Teraz, gdy Anne.,, wyjawila,
gdzie wtedy bytes.

- Mam nadzieje, ze moi dzisiejsi goscie nie beda o tym
rozpowiadaé. To przyzwoici ludzie, nasi przyjaciele i sadze,
ze nie wykorzystaja tego jako tematu do plotek.

- Jedli jednak powiemy im, ze powinni to rozgtosic...
- powiedziata Anne.

- Czy chcesz, zeby wycierano sobie usta twoim naz-
wiskiem w catym hrabstwie? Bo ja nie. Nie zgodze si¢ ni-
gdy na ratowanie mojego nazwiska kosztem twojego, nie po-
zwole, by wytapiano je w blocie. Nie zycze sobie, zeby sze-
rzono te rewelacje. Jesli jednak przedostanie si¢ do wiadomo-
$ci publicznej, sporo ludzi bedzie mowié, ze sktamatas, ponie-
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waz mnie kochasz. Przeciez wkrotce si¢ pobierzemy. Al-
bo ze kupitem twoje klamstwo za obietnice malzenstwa.
Jedyny sposob catkowitego oczyszczenia mojego nazwiska
to znalezienie zabdjcy. - Westchnat. - Poza tym, ten nie-
szcze$nik, ktory tu dzisiaj przyszed?t, takze powinien poznaé
prawdg.

- Prébowat cig zabié!

- Byt wsciekty... i pijany. Musiat kocha¢ swoja siostre
i przez te trzydziedci lat zadreczat sic mysla, ze jej zabdjca
chodzi wolno. Zastuguje na to, by pozna¢ prawde. A Rose...
czy nie sadzicie, ze statoby si¢ zado$¢ sprawiedliwosci, gdyby
znaleziono jej morderce?

- Chyba tak - westchne¢ta Anne. - Obawiam si¢ jednak, ze
szukajac go, sami wystawicie si¢ na niebezpieczenstwo.

- A gdybydmy znalezli rubiny w posiadtosci Eveshama?
- spytata Priscilla. Ten pomyst nie dawat jej spokoju od pew-
nego czasu.

- Mydlisz, ze wciaz je ma? - spytat zaskoczony Ruther-
ford. - Ze sig dotad ich nie pozbyt?

Ranleigh pokrecit z przekonaniem gtowa.

- Nie sadze. Niezwykle trudno bytoby mu je sprzedaé. Sa
bardzo znane. To ogromnie stara i charakterystyczna bizute-
ria. Mégt jedynie wyja¢ kamienie i sprzeda¢ je do pocigcia na
mniejsze, ale to oznaczatoby znaczna strate pieniedzy. Przy-
puszczam, ze postanowit zaczekaé, az wszystko przycichnie,
i pewnego dnia sprzeda¢ naszyjnik w catosci. Albo po prostu
go zatrzymac. Przeciez wtedy myslat, ze skoro mnie skaza za
morderstwo, on zostanie spadkobierca tytutu. Jako ksiaze
Ranleigh nie sprzedatby rubinow.

- Evesham lubi pickne przedmioty - wtracita Anne.

- Znasz go dobrze? - spytal Damon.

Pokrecita gtowa.

- Niezbyt. Prawie go nie widywatam przez ostatnie kilka
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lat. Przyjaznit si¢ z lordem Clialcombem. Micli... pewne
wspolne zainteresowania. Widywatam go od czasu do czasu,
gdy zyt jeszcze mdj maz. Zachwycat si¢ niektérymi starymi
gobelinami w Chalcomb Manor i pewnymi ozdobnymi przed-
miotami, ktdre nalezaty do matki lorda Chalcomba. Jedli do-
brze pamigtam, kupit ode mnie po $mierci Henry'ego komplet
szachdw z czarnego i biatego marmuru.

- Jedli zatrzymat naszyjnik, bedzie to dowdd, ze wtasnie
on popetnit morderstwo, prawda? - spytata Priscilla, wracajac
do gtéwnego tematu rozmowy.

- Z pewnoscia skierowatoby to na niego podejrzenia - po-
twierdzit Damon. - Problem w tym, by mu udowodnié, ze
je ma.

- Bedziemy musieli przeszukaé jego dom. Zaden inny
sposob nie przychodzi mi na mysl - powiedziata Priscilla.

- Zakradniemy si¢ do jego domu w $rodku nocy? - spyta-
Ya najwyrazniej wstrzasnig¢ta Anne. - Priscillo, przeciez to
przestgpstwo!

- Oczywiscie, ale nie tak straszne jak morderstwo. Po-
za tym wcale nie zakradniemy si¢ w srodku nocy. Proponu-
je zrobi¢ to wieczorem. Shtuzba bedzie w swoich pokojach.
Nie przygotuje kolacji dla Eveshama, poniewaz on bedzie
tutaj.

- Na jakiej podstawie tak pani twierdzi, panno Hamilton?
- spytat Bryan. Oczy btyszczaty mu z uciechy na widok zdu-
mionych min ojca i pana Rutherforda.

- Po prostu zostanie zaproszony tutaj na kolacje.

- Doprawdy? - spytat cicho Damon.

- Tak. Zaprosi go pan - taki przyjacielski gest na zgodg.
Z pewnoscia przyjmie zaproszenie choéby dlatego, ze bedzie
ciekaw, jak pan wyglada i jakie zycie pan prowadzit po
wyjezdzie z Anglii. Bryan - to znaczy, markiz - i ja wejdzie-
my cicho do domu i przeszukamy go. Pan zatrzyma tutaj
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Eveshama przez caty wieczor, a nawet zaproponuje mu noc-
leg, poniewaz pora bedzie pdzna.

- Doskonaty pomyst - zgodzit si¢ Bryan. - Jak szybko
mozesz go zaprosi¢, ojcze?

Damon patrzyt na niego ze zdumieniem.

- Jak tylko napisze do niego list, a on przyjmie zaprosze-
nie. Moge go zaprosi¢ na... powiedzmy, sobote. To powinno
da¢ mu do$¢ czasu na odpowiedz. Ale ty, Bryanie, z pewno-
$cia nie zamierzasz zgodzi¢ si¢, zeby panna Hamilton naraza-
ta si¢ na co$ tak niebezpiecznego jak wlamywanie si¢ z toba,
do cudzego domu?

- Och - westchnat Bryan z dziwna mina. Szczerze mé-
wiac, nie moégt si¢ doczekaé wyprawy z Priscilla. Nawet nie
przyszto mu do gltowy, Zze moga oboje naraza¢ si¢ na jakiekol-
wiek niebezpieczenstwo. - Ojcze, musisz wiedzieé, ze panna
Hamilton rézni si¢ od wigkszo$ci mtodych dam. Bedzie po-
moca, a nie zawada, poza tym... nie jestem pewien, czy uda-
Yoby mi si¢ wyperswadowac jej pojscie ze mna.

Priscilla, pokiwata rado$nie gtowa, czujac mite zadowole-
nie z pochwaty Bryana.

- Panski syn ma racje. Nie udatoby mu si¢. Bedzie mnie
potrzebowat jako przewodnika do domu Eveshama. Poza tym
rozpoznam naszyjnik, jesli go znajdziemy. Widziatam go na
obrazach, a Bryan nie ma pojecia, jak on wyglada.

- Moze pdj$¢ z nim Alec. On réwniez zna te klejnoty - od-
part Damon glosem, ktéry zwykle oznaczat koniec dyskusji.

Priscilla zdawata si¢ tego nie zauwazac.

- Alec jest mtody i pory wczy, znacznie fatwiej moze naro-
bi¢ nam wszystkim ktopotu. Zreszta jutro wyjezdza.

Damon milczat przez chwile, marszczac brwi.

- Tak, ma pani racje. Jedyne logiczne rozwiazanie to ze-
bym poszed} sam. Ani Bryan, ani pani nie powinniscie nara-
zaé si¢ na niebezpieczenstwo.



ZBRODNIA I SKANDAL <« Candace Camp 311

- Kto w takim razie zaprosi panskiego kuzyna na kolacje?
Bedzie wygladato raczej dziwnie, jesli zrobi to Bryan, a pana
nie bedzie.

Ksiaze zacisnat zeby z irytacja.

- Zapomnijcie o zaproszeniu na Kolacje. Po prostu pdjde
do jego domu ktorejs nocy i przeszukam go.

- Nie! - wykrzykneta Anne, ktadac dton na ramieniu Da-
mona. - Nie pozwole ci na to. To znacznie bardziej niebez-
pieczne. Plan Priscilli jest lepszy i jestem pewna, ze oboje
z Bryanem poradza sobie doskonale. Przeciez nie dalej jak
dzi$ po potudniu opowiadate$ mi o przygodach Bryana, z kté-
rych zawsze wychodzit bez szwanku.

- Wiem, ale narazanie dziewczyny na niebezpieczen-
stwo ... nie bardzo mi si¢ podoba.

- Ani mnie, Damonie - dodat pan Rutherford. - Caty ten
pomyst wydaje mi si¢ zbyt ryzykowny.

- Bede uwazat na Priscille- zapewnit Bryan.

- No dobrze - zgodzit si¢ z westchnieniem Damon. -
A wiec, mamy juz plan. Napisze dzisiaj do Eveshama i zaprosze
go na kolacje w sobote. Sebastianie, ty przyjdziesz réwniez i zaj-
miemy go gra w bilard albo bedziemy wspomina¢ dawne czasy.
A wam dwojgu moze uda si¢ znalez¢ tymczasem jakie$ dowody.

- Zgoda. - Bryan u$miechnat si¢ do Priscilli, myslac
o chwilach, ktére spedzi z nia sam na sam.

Wszystko toczyto si¢ gtadko, zgodnie z planem. Ranleigh
napisat list z zaproszeniem, ktére Evesham skwapliwie przy-
jat. Umédwionego wieczora Bryan wyjechat z Ranleigh Court
przed przybyciem Eveshama i pogalopowat przez pola do
Evermere Cottage, prowadzac réwniez konia dla Priscilli.

Przejazdzka obyta sig¢ bez przeszkdd, choé¢ trwata dosyé
dtugo. Mingli dom Eveshama i skrecili z drogi w las. Ukryli
w nim konie i przemkneli si¢ pod ostona drzew w poblize
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domu. Mieli szczescie, poniewaz puste pola rozciagaty si¢ po
drugiej stronie, po tej zas drzewa dochodzity niemal do same-
go ogrodu.

Gdy zblizyli si¢ do skraju lasu, juz si¢ zmierzchato. Usiedli
na chwile, czekajac, az zapadnie catkowita ciemnos$¢. Trudno
im byto wytrwaé. Priscilla czuta narastajace podniecenie.
Spojrzata na Bryana i dostrzegta btysk identycznego podnie-
cenia w jego oczach. Nie ma niczego lepszego od przygody,
pomyslata, jesli jeszcze w dodatku przezywa si¢ ja z ukocha-
nym mezczyzna u boku.

Czy tak wlasnie wygladatoby matzenstwo z Bryanem?
Opowiedziat jej, ze podrozuje po $wiecie, prowadzac interesy.
Pomyslata, ze mogtaby dzieli¢ z nim nie tylko tézko, ale
i przygody, i nagle uznata, ze odrzucenie jego o$wiadczyn jest
zbyt wielka ofiara. Moze gdyby zrezygnowata z pisania, nikt
nigdy nie dowiedziatby si¢, ze Elliot Pruett oraz przyszta
ksiezna Ranleigh to jedna i ta sama osoba. Jednakze trudno
bytoby jej wyrzec si¢ pisania. Zreszta, co by to byto za mat-
zenstwo, gdyby zaczeli je od ktamstwa?

Bryan wyciagnal reke, dotykajac jej ramienia. Drgneta,
przestraszona. Pokazat jej na dom, ciemny ksztatt ledwo ma-
jaczacy w mroku, i powiedziat szeptem:

- Czas is¢.

Pokiwata gtowa i data na razie spokdj swym rozmysla-
niom, podazajac za Bryanem. Weszli do ogrodu i podkradli
si¢ kamienista $ciezka pod sam dom. Prawie wszystkie okna
byty ciemne. Bryan préobowat popchnaé kazde po kolei, ale
bez skutku. Obeszli dom dookota, az wreszcie znaleZzli francu-
skie okno, ktore nie byto zamknicte. Bryan nacisnat klamke
i wszedt do $rodka, po czym przywotat gestem dtoni Priscille.

Stali przez chwilg, czekajac, az ich oczy przywykna do
ciemnosci. W pokoju panowat nawet wigkszy mrok niz na
zewnatrz. Wreszcie dostrzegli nikte $wiatto saczace si¢ przez
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szparg pod drzwiami na przeciwlegtej Scianie. Pomieszczenie
byto duze, o kamiennej posadzce. Dookota majaczyty jakie$
ciemne ksztatty i Priscilla w koncu zorientowata sig, ze to
rosliny. Byli chyba w cieplarni.

Poruszajac si¢ ostroznie miedzy roslinami, dotarli do
drzwi. Priscilla uchylita je ostroznie. Za nimi znajdowat si¢
stabo oswietlony hol. Byt pusty. Priscilla otworzyta drzwi
nieco szerzej i wysungta gtowe. Na koncu holu znajdowaty sie
waskie schody, prawdopodobnie prowadzity do pokojow
stuzby. Priscilla pomyslata, ze powinni pdjs¢ raczej do czesci
frontowej domu, poniewaz w jego tylnej czeéci bez watpienia
Yatwiej bedzie si¢ natknaé na stuzbe.

Pobiegta na palcach ku frontowym pokojom, starajac si¢
nie czyni¢ najmniejszego hatasu. Przed btyskawicznym od-
wrotem powstrzymywata ja tylko obecno$¢ Bryana, ktéry
nastgpowat jej na picty. Nie mogta mu pokazaé, jak bardzo
jest przestraszona.

Dotarli do frontowej czesci domu, skad imponujace scho-
dy prowadzity na pierwsze pietro. Priscilla i Bryan uzgodnili
wczeéniej, ze najpierw przeszukaja sypialnie Eveshama, po-
niewaz wydata im si¢ najbardziej prawdopodobnym miejscem
ukrycia klejnotéw.

Na gérze sprawdzili po kolei kilka pokojow, zanim
znalezli jeden, ktéry byt wickszy od innych i sprawiat wraze-
nie zamieszkanego. Zamkneli za soba drzwi na klucz i Priscil-
la poczuta si¢ znacznie bezpieczniej. O dziwo, wtasnie wow-
czas nogi ugi¢ty si¢ pod nia i pewnie upadtaby, gdyby Bryan
nie podtrzymat jej, obejmujac mocno w talii. Pochylit si¢ i po-
catowal ja w czubek gtowy.

- Najgorsze za nami - szepnat.

Priscilla usmiechneta si¢ z wdzieczno$cia, zastanawiajac
si¢, skad Bryan wie, jak ona si¢ w tej chwili czuje. Zapalili
mata $wieczke i zaczeli doktadnie przeszukiwaé pokdj przy jej

\
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mdiym $wietle. Przetrzasneli kazda szuflade, ostroznie, zeby
nie narobi¢ bataganu. Priscilla znalazta dwie kasetki, ale
w jednej znajdowata si¢ diamentowa szpilka do krawata, a
w drugiej kilka biletéw wizytowych. Bryan otworzyt mate
puzderko z bizuteria stojace na szyfonierce i przejrzat jego
zawarto$¢. Znajdowaty sic w nim tylko szpilki do krawata
i spinki do mankietéw. Evesham nie by} na tyle bezczelny,
zeby ukry¢ tam klejnoty. Bryan zajrzat pod tézko i pod roz-
maite obrazy w poszukiwaniu ukrytego sejfu, nastepnie
sprawdzit przylegajaca do pokoju niewielka garderobg, tym-
czasem Priscilla przetrzasata wszystkie szuflady. Bryan opu-
kat nawet lekko $ciany, szukajac miejsca, ktore dawatoby
inny dzwigk $wiadczacy o tym, Zze moze si¢ tam znajdowaé
skrytka.

- Co robisz? - spytata szeptem Priscilla. - Przestan wali¢
w Sciany. Kto$ moze ci¢ ustyszed.

- Ojciec mi powiedzial, ze pamicta z dziecinstwa jak
przez mgle przechwatki Eveshama, ze ma kryjéwke w domu.
Przyszto mu na mysl, ze jesli to prawda, jego kuzyn mogt tam
wtasnie ukry¢ klejnoty.

- Wobec tego prawdopodobnie byt to dziecinny pokdj,
prawda?

Bryan wzruszyt ramionami.

- Ojciec nie pamigta, zeby Evesham wspominat, gdzie to
jest. Ale pokdj dziecinny jako$ nie bardzo pasuje na kryjowke,
nie uwazasz? Ojciec przypomina sobie, ze kuzyn opisywat to
jako spore pomieszczenie, do ktorego mdgt wejs¢. Mogto sie
znajdowaé witasciwie wszedzie.

Przeszukali po$piesznie cate pierwsze pigtro, po czym uda-
li si¢ na drugie, do pokoju dziecinnego, co byto znacznie
bardziej niebezpieczne, albowiem znajdowaty si¢ tu rowniez
pokoje stuzacych. Gdyby ktéra$ lezata juz w +ézku, moglaby
ich ustyszeé. Poruszali si¢ bardzo cicho, porozumiewali szep-
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tem Po bezowocnych poszukiwaniach zeszli szybko na par-
ter. Czas mijal nieubtaganie i poczuli lekkie zniechecenie.
Doszli do wniosku, ze jesli ktéry$ z pokojow zawiera kryjow-
ke, to moze to by¢ jedynie gabinet. Po pobieznym sprawdze-
niu, czy w $cianach salonu i jadalni nie ma ukrytych pod
obrazami sejféw, zamkneli sic w gabinecie i zapalili Swieczke.
Na jednej $cianie znajdowaty si¢ potki z ksiazkami. Wszy-
stkie byty réwniutko ustawione i wygladaty na nowe. Pod
przeciwleglta $ciana staty za szktem rézne pickne przedmioty
- mate wazoniki, szklane miniaturki, niewielkie orientalne
ptaskorzezby i inne tego rodzaju bibeloty. Mimo zamknigcia,
przez szkto doskonale byto wida¢ zawarto$¢ potek i Priscilla
z trudem oderwata si¢ od nich, by przeszukaé biurko. Jej
nadzieje spetzty jednak na niczym; wigkszos$¢ szuflad nie byta
nawet zamknigta.

- Hej - zawotat cicho Bryan, przerywajac cisze¢. Priscilla
odwrdcita sig.

- Masz cos?

- Ten fragment $ciany - powiedziat. - Postuchaj tylko.
- Zaczat opukiwaé $ciang obok kominka, potem po drugiej
stronie. Dzwick byt dziwny.

- Jest chyba pusta.

Priscilla poczuta, jak ogarnia ja podniecenie. Podbiegta do
Bryana.

- Znalaztes$ kryjowke, o ktérej méwit twdj ojciec?

- By¢ moze. - Przesunat palcami po Scianie. - Ale jak sig
tam dostaé? To caty problem.

- Sprobuj poszukaé¢ na gzymsie - zasugerowata Pris-
cilla. - Ma rzezbiony ornament, najrozmaitsze zawijasy
i wypuktosci. Tam zawsze ukryty jest mechanizm wyzwa-
lajacy.

- Widze, ze masz bogate doswiadczenie, jesli idzie o ukry-
te drzwi.

1
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- Moéwitam o ksiazkach.

Wykrzywit si¢ do niej.

- Aja mowie o realnej sytuacji, nie o ksiazkach.

W tej chwili wypuktos$¢, ktérej dotykat, drgneta. Bryan
przekrecit ja i cze$¢ Sciany obok kominka si¢ przesungta.



i
i
g.
LE

Priscilla krzykneta cicho, natychmiast zatykajac usta dto-
nia. Drzwi przesungty si¢ bezszelestnie, odstaniajac ciemna
nisze.

- Kryjéwka naprawde istnieje! - wyszeptat zdumiony
Bryan i podnidst swiece, zagladajac do srodka.

Miny im zrzedty. Tajemnicze pomieszczenie nie byto na-
wet rozmiaréw garderoby. Mogto pomiesci¢ co najwyzej jed-
na osobg. Bryan przesuwat swieca w gore i w dot, oswietlajac
pomieszczenie od sufitu do podtogi. Byto kompletnie puste.

- Ato ci sekret! - W glosie Priscilli brzmiat wielki zawéd.

- Moze tutaj tez sa jakie$ przesuwne drzwi - powiedziat
Bryan, obmacujac $ciany w poszukiwaniu rysy, sprawdzajac,
czy dzwigk wszedzie jest taki sam. Niestety, jego wysitki
skonczyty si¢ fiaskiem.

- Wspdiczuje nieszcze$nikowi, ktéry musiat sig tu ukrywac.

Bryan zasunat z powrotem drzwi i dalej przeszukiwali ga-
binet, cho¢ juz z mniejszym zapatem. Zbadali dostownie kaz-
dy centymetr, podnoszac nawet rogi wschodniego dywanu,
zeby sprawdzi¢, czy nie ma tam zamaskowanego zamknigcia
sejf. Wreszcie podeszli do drzwi i przekrecili z powrotem
klucz. Bryan przytozyt ucho do drewna, nastuchujac, czy nikt
nie kreci si¢ w holu, po czym uchylit ostroznie drzwi.

W tej samej chwili rozlegt si¢ gtoSny dzwick kotatki. Pri-
scilla podskoczyta, chwytajac si¢ dfonia za usta. Bryan zastygt
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w bezruchu, zostawiajac tylko waska szczeling, i przytozyt do
niej ucho.

Ustyszeli odgtos miarowych krokéw lokaja, idacego po
marmurowej posadzce, nastepnie skrzyp otwieranych drzwi.

- Dobry wieczér, sir. Nie spodziewaliSmy si¢, ze wroci
pan tak wczednie.

- Istusznie. Zmienitem jednak plany.

Evesham! Popatrzyli na siebie z przestrachem. Bryan
zamknal szybko drzwi i schwyciwszy ja za reke, pociagnat
za soba do kominka. Siegnat reka do gzymsu i przycisnat
okragta ozdobe. Styszeli juz odglos krokow i sttumiona roz-
mowe.

Przez jedna przerazajaca chwilg Priscilla myslata, ze se-
kretne drzwi nie zechca si¢ otworzy¢ albo ze Bryan trafit na
niewlasciwy fragment ornamentu, na szczescie ruchoma:
cze$¢ $ciany przesuneta sie. Bryan wyciagnat reke do  Piscilli,
ona jednak zawahata sig.

- Tam jest za ciasno! - sykneta.

Bryan wszedt do niszy i szarpnal dziewczyng bezceremo-
nialnie za soba. Jednakze drzwi nadal byly otwarte. Gtosy
zblizaty si¢ coraz bardziej. Priscille ogarngta panika. Wtedy
zauwazyta maly guziczek wewnatrz, tuz obok przesunictej
$ciany. Nacisneta go i drzwi si¢ zamknety.

Rzeczywiscie byto bardzo ciasno. Priscilla stata przycis-
ni¢ta przodem do Sciany, z tytu za$ miata Bryana tak blisko, ze
czuta cate jego ciato. Trudno byto oddycha¢ i zaczeta sie
zastanawia¢, na ile czasu wystarczy im powietrza.

Potem dobiegt ich odgtos otwierania drzwi gabinetu i do-
nos$ny znajomy gtos:

- Z pewnodcia nie trzymasz tutaj swoich dziet sztuki.
Przypuszczatbym, ze wyeksponujesz je w salonie.

Ranleigh? Zdumiona Priscilla obejrzata si¢ na Bryana. Co,
u licha, on tutaj robi? W dodatku z Eveshamem!
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Bryan unidst brwi, wzruszajac ramionami. Po drugiej stro-
nie stychaé byto aksamitny gtos Eveshama:

- Po co? Zeby wszyscy mogli je ogladaé? O, nie, mdj
drogi, trzymam je tam, gdzie tylko ja moge na nie patrzec.

- Ale co to za przyjemno$¢? - spytat inny gtos, przypomi-
najacy do ztudzenia gtos Rutherforda.

- Czemu mowisz tak gtosno? - spytat z irytacja Evesham.

- Ja? - udat zdziwienie Rutherford.

- Tak. Obaj méwicie gtos$no.

- Och, przepraszam - powiedziat Damon. - Chyba przy-
zwyczaitem si¢ pokrzykiwa¢ na statku. Na otwartym morzu to
konieczne.

Priscilla sttumita chichot. Byto oczywiste, ze prébowali
ich ostrzec. Z pewnoscia nie podejrzewali, ze sa z Bryanem
w tym samym pokoju, bez watpienia jednak mieli nadzieje, ze
gtodna rozmowa dotrze do nich niezaleznie od tego, gdzie si¢
znajduja,.

Styszeli, ze Evesham otwiera oszklona gablotke. Ruther-
ford i Damon zndéw bardzo gto$no wyrazili swdj zachwyt
miniaturkami.

Priscilla zdata sobie sprawe, ze ksiaze i jego przyjaciel
moga stara¢ si¢ zatrzymaé¢ Eveshama w gabinecie. Poniewaz
okazato si¢, ze Priscilli i Bryana nie ma w tym pokoju, bez
watpienia zatozyli, ze uciekaja wtasnie z innego. Chcieli da¢
im na to jak najwigcej czasu. Oparta sie o $ciang, thumiac
westchnienie.

Teraz, gdy jej serce nieco si¢ uciszyto, a nerwy nie byty juz
tak straszliwie napicte, zaczeta mysle¢ o tym, jak blisko jest
Bryan. Byt przyci$nicty do jej plecéw catym muskularnym
ciatem, czuta jego ciepto. Spojrzata do gory na jego twarz i
w niktym $wietle saczacym si¢ przez szpary wokot sekretnych
drzwi dostrzegta, ze tez na nia patrzy. Krew naptyneta jej do
policzkéw, cieszyta si¢, ze Bryan prawie jej nie widzi.
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Natychmiast odwrdcita wzrok, byto jednak za pdézno. Ich
zmysty si¢ obudzity, uswiadomili sobie swoja blisko$¢, napig-
cie rosto z kazda chwila. W gabinecie trzej me¢zczyzni nadal
rozmawiali. Priscilla zastanawiata si¢ niecierpliwie, kiedy
wreszcie przestana.

Bryan dotknat jej wtoséw. Priscilla drgneta. Mingty zale-
dwie dwa tygodnie od czasu ich intymnych pieszczot, a dla
niej to byly cate wieki. Przesunat delikatnie dtonia po wto-
sach, siegajac do wezta upietego ciasno na karku i wyciagnat
po kolei wszystkie szpilki. Priscille przebiegt dreszcz, zacis-
ne¢ta wargi, ttumiac jek. Dtonie Bryana byty takie delikatne,
ich dotyk taki przyjemny, ze nogi miata jak z waty. Spojrzata
na niego groznie, w glebi duszy wiedziata jednak dobrze, ze
naprawde pragnie czu¢ jego dtonie na catym ciele.

Bryan u$miechnal si¢ do niej, w oczach miat figlarny
btysk, najwyrazniej czytat w jej mysSlach. Nie oSmielita si¢
odezwad, a w ich kryjowce nie byto tyle miejsca, by mogta sie
odsunaé. Piorunowata go wzrokiem, on jednak nie zwracat na
to uwagi, dalej wyjmujac szpilki, az wreszcie wlosy opadty jej
luzno na ramiona. Zanurzyt palce w jedwabistych lokach.
W tym momencie Priscilla odkryta, ze w gabinecie jest cicho.
Spojrzata pytajaco na Bryana.

- Chyba sobie poszli - szepnat jej do ucha.

Odczekali jeszcze chwile, w koncu Bryan nacisnat guzik.
Drzwi si¢ otworzyty, odstaniajac pusty pokdj. Priscilla wyszta
z ciasnej kryjowki, ledwie trzymajac si¢ na nogach. Bryan wy-
szedt za nia i przekreciwszy ozdobe na gzymsie, zasunat drzwi.

Chwycit Priscille i odwrdcit ja twarza do siebie, przyciska-
jac do piersi i przywierajac wargami do jej warg.

- Aco z Eveshamem? - szepngta.

- Nie wrdci tutaj - odpowiedziat, sunac wargami po jej
szyi i dekolcie. - A nawet gdyby miat wréci¢ - wszystko mi
jedno!
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Podniést ja, chwytajac za po$ladki, i opart o $ciang. Przez
chwile manipulowat przy jej spddnicy i wlasnym ubraniu,
po czym nagle znalazt si¢ w niej. Priscilla krzykneta cicho,
zaskoczona, ale chwycita go mocno za szyjg i objeta go w pa-
sie nogami. Dali si¢ ponie$¢ $lepej namigtnosci, nie zauwazy-
liby, gdyby do gabinetu weszto w tej chwili nawet dziesigé
0sOb.

Potem, rozluzniony, stat jeszcze przez chwile ztaczony
z nia, dyszac ci¢zko i prébujac doj$¢ do siebie. Pogtaskata go
po szyi - byta wilgotna od potu.

- Czyjajeszcze zyje? - spytat szeptem.

Priscilla rozesmiata sig cicho.

- Tak. - Pocatowata go w czubek glowy, przeczesujac
pieszczotliwie palcami jego wlosy. - Ale zadne z nas nie prze-
zyje, jesli zostaniemy tu dtuzej.

- Chyba nie uda mi si¢ ruszyc¢.

Cofnat si¢ jednak, pozwalajac zsunag si¢ Priscilli na podto-
ge. Popatrzyt na jej potargane wtosy i nabrzmiate wargi, na
rozjasniona, twarz i strgj do konnej jazdy w kompletnym nie-
Yadzie. Ten widok obudzit w nim znéw pozadanie.

- Boze, Priscillo - powiedziat impulsywnie - musisz
wyj$¢ za mnie. Nie wytrzymam bez ciebie ani jednego dnia
wiece;j.

Priscilla, ktéra zaczeta wtasnie doprowadzaé do porzadku
ubranie, popatrzyta na niego ze zdziwieniem. Jego stowa po-
ruszyty ja bardziej od wszystkich wyszukanych komplemen-
téw. Czula, ze rzeczywiscie jest mu potrzebna. Otworzyla
usta, ale nie wydoby? si¢ z nich zaden dzwigk.

Odwrécit od niej spojrzenie, poprawiajac ubranie. Chwila
mineta. Priscilla po$piesznie zapigta guziki i strzepneta halki
ispddnice. Z wrosami niewiele dato si¢ zrobié. Szpilki zostaty
rozsypane na podtodze w kryjéwce, nie miata czasu ich pod-
niesé.
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Rozejrzeli sie po pokoju, zeby si¢ upewnié, czy nie zosta-
wili jakichs §ladéw, a nastgpnie podeszli do drzwi i uchylili je.
W holu nie byto nikogo. W domu panowata cisza. Gdzie$ nad
nimi trzasnety zamykane drzwi. Priscilla pomyslata z nadzie-
ja, ze to od sypialni Eveshama. To oznaczatoby, ze nie ma go
nigdzie na dole, ze nie przytapie ich na goracym uczynku.

Bryan popatrzyt z tesknota na frontowe wejscie. Dzielita
ich od niego niewiclka odlegtos¢, ale byto zamknigte na po-
tezna zasuwe i wyobrazal sobie dzwigk, ktory rozleglby sie
w ciszy, gdyby sprobowat ja otworzy¢. A w przestronnym ho-
Iu nie mieliby si¢ nawet gdzie ukryé. Cofnat sic do pokoju
i podszedt do jednego z okien. Odsunat ciezka portiere i spoj-
rzat w dét. Okno znajdowato si¢ nisko nad ziemia, byto wyso-
kie i szerokie i miato tylko jeden zamek, ktéry odskoczyt
lekko. Z otwarciem okna réwniez nie miat najmniejszego kto-
potu. Pomyslat, ze gdy znajda si¢ na zewnatrz, powinien je
przymknaé. Wprawdzie nie uda mu sie go zaryglowaé, ale
moze nikt nie zauwazy. W kazdym razie nie rzuci to zadnych
podejrzen ani na Priscille, ani na niego.

Pomodgt wyjs¢ Priscilli, po czym wyskoczyt sam i zamknat
okno. Puscili sie pedem przez ciemny ogrdéd, nie sprawdzajac,
czy kto$ ich nie obserwuje. Wkrotce dotarli do skraju ogrodu
i pobiegli w strong lasu. Zatrzymali si¢ dopiero wsrod drzew,
zdyszani, i odwrdcili sig, by popatrze¢ na dom. Byt tak samo
ciemny jak poprzednio, palito si¢ tylko stabe $wiatto w ok-
nach sypialni Eveshama, najwyrazniej przyttumione przez za-
stony. Bardzo watpliwe, zeby Evesham lub jego lokaj wygla-
dali przez nie i dostrzegli ich ucieczke.

Bryan pochwycit Priscille w objecia, unoszac do gory,
i przytulit do siebie. Serce walito mu jak miotem i chociaz nie
udato im si¢ znalez¢ niczego, co pomogtoby ojcu, przepetnia-
Yo go radosne uniesienie. Wydawato mu si¢, ze Priscilla po-
wiedziata wyraznie, cho¢ bez stéw, co do niego czuje.



ZBRODNIA I SKANDAL <« Candace Camp 323

- Wyjdz za mnie - powiedzial, stawiajac ja na ziemi. -
Dos¢ juz tych zalecanek, gierek. Wyjdz za mnie.

- Czy to, co mi powiedziate§ w domu Eveshama, jest pra-
wda? - spytata, patrzac na niego z powaga.

- Co mianowicie? Ze nie potrafie dtuzej zy¢ bez ciebie?
Oczywiscie.

- Moéwites, ze cheesz mnie poslubi¢, uratowaé¢ moja repu-
tacje, ze mnie pragniesz. Ale nigdy nie wspomniate$ ani sto-
wem o mitosci.

Popatrzyt na nia nie rozumiejacym wzrokiem.

- O mitosci? Pytasz, czy ci¢ kocham?

Skingta gtowa.

- Nie chcg, zebys robit cokolwiek z poczucia obowiazku.
Nie zamierzam by¢ brzemieniem, nie chcg, zeby$ tego potem
zatowat.

- Nigdy nie mégtbym zatowad, ze si¢ z toba ozenitem.
Nigdy. - Ujat jej dtonie i trzymat miedzy swoimi, mowiac
z powaga: - Priscillo, kocham ci¢. Kocham ci¢ od dawna.
Z jakiego innego powodu miatbym cig prosi¢, zeby$ za mnie
wyszta? Nie jest to kwestia obowiazku i nigdy, przenigdy nie
bedziesz dla mnie brzemieniem. Nie rozumiesz? Nie obcho-
dzi mnie ksiazecy tytut. Mam w nosie, czy twoja krew jest
wystarczajaco biekitna. Nie interesuje mnie, co uwazasz za
takie straszne w swojej przesztosci. Do diabta, nie przeszka-
dza mi nawet, ze masz ojca, ktory regularnie wysadza w po-
wietrze swoja pracowni¢! Kocham ci¢ i chce, zeby$ zostata
moja, zona. Wyjdziesz za mnie?

- Tak! - Priscilla otoczyta jego szyje ramionami, tka-
jac cicho. - Tak, wyjde. Och, Bryanie, kocham ci¢. Cierpia-
Yam tak bardzo, gdy ci odméwitam. Kocham ci¢ od tygodni.
Od... nie wiem, mySle, ze od pierwszej chwili, gdy ci¢ zoba-
czytam.

- Czemu wiec si¢ wahatas?
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- Nie wiem. Batam si¢... - Umilkta i uciekta spojrzeniem
w bok. Teraz powinna mu powiedzie¢ o swoim pisaniu, zeby
byt przygotowany na skandal. Niech zdecyduje, czy kocha ja,
dos¢, by zaakaceptowac to, co ona robi.

- Czego?

Odwaga ja zawiodta.

- Sama nie wiem. Ze nie rozumiesz, kogo i dlaczego powi-
niene$ poslubi¢, ze bedziesz po latach zatowat swego kroku.

- Obiecuje ci, ze nie bede zatowat. - Przytulit ja znowu
i pocatowat czule. - A teraz na kon, odjedzmy stad jak naj-
predze;j.

Skingta gtowa, wdzigczna, ze nie musi dalej wyjasniac.
Dosiedli koni i ruszyli lasem w kierunku drogi, gdzie puscili
si¢ ktusem. Po kilku minutach pokonali zakret i nagle natkneli
si¢ na dwéch mezczyzn rowniez na koniach, czekajacych na
nich.

Priscilla drgneta z przestrachu i Sciagneta wodze, nim do-
strzegta, ze to ksiaze oraz pan Rutherford.

- Witaj, ojcze - zawotat Bryan.

- Bryan! I panna Hamilton. Dzigki Bogu! Nie byliSmy
pewni, czy czeka¢ na was, czy juzjestescie daleko.

- ByliSmy przez caly czas w tym przekletym gabinecie,
gdy wy gadali$cie z Eveshamem - powiedziat Bryan.

- Co takiego?!

- Jak to mozliwe? - spytat zdumiony Rutherfod.

- Obok gabinetu znajduje si¢ sekretna kryjéwka o rozmia-
rach niewiclkiej szafy. Na szczeScie, znalezliSmy ja wczes-
niej, w przeciwnym razie weszlibysScie prosto na nas.

- Nie miatem pojecia, gdzie jestescie. Sebastian i ja robi-
lisSmy z siebie idiotéw, wywrzaskujac kazde zdanie.

- Wiem. StyszeliSmy was. Ale co, u diabta, robilidcie
W jego gabinecie? Mielidcie trzymaé Eveshama jak najdalej
od domu, a nie sprowadza¢ go tam.
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Rutherford spiorunowat Ranleigha wzrokiem.

- Damon wpadt na poroniony pomyst, zeby wspomnie¢
cholerna kolekcje miniaturek Eveshama.

- No ¢z, nie potrafitem rozmawia¢ z tym bubkiem. Za-
nim kolacja si¢ skonczyta, zabrakto mi tematéw do rozmowy.
Nie gra nawet w bilard. Rozpaczliwie usitowatem wymysli¢
cos, zeby nie wyszedt za wczesnie. Pamigtatem, ze Anne
wspominata o jego kolekcjonerskiej pasji. - Damon umilkt
i zmierzyt przyjaciela gniewnym spojrzeniem. - W kazdym
razie to ty musiates wyskoczy¢ ze zdaniem, Zze chetnie obej-
rzatbys kiedys jego kolekcje.

- Skad mogtem przypuszczaé, ze ten duren wpadnie na
pomyst, zeby mi ja pokaza¢ natychmiast? - odburknat Ru-
therford.

Popatrzyli na siebie i wybuchneli Smiechem.

- MJdj Boze - powiedziat Ranleigh - musieliémy sprawia¢
wrazenie idiotéw, jadac konno jak staruszkowie i zaczynajac
rozmowg na temat kazdego cholernego ghupstwa, ktore zoba-
czyli$my po drodze.

Rozedmieli si¢ radosnie, czujac wielka ulge, i ruszyli we
czworke z powrotem droga do Elverton. Bryan opowiedziat
im o fiasku poszukiwan w domu Eveshama.

- Do tej pory zdotat si¢ tego pozby¢ - rzekt ponuro Ru-
therford. - Jestem pewien.

- Co zatem zrobimy teraz? - spytat Bryan.

- Porozmawiamy z Childsami - odpowiedziata natych-
miast Priscilla.

Wszyscy trzej mezczyzni popatrzyli na nia zaciekawieni.

- Ale oni mysSla przeciez, ze ja to zrobitem - przypomniat
jej Ranleigh.

- Tak, wiem. Jesli jednak porozmawiam z Childsem i uda
mi si¢ sktonié go, zeby powtdrzyt mi doktadnie stowa siostry,
bez wlasnej interpretacji, moze zdobede jakie§ wskazowki,
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kto to mogt by¢ naprawde. Moze on lub jego matka ustyszeli
co$, co nie miato dla nich znaczenia, natomiast bedzie miato
dla pana lub pana Rutherforda.

Damon milczat przez chwile, wreszcie rzekt w zamy-
Sleniu:

- Tak. Mysle, ze to dobry pomyst. Alec powiedziat w dro-
dze na policje, ze ktoregos wieczora Childs pieklit sig, iz ma
dowdd, cos, co znalazt pdzniej w pokoju Rose. Jakie$ swieci-
detka, ktére dostata od kochanka.

- Co takiego? - spytat Rutherford, wyraznie zaintrygowa-
ny. - Nie méwites mi o tym.

- Nie pamigtatem wcze$niej. Doznatem naglego ol$nie-
nia, gdy panna Hamilton przedstawita nam swéj pomyst. To
bytoby niesamowite, gdyby Rose miata cos, co po tylu latach
wskazatoby na prawdziwego morderce.

Zapadto pelne zaskoczenia milczenie, wreszcie Bryan spytat:

- Chcesz powiedzieé, ze Childs uwazat, ze ten przedmiot
nalezy do ciebie? I nigdy go nie przedstawit w charakterze
dowodu? Dlaczego?

- Nie mam pojecia. Wiem tylko tyle, ile powiedzial mi
Alec. Mysle, ze Childs znalazt to, gdy wyjechatem, i doszedt
do wniosku, ze nie ma juz sensu niczego pokazywac.

- Wobec tego uwazam, ze naprawde warto z nim poroz-
mawiaé - powiedzial Bryan. - Czy nadal jest w areszcie?

- Chyba tak. Odsiaduje kilka tygodni za pijaiistwo i skan-
daliczny wybryk. Nie oskarzytem go o nic innego.

- Zamierzasz pozwoli¢, zeby go wypuscili? - spytat
Bryan z przerazeniem. - Po tym, jak chciat ci¢ zabic¢?

- Spotkato go juz dos¢ nieszczes$é w zyciu, mam mu jesz-
cze doktadaé wigzienie?

Bryan byt wyraznie zdziwiony, ale Priscilla powiedziata:

- Jest pan prawdziwie wrazliwym i wielkodusznym czto-
wiekiem, wasza wysoko$¢. Jestem pewna, ze Childs bedzie
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znacznie chgtniejszy do rozmowy. Mysle, Zze mamy pewna
szanse.

- W kazdym razie warto sprobowa¢ - zgodzit si¢ Damon.
- Przyznam, ze jesli nic z tego nie wyjdzie, bede w kropce.
Moge jedynie wydusi¢ sita wyznanie Eveshama.

- Po kilku godzinach spedzonych w jego towarzystwie
- rzekt Rutherford - bylbym szczesliwy, gdybys$ te przyje-
mnos¢ pozostawit mnie.

Mezczyzni towarzyszyli Priscilli do Chalcomb Manor,
gdzie miata spedzi¢ noc. W obecno$ci ojca i Rutherforda
Bryan musiat sie pozegnaé¢ z dziewczyna powsciagliwie, ale
jego oczy powiedziaty jej bardzo wicele, gdy pochylit si¢ nad
jej dtonia, by ja ucatowacd.

- Slub musi si¢ odby¢ jak najpredzej - szepnat.

Priscilla skingta z uSmiechem gtowa, cho¢ w giebi duszy
zaczynata juz martwié si¢ i watpi¢ w stuszno$¢ swej decyzji.
Wiedziata, ze powinna mu dzisiaj powiedzie¢ o swoim zaje-
ciu; zachowata si¢ jak ostatni tchérz. Obiecata sobie solennie
ze wyjasni mu wszystko, zanim Bryan rozgtosi nowing, ze
zamierzaja si¢ pobrad.

Nazajutrz Priscilla wstata pdzno i zjadta $niadanie z Anne,
ktéra nie mogta wprost si¢ doczekaé szczegdtéw minionej
nocy. Priscilla zdata jej bardzo okrojone sprawozdanie, mé-
wiac, ze nie udato im si¢ niczego znalez¢, i napomkneta o wy-
badaniu Childsa.

- Damon nie wspomnial mi o tym ani stowem! - wy-
krzykneta Anne z oburzeniem. - M¢zczyzni! Sadza, ze kobie-
ta jest zbyt delikatna, by stucha¢ o pewnych sprawach. To
potwornie irytujace!

Priscilla pomyslata z satysfakcja, ze Bryan przestat juz
zachowywac si¢ w taki sposdb. Nie miat zadnych zastrzezen
co do jej uczestnictwa w nocnej wyprawie.
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Po $niadaniu Priscilla wlozyta suknie, ktéra przyniosta
poprzedniego wieczora, porozmawiata przez chwile z Anne
i ruszyta w droge powrotna do domu. Zdziwita si¢ nieco, wi-
dzac mata dwukotke pastora przed Evermere Cottage. Zastata
go w saloniku z ojcem i panna Pennybaker. Policzki Penny
ptonety, oczy $wiecity radosnym blaskiem, wygladata tadniej
niz kiedykolwiek, nawet tamtej nocy na balu. Ojciec réwniez
wygladat jako$ inaczej, choé¢ w pierwszej chwili trudno jej
byto okredli¢, na czym ta zmiana polega. Wtedy spostrzegta,
7e ma zabandazowane czoto.

- Tatusiu! - wykrzykneta. - Co si¢ stato? Czy znowu co$
ci wybuchto? Powinienes by¢ ostrozniejszy.

- Stucham? Och, to nic takiego. Jak udat si¢ wieczor z la-
dy Chalcomb?

- Byto bardzo mito. Ale najpierw opowiedz mi, co si¢
stato. Jedli nie byt to eksperyment, to czemu jeste$ ranny?

- No céz, prawde méwiac, to... Mysle, ze lepiej bedzie,
jesli opowie ci o tym pastor. Mam w tej chwili sporo pracy.
Isabelle? - Wyciagnat reke do panny Pennybaker z u$mie-
chem, jakiego Priscilla nigdy przedtem u niego nie widziata.

- Tatusiu? - spytata, obawiajac si¢, ze rana byta powaz-
niejsza, niz mogtoby sic wydawaé. Ojciec usmiechat si¢ po
prostu gtupio. I czemu méwit do Penny ,,Isabelle”? Rzeczy-
wiscie guwernantka tak wtasnie miata na imie, nikt jednak tak
si¢ do niej nie zwracat. Ojciec zachowat si¢ raczej nieuprzej-
mie, pozwalajac sobie na taka poufato$¢.

- Tak, Florianie. - Panna Pennybaker wstata, cata
w usmiechach, podajac mu r¢ke. Spojrzata na Priscille i zawa-
hata si¢. - Ale, Florianie, czy nie uwazasz, ze powinnismy
podzieli¢ sig¢ z Priscilla nowina?

- Jaka nowina? - spytata Priscilla, majac uczucie, ze we-
szta do obcego domu. Wszyscy wygladali tak samo, ale za-
chowywali si¢ co najmniej dziwnie.
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- No wiec, moja droga... - Florian zrobit dramatyczna
pauze, a panna Pennybaker sptongta rumiencem, chichoczac
i zastaniajac usta dtonia. - Panna Pennybaker uczynita mi ten
zaszczyt i zgodzita si¢ zosta¢ moja, zona,.

Priscilla patrzyta na nich bez stowa, z szeroko otwartymi
oczami.

- Widze, ze cie zaskoczyliSmy - méwit dalej Florian. -
Wtadciwie nie jest to nawet taka wielka niespodzianka. To
musiato si¢ sta¢ pewnego dnia.

- Ale jak...? Kiedy...?

Florian uczynit niedbaty gest reka.

- Pastor opowie ci wszystko ze szczegdétami. Isabelle i ja
mamy mnostwo pracy.

I wymaszerowat z pokoju z narzeczona, pochylajac ku niej
glowe i co$§ méwiac. Priscilla odprowadzita ich ostupiatym spoj-
rzeniem, po czym napadta na Bogu ducha winnego pastora.

- Co tu sie, u licha, dzieje?! - zawotata. - Kiedy stad wy-
chodzitam, wszystko byto po staremu.

- Hm, wczoraj wieczorem odwiedzitem twojego ojca
z doktorem Hightowerem i generatem. Byta tez panna Penny-
baker, podata nam herbate¢ i ciasteczka, a potem odszukata
jakie$ notatki dla twojego ojca. RozmawialiSmy o ekspery-
mentach pana Edisona w Stanach Zjednoczonych, a potem...
cbz, sam nie bardzo wiem, jak to si¢ stato, ale generat powie-
dziat co$ do panny Pennybaker, a twdj ojciec poczut si¢ do-
tknigty.

- Dlaczego?

- Nie jestem catkiem pewny. Jesli dobrze pamigtam, byta
to niewinna uwaga, co$ w rodzaju, ze chciatby zademonstro-
wac jej eksperyment, nad ktorym pracuje. Wtedy Florian zde-
nerwowat si¢ i powiedziat, ze generat sktada jej nieprzystojne
propozycje. General oczywiscie zaprzeczyt. Nazwat twojego
ojca chyba ,,psem ogrodnika". Potem wydarzenia potoczyty



330 CandaceCamp « ZBRODNIA 1 SKANDAL

si¢ szybko. Panna Pennybaker biegata od jednego do drugie-
g0, prébujac przemdéwi¢ im do rozsadku, ale zaden nie chciat
jej stuchaé. Wreszcie generat powiedziat, ze zamierza popro-
si¢ panng¢ Pennybaker o reke, na co nasza przemita dama
jekneta i osungta si¢ zemdlona na kanape. Florian wpadt we
wisciekto$¢é, zerwat sie i rabnat generata w nos. General wrzas-
nat i zamachnat si¢ na twojego ojca, przez caty czas trzymajac
chustke przy nosie, by zatamowaé krwawienie. Ganiat za
Florianem po catym pokoju, az wreszcie twdj ojciec potknat
sic 0 podnozek i uderzyt gtowa w noge krzesta. Stad skalecze-
nie na jego czole. W tym momencie panna Pennybaker ockne-
ta si¢ i zobaczyta, ze twdj ojciec probuje usiasé, wyglada na
lekko zamroczonego, krew sptywa mu z rany na czole. Rzuci-
ta si¢ na generata jak tygrysica, krzyczac, ze jest bezczelny,
agresywny i juz sam nie pami¢tam, co wigcej. Powiedziata, ze
nie wolno mu byto napadaé¢ na twojego ojca, czym generat,
jak tatwo sie domysli¢, poczut sie bardzo urazony. Potem
podeszta do Floriana, pomogta mu wstaé, przytozyta mu chu-
steczke do czota i zaczeta pytaé, czy dobrze si¢ czuje. Zarow-
no generat, jak i Florian zrozumieli, ze panna Pennybaker
kocha twojego ojca. Wtedy Florian poprosit ja, zeby zostata
jego zona, ona si¢ zgodzita, a rozgniewany general opuscit
towarzystwo.

- Cos podobnego! Trudno mi w to uwierzy¢. Zawsze po-
dejrzewatam, ze panna Pennybaker podkochuje sie¢ w ojcu, ale
on zdawat si¢ jej nie zauwazacd.

- Najwyrazniej przejrzat na oczy.

Priscilla roze$miata si¢ cicho, pastor zawtérowat jej.

- A teraz powiedz mi, jak si¢ maja sprawy migdzy toba
a tym mtodziencem?

- Prébowalismy udowodnié, ze jego ojciec nie zabit Rose
Childs, ale to bardzo trudna sprawa. Mingto tyle czasu. Ran-
leigh wspomniat, ze ma zamiar zada¢ kilka pytain Childsowi.
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- Nie sadze, zeby Tom miat ochote odpowiadaé na jakie-
kolwiek pytania ksigcia.

- Chyba nie, ale ksiaz¢ uwaza, ze zaistniaty nowe oko-
liczno$ci, ktére moga okazaé si¢ obciazajace dla innego mez-
czyzny.

- Wiesz, zawsze zastanawiala mnie pewna sprawa, gdy
wracatem pamigcia do tamtej nocy. Poczatkowo, jak wszyscy
inni, zatozytem, ze to raczej markiz jest winny morderstwa.
Nie wygladato to najlepiej, zwtaszcza ze uciekt. Ale teraz, gdy
wrocit, a ty wydawata$ si¢ przekonana, ze naprawde byt gdzie
indziej tamtej nocy...

- Jestem tego pewna. Mam na to stowo kogo$, komu ufam
bez zastrzezen. Byt z... tamta osoba. Nie mogt by¢ jednocze$-
nie w Lady's Woods.

- Nie dawata mi spokoju mysl, gdzie podziewat si¢ tamtej
nocy pan Rutherford, skoro nie byt z Lyndenem.

Oczy Priscilli zrobity si¢ okragte ze zdumienia.

- Stucham? Co pastor chce przez to powiedzie¢?

- Rutherford zgtosit si¢ na policje¢ i zaswiadczyt, ze spe-
dzit z Lyndenem tamta noc na kartach, a przeciez to niepra-
wda. Lynden spedzit ja z... tamta osoba. Skoro wiec Lynden
nie byt z Rutherfordem, to kto z nim by}? I gdzie?

- Tak, rozumiem. Najwyrazniej alibi dla Lyndena stano-
wito alibi réwniez dla niego. Skoro Lynden byt z kim innym,
Rutherford réwniez stracit alibi.

Pastor pokiwat gtowa.

- Alez, pastorze - szepngta ostupiata ze zdumienia Pris-
cilla. - Nie podejrzewa pan chyba pana Rutherforda!

Starszy pan wzruszyt ramionami.

- Szczerze moéwiac, sam juz nie wiem, kogo podejrze-
wam, a kogo nie. Jedynie Bdg i zabdjca wiedza z cata pewno-
$cia, kto to zrobit. Ale teraz, gdy przekonatas mnie, Ze nie
uczynit tego markiz, zaczatem watpi¢ we wszystko, co uwa-
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zatem za pewnik w tej sprawie. Po pierwsze, ze mtody pan
Rutherford kryt swojego przyjaciela. A moze naprawde stwo-
rzyt zastong dymna dla samego siebie? Mozna byto okresli¢
go jako ,,dzentelmena". Mtodej naiwnej stuzacej mogt bez
watpienia wydawac si¢ bogaty. Mieszkat w Ranleigh Court
w czasie, gdy zostato popetnione morderstwo. A jesli wie- i
dziat, ze Lynden odwiedza wtasnie kobiete, do schadzki zkt6-
ra nie mogt si¢ przyznacé? Jedli uswiadomit sobie, ze zapew-
niajac alibi Lyndenowi, zapewnia je réwniez sobie, chociaz
Lynden nie miat pojecia, gdzie w tym czasie byt?

Priscilla wpatrywata si¢ w niego okraglymi ze zdumienia
oczami.

- Pastorze Whiting, nigdy bym nie pomyslata, ze panski
umyst moze btadzi¢ takimi kretymi $ciezkami!

- Szczerze moéwiac, ja tez nie - rozlegt si¢ gtos od drzwi.

Priscilla i pastor odwrdcili si¢, zaskoczeni. W progu stat
Sebastian Rutherford z kapeluszem w reku, przygladajac im
sie z wielka uwaga.
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Priscilla zrobita si¢ czerwona jak burak. Rutherford
najwyrazniej styszat ich rozwazania.

- O Boze - rzekt stabym glosem pastor.

- Tak, o Boze.

- Strasznie mi przykro, ze styszat pan to wszystko - po-
wiedziata zmieszana Priscilla.

- Jestem tego pewien.

- Mam nadziejg, ze nie gniewa si¢ pan na nas. Po prostu
staraliSmy si¢ rozwazy¢ kazda mozliwosé.

- Nie, nie gniewam si¢ na pania, moja droga panno Hamil-
ton. Tylko bardzo mi przykro. - Podniést reke, ktora trzymat
przy boku i wycelowat lufe pistoletu prosto w Priscille.

- O méj Boze, o mdj Boze - powtarzat pastor. Priscilla
zamarta.

- Nie wierzytam w to -- powiedziata zdumiona. - Nawet
gdy pastor wysunat swoje podejrzenia, bytam absolutnie pew-
na, ze sa niestuszne. Czutam si¢ okropnie zakltopotana, ze
styszat pan nasza rozmowg.

- Mito mi styszeé, ze darzy mnie pani takim zaufaniem.
Niestety, nie jestem pewien, czy Bryan lub Damon nie beda
mieli watpliwo$ci. Nawet zanim podstuchatem pani rozmowe
z pastorem, wiedziatem, co w trawie piszczy. Wiedziatem, ze
gdy juz zaczela pani weszy¢, sprawdzajac Eveshama i planu-
jac rozmowe z rodzina Rose, wkrétce prawda wyjdzie na jaw.
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Prébowatem pania nastraszy¢, sktaniajac podstepem Evesha-
ma, by wrdcit do domu wcze$nie, ale wcale to pani nie znie-
checito. Postanowita pani porozmawia¢ z rodzina Rose! A oni
maja co$, o czym Damon moéwit wczoraj. Gdy to zobaczy,
prawdopodobnie zda sobie sprawe, do kogo ten przedmiot
nalezat. Pomys$latem, ze muszg zrobi¢ pierwszy ruch, zanim
pani i pastor przedstawicie wszystkim swoja teoryjke.

- Co zamierza pan zrobi¢? - spytata Priscilla. - Zabi¢ nas
oboje, zeby zamkna¢ nam usta? Podejrzenie z pewnoscia pad-
nie na pana. Kto$ musiat pana widzie¢ jadacego tutaj i zoba-
czy, jak pan wraca. Jest biaty dzien.

- Wiem. Nie zamierzam was zabi¢. Chyba ze zostang
do tego zmuszony. Obawiam si¢, ze nie jestem najlepszy
w takich sprawach. Sfuszerowatem sprawe za pierwszym
razem.

- No nie wiem. Bez watpienia udato si¢ panu rzuci¢ podej-
rzenie na cztowieka, ktory uwazal pana za przyjaciela - po-
wiedziata kwasno Priscilla.

- Czy sadzi pani, ze takie byty moje intencje? Absolutnie
nie. Nie miatem pojecia, gdzie jest Damon czy tez dokad
chadza nocami. Cieszytem si¢ po prostu, ze go nie ma, ponie-
waz pozwolito mi to zaleca¢ si¢ do Rose. Nigdy nie przeszto
mi przez my$l, ze nie bedzie mogt zdradzié, gdzie byt, gdy
Rose zostata zamordowana. Szczerze mowiac, w ogole sie
nad tym nie zastanawialem. Nie zamierzatem jej zabi¢. Po
prostu stato sig.

- Czy to wlasnie zamierza pan zrobi¢ teraz? Pozwolié,
zeby morderstwo zdarzyto si¢ jeszcze raz? - spytata ironicz-
nie Priscilla.

- Priscillo - ostrzegt ja niespokojnie pastor - nie draz-
nij go.

Twarz Rutherforda sposgpniata, podszedt do nich blizej,
mowiac:
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- Tak, moja droga, nie draznij mnie. Jesli mnie sprowoku-
jesz, moge zapomnied, jak bardzo nie cierpig rozlewu krwi.

- Udaje pan zucha, kiedy stawia pan czoto kobiecie...
majac bron w reku.

Rutherford zacisnat zeby i przez chwilg Priscilla miata
wrazenie, ze wybuchnie wéciektoscia. Zebrata si¢ w sobie, nie
wiedzac, jaki skutek odniosa jej obrazliwe uwagi. Ale Ruther-
ford wyraznie wziat si¢ w karby.

- Podejdz tutaj, Priscillo - powiedziat spokojnie.

- Nie! - Drobny pastor zastonit ja swoim ciatem. - Nie
pozwolg jej zabrad.

- Pastor chce mnie powstrzymac¢? - Rutherford zmierzyt
pogardliwym spojrzeniem niewysokiego, siwowlosego mez-
czyzng.

- Sprébuje. Nie pozwolg panu zabra¢ tej mtodej niewinnej
dziewczyny i zabi¢ jej - dopdki tli sic we mnie cho¢ iskierka
zycia.

- Prosze mnie nie zmuszaé, pastorze, zebym zrobit panu
krzywde. Nie chce zabié¢ panny Hamilton ani w zaden sposéb
jej skrzywdzi¢ bez wzgledu na to, jak jest denerwujaca. Sta-
nowi moja rekojmi¢. Przehandluje ja Aylesworthom za moja,
wolnos¢.

- Co takiego? - Priscilla popatrzyta na niego ze zdziwig-
niem.

- Powiedziatem ci, ze nie widze mozliwosci pozostania
tutaj. Odkrycie prawdy jest tylko kwestia czasu. Niestety, nie
mam $rodkéw na wyjazd z kraju. Ale dostang je od Damona
W zamian za zycie kobiety, ktora kocha jego syn. Mysle, ze'
ubijemy interes.

- Chyba pan zartuje. Skierowat pan podejrzenie na Ran-
leigha trzydziesci lat temu, tak ze musiat opuscié kraj, a teraz
spodziewa si¢ pan, Zze on sfinansuje panu ucieczke od spra-
wiedliwos$ci?
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- To wtasciwie niska cena za udowodnienie, ze Damon
nie popetnit morderstwa. Mdgtby mi za to zaptacié. Ale nie
liczytbym raczej na jego wspaniatomyslnos¢. Damon moze
zywi¢ do mnie uraze. Mysle wigc, ze lepiej bedzie zastosowaé
silniejszy bodziec, a mianowicie przyszte szczescie jego syna.

Zblizyt si¢ znowu o kilka krokéw. Pastor przyjat postawe
obronna, zaciskajac pig$ci i podnoszac je do gory gestem,
ktory bytby zabawny, gdyby nie byt tak wzruszajacy. Priscilla
potozyta mu dton na ramieniu.

- Nie, pastorze Whiting. Proszg nie naraza¢ si¢ na niebez-
pieczenstwo z mojego powodu. Wierze mu. Nie sadze, zeby
chciat mnie zabié¢, po prostu chce mnie wykorzystaé, zeby
stad uciec.

- Bardzo sprytnie, panno Hamilton. Musze przyznaé, ze
ma pani gtowe na karku.

- Poza tym musi pan zostaé tutaj, zeby powiedzie¢ moje-
mu ojcu, co sig stato.

- Masz racje, moja droga - zgodzit si¢ pastor. - Jestem
$wiadkiem tego, co ci si¢ przydarzyto. - Przeszyt ostrym spoj-
rzeniem Rutherforda. - Wszyscy si¢ dowiedza, ze wzial ja pan
jako zaktadniczke. Dopilnuje tego. Jesli zrobi jej pan krzyw-
de, straci pan szanse ucieczki.

Cofnat sie¢ niechetnie, a Priscilla podeszta do Rutherforda,
ktory ujalt ja pod reke, przyktadajac pistolet do plecow.

- Wporzadku, panno Hamilton. Idziemy.

Wsiedli do matej dwukétki pastora. Rutherford przywiazat
do niej swego konia i wdrapat si¢ na waski koziot obok Pris-
cilli. Ona powozita, on za$ przez cala drogg trzymat pistolet
przy jej boku, kryjac go za plecami dziewczyny, gdy mijali
kogo$ na drodze.

Priscilla przestata si¢ baé juz w domu. Byla pewna, ze
Rutherford jej nie skrzywdzi, dopdki nie dostanie od Ran-
leigha tego, na czym mu zalezy. Postanowita sobie jednak
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w duchu, ze nie pozwoli, by wymknat si¢ sprawiedliwosci.
Przeciez zamordowat Rose! Uwiddt ja, a potem zabit, gdy mu
powiedziata, ze zaszta w ciazg¢. Czerwona mglta przestaniata
Priscilli oczy, gdy o tym pomyS$lata. Jak gdyby tego byto
jeszcze mato, wplatat w morderstwo swojego przyjaciela.
Fakt, ze dostarczyt Damonowi alibi, nie uwalniat go od winy;
stworzyt w ten sposéb alibi samemu sobie. A potem mieszkat
pos$réd nich przez wszystkie te lata, lubiany, zaprzyjazniony
z wieloma osobami. Oszukat ich. Pewnie $miat si¢ w kutak.
Uwazat ich wszystkich za durniéw dlatego, ze mu wierzyli,.
ufali, lubili go - a tymczasm byt winien zbrodni!

Damon musiat wyjecha¢ do obcego kraju, rozsta¢ si¢ z ko-
bieta, ktéra kochat...

Priscilla starata si¢ powsciagna¢ gniew. Musi zachowad
jasno$¢ umystu, by skorzystaé z pierwszej nadarzajacej
si¢ okazji i uciec. Nie pozwoli, zeby zbrodniarz pozostat na
wolnosci.

Po krétkim czasie zajechali pod Ranleigh Court i wysiedli
z powozu. Podbiegt stajenny, by odebraé konia. Priscilla ru-
szyta w strong wejscia, za nia Rutherford z pistoletem ukry-
tym za jej plecami. Lokaj, ktory otworzyt drzwi, znat oboje
dobrze, totez zaprowadzit ich do matego salonu. Nie min¢to
kilka minut, gdy zjawit si¢ ksiaze, witajac ich serdecznie:

- Sebastianie! Priscillo, moja droga. Ogromnie si¢ ciesze,
ze was widze.

Zatrzymat sie, widzac po sztywnym zachowaniu obojga,
ze co$ jest nie w porzadku. Jego wzrok padt na pistolet przy-
tkniety do boku Priscilli. W ciagu kilku sekund jego twarz
postarzata si¢ o cale lata.

- Awigc to bytes ty. - Pokrecit w ostupieniu gtowa. - Gdy
Bryan powiedzial mi o swoich podejrzeniach, nie mogltem
W nie uwierzy¢.

- Bryan wiedzial? - wykrzykneta ze zdumieniem Priscilla.
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Damon pokrecit gtowa.

- Nie, nie wiedzial. Zywit pewne podejrzenia. On jeden
nie znal Sebastiana i sam wyrobit sobie o nim opini¢. Do-
strzegt pewne luki i zadawat mi mndstwo pytan, ktdrych nie
mogtem zlekcewazyé. Nie przestawalem o tym myslec.
A wtedy ty, Sebastianie, tak niezr¢gcznie wmanewrowates nas
w wizyte u Eveshama. To zmusito mnie do dalszego zastano-
wienia. Dlatego wczoraj zasiatem to mate ziarenko, historyjke
o tym, ze po Rose zostato co$, co dostata od kochanka.

- Co takiego? - zdumiat si¢ Rutherford. - Chcesz powie-
dzie¢, ze to wymyslites?

- Oczywiscie. Nic po niej nie zostato. Chciatem zobaczy¢
twoja, reakcje. Niestety, nigdy nie przyszto mi do gltowy, ze
mozesz porwaé¢ pann¢ Hamilton. - Damon westchnat ciezko.
- O Boze, Sebastianie, czemu to zrobite$? Zawsze uwazatem
ci¢ za przyjaciela.

- Bytem twoim przyjacielem, Damonie. Musisz mi uwie-
rzy¢. Nie chciatem cig skrzywdzi¢. Nie miatem pojecia, ze tak
si¢ to skonczy. Po prostu... zobaczytem Rose, byta pod reka,
u$miechnigta, kokictujaca. Rzucato si¢ w oczy, ze byta do-
$wiadczona. Wszyscy mowia o niej, jak gdyby byta niewin-
nym dzieckiem, a ona dobrze wiedziata, co robi. Nie zdawa-
tem sobie sprawy, ze probuje wykorzystaé sytuacje. Gdy po-
wiedziata mi, zejest w ciazy, bytem absolutnie zaskoczony.
Zachowywata si¢ tak, jak gdyby spodziewata si¢, ze si¢ z nia
ozenie! Z pokojowka! Przypuszczatem, ze chce wyciagnaé
ode mnie pieniadze, nie miatem ich jednak wicle. Wiesz,
w jakiej bytem sytuacji. Ledwie starczato mi na studia w Oks-
fordzie. Prébowatem dac jej to, co miatem, ale ona wzgardzita
taka drobna suma. Postanowitem wigc ukra$¢ pare klejnotow
z sejful twojego ojca w bibliotece. Widziatem kiedys, jak go
otwierat. Wiedziatem, gdzie trzyma kombinacje cyfr. Okazato
si¢ to $miesznie tatwe. Chwycitem pierwsza rzecz z brzegu.
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Nie miatem pojecia, ze to szczegdlny naszyjnik i ze kazdy
moze go rozpoznaé. Nie znatem si¢ kompletnie na bizuterii.
Nie zdawatem tez sobie sprawy, jak jest cenny. Przyznaje, ze
postapitem Zle. Ale, rozgrzesz mnie, prosze, ze ztych intencji.

- Na Boga, cztowieku, przejmujesz si¢ kradzieza, a prze-
ciez zabite$ dziewczyne! - wykrzyknat zdumiony Ranleigh.

- Nie chciatem tego! Powtarzam ci: nie chciatem zrobié
niczego okropnego. Postanowitem da¢ jej bizuteri¢, zeby za-
mknag jej usta. Gdy jednak datem jej naszyjnik tamtej nocy,
dostata ataku wsciektosci. Rozptakata sie, krzyczata, ze mu-
szg si¢ z nia ozeni¢, ze powie twojemu ojcu i wszystkim do-
okota. ZaczeliSmy si¢ szarpaé i jakim$ sposobem naszyjnik
zostat uszkodzony. Powtarzata w kétko, ze musze si¢ z nia
ozeni¢, a potem... nie wiem, jak to si¢ stato, chciatem ja
uciszy¢, ztapatem za szyje i zaczalem nia potrzasaé. Gdy
oprzytomniatem, Rose lezata na ziemi martwa, a ja statem nad
nia. Naprawde nie chciatem tego zrobic.

- Takie rzeczy zdarzaja si¢, gdy sic kogo$ dusi za szyje
- zauwazyta sucho Priscilla.

Dzgnat ja lufa pistoletu.

- Siedz cicho. Nie interesuje mnie twoja opinia. - Spoj-
rzat na Ranleigha. - Nie pomyslatem nawet przez chwilg, ze
oskarza, ciebie o morderstwo! Nie wiedziatem, ze ta ghupia
dziewczyna powie swojej rodzinie, ze spotyka si¢ z ,,dzentel-
menem". Albo ze $lad rubindéw zaprowadzi ich do twojej
rodziny. To wszystko... po prostu si¢ zdarzyto.

- Bywaja takie zbiegi okolicznosci - zgodzit si¢ Ranleigh.

Rutherford pokiwat skwapliwie gtowa, nie zauwazajac iro-
nii w glosie ksigcia.

- To prawda! Kiedy jednak zdatem sobie sprawe, ze cie-
bie uznano za winnego jej Smierci, zgtositem si¢ na poli-
cje i powiedziatem, ze byte$ ze mna. Nie mogli ci¢ wigc are-
sztowac.
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-1 w taki to bardzo wygodny sposéb zapewnite$ alibi
réwniez sobie. - Ranleigh prychnat z pogarda. - Nie moge
uwierzy¢, ze datem si¢ tak nabra¢. Naprawde uwazatem, ze
dziatasz wytacznie z przyjacielskich pobudek. Nie przeszto
mi przez mysl, ze twoje ktamstwo chroni réwniez ciebie.

- Mydlatem o tobie - twierdzit uparcie Rutherford. - Mo-
zesz wierzy¢ albo nie, ale postapitem tak wytacznie z przy-
jazni. Nie moglem pozwolié¢, zeby oskarzyli cic o morder-
stwo. Nie musiatem niczego robi¢ dla siebie. Nikt mnie nie
podejrzewat.

- Tak. Ale gdyby kobieta, z ktéra spedzitem tamta noc,
zeznata na policji, ze z nig bytem? Co wtedy? Zaczeliby roz-
glada¢ sie¢ dookota. A ilu ,,dzentelmendw" mozna by jesz-
cze wini¢? Eveshama? Lorda Chalcomba? Ciebie? Lista jest
krétka.

- Do diabta, zrobitem to dla ciebie! Czemu uparcie tak zle
mnie osadzasz?

- Moze dlatego, ze juz raz si¢ pomylitem. - Damon wes-
tchnat. - Dobrze, Sebastianie. Wierze, ze dziatate$ ze szla-
chetnych pobudek. Ale... - Ranleigh roztozyt rece - ...co
masz nadzieje osiagnaé teraz? Czy sadzisz, ze zabijajac jesz-
cze jedna mioda kobiete, usposobisz wszystkich lepiej do
siebie?

- Nie zamierzam jej zabi¢ - chyba ze nie pozostawisz mi
wyboru.

- Coja mogg zrobi¢?

- Wiesz, ze jestem bez grosza. Zawsze tak byto. Moja
sytuacja poprawita si¢ nieco, gdy twdj ojciec dat mi tamten
dom, ale nadal nie miatem zadnych zaoszczedzonych pienie-
dzy. Chyba jasne jest, ze nie moge tutaj dtuzej zosta¢. Musze
wyjecha¢ - do Ameryki, tak jak ty to uczynites. Albo do
Australii. Potrzebuj¢ jednak pieniedzy - na podréz morska
i zainstalowanie si¢ w nowym Kkraju.
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- Boze bron, zeby musiat pan pracowac - wtracita szyder-
czo Priscilla, inkasujac za to Kolejne szturchnigcie pistoletem.

- Powiedziatem ci, zebys$ si¢ nie odzywata!

- Dobrze, Sebastianie. Dam ci pieniadze. Chodzmy do
biblioteki. Tam je trzymam.

Damon ruszyt w kierunku drzwi, za nim postgpowat Ru-
therford, popychajac przed soba Priscille i zachowujac bez-
pieczna odlegtosé. Priscilla rozejrzata sic dookota, ale nikogo
nie byto wida¢. Rutherford wykrecat nerwowo gtowe, spraw-
dzajac kazdy kat.

- Gdzie jest twdj syn? - spytat wreszcie. Priscilla réwniez
si¢ nad tym zastanawiata. Czy styszat ich rozmoweg? Obudzita
si¢ w niej nadzieja. Moze styszat stowa Rutherforda i zorien-
towat si¢ w sytuacji. Mégt nawet pdjs¢ po policje... Nie, nie
Bryan. Raczej ukrylby si¢ gdzie$, zaczekat na sposobno$é
i sam zaatakowat Rutherforda. W kazdej chwili moze wynu-
rzy¢ sie skads i...

Niestety, Ranleigh rozwiat jej nadzieje.

- Wyjechat konno dzisiaj rano - powiedziat. - Obawiam
sie, ze nie wiem, gdzie teraz jest.

Rutherford skinat gtowa, najwyrazniej ucieszony ta wiado-
moscia. Ksiaze otworzyt drzwi do biblioteki i wszedt. Byt to
duzy, pickny pokdj, nie przypominajacy w niczym zabataga-
nionego gabinetu jej ojca, wypetniony ksiazkami w skorza-
nych oprawach ze ztoconymi napisami. Jedna $ciang wypet-
niaty wytacznie pdtki z ksiazkami, od sufitu do podtogi. Obok
znajdowata si¢ wysoka drabinka na rolkach, przesuwana po
szynie. Przylegta Sciang zajmowaty wysokie okna wychodza-
ce na zielony trawnik.

Ranleigh podszedt do biurka i otworzyt $rodkowa szufla-
de. Rutherford, prowadzacy Priscillg, nastgpowat mu na pigty.

- Zobaczmy, co tu mamy. - Wyjal ptaska metalowa kaset-
ke i otworzyt ja. - Tutaj sa jakie$ banknoty. - Zaczat je liczy¢.
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po czym przerwal, spogladajac na okno. - Troche tu duszno,
prawda?

Odwrdcit si¢ i skierowat ku oknu.

- Co ty, u diabla, robisz? - warknat Rutherford. - Chyba
nie sadzisz, ze pozwole ci tak tatwo uciec?

- Jasne, ze nie. -Ranleigh odwrdécit sie¢ do niego z obrazo-
na mina. - Czy uwazasz, ze prébowatbym uciec, zostawiajac
panne Hamilton w twoich rekach? Jest goraco. Chciatem po
prostu otworzy¢ okno.

- Nie ma mowy. Wracaj tutaj.

Ranleigh wzruszyt ramionami i skierowat si¢ z powrotem
w strong biurka, ale Priscilla powiedziata btagalnym tonem do
Rutherforda:

- Prosze, niech mu pan pozwoli otworzy¢ okno. Mam
uczucie, ze za chwile zemdleje.

Nie wiedziata, czemu Ranleigh chciat otworzy¢ okno, ale
czuta, ze musi to by¢ czes$¢ jego planu.

Rutherford zmarszczyt brwi, niezdecydowany.

- Na mitos¢ boska, Sebastianie - powiedziat ostro Ran-
leigh. - Mozesz podej$¢ do okna ze mna, skoro tak ci¢ to
niepokoi. Daj¢ ci stowo honoru, ze nie begde prébowat
uciekac.

- Och, dobrze juz, dobrze. Chciatbym, zeby$ wreszcie
zatatwit sprawe. Musze wyjechad.

Rutherford podszedt z ksigciem do okna, ciagnac ze soba,
Priscille i patrzac podejrzliwie. Ksiaze otworzyt okno i wciag-
nat z rozkosza chtodne powietrze.

- No tak jest przyjemniej. Dobrze si¢ pani czuje, panno
Hamilton?

- 0, tak, znacznie lepiej - odpowiedziata Priscilla, oddy-
chajac gteboko. Ranleigh usmiechnat si¢ do niej. Zauwazyta
w jego oczach btysk, ktéry potwierdzit jej przypuszczenie, ze
otwarte okno miato mu do czego$ postuzy¢.
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Ranleigh wrécit do biurka, Rutherford z Priscitla ruszyli za
nim. Priscilla zauwazyta katem oka duzy krzew w poblizu
lewego okna. Zanim odwrdcita si¢ i odeszta, spostrzegta, ze
jego gatazki poruszyty si¢. Na jednej z nich dostrzegta ludzka
reke. Stangta jak wryta, ale natychmiast zreflektowala sie
i udata, ze si¢ potkneta.

- Przepraszam - powiedziata cicho. - Troche mi si¢ zakre-
cito w gtowie.

Moézg pracowal jej na przy$pieszonych obrotach. Na zew-
natrz znajdowat si¢ kto$, kto tylko czekal na okazje, zeby
wskoczy¢ do biblioteki i wyrwa¢ bron Rutherfordowi. Mdégt
to by¢ stuzacy, ktéry podstuchat rozmowe, ale serce jej mowi-
Yo, ze to Bryan. Bez watpienia jego ojciec ktamat, informu-
jac, ze wyjechat gdzie§ konno. Wiedziat, ze Bryan jest
w domu i wyKkorzysta odpowiednia chwilg, by zajaé sie
Rutherfordem.

- Uwazaj - ostrzegt ja z irytacja Rutherford - bo jeszcze
pociagng za spust.

- Tak, wiem. Przepraszam.

Ranleigh policzyt pieniadze w kasetce, a nastgpnie wre-
czyt je Rutherfordowi. Ten wyrwat mu je z reki, krzyczac:

- To za mato! Nie wystarczy mi nawet na podréz dc
Ameryki!

- Bardzo mi przykro. Nie mam zwyczaju trzymaé duzych
sum w domu. Bede musiat pdjsé do banku.

- Do diabta, Damonie, kpisz ze mnie?!

- Nie. Przysiggam, ze to prawda. Miatbym trzyma¢ w do-
mu sumy, ktére wystarczytyby na podréz do Standéw i rozpo-
czecie nowego zycia? To kompletna ghupota.

- Otworz sejf. Tam tez musi cos by¢.

Ranleigh wzruszyt ramionami.

- Skoro sobie zyczysz, ale jest tam przede wszystkim
bizuteria, papiery wartosciowe, obligacje.



344 CandaceCamp » ZBRODNIA I SKANDAL

- Otwieraj.

- Dobrze. - Okrazyt biurko i podszedt do matego scjfu
w $cianie.

Rutherford ruszyt za nim, ale Pnscilla oparta si¢ bezsilnie
o biurko. Nie chciata, zeby Rutherford oddalit si¢ zbytnio od
okna, ani tez zeby odwracajac si¢, dostrzegt w oknie Bryana.
Chwycita go za rami¢, mowiac gtosem osoby konajacej:

- Prosze, naprawde Zle sie czuje. To zbyt... zbyt dener-
wujace.

Rutherford zaklal gtosno, prébujac utrzymaé réwnowage,
gdy Priscilla osuneta si¢ na niego calym swoim ci¢zarem.

- Do jasnej cholery, kobieto! - krzyknat, chwytajac ja pod
rami¢ r¢ka, w ktérej trzymat bron.

Z tyhu rozlegt sie oghuszajacy ryk i nim Rutherford zdazyt
si¢ odwrdcié, jaki$ ogromny cigzar zwalit si¢ na niego. Me¢z-
czyzna zatoczy? si¢, pociagajac z soba Priscille, i oboje runeli
na biurko. Priscilla, styszac krzyk, schwycita natychmiast
obiema rekami pistolet i nie wypuscita go nawet, gdy upad-
li razem na biurko. Nie mogta oddychaé, przygwozdzona
do blatu, mimo to przyczepita si¢ do re¢ki Rutherforda jak
pijawka.

Nie widziata niczego, styszata tylko odgtosy walki, prze-
klenstwa i sapanie mezczyzn, szamocacych si¢ nad nia: W jej
ptucach znajdowaty sie juz tylko resztki powietrza. Pistolet
upadt z hukiem na podtoge, w pokoju rozlegt si¢ jakis trzask.
Priscilli zrobito si¢ ciemno przed oczami, miata wrazenie, ze
jeszcze chwila, a zemdleje, gdy nagle rozlegt si¢ jeszcze jeden
dziwny trzask, tym razem tuz obok niej, jak gdyby$ kto$
uderzyt laska o biurko.

Rutherford zawyt nieludzkim gtosem i nagle cigzar przy-
gniatajacy Priscille zelzat. Podniosta gtowe i zobaczyta, ze
Bryan podrywa Rutherforda z podtogi i ciska nim o potke
z ksiazkami.
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- Ostroznie, Bryanie. Chyba ztamatem mu r¢ke - powie-
dziat chtodno stojacy za Priscilla ksiazeg.

Pomogt jej usia$é na biurku. Dziewczyna spojrzata na nie-
go. W drugiej rece trzymat dhugi kij, zakonczony uchwytem,
ktory shuzyt do zdejmowania trudno dostepnych ksiazek. Pi-
stolet Rutherforda lezal bezuzytecznie na podtodze u je-
g0 stép.

Bryan, ktory zadat przed chwila Rutherfordowi potez-
ny cios w splot stoneczny, burknat co$, co prawdopodob-
nie miato oznaczaé, ze nic go nie obchodzi reka mezczyzny.
Popart swoje stowa kolejnym ciosem, tym razem w podbro-
dek. Rutherford ostatkiem sit zrobit krok na przdd i osunat sie
bezwtadnie na podtoge. Bryan popatrzyt na niego z gory, za-
ciskajac piesci.

- Nie - powiedziat ojciec spokojnie, schylajac si¢ i pod-
noszac bron Rutherforda. - To bytoby nichonorowe.

- Zapominasz, ze nie jestem Anglikiem - powiedziat

Bryan, rzucajac mu wymowne spojrzenie.

- To prawda, ale nie jestes tez dzikusem.

Bryan westchnat ze skrucha.

- Chyba masz racje.

Odwrdcit sie i spojrzat na Priscille, ktéra wciaz jeszcze
prébowata odzyskaé oddech. Podbiegt do niej szybko i po
chwycit w ramiona.

- Boze, bytem naprawde $miertelnie przerazony. Balem
si¢, ze naciSnie przypadkowo spust i pistolet wypali. Albo ze
nie wyceluj¢ dobrze skoku i bedzie miat do$¢ czasu na strzat.

Priscilla u§miechneta si¢ promiennie, czujac ze zdumie-
niem, ze tzy sptywaja jej po policzkach.

- Wycelowates$ idealnie - powiedziata.

- Nie, to ty spisatas$ si¢ naprawde dzielnie. - Obsypat jej
twarz pocatunkami. - Jeste$ prawdziwa, perta. Jedna kobieta
na milion.
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Priscilla rozesmiata si¢ przez tzy, odwzajemniajac poca-
tunki.

- Nie, prosze zaczekaé! - dobiegt ich nagte podenerwo-
wany gtos majordomusa Ranleigh Court.

W chwile pdzniej do biblioteki wpadt Florian Hamilton,
wymachujac ogromnym pojedynkowym pistoletem, ktéry na-
lezat niegdys do jego przodkéw.

- Do cholery! - krzyknat. - Pus¢ natychmiast moja cérke!

Tuz za nim wbiegta panna Pennybaker, Sciskajac w dtoni
parasolke. Wyraz jej twarzy swiadczyt, ze w razie potrzeby jest
absolutnie zdecydowana przebi¢ tajdaka na wylot. Za nia dreptat
pastor, bez zadnej broni, za to ogromnie zdenerwowany.

- Powiedziatem, pusé ja! - Florian unidst pistolet i wyce-
lowat w Bryana.

- Tylko nie ten przeklety pistolet! -jeknat Bryan.

- Florianie, zaczekaj - zawotat pastor. - To nie on porwat
Priscillg. To pan Rutherford. Gdzie on jest? - Rozejrzat si¢
i dostrzegt go lezacego na podtodze. - No, no, mysle, ze sytu-
acja zostata opanowana.

- Tak, tatusiu. Nic mi si¢ nie stato. Widzisz? - Priscilla
wyslizgneta sie z obje¢ Bryana i podeszta, by pocatowaé ojca
w policzek. - Mimo to dziekuj¢ ci, ze przybytes mi na od-
siecz. To bardzo mite z twojej strony.

- Przeciez jeste§ moja corka - odpowiedziatl roztropnie
Florian, odktadajac pistolet na stolik. Wtozyt okulary, przy-
gladajac si¢ Rutherfordowi. - Co mu si¢ stato?

- Bryan mnie przed nim uratowat - wyjasnita Priscilla.

- Rozumiem. Swietnie potrafisz si¢ postugiwaé pigSciami,
Bryanie. - Podszedt i uscisnat dton mtodzienica. - Dobra ro-
bota, chtopcze. Jestem z ciebie dumny.

- Dzickuje - uSmiechnat si¢ Bryan. - Mito mi to stysze¢,
albowiem zamierzam poslubi¢ panska corke.

- Doprawdy? - Florian wydawat si¢ lekko zaskoczony,
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ale nie zaniepokojony. - Strasznie si¢ tego namnozyto ostat-
nio, prawda?

- Stucham?

- Slubéw. To chyba jakas epidemia.

- Tatu$i panna Pennybaker réwniez postanowili potaczy¢
si¢ weztem matzenskim - wyjasnita Bryanowi Priscilia.

- Ach, rozumieni.

- Twdj ojciec réwniez - zauwazyt Florian. - No céz, bar-
dzo sig ciesze. Priscilia troche sie nudzita w domu po wy-
jezdzie chtopcdw i w ogdle. Teraz Isabelie bedzie mi pomaga-
Ya w robieniu notatek, wszystko wiec $wietnie si¢ sktada. -
Pokiwat z zadowoleniem glowa.

- Zaczekaj - powiedziata Priscilia co Bryana. - Ja... Ja
jestem... nie wolno ci méwi¢ nikomu, ze si¢ pobieramy. Przy-
najmniej dopdki...

- Dopdkico?

- Dopdki nie wyjawig ci... mojej tajemnicy. Tej skandali-
cznej. Nie moge zgodzi¢ si¢ na to matzenstwo, dopdki jej me
poznasz.

- Dobrze. - Bryan nie wydawat si¢ zaniepokojony - No
wigc, powiedz mi.

- Jestem... Jestem Elliotem Pruettem.

- Stucham? - spytat, patrzac na nia nie rozumiejacym
wzrokiem.

- Jestem Elliotem Pruettem - powtdrzyta. - To mdj pseu-
donim literacki. - Gdy Bryan wciaz si¢ nie odzywat, wyjasni-
Ya: - Pisze ksiazki.

- Tak. I...?

- Ico?

- Wspominatas o skandalu. My$latem, ze chcesz mi po-
wiedzieé, co to za skandal.

- Whiasnie to. Pisze ksiazki. Mato powiedziane. Pisze
ksiazki przygodowe.
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- Doprawdy? - Bryan byl wyraznie zaintrygowany. Spoj-
rzat na ksigcia. - Styszates, tato?

- Tak. To raczej niezwykte.

- Ach, to ty napisata$ ksiazke, ktéra czytatem - przypo-
mniat sobie Bryan. - Byta catkiem dobra. Nic dziwnego, ze
jestes taka zadna przygdd. Masz potem o czym pisac.

- Nie przezywatam nigdy zadnych przygdd, dopdki nie
spotkatam ciebie.

- Niemozliwe.

- Tak. Czas przygdd nastat z toba.

- No to musze przyznaé, ze ten pierwszy raz wyszedt ci
wspaniale.

- Bryanie... nie jestes ani troche zdenerwowany?

- Nie. A powinienem by¢?

- Gdyby kiedykolwiek wyszto na jaw, ze pisze powiesci
przygodowe, bytby okropny skandal, a tym wickszy, gdybym
zostata ksiezna Ranleigh.

- I dlatego nie chciatas zgodzi¢ si¢ zosta¢ moja zona? Bo
piszesz ksiazki?

- Tak.

Bryan odrzucit gtowe do tytu i $miat sig tak serdecznie, ze
Yzy naptynety mu do oczu. Priscilla, patrzac na niego, poczuta
lekkie rozdraznienie.

- Bryan! Mozesz przesta¢? To powazna sprawa. Wszyscy
inni potraktowaliby ja catkiem serio. Beda gadaé¢. Beda plotki.
Nie wiem, jak miatoby si¢ nam udaé utrzymaé to wszystko
w tajemnicy, w kazdym razie je$li wyjde za ciebie!

- Przepraszam - powiedzial Bryan, starajac si¢ uspokoi¢
- ale nie potrafie zachowa¢ powagi w takiej sytuacji. Napra-
wde myslisz, ze powinienem by¢ zmartwiony tylko dlatego,
ze garstka ludzi, ktérych nie znam i ktérzy obchodza mnie
tyle, co zesztoroczny $nieg, moze poczué si¢ urazona, gdy
dowie sig, ze moja zona pisze powiesci?
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- wiasnie tak - rzekta z wahaniem Priscilla.

- Pnaillo... kiedy wreszcie mi zaufasz? Nie obchodza
mnie Anglicy, a zwtaszcza ich lordowskie mosci. Moga sobie
o mnie gadaé codziennie, mam to w nosie. Przez wickszos¢
czasu nie bedzie mnie tutaj, a nawet jesli bede, to i tak nie
dbam o to. A co do plotek o tobie, to recze ci, ze dtugo nie
beda tego robié.

- Bryanie - powiedziata lekko zaszokowana Priscilla - nie
mozesz przeciez grozi¢ kazdemu, kto bedzie o tym plotkowat.

- Zastosuje inna taktyke. - Wziat ja za rece, przyciagajac
blizej do siebie. - Ty ghupia gasko. Czy naprawde¢ mysiatas, ze
ma to dla mnie jakiekolwiek znaczenie? Ze bedzie mi prze-
szkadzato, iz piszesz ksiazki?

- Wielu mezczyznom przeszkadzatoby.

- Ja do nich nie nalezy. Podobata mi si¢ twoja powie$¢.
Poza tym twoje zajecie §wietnie pasuje.

- Do czego?

- Do stylu naszego zycia. Bedziemy spedzali wiele czasu
na morzu, nie bedziesz si¢ nudzita w czaie diugiej podrézy
statkiem. Zwiedzisz wszystkie egzotyczne miejsca, ktore
chciatas zobaczy¢, napiszesz o nich rézne histirie.

Priscilla poczuta, jak przenika ja dreszcz rado$ci i podnie-
cenia. Udcisngta mocno dtonie Bryana.

- Powiedz mi, ze to nie sen.

- Nikt jeszcze nie oskarzat mnie., ze pojawarn si¢ W jego
snach. Chyba ze jako koszmar sernnych Nie, powiedziatbym,ze
to wszystko jest catkowicie, absolutnie nierealne

- Och, Bryanie. - Zarzucita mu ramiona na szyj¢. - Kocham
cie. Kocham.

Zanurzyt twarz w jej whosach, catujac je.

- Jatez cig kocham.

Priscilla odchylita si¢ nieco i zajrzata mu w twarz z usmie-
chem.
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- Wiesz, czego si¢ nauczytam?

- Czego?

- Nigdy nie wiadomo, jaka niespodzianka ci¢ spotka, gdy
otworzysz drzwi.

Bryan us'miechnat si¢ i pocatowat ja czule.



